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Formanden. — Naste punkt pd dagsordenen er betenkning (A6-0486/2008) af Jutta Haug og Janusz
Lewandowski for Budgetudvalget om forslag til Den Europaiske Unions almindelige budget for regnskabséret
2009, modificeret af Radet (alle sektioner) (16257/2008 — C6 0457/2008 — 2008/2026(BUD)).

Jutta Haug, ordforer.— (DE) Fru formand, fru kommisseer! Formanden for Radet er tilsyneladende endnu ikke
til stede. Andenbehandlingen af EU’s budget er under alle omstendigheder pd dagsordenen i morgen.
Afstemningen vil formentlig ikke tage lang tid. Der er kun fi punkter tilbage at stemme om og endnu faerre
punkter, hvorom der er uenighed, og det skyldes det konstruktive samarbejde mellem alle de involverede
medlemsstater — bdde i ekspertudvalgene og Budgetudvalget — hvilket gleeder mig meget. Det gleeder mig
endnu mere, fordi jeg er klar over, at det ikke er noget, man kan tage for givet. Dette gelder ogsd det
grundleggende arbejde, som Budgetudvalgets team har ydet, indsatsen fra alle de involverede i gruppen og
statten fra de personlige assistenter, og det vil jeg gerne takke for!

Jeg onsker endvidere at takke Kommissionen for dens samarbejdsvilje. Kommunikationen med Kommissionen
har ikke altid vaeret tilfredsstillende for alle, men Kommissionen har altid varet hjaelpsom og helt overordnet
varet til at tale med pd alle niveauer, hvilket man ikke kan sige om Rddets formandskab. Rédets franske
formandskab har indtil nu ikke henvendt sig til mig som hovedordferer en eneste gang. Ikke en eneste gang!
Jeg har ikke en gang modtaget svar pa den skrivelse, som jeg indgav inden trepartsforhandlingerne den 13.
november — og det er meget maerkeligt, meget bekymrende.

Hvad der ikke var spor meerkeligt eller bekymrende var Radets indstilling pa forligsmadet. Radets opforsel
og indstilling var helt, som vi forventede. For det forste kan der slet ikke vaere tale om at foretage en revision,
uanset omfanget heraf. For det andet skal betalingerne under alle omstendigheder reduceres, selv om
tidsrummet mellem betalinger og forpligtelser eventuelt vil vare meget langvarigt. For det tredje skal de
uindfriede bevillinger fra det nuvaerende regnskabsar overfares straks. Under alle omsteendigheder vil 4,9 mia.
EUR blive kanaliseret tilbage til de nationale finansministres pengekasser. Parlamentet glaeder sig over, at det
er lykkedes at overtale Kommissionen til at love at afsaette 700 mio. EUR til udvikling af landdistrikter. Vi
mener endvidere, at bindende falles erkleringer om forenkling af proceduren og fremskyndelse af
gennemforelsen af strukturfondsprogrammerne og leftet om, at der hurtigst muligt vil blive stillet forslag
om at afsatte flere midler, hvis det er nedvendigt, vil vaere en stor hjzlp i forbindelse med lesningen af
opgaverne i det kommende regnskabsér.

Disse opgaver vil ikke ligefrem veere rutinepreegede. Virkningen af finanskrisen og krisens konsekvenser for
realokonomien vil kunne mearkes i alle medlemsstaterne. Parlamentet er derfor helt parat til at frigare midler
til jobskabelse eller bevaring af arbejdspladser og til fremme af det akonomiske momentum — ud over de
instrumenter, der allerede er til rddighed i EU. Vi vil gore alt, hvad der er nedvendigt, og hurtigst muligt,
naturligvis ikke uden overvejelse, men hvis det tydeligt fremgar, hvilke projekter der skal have bevilget midler,
og hvor relevante de er, vil ingen af os blive ladt i stikken. Parlamentet er endvidere indstillet pa at revidere
det finansielle program pa mellemlang sigt. Forst og fremmest skal Radet dog fastlaegge en falles holdning.

Vi skal godt nok stemme ved andenbehandlingen i morgen, men jeg har en fornemmelse af, at det, vi skal
stemme om, blot er de budgetmassige rammer. Der vil blive kravet tilfgjelser til budgettet lidt efter lidt i
lobet af dret.
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Janusz Lewandowski, ordferer. — (PL) Fru formand! Andenbehandlingen af forslaget til Den Europeaiske
Unions almindelige budget vil i princippet vare en gentagelse af forstebehandlingen, og det er op til mig at
forklare, hvorfor det forholder sig saledes.

Med hensyn til Radet respekterer vi vores "gentlemen’s agreement” og bifalder Rédets tilbageholdenhed med
hensyn til budgetudgifterne for 2009 og anerkender samtidig det yderligere behov for midler i relation til
Refleksionsgruppen. Hvad angar de evrige institutioner er det veerd at bemrke, at Revisionsrettens stigende
behov for stette skyldes udbetalingen til det nye hovedkvarter (i sidste ende vil denne metode til finansiering
af det nye hovedkvarter vere omkostningseffektiv for de europwiske skatteydere), og hvad angér
Revisionsretten vil der vaere brug for stette til den nye hasteprocedure, hvortil der kraeves midler til ansattelse
af yderligere personale.

Hvad angdr Europa-Parlamentet afprevede vi pilotprojektet i ar. Pilotprojektet har givet opmuntrende
resultater takket vaere det fremragende samarbejde mellem Parlamentets administrative tjenester, for hvilket
der skal ogsd rettes en tak til generalsekreteren, hr. Remer. Pilotprojektet var ikke uveesentligt, da dette ar
vil veere et serligt ar for Europa-Parlamentet pd grund af det kommende valg, behovet for at finansiere
valgkampagnen og den helt nye statut for parlamentsmedlemmerne samt storre gennemsigtighed i forbindelse
med pensionsfonde og nye regler for ansattelse og finansiering af assistenter. Det er meget positivti et valgdr,
at sporgsmaélet om parlamentsmedlemmer og deres assistenter behandles.

Det vil naturligvis involvere yderligere omkostninger i forbindelse med Europa-Parlamentets budget. Til
trods for dette har vi ydet en indsats og opfyldt den malsatning, som vi har arbejdet hen imod i flere dr,
nemlig malsatningen om at sikre, at budgettet uanset Europa-Parlamentets specifikke behov ikke overstiger
20 % % af EU’s administrative udgifter. Generelt ser det ud til, at afstemningen pa torsdag vil veere hurtigt
overstdet takket vaere det gode samarbejde mellem koordinatorerne og det fremragende samarbejde i
Europa-Parlamentets sekretariat — og i denne sammenhang ensker jeg isar at nevne Marianna Pari og
Richard Wester. Disse personer ber naevnes ved en sddan lejlighed.

Dalia Grybauskaité, medlem af Kommissionen. — (LT) Fru formand! Jeg onsker at understrege, at
budgetforhandlingerne for 2009 har varet meget specifikke, meget vigtige og vanskelige som aldrig for. I
budgettet fokuseres der isar pd vakst og beskeftigelse. [ ar er der i udarbejdelsen af budgettet ogsé fokuseret
pé finansieringen af instrumentet for fedevarefaciliteten i udviklingslandene. Sammen har vi indgéet en
afbalanceret aftale om at afsatte 1 mia. EUR til dette instrument.

Et budget er ikke tilstraekkeligt i sig selv. Vi skal gennemfore budgettet korrekt og rettidigt. I denne
sammenhzng har Parlamentet i lyset af, at samherighed er en vaesentlig faktor til fremme af gkonomisk
vakst, understreget betydningen af effektiv gennemforelse af budgettet og behovet for forbedringer og
forenkling. Vi var alle enige om dette under forhandlingerne. Kommissionen deler denne malsatning og
fremlagde den 26. november forslag om at fremskynde gennemferelsen og forenklingen af forvaltningen
af strukturfondene.

I sidste uge undertegnede Det Europziske Rad fuldt ud denne strategi, og jeg haber nu, at de pakraevede
andringer af de relevante retsakter vil blive foretaget uden problemer.

Vi skal i relation til den neermeste fremtid erkende, at vi om kort tid vil std over for andre udfordringer med
hensyn til at afhjelpe finanskrisen og den skonomiske krise i Europa. Kommissionens genopretningsplan
for den europaiske gkonomi omfatter elementer, der vil have betydning for EU’s budget naeste ar. Det
Europziske Rad stottede i sidste uge genopretningsplanen. Kommissionen stillede derfor et forslag om
revision af den flerdrige finansielle ramme i overensstemmelse med den interinstitutionelle aftale.

Aftalen skal godkendes af bide Parlamentet og Ridet i de kommende maneder, og jeg regner som seedvanlig
med et godt samarbejde, is@r fra Parlamentets side.

Jeg ensker at slutte af med at minde om, at forhandlingerne om budgettet for 2009 har kraevet kompromiser
fra alle sider. Forhandlingerne har ogsa vist, at de bedste resultater opnds med et godt og retfaerdigt samarbejde
mellem institutionerne. Dette samarbejde ville ikke have vaeret muligt uden Parlamentets konstruktive og
ansvarlige rolle igennem hele forhandlingsprocessen. Jeg ensker endvidere at understrege den vigtige rolle,
som formandskabet har spillet i forbindelse med hdndteringen af medlemsstaternes holdning.

Endelig onsker jeg at takke Parlamentets forhandlingsteam og iser formanden, hr. Borg, ordfererne for
2009, fru Haug for hendes innovative tilgang i ar og hr. Lewandowski samt alle de politiske koordinatorer
for Europa-Parlamentets budgetudvalg, der har stottet Kommissionen og Parlamentet meget.
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Jeg vil enske alle en god afstemning i morgen, og jeg onsker alle et bedre nytdr, end man maske forventer.

Laszl6 Surjdn, for PPE-DE-Gruppen. — (HU) Vi har hert om de problemer, der skal lases. Vi har efter min
opfattelse lost disse problemer pd bedste vis under ledelse af Jutta Haug. Hun fortjener vores tak for indsatsen
og for den omstandighed, at alle de politiske grupper kan fale, at de har medindflydelse pa dette budget.

Udarbejdelsen af et budget er politik udtrykt i tal. Jeg spekulerer pd, hvilket budskab Gruppen for Det
Europeiske Folkeparti ser i dette budget. Vi skal efter vores opfattelse skabe storre sikkerhed for borgerne,
og EU er rede til og har muligheden for at skabe denne sikkerhed. Ca. en tredjedel af budgettet fokuserer pa
punkter, som kan medvirke til at skabe storre sikkerhed. Med @ndringsforslagene fra Gruppen for Det
Europeiske Folkeparti (Kristelige Demokrater) og De Europaiske Demokrater er budgettet steget med ca. 1
mia. EUR, hvorved profilen styrkes. Jeg tanker hermed pa stette til de sma virksomheder, jobskabelse og
-bevaring, hvor det er muligt, udvikling af underudviklede regioner, energiforsyningssikkerhed og
planleegningsprojekter som f.eks. Nabucco. Fadevaresikkerhed er imidlertid ogsd et meget vigtigt punkt,
iseer i denne tid, for ikke at navne forsvaret af Schengenomradets graenser og forebyggelse af ulovlig
indvandring.

Naturligvis er budgettet langt fra perfekt, selv om det er godt. Nogle af manglerne skyldes medlemsstaterne.
Det er uacceptabelt, at medlemsstaterne ikke bruger de midler, som EU afsetter til dem, og at milliarder af
euro fra EU’s bevillinger fortsat er uindfriede. Nogle af medlemsstaterne skaber kunstige forhindringer, f.eks.
ved at stille storre krav til udbudsrunder, end vi selv gor. Vi bifalder Europa-Kommissionens bestrabelser
pd at forenkle disse processer, men vi skal ikke lade medlemsstaterne stille krav eller foretage sendringer, der
er istrid med disse bestrabelser.

Skylden ligger dog ikke udelukkende hos medlemsstaterne. EU er ikke i stand til at reagere hurtigt pa
udfordringerne i en verden i forandring. Vihar naturligvis lest problemet med fedevarehjalp, men ikke uden
meget anstrengende forhandlinger! Og nu, hvor viburde se fremad, stdr vi oven i kebet over for den vanskelige
handtering af finanskrisen. Vi skal efter min opfattelse foretage betydelige forenklinger i de kommende ér,
bade inden for de eksisterende rammer og med henblik pa at opna sterre fleksibilitet. Mange tak for Deres
opmearksomhed, jeg héber, at vi ender med et godt budget.

Catherine Guy-Quint, for PSE-Gruppen. — (FR) Fru formand, fru kommissar! Jeg ansker at pdpege Rédets
manglende tilstedevaerelse og det franske formandskabs manglende tilstedevarelse, som er noget helt nyt.
Jeg onsker at pdpege, at det franske formandskab har undladt at svare pa alle henvendelser fra Jutta Haug,
som mener at det skyldes ligegyldighed. Jeg mener ganske enkelt, at den manglende tilstedeveerelse viser
formandskabets eller i hvert fald nogle af ministrenes ligegyldige holdning til EU-budgettet.

Jeg onsker ikke at gennemga ordferernes forslag, men jeg onsker at dvele ved et par punkter. Jeg ansker
igen i &r at gentage, at budgettet er utilstraekkeligt, og at den flerdrige finansielle ramme er uegnet. Der er
mangel pd midler til ekonomiske genopretningspolitikker, forskning, livslang leering, netverk og stette til
sma og mellemstore virksomheder og mikrovirksomheder. Det er vanskeligt at gennemfere politikken om
territorial solidaritet og iser Samherighedsfonden, og derfor er der milliarder af euro tilbage i uindfriede
betalingsbevillinger. Alt for mange midler er eremerket til landbruget, og det resulterer i uudnyttede marginer
pa grund af retsgrundlag, som forbyder nye forpligtelser. Der er problemer med udnyttelsen af de midler,
som er afsat til udvikling af landdistrikter og miljeet. Der afswttes mange midler til sikkerheds- og
justitspolitikker, som slet ikke indgdr i Rddets offentlige forpligtelser, og der er ingen midler til politikker
om borgerskab og oplysning, og der er sdledes ingen reel mulighed for kommunikation med de europaiske
borgere.

De lofter, der er afgivet inden for rammerne af eksterne aktioner, er drdben, der far baegeret til at flyde over,
i forhold til manglende realitetssans. Der er stigende behov for hjelp, der er konflikter og fattigdom over
hele verden — Somalia, Darfur, Asien, tyfoner, cykloner, sult, krig i Paleestina, Kosovo og nu ogsé i Georgien
— og der @ndres ikke pa fordelingen af de afsatte midler. For hvert ar, der gér, bliver den umulige mission
endnu mere umulig.

Der har blot veret et lille glimt af hab i forbindelse med oprettelsen af en fond med milliarder af euro, som
er afgorende for forseget pd at genoplive subsistenslandbrug. Vi stolede pa de finansielle overslag og hibede,
at vi fortsat kunne gennemfore de traditionelle politikker og finde tilstraekkeligt med midler inden for de
eksisterende marginer til at reagere pa denne nye nedsituation, som nu ogsd omfatter bekempelse af
klimaaendringer. Dette svarer til at ignorere den omstandighed, at budgetaftalen forhandles med Radet, og
atRadet eller snarere de 27 medlemsstaters regeringer ud over deres generelle problemer skal lose problemerne
iforhold til finanskrisen, som truer den europaiske skonomi, men som opleves som 27 nationale budgetkriser.
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Derfor er vi tvunget til at vedtage et budget, der ikke lever op til medlemsstaternes forventninger, et budget
hvor afstanden mellem forpligtelser og betalinger giver anledning til voksende bekymring med hensyn til
budgetprocedurens trovardighed. @nsket om at bidrage sd lidt som muligt til EU’s indtegter fir
medlemsstaterne til at vedtage enkle og uproduktive holdninger. Forst og fremmest holder medlemsstaterne
betalingerne pd sa lavt et niveau som muligt — og derfor er betalingsbevillingerne under 0,9 % af
bruttonationalproduktet — med lofter om forpligtelser, som aldrig kontrolleres, og medlemsstaterne stotter
ikke den nationale gennemferelse af EU-politikkerne for at undga samfinansiering og dermed sikre, at
uindfriede bevillinger ryger tilbage i medlemsstaternes statskasser.

EU’s almindelige politikker gennemferes dog fortsat i overensstemmelse med forventningerne. Kommissionen
gennemforer innovative aktioner, som ofte fremmes af vores pilotprojekter, og treffer forberedende
foranstaltninger. EU-budgettet karakteriseres imidlertid af lofter om alt muligt og utilstraekkelig investering
af midler til gennemforelsesprocedurer med medlemsstaternes samtykke.

Vi stdr endnu en gang over for to nye store udfordringer i r. Den forste udfordring er bekeempelse af
klimaandringer, og Rddets konklusioner om emnet er tovende, men Rédet har i det mindste draget nogle
konklusioner. Der skal foretages investeringer i ar og yderligere investeringer i 2010. Den anden udfordring
er afsettelsen af 200 mia. EUR til fremme af ekonomien. Der er kun brug for 5 mia. EUR af dette belab til
nye investeringer. Det finansielle overslag skal derfor revideres noget.

[ gar fortalte formanden os, at man har indset nedvendigheden af en sddan revision, men Radet fortzller, at
der er blokeret for en sddan revision. Hvordan ligger landet sa? Den Socialdemokratiske Gruppe er klar til

handling.

Jeg vil slutte af med at understrege, at vi ikke kan fortseette ad denne kurs, for det politiske Europa falder
sammen om grerne pa os. Tiden er inde til at gennemgd det finansielle overslag og genskabe balancen mellem
Europas indtagter og udgifter, droppe nogle af de uforanderlige politikker og finansiere dynamiske politikker
med henblik pa effektivt at opfylde den globale befolknings reelle behov.

Endelig vil jeg onske Kommissionen held og lykke. Det er op til Kommissionen at gennemfore dette budget
pa den rette made og uden at spilde en eneste euro. Det er op til Kommissionen at forklare og overbevise de
skeptiske medlemsstater om den merveerdi, som EU giver, bade politisk og i budgetmzssig sammenhzng.

(Bifald)

Anne E. Jensen, for ALDE-Gruppen. — (DA) Fru formand, jeg vil gerne starte med at takke de to ordferere,
fru Haug og hr. Lewandowski, for en rigtig dygtig og professionel indsats med budgettet. Jeg vil 0gsa gerne
takke vores formand, Reimer Boge, og fru Grybauskaité, kommissaren, fordi man har veeret sd gode til at
finde losninger. Budgettet er jo ret ufleksibelt. Budgetrammen er ufleksibel — man flytter ikke bare ledige
penge fra rammen for landbrugsbudgettet over til andre dele af budgettet. Og Kommissionen har pa det
seneste narmest gjort det til en vane at udfordre denne fleksibilitet — udfordre denne stivhed. Det skal
Kommissionen ikke have utak for. Jeg synes, det er godt at vi prever nye veje, og jeg vil sige, at vi i
ALDE-Gruppen bakker varmt op om dette budget og om den lasning, der er fundet for fodevarefaciliteten,
den ene milliard, der er fundet til at skaffe flere fadevarer i ulandene. Det vi er glade for er, at det kunne lykkes
at finde en losning, der ikke beted store nedskeeringer pd andre programmer. Men vi fandt midlerne i
fleksibilitetsinstrumentet og nedhjalpsreserven.

Jeg er ogsa glad for kommissarens tilsagn om at ville se pa strukturfondsprogrammerne, og at de kan
forenkles. Det er den historiske opgave, vi har i disse ar — at sikre, at vi fir den fornedne udvikling i de nye
medlemslande. Jeg synes, det er noget af det allervigtigste pd EU’s budget.

Sa har vi jo undervejs klaget over, at der er mangel pd tiltag vedrerende energi i budgettet. Og det er sd
kommet i tolvte time med oplaegget, der folger pd finanskrisen, hvor man jo vil saette vackst i gang ogsd med
EU’s budget. Vi har forslaget om fem milliarder til forskellige initiativer inden for energiomradet. Og jeg vil
godt sige fra min gruppes side, at vi er indstillet pa at finde en lgsning pa det her — indstillet pa at finde
finansieringen og ogsa arbejde hurtigt, men ndr vi skal se p, hvordan de enkelte programmer sattes sammen
— flere penge til TEN-¢, flere penge til forskningsprogrammerne og flere penge til CIP, altsa programmer, vi
godt kender — sd skal vi ogsd tage os god tid, sd vi ger det pd en god og fornuftig mide. Men jeg ser frem til
et godt samarbejde om disse ting, og jeg vil takke Kommissionen for initiativet. Det er mdske lidt trist, at det
er kommet sd sent, men vi vil gerne arbejde konstruktivt for disse ting.
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Helga Triipel, for Verts/ ALE-Gruppen. — (DE) Fru formand, fru kommisser, mine damer og herrer! Budgettet
for 2009 er intet mindre og heller ikke mere end et kompromis. Det kommer, som vi netop har hert, heller
ikke som nogen overraskelse. Det finansielle overslag giver ikke mulighed for store armbevagelser. Strukturen
for EU-budgettet er alt for stift og ufleksibelt, som situationen er pa nuvarende tidspunkt.

Budgettet for 2009 sender ikke desto mindre nogle vigtige signaler. Det er f.eks. lykkedes os at afsatte
yderligere 1 mia. EUR til fedevarebistand, dvs. til de fattigste af de fattige og forhabentlig til en baredygtig
landbrugspolitik i de fattigste lande. Vi skal ogsa afsztte flere midler til smd og mellemstore virksomheder
— meget vigtigt for den gkonomiske udvikling — og lidt flere midler til bekampelse af klimaandringer.

Der er dog brug for nye prioriteter. Vi skal foretage en revision af EU-budgettet, og jeg ensker isar at rette
opmearksomheden imod medlemsstaterne, herunder regeringen i Tyskland. Vi skal reagere pd krisen pa kort
sigt, men naturligvis ogsa pd mellemlang og lang sigt. EU-budgettet kan naturligvis ikke erstatte de nationale
budgetter eller politikker, men enhver, der ikke tilpasser sig eventuelle kriser, vil fd store problemer.

Jeg sé for nylig i tv den pressekonference, hvorpa direkteren for General Motors appellerede til Kongressen
i USA om yderligere ldn. Direktoren understregede, at det var nedvendigt at producere grenne biler og
investere i grenne teknologier, og han har ret. Desveerre var der andre, som var lidt for leenge om at forstd
problematikken, og nu hober lagrene af amerikanske lastbiler sig op. Det er helt korrekt, at vores ekonomi
skal omstruktureres. Europa skal producere nye, miljovenlige, hejteknologiske og @kologiske produkter,
hvis vi ensker gkonomisk fremgang inden for de naeste par dr, bade pa det indre marked og det globale
marked.

Vi skal reducere emissionerne betydeligt. Vi skal reducere vores athengighed af olie. Vi skal investere mere
i vedvarende energi og langt mere i forskning. Dette vil skabe muligheder for nye produkter og dermed ogsa
for arbejdspladser. Vi skal helt klart eendre vores landbrugspolitik. Den skal vare forbundet med okologisk
energiudvinding. Det vil ogsa skabe nye muligheder for de europziske landmend.

Vi skal endvidere afsztte flere midler til velfunderet udviklingsbistand — ikke som velgarenhed, men som en
intelligent, strategisk politik til indferelse af retfeerdig handel globalt og udvikling af en strategisk tilgang
med henblik pd at mindske velstandsklaften pa globalt plan. Vi skal endvidere erkende, at det er nedvendigt
at samle miljobeskyttelse og bekampelse af klimazndringer under ét. Vi har brug for en ny model for fremme
af ekonomisk vaekst, og det gaelder ikke kun for Europa, men ogs for de nye skonomier som f.eks. Indien
og Kina, samt USA naturligvis.

Vi haber meget, at den nye Obama-regering vil kunne andre den amerikanske tankegang og revurdere
situationen med hensyn til efterfolgeren til Kyotoprotokollen. Alle disse forhold skal imidlertid ogsd veere
afspejlet i EU-budgettet, hvorfor det er nedvendigt at fastleegge nye prioriteter. Vi skal besvare spergsmalet
om, hvor midlerne skal komme fra. Gruppen De Grenne/Den Europaiske Fri Alliance er af den opfattelse,
at der er behov for flere miljoafgifter. CO,-forbruget skal vere beskattet, og der skal vare afgifter pd
jetbreendstof. Det vil udgere en stor andel af midlerne i EU-budgettet.

Alt, hvad vi herer fra Kommissionen i gjeblikket — dvs. de sidste par maneder — viser imidlertid, at alt tyder
pa, at det er nedvendigt at revidere EU-budgettet for at vise borgerne, at vi faktisk har forstéet situationens
alvor, at vi ensker at andre forholdene, at vi har brug for nye prioriteter, at vi skal afsatte flere midler til
forskning og udvikling, og at vi skal udvikle nye fremdriftsteknologier.

Viskal naturligvis fremme forskningen pd dette omrade, der er ingen vej uden om. Som vi allerede har droftet,
herer kornprodukter til pd morgenbordet og ikke i tanken — og det skal EU ogsd understrege. Under den
gkonomiske krise skal vi ogsd afsatte flere midler til uddannelse - til Erasmus Mundus-programmet med
henblik pé fremme af mobilitet og udvekslingsprogrammer for studerende og til livslang leering. Det er den
eneste made, hvorpa man kan skabe nye muligheder for unge mennesker i Europa — pé det fremtidige
arbejdsmarked og i deres privatliv.

Vi skal investere mere i kulturel mangfoldighed — det er EU’s rigdom, og borgerne vil takke os for det, nér de
oplever, at EU-midlerne virkelig nar ud til deres lokalomréder. Hvis vi gnsker at vere ansvarlige, skal vi ogsa
gore mere pd omradet for forebyggende eksterne politikker frem for kun at reagere, ndr det er for sent. Ogsd
dette harer under vores politiske ansvar. Det er vigtigt at handle i god tid, og derfor har vi brug for flere midler
til stabilitetsinstrumentet.

Ilyset af det kommende valg i juni skal vi vise de europaiske borgere, at vi har forstéet situationen, at vi har
modet og viljen til at @ndre den europziske politik, herunder med de relevante @ndringer i forhold til
EU-budgettet. Jeg haber og tror, at borgerne vil seette pris pa dette, ndr valget skal afholdes.
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Wiestaw Stefan Kuc, for UEN-Gruppen. — (PL) Fru formand! Jeg bifalder, at der kun er fa @ndringsforslag
til budgettet tilbage. Det er svaert at bedemme, hvem der har ret, og det er ikke til at vide med sikkerhed for
slutningen af 2009. Det er heldigt, at vi efter godkendelsen af budgettet vil kunne foretage eendringer i starten
af dret, som vi gor hvert ar.

[ gdr udtalte formanden for det franske formandskab, president Sarkozy, at der er mindre debat om de store
sporgsmél end om de mindre spergsmal. Det var muligvis det samme kommissar Grybauskaite mente, da
hun erkleerede, at viifremtiden skal udarbejde et helt anderledes budget og ikke blot &endre udgiftsomraderne,
men ogsd sikre, at de er bedre integreret.

Det nuveerende fragmenterede budget, der indeholder mange udgiftsomrader, er ikke let at overskue. Det
tager lang tid at udarbejde og skaber stor debat. Faktisk er det kun relevant i et par dage eller et par timer.
Det var tilfeeldet med budgettet for 2008, hvor der allerede blev foretaget andringer pa forste made i
Budgetudvalget. Det vil vaere en fordel at indfare bredere udgiftsomrader og definere de formal, hvortil
midlerne kan anvendes. Det vil gare gennemforelsen af budgettet betydeligt mere fleksibel og give
Europa-Kommissionen og Europa-Parlamentet bedre muligheder, da de sledes kan overvige, hvordan
midlerne anvendes i den pageldende periode og umiddelbart reagere pd de behov, der métte opsta.

Den nylige forhgjelse af bevilliger foretaget af Radet i 2008 eller forhajelsen af budgettildelinger med 200-250
mia. EUR for de kommende dr viser, at det ikke er nedvendigt med drelange debatter om budgettet for det
folgende ar.

Esko Seppinen, for GUE/NGL-Gruppen. — (FI) Fru formand, fru kommissar! Det samlede belgb til
betalingsbevillinger i naste ars budget er lavere end nogensinde. Der vil vaere nok kontanter til betalingerne,
hvis man felger samme betalingspolitik som i de seneste dr. Kommissionen vil ikke gennemfere budgettet

fuldt ud.

[ gar besluttede Parlamentet at betale neaesten 5 ud af de 6 mia. EUR tilbage til medlemsstaterne, som ikke er
anvendt i r, selv om midlerne skulle have veeret brugt i henhold til budgettet. Der blev tilfajet en milliard til
naeste drs budget til fedevarebistand. Siden Kommissionen fremlagde dette forslag, er fadevarepriserne
halveret, og EU vil snart vere nedst til at gribe ind over for sin egen produktion. Der er en million mennesker
i verden, der sulter, og bistanden vil naturligvis veere rettet imod de omréder, hvor der er starst behov for
bistand, men argumenterne for Kommissionens forslag er i labet af seks maneder foreldede.

Isidste uge kunne man opleve Kommissionen benytte sig af PR og propaganda i forbindelse med udarbejdelsen
af budgettet for at fremme sin gkonomiske genopretningsplan for medlemsstaterne. Der er tale om
budgetmassige krumspring og skalkeskjul. EU’s bidrag pd 5 mia. EUR betyder, at midlerne er flyttet fra et
punkt til et andet, uden at medlemsstaterne har bevilget yderligere midler til EU. Der er ikke tale om reelle
genopretningsforanstaltninger for at afbede den skade, som globaliseringen har forarsaget. Vi har brug for
malrettede aktioner for at undga det, der kaldes "funny money”, og EU leverer simpelthen ikke varen.
Europa-Kommissionen og Ridet er ikke indstillet pd at traeffe beslutninger om disse aktioner.

Nils Lundgren, for IND/DEM-Gruppen. — (SV) Fru formand! Vi stir som saedvanlig med et dokument, der
er et eksemplarisk parlamentarisk stykke arbejde, fra de personer, som har udarbejdet budgettet. Samtidig
befinder vi os i den absurde situation, at vi er i ferd med at gore noget, vi ikke burde. Vi er i feerd med at
drefte, hvordan vi skal bruge flere penge. Parlamentet reprasenterer ikke skatteyderne, forseger ikke at
begranse udgifterne, men er derimod bekymret over, at der ikke bruges nok penge. Ikke blot anvendes to
tredjedele af midlerne til formdl, som vi ikke burde vere involveret i som parlament, men de anvendes ogsa
til helt forkerte formél. Midlerne anvendes stadig til landbrugspolitik, udvikling af landdistrikter og
regionalpolitik, dvs. alle formal, som er medlemsstaternes eget ansvar, og som de selv burde betale for.

Der er ogsd — og helt korrekt — talt meget om, at 2009 er et krisear i Europa, USA og faktisk resten af verden,
og sé er det, at vi md sporge os selv: Hvad skal vi gare? Og hvad kan vi gere her? Mit svar er, at vi ikke kan
gore noget ved det her. EU-medlemsstaterne bruger maske 40-45 % af deres midler til offentlige udgifter.
En procent sendes til EU og anvendes til de forkerte formal. Vi marginaliserer os selv med denne strategi.

Sergej Kozlik (NI). — (SK) Fru formand! Jeg vil gerne udtrykke min glaede over teksten i forslaget til Den
Europziske Unions almindelige budget for 2009 fra Budgetudvalget og ordfereren, Jutta Haug. I forslaget
beskrives de risici, der indgér i naeste drs EU-budget, p en grundig og omfattende made.

Efter min opfattelse er det vigtigste spergsmal, som stadig er dbent, de budgetmassige hensyn til virkningen
af EU-planen om at hindtere konsekvenserne af finanskrisen. Vi kender stadig ikke omfanget af krisen, eller



17-12-2008

Europa-Parlamentets forhandlinger

den retning, som krisen vil tage. De vigtigste initiativer vil vare rettet imod baeredygtig udvikling, fremme
af beskaftigelsen og ydelse af stotte til sma og mellemstore virksomheder samt til samhorighed mellem
regionerne, som er en vigtig faktor til stimulering af den skonomiske vakst i Europa.

12009 kan vi forvente hurtigere udnyttelse af midlerne fra strukturfondene og Samherighedsfonden, iser
ide nye medlemsstater. Det er derfor relevant at understrege budgetmyndighedernes forpligtelse til at aktivere
supplerende betalinger rettidigt. En eventuel kilde til disse betalinger kan veere reserven pd 7,7 mia. EUR op
til betalingsloftet for den flerdrige finansielle ramme. I denne sammenhang er det uhyre vigtigt at traeffe
foranstaltninger med henblik pa at forenkle mekanismerne for strukturfondene og Samherighedsfonden,
sdledes at det vil veere lettere for EU-medlemsstaterne at trackke pa disse fonde.

Salvador Garriga Polledo (PPE-DE). - (ES) Fru formand, fru kommisszr, mine damer og herrer! Jeg ansker
isar at takke repreesentanten for det franske formandskab, hr. Sorel, for den fremragende samarbejdsvilje,
som han har udvist over for Budgetudvalget, ved at deltage i alle forhandlingerne.

Parlamentets arbejde med forslaget til EU-budgettet vil endnu en gang resultere i en endelig konklusion i &r.
Vi har haft brug for mange drs erfaringer med forhandling mellem Kommissionen, Réddet og
Europa-Parlamentet. Vi kender alle institutionernes begransninger, og vi er ndet til enighed om de
grundlaggende punkter, saledes at afstemningen i morgen kan prasenteres som en institutionel succes for
EU.

Alle disse dr med kendskab til hinanden viser imidlertid ogsd, at aftalen om de grundleeggende punkter i ar
ikke lever op til de grundlaggende punkter, vi normalt kan kreeve.

Problemet er, at budgetforslaget er udarbejdet for mange méaneder siden, i marts eller april, uden hensyntagen
til den store skonomiske og finansielle krise. Det er sdledes ikke ualmindeligt, at der ikke planleegges langt
nok frem i tiden, for det er der 0gsa eksempler pa i medlemsstaterne.

Vores budgetprocedure er grundleggende meget ufleksibel og giver ikke mulighed for rettelser hen ad vejen.
Parlamentet stillede nogle forslag under forstebehandlingen, som havde til formaél at fremme den ekonomiske
genopretning og skabe et sikkerhedsnet for borgerne, hovedsageligt gennem eandringsforslag stillet af
Gruppen for Det Europaiske Folkeparti (Kristelige Demokrater) og De Europziske Demokrater og Gruppen
Alliancen af Liberale og Demokrater for Europa. Nogle af eendringsforslagene blev vedtaget af Ridet, andre
blev ikke vedtaget.

Det er forst i slutningen af processen — efter forligsproceduren — at Ridet og Kommissionen endelig kommer
med gode idéer til anvendelse af EU-budgettet med henblik pd at fremme den gkonomiske vaekst.
Kombinationen af improvisering og hastverk giver ofte skuffende resultater.

Reaktionen pd den gkonomiske krise vil til syvende og sidst blive fastlagt pa nationalt plan frem for EU-plan,
og EU-budgettet vil desverre ikke veere det steerke gkonomipolitiske instrument, som det skulle have veeret.

Hvad jeg ikke kan forsta er, hvorfor de finansielle overslag, som blev godkendt i de fremgangsrige ar i
2005-2006, var sd ufleksible og begraensede, at den arlige budgetpolitik ikke kunne anvendes som
konjunkturudlignende vaben.

Vi hindres af de rlige lofter, og den flerdrige finansielle ramme er ikke til nogen hjalp i krisetider.

Jeg har en sidste kommentar. De to fellesskabsprogrammer, der rammes hardest af det godkendste finansielle
overslag fra 2006 — de transeuropziske netvaerk og udvikling af landdistrikter — er de programmer, der nu
er valgt til at fremme Europas ekonomiske vakst fra Bruxelles.

Mit spergsmal er folgende: Hvem skal baere ansvaret for at have nedprioriteret disse programmer sd voldsomt
12006?

Goran Firm (PSE). - (SV) Fru formand, mine damer og herrer! Som ordferer for budgettet i Udvalget om
Industri, Forskning og Energi gnsker jeg at fremhzave, at vi pd udvalgsplan pé et meget tidligt tidspunkt
enedes om isar at prioritere klima- og energiforanstaltninger og smé og mellemstore virksomheder. Vi er
nu ndet frem til samme konklusion som Budgetudvalget, og jeg onsker at takke ordfererne for deres
usadvanligt konstruktive samarbejde i forbindelse med budgettet i dr. Vi ensker endvidere at understrege,
at det er nogdvendigt at koncentrere sig om felles veekst og infrastrukturer.

Jeg lyttede til hr. Lundgren fra Gruppen for Selvstandighed og Demokrati for lidt siden. Han har naturligvis
helt misforstéet situationen. Der er ingen, som tror, at vi har sé stort et EU-budget, at EU selv kan klare
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bestraebelserne pa at forbedre den gkonomiske situation. De foranstaltninger, som vi skal traeffe, er felles
foranstaltninger, som de enkelte medlemsstater ikke kan klare, for at opbygge et feelles marked, et reelt feelles
marked. Nu, hvor vi har fjernet handelshindringerne, skal vi ogsa etablere en falles infrastruktur, en falles
energiinfrastruktur og felles forskning, sdledes at vi kan tage foringen globalt. Det er naturligvis det, som
det handler om. Det handler ikke om at tage noget fra medlemsstaterne.

Jeg talte for forste gang under budgetforhandlingerne i 1999. Hvad talte vi om dengang? Vi talte faktisk om
de samme ting, som vi taler om i dag — beskeaftigelse, vaekst, forenkling, oget fleksibilitet i budgettet med
henblik pa at fremme EU’s evne til at reagere hurtigt pa nye udfordringer. Men vi taler desverre stadig alt for
meget om ting, som vi har talt om tidligere. Jeg bifalder derfor Kommissionens initiativ i forbindelse med
genopretningsplanen, selv om initiativet er udarbejdet meget hurtigt.

Jeg mener under alle omstandigheder, at det vigtigste pd nuvarende tidspunkt vil vaere at forsege at foretage
mere reelle og stabile &ndringer af EU’s budgetpolitik. Resultaterne af Kommissionens dbne samarbejde om
budgettet pa lang sigt viser, hvad det hele handler om: en stabil og langsigtet investering i veekst og milje-
og klimapolitik. Det betyder ogs3, at vi kan komme videre i forhold til de mange ad hoc-forseg pd at revidere
budgetplanen. Vi har nu brug for en ny struktur for budgettet pa lang sigt. Det er det vigtigste, som
Kommissionen kan serge for.

Nathalie Griesbeck (ALDE). — (FR) Fru formand, fru kommisser, mine damer og herrer! I dr har
budgetproceduren endnu en gang tvunget Parlamentet til at forhandle det samlede budget for 2009 samt
de prioriteter, som vi selv har fastsat for at opnd malene for bade vackst og beskaeftigelse, inden for rammerne
afen velgennemtaenkt ekonomi, men ogsa under hensyntagen til en global krise og i forbindelse med ekstern
politik og de politikker, hvortil der henvises under udgiftsomrdde 3: "Borgerskab, frihed, sikkerhed,
retfaerdighed”.

Som vi allerede har naevnt og gentaget flere gange, er den flerdrige finansielle ramme ufleksibel og kraever
helt klart en grundleeggende reform, da den heller ikke i fremtiden vil give os mulighed for at opfylde de
mange vigtige behov, der eksisterer i et udvidet Europa med 27 medlemsstater.

[ denne sammenhang er det budget, som ordfgrerne har forelagt, grundleeggende lige s& godt som det kan
vare, og det gleeder mig meget, at kommissaeren i morges meddelte, at der er indgéet en aftale om at foretage
den uhyre vigtige revision af den flerdrige ramme. Jeg bifalder, at hun har veret til stede under alle
forhandlinger, og jeg beklager den budgetansvarlige ministers manglende tilstedeveerelse, der blev meddelt
helt kort pa den elektroniske skeerm i starten af madet. Ministeren enskede dbenbart ikke at deltage.

Med hensyn til budgettet bifalder jeg iser bestrabelserne pé at bekaempe den globale opvarmning, stette de
sma og mellemstore virksomheder, behandle spergsmalet om energiatheengigheden samt de foranstaltninger,
der skal traffes for at opnd et mere humant og humanistisk Europa, som er bedre i stand til at tackle de
grundlaggende udfordringer i forbindelse med migrationspolitikkerne.

Jeg onsker stadig at give udtryk for min bekymring om bevillingerne til udviklingen af landdistrikter, og jeg
beklager endnu en gang den vaegt, der er lagt pa denne politik til fordel for landdistrikterne.

Mange tak til fru Haug, hendes team, hr. Lewandowski og formanden for Budgetudvalget.

Zbigniew Krzysztof Kuzmiuk (UEN). — (PL) Fru formand! Jeg onsker at henlede opmarksomheden pé
tre spergsmal i forhandlingen.

[ en tid med voksende finansiel og akonomisk krise i EU er budgettet exceptionelt lille. Forpligtelser, der
belaber sig til lige over 1 % af bruttonationalindkomsten, betalinger, der beleber sig til 0,9 %, og iseer marginen
pa 3,2 mia. EUR viser, at de storste medlemsstater ikke gnsker at statte EU’s vigtigste mélsaetninger.

Derudover patager EU sig meget hurtigt yderligere forpligtelser, som ikke er forudset i de finansielle overslag.
For nylig er yderligere 1 mia. EUR gremaerket til bekeempelse af hungersned i den tredje verden, og der er
afsat 0,5 mia. EUR til genopbygningsfasen i Georgien. Disse helt berettigede udgifter skal finansieres pd
bekostning af andre vigtige aktiviteter, som EU lang tid forinden havde forpligtet sig til at finansiere.

Med hensyn til at overvinde den skonomiske krise har de enkelte medlemsstater, iseer de mindre fremgangsrige
medlemsstater som f.eks. Polen, sat deres lid til forudfinansiering af projekter gennem strukturfondene. Jeg
haber, at dette usadvanligt beskedne budget alligevel vil give os mulighed for at finansiere store
investeringsprojekter pd denne mdde.
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Pedro Guerreiro (GUE/NGL). — (PT) Fru formand! Som vi understregede i oktober, var det de politiske
foranstaltninger og tilherende budgetposter med henblik pa at reagere effektivt pa den voksende ekonomiske
krise, der skulle have praget EU-budgettet for 2009.

I stedet for at malrette og afsatte flere midler til at fremme ekonomisk og social samherighed og styrke
arbejdstagernes kobekraft indeholder budgettet for 2009 imidlertid et forslag om at reducere betalingerne
til et uhert lavt niveau (4 mia. EUR under det belgb, der blev vedtaget for budgettet for 2008). Belgbet er
endda under det belgb, der var planlagt i den flerdrige finansielle ramme for 2007-2013, og som i forvejen
var helt utilstraekkeligt. Forholdsmaessigt svarer dette til det laveste budget, siden Portugal tiltrddte Det
Europaiske @konomiske Feellesskab.

Det foresldede EU-budget for 2009 stetter tilsyneladende den europaiske genopretningsplan og det, der
skal forestille at vaere den europziske solidaritet. Sandheden er, at mottoet er hver mand for sig selv, med
indferelsen af en politik, der yderligere vil understrege forskellene mellem de lande, der er akonomisk mere
udviklede, og samhgrighedslandene.

Det, vi virkelig har brug for, er budgetforanstaltninger med det formdl at yde effektiv stotte til smd
landbrugsbedrifter og familielandbrug, fiskeri, tekstil- og beklaedningsindustrien, skibsbygningsindustrien,
mikrovirksomheder og de sméd og mellemstore virksomheder. Formalet med disse foranstaltninger er at
forsvare de produktive sektorer i hver medlemsstat, iseer samheorighedslandene, og fremme beskeeftigelsen
med rettigheder og anstandige lonninger til arbejdstagerne.

Jeffrey Titford (IND/DEM). - (EN) Fru formand! "Arrogance” er det ord, der bedst kendetegner denne
omfattende betenkning, for den eriden grad praeget af arrogance. F.eks. beklages det i punkt 25, at de midler,
der er til rddighed, "ikke giver EU mulighed for at pétage sig sin rolle som global akter”. I samme punkt
henvises der til EU’s "kapacitet for at patage sig sin rolle som global partner”. Hvem i alverden ville gnske, at
EU havde en sddan rolle? Hvorfor skal EU have en sd starkt overdreven forestilling om sin egen betydning?
Der er i hvert fald ingen i Det Forenede Kongerige, der har stemt om EU’s kapacitet for at patage sig rollen
som en global akter. Vi fik at vide, at der var tale om et faelles marked, som ville gere det muligt at kebe billig
vin og tage pa gode ferier.

Jeg bemaerker endvidere, at den "globale aktor” ensker at fa sit varemaerke anvendst i alle kommunikationer
med masserne og ensker en omfattende informationskampagne i forbindelse med valget i 2009. Man skal
erstatte "information” med "hjernevask”, for EU vil utvivlsomt s&lge sig selv som den starste fordel for
menneskeheden siden opfindelsen af penicillin frem for et EU med en grotesk fjendtlig indstilling til demokrati
og retten til at teenke frit, som EU i virkeligheden star for.

Fernavnte arrogance gdr igen overalt. Der er intet bedre eksempel end den respektlose behandling af praesident
Klaus, et af Europas statsoverhoveder, pa et mede i Prag for nylig. Jeg ensker at understrege, at EU overhovedet
ikke har noget demokratisk mandat til den form for imperialisme, som er skitseret i dette budget.

Jean-Claude Martinez (NI). — (FR) Fru formand! Sma drenge fér til jul rade biler, s4 de kan lege brandmaend,
og smd piger far Barbie-dukker, sd de kan lege alt mulig andet.

P4 samme mdde har Kommissionen og Ministerrddet et lille budget, hvor de kan lege med de offentlige
finanser. Vi leger s, at budgettet er ligesom et teselskab, hvor vi serverer lidt for Galileo, lidt for Kosovo eller
lidt for Paleestina. Der er endda ogsd penge til at servere lidt frugt i skolerne.

Automobilindustrien, ejendomsmarkedet og markedet for tjenesteydelser er ramt af en finansiel og skonomisk
tsunami, og vi leger med et budget pd 116 mia. EUR, der svarer til hele det spanske budget for 42 millioner
borgere eller snarere 45 millioner, og vihar 400 millioner borgere. Jeg vil ikke en gang navne det amerikanske
budget pd 2 000 mia. EUR.

Et helt kontinent vil snart st over for en recession, og vi praver at fordele krummerne. Vi bliver ogsd ved
med at tale om reglen om 1 % af bruttonationalindkomsten og underskud, der ikke ma overstige 3 %.

Der er to ting, man kan lare heraf. Nar man ikke kan vurdere prisen pa en tende olie, der falder fra 100 til
40, og som Goldman Sachs havde beregnet til 200, og ndr man ikke kan fastlaegge prognoser for et par
mdneder, hvordan kan man sé fastlegge en flerarig finansiel ramme for de naeste syv ar? Det er helt absurd.

Man kan ogsd leere folgende: Budgettets historie viser, at lovmassige lofter, Gramm-Rudman-Hollings-loven
i USA og reglen om 1 % af bruttonationalindkomsten alle er tabelige regler. Offentlige finanser er drevet af
empirisme og ikke af dogmatisme. Det, vi havde brug for, var en budgetmassig energiplan for at aendre det
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gkonomiske klima. Det blev kaldt for et stort europaisk lan. Vi havde brug for en mulighed for at foretage
andringer, med hvis dette skulle Iykkes, var der brug for ambitioner.

Formanden. - Jeg onsker at minde alle medlemmerne om ikke at tale for hurtigt, sa tolkene ikke kan folge
med.

Reimer Boge (PPE-DE). — (DE) Fru formand, mine damer og herrer! Jeg ensker at starte med at takke
ordfererne, hr. Lewandowski og fru Haug, og koordinatorerne og Sekretariatets ansatte og gruppen. Iser
sidstnaevnte har til tider naesten varet for overbebyrdet med arbejde, sdédan som det forholder sig for gruppen
hvert ar. Jeg ensker endvidere at takke det franske formandskab for de konstruktive og retferdige
forhandlinger. Jeg er klar over, at formandskabet ville have vaeret rede til at g lidt lengere, hvis flertallet i
Réddet havde tilladt det. Jeg ensker ogsd at understrege, at Kommissionen har ydet et meget konstruktivt
bidrag til forhandlingerne. Fru kommissar — hvis jeg md sige det, som det er — har vi haft sa godt et
arbejdsforhold, at jeg ikke ville have noget imod, at De stillede op som kandidat igen naste dr.

Mine damer og herrer, budgettet for 2009 er opdelt i tre trin. Vi skal stemme om det forste trin i morgen. Vi
finansierer EU’s grundlaeggende behov med 133,7 mia. EUR i forpligtelser og 116 mia. EUR i betalinger, og
det er lykkedes os at fi fodevarefaciliteten i gang ved hjelp af en nedoperation: sendring af den
interinstitutionelle aftale ved anvendelse af fleksibilitetsinstrumentet og omlagning inden for udgiftsomrade
4. Det er positivt, at faciliteten er etableret, men det skal ogsd slds fast, at en revision af de eksisterende
udviklingsinstrumenter, bade i forbindelse med budgettets udviklingssamarbejdsdel og Den Europaiske
Udviklingsfond, ogsé er en del af pakken, hvis vi skal opnd bedre resultater, ogsa pé lang sigt, herunder
forsyningssikkerhed for fedevarer i udviklingslandene. Betydningen af, at der hurtigst muligt foretages en
grundleggende revision af udgiftsomrade 4 — "EU som global partner” — skal ogsa understreges.

Andet trin skal dreftes, nir de gkonomiske fordele af den vedtagne erklering kan geres op, dvs.
fremskyndelsen og forenklingen af de eksisterende procedurer for strukturfondene og gennemforelsen af
udviklingen af landdistrikterne. Hvis vi alle gar vores hjemmearbejde pa dette omréide i det forste kvartal,
ber og skal det resultere i tilleegsbudgetter med storre betalinger til strukturfondene og landbrugsfondene,
som ogsd vil fremme den ekonomiske udvikling. Hvis det sd ikke lykkes os at overskride 120 mia. EUR i
betalinger i lgbet af dret, vil der vaere administrative og politiske konsekvenser. Alt andet vil vaere utenkeligt.

Tredje trin omhandler den skonomiske genopretningspakke. De tal, vi drefter fra EU-budgettet, har naturligvis
en tendens til ikke at vaere helt endelige, og jeg vil sige to ting i denne sammenhang. Det forste er, at det er
korrekt og af afgerende betydning, at Den Europziske Investeringsbank involveres, men der skal ikke veere
noget nyt skyggebudget uden for EU-budgettet pd lang sigt — det er uacceptabelt. Det andet er, at vi er rede
til at sikre gennemforelsen af den foresldede revision pd grundlag af de rette projekter og de nedvendige
procedurer, herunder i sammenhang med nedvendigheden af at forbinde energinettene af solidaritetshensyn
som fastsat i Lissabontraktaten inden for energipolitikken, og etablere bredbdndsforbindelse i ugunstigt
stillede landdistrikter — som supplement til alle de @vrige nedvendige foranstaltninger, der allerede er pd
dagsordenen.

Costas Botopoulos (PSE). — (EL) Fru formand, fru kommisszr, mine damer og herrer! Forst og fremmest
gnsker jeg at sige, at den manglende tilstedevaerelse i dag af reprasentanten for det franske formandskab
viser en anden side af et formandskab, der ellers i hgj grad bifaldes for sin politiske succes. Denne anden side
af formandskabet, der ikke deltager pd lige fod med os andre, stir ogsa i staerk kontrast til holdningen hos
udvalget og ordfereren, fru Haug, som har deltaget beredvilligt i alle dreftelser af budgettet.

(EL) Mine damer og herrer! Jeg vil gerne papege, at det budget, som vi drefter i dag, og som vi skal stemme
om i morgen, indeholder en succeshistorie, som blot mangler at blive gennemfort, og tre store problemer.
Succeshistorien er naturligvis, at det — godt nok i sidste gjeblik — er lykkedes os at inkludere fadevarebistand
i budgettet. Det var der behov for, og det viser, at Europa har forstaelse for tidens problemer.

Der er dog ogsa tre store problemer. Det forste problem er, at budgettet i en tid med gkonomisk krise, der
—vil jeg lige minde Parlamentet om — ikke startede i september 2008, som mange af talerne har navnt, idet
vi sd skriften pa veeggen for et ar siden, slet ikke afspejler de vanskelige forhold. Budgettet er urealistisk. Vi
har meget fé forpligtelser og forpligtelser, som maske slet ikke vil blive gennemfert. Det andet problem (som
flere talere har naevnt) er det problem, der er opstdet med strukturfondene. Det er utroligt, at sd mange midler
er returneret fra strukturfondene fra det foregdende ars budget, og at der ikke gores noget for at sikre, at vi
i det mindste fir lost problemet for det efterfolgende ar. Hele ordningen skal revideres. Det tredje problem
er den tvivl, der omgaerder den skonomiske bistand, de beremte 200 milliarder, hvoraf 30 milliarder kommer
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fra EU-budgettet. Desveerre er der igen intet, der indikerer at man kan finde disse midler, og de skal findes,
for vi har brug for dem.

Jan Mulder (ALDE). — (NL) Fru formand! Jeg ensker 0gsa at starte med at takke alle de involverede for den
rolle, som de har spillet i dette ars budgetproces. Det er endnu en gang lykkedes os at udarbejde et budget
for 2009. Radet har endnu en gang gennemgdet det seedvanlige ritual —i form at én dags mede.

Et af de spargsmal, der opstod, da jeg si tilbage, er den betydning, som nogle grupper tillegger en vis
procentdel af betalingsbevillingerne. Jeg kan ikke forst, at det betyder noget, om det er 0,88, 0,92 eller 0,9
procent. Det, der betyder noget, er, at det er tilstraekkeligt. Vi kan ikke vide, om bruttonationalproduktet
falder neeste &r, i hvilket tilfeelde det vil vaere hgjere end de 0,9, som er fastsat pd nuvaerende tidspunkt. Vil
det virkelig give de forskellige grupper i Parlamentet en form for tilfredsstillelse? Det fatter jeg ikke.
Procentdelene for betalingerne skal sdledes veere tilstreekkelige, hverken mere eller mindre. Hvis det verste
skulle ske, kunne man udarbejde et tillaegsbudget til senere pa aret.

Der er ét pilotprojekt, som jeg ensker at henlede opmerksomheden pd, hvor der som led i projektet foretages
en underspgelse af berettigelsen af ekstra bevillinger efter 2013. Jeg ensker indtrangende at opfordre
Kommissionen til at se ngjere pd dette, for hvis vi indleder forhandlinger herom naeste ar, vil det efter min
opfattelse veere vigtigt, at vi er klar over, hvorfor vi giver disse ekstrabevillinger. Er det reelle betalinger for
ydede tjenester? Ja eller nej.

FORS £DE: Marek SIWIEC
Neestformand

Sein O Neachtain (UEN). - (GA) Hr. formand! Jeg bifalder henstillingerne i forslaget til Den Europiske
Unions almindelige budget for naeste ar. Jeg bifalder iser henstillingen til fredsprocessen i Nordirland. Der
ydes skonomisk statte til programmet, PEACE 111, og Den Internationale Fond for Irland.

Det gleeder mig endvidere, at der i budgettet ydes skonomisk stette til fredsprocessen i Balkanomradet og
Palaestina. EU vil endvidere yde stotte til genopbygningen af Georgien, som viser at det er den mest omfattende
fredsproces i verden. EU yder ogsd skonomisk stette til de fattige lande, og vi forseger at opretholde denne
tradition. EU skal ga forrest i gennemforelsen af millenniumudviklingsmalene inden udgangen af 2015.

Seren Bo Sendergaard (GUE/NGL). - (DA) Hr. formand! En af de mest elementzre opgaver for et parlament
er at kontrollere gkonomien. Det kraver selvfolgelig, at parlamentet har mulighed for at gennemskue de
forskellige poster. Og derfor er det ogsd fuldsteendigt uacceptabelt, at Radet forsatter med sin lukkede
holdning over for Parlamentet. Vi har i dag hert, hvordan det franske formandskab har undladt at svare pa
enhver henvendelse fra Parlamentets ansvarlige ordferer for budgettet for 2009. Og som ordferer for
COCOBU for decharge til Ridet for 2007 kan jeg tilfoje, at Rddet heller ikke har vilje til at svare pd mine
henvendelser. S4 Radet er ikke bare lukket, nir det gaelder fremtiden, men ogsa nér det gelder fortiden. Det
er ikke bare et problem med det franske formandskab. Det er et problem med Radet mere generelt. Deres
argument er bl.a. en henvisning til en sikaldt "gentlemen’s agreement” mellem Radet og Parlamentet fra
1970. Undskyld mig, 1970! Det var dengang, EU hed EF. Det var dengang, EF bestod af en handfuld lande,
og det var dengang, Parlamentet ikke blev valgt — men udpeget! Denne "gentlemen’s agreement” tilhorer
derfor fortiden og er uden veerdi i dag. Som Parlament ma vi kreeve dbenhed, fuld indsigt og samarbejde fra
Rédets side.

Patrick Louis (IND/DEM). - (FR) Hr. formand, mine damer og herrer! Revisionsretten har i 14 ar i treek
nagtet at godkende EU’s budget.

Selv om Kommissionens regnskabsprocedurer bifaldes af Revisionsretten — som ikke desto mindre er det
mindste af det hele — vil man kunne se, at kun 8 % af EU’s regnskaber er godkendt. Vi er alle klar over, at
ingen private selskaber ville kunne overleve en sddan kritik. Det betyder, at 92 % af EU-budgettet, dvs. over
100 mia. EUR, fortsat er praeget af alt for mange fejl og uregelmeessigheder.

Jeg har bare citeret fra beteenkningen. Disse uregelmeessigheder ledsages af mange uforsvarlige handlinger.
Nér man f.eks. teenker p, at et kommunikationsagentur har et budget pd 15,4 mio. EUR til at sende en
stemmeboks ud i rummet med sloganet "Du kan stemme alle vegne”, kan borgerne forstaeligt nok fole sig
til grin.
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[ den nuvaerende situation, hvor husholdningerne og medlemsstaterne skal spende livremmen ind, pa et
tidspunkt, hvor Frankrig yder 7 mia. EUR netto i bidrag, mé vi holde op med at betragte de franske og
europaiske skatteydere som EU’s julemaend, for det vil de ikke laengere veere, nr vi ndr til juni maned.

Andreas Molzer (NI). - (DE) Hr. formand! Ved konstant at gentage dogmet om det selvregulerende marked
har EU ikke blot undladt at fastleegge klare graenser og regler og fore tilsyn, men ogsa undladt at frigere sig
fra USA’s finansielle markeder. Ved at undlade at treeffe disse foranstaltninger har EU ikke opfyldt sin
forpligtelse til at beskytte de europaiske borgere imod de negative konsekvenser af globaliseringen.

Vi har i drevis faet at vide, at der ikke var midler til de sociale og sundhedsmeessige omréder, og alligevel er
der brugt mange millioner euro pd prestigeprojekter, f.eks. Den Europeiske Unions Agentur for
Grundlaggende Rettigheder, hvis budget naesten er firedoblet trods massiv kritik fra Revisionsretten. Nu,
hvor borgerne foler sig svigtet af EU endnu en gang og star over for endnu sterre arbejdsleshed, prasenterer
EU et nyt budget med en gkonomisk genopretningspakke pd 200 mia. EUR, som efter min opfattelse slet
ikke holder.

Til syvende og sidst vil sterrelsen pd de beleb, der er anvendt, formentlig ikke betyde ner sa meget som
virkningen af de foranstaltninger, der rent faktisk er truffet.

Ville Itilid (PPE-DE). - (FI) Hr. formand! Jeg ensker at takke ordfererne, fru Haug og hr. Lewandowski, og
koordinatorerne for deres fremragende og meget ansvarlige indsats. Jeg ansker ligeledes at takke hr. Boge,
der som formand har ydet en energisk indsats for at sikre sddan et positivt resultat.

Vi lever i en betydningsfuld tid. Vi stir over for en ekonomisk krise, og vi skal finde ud af, hvordan
Europa-Parlamentet kan sende det rette signal til borgerne. Jeg ensker at takke ordfereren, hr. Lewandowski,
for ikke at have brugt hele stigningen pa 20 % op. Det er en indikation af, at vi erkender vores ansvar over
for skatteyderne. Nar vi tager i betragtning, at neeste ar er et valgdr, og at der vil blive fastsat en ny statut for
medlemmerne, har det vaeret en meget udfordrende opgave, og det endelige resultatet er fremragende.

Jeg onsker at rejse et sidste spergsmal om Haug-beteenkningen, der drejer sig om det nye udgiftsomréde for
strategien for @stersoregionen. Der har vaeret nogen diskussion om dette spargsmal, og det gleeder mig, at
der er truffet en beslutning, for det skaber muligheder. Det er et stort skridt i retning af en forbedring af
situationen i @stersgomradet.

Mens Kommissionen udarbejder sin strategi for @sterssomradet for neeste ar, er det vigtigt, at der ogsa er et
udgiftsomrade for strategien i budgettet. Strategier betyder ingenting, hvis de kun eksisterer pd papiret. Det
er derfor ogsd nedvendigt at have et indhold for strategien, og efter at Kommissionen er feerdig med sit
arbejde, vil det naturligvis veere lettere for os at fastlaegge indholdet for det relevante udgiftsomrade.

Da vi ogsd ved, at Sverige, som vil have formandskabet, har fastsat strategien for @sterssomrddet som
prioritet, er det det helt rigtige tidspunkt at inkludere strategien i budgettet. Derfor ensker jeg at takke alle
for den vaegt, de har lagt pa dette spergsmal og en af prioriteterne for naste dr.

Vicente Miguel Garcés Ramén (PSE). — (ES) Hr. formand, mine damer og herrer! Vi er ndet til vejs ende i
den vanskelige og komplicerede budgetproces. Vi skal stemme i morgen, og jeg hiber pa et positivt resultat.

Hele verden er ramt af en alvorlig krise, som er centreret om det finansielle system, og som allerede har
kontamineret realskonomien. Der skal derfor foretages politiske &endringer for at omlagge vores gkonomiske
model, stoppe odelaggelsen af vores produktive struktur og forhindre yderligere negative sociale og
klimamassige konsekvenser.

Viskal patage os vores del af ansvaret og sikre, at budgettet for 2009 er et relevant instrument, der kan hjzlpe
os ud af krisen og lade os komme videre med oprettelsen af et Europa for borgerne, et socialt Europa og et
Europa med rettigheder, der er i overensstemmelse med vores historie. Vi ensker et integreret Europa, og
jeg vil gerne give som eksempel inkluderingen i budgettet af pilotprojektet, der er udformet til at athjaelpe
integrationen af Romanibefolkningen. Vi gnsker et solidarisk Europa, bade internt og eksternt, til at starte
med over for vores naboer i Syd og Dst.

Jeg ensker at naevne den budgetmaessige dimension af Barcelonaprocessen, nu Middelhavsunionen, som vi
har s store forhdbninger til. Vi ensker et Europa, der fortsat kan fode de europziske borgere og afvaerge
krige, der opstar pa grund af sult og social udstedelse, rundt om i verden. Formalet er at fremme en baeredygtig
og fredelig udvikling for hele jordens befolkning.
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Mine damer og herrer, hvis De vedtager budgetforslaget i morgen, vil EU’s budget for 2009 traede i kraft.
Derefter skal det klarleegges i detaljer, gennemfores og om nedvendigt revideres. Vi skal vare meget
opmearksomme.

Jeg onsker at benytte lejligheden til at enske alle det bedste for det kommende ar.

Daniel Ddianu (ALDE). — (RO) Hr. formand! EU-budgettet dreftes pa et tidspunkt, hvor der er voksende
bekymring om den gkonomiske krise, der har ramt medlemsstaterne. Krisen har fiet Kommissionen, Rédet
og Europa-Parlamentet til at teenke over, hvordan man med EU’s budgetmidler kan medvirke til at bekeempe
den gkonomiske recession.

Under disse nye forhold er det uhyre vigtigt at udbetale midlerne fra strukturfondene til de nye medlemsstater
hurtigere, og Kommissionens intentioner i denne sammenhaeng hilses velkommen. Disse intentioner skal
imidlertid omszettes til konkrete handlinger, og EU-budgettet skal vaere klart, hvis der er behov for yderligere
betalingsbevillinger, som det helt korrekt fremhaves i beteenkningen. Og dette atheenger helt klart af, at
procedurerne forenkles.

For de nye medlemsstater uden for euroomradet er spillerummet for at udnytte budgetstimuleringen med
egne midler meget begranset pd grund af finanskrisen, og der vil fortsat vaere strenge kreditvilkdr pa de
internationale markederi 2009. Der er derfor stort behov for EU-midler og andre former for EU-stette inden
for rammerne af det, man kan kalde "kreditforbedring”, for at bekeempe den alvorlige ekonomiske nedgang,
som man kan forvente.

Donorlandene vil maske foretrakke lavere udbetalinger fra EU’s strukturfonde med henblik p4 omlaegning
af disse midler til anden anvendelse, men vi skal ikke narre os selv. Hvis de nye medlemsstater rammes hirdere
af denne krise, end det burde veere tilfaeldet i forhold til deres svagheder, vil konsekvenserne vere store for
EU generelt.

Zdzistaw Zbigniew Podkafiski (UEN). — (PL) Hr. formand! Forhandlingen i dag om budgettet er vigtigere
end tidligere. Meget athaenger af EU’s budget, budgettets storrelse og fordelingen af midlerne, isar pé et
tidspunkt med alvorlig ekonomisk krise og i lyset af den truende fodevarekrise.

Ud over gkonomien og fadevare- og energiforsyningssikkerheden skal vi ogsé fokusere pa udviklingen af
ugunstigt stillede regioner, f.eks. den estlige del af EU. Vi skal endvidere forbedre den méde, hvorpa vi forvalter
vores midler, herunder forvaltningen af omstruktureringsfondene. Budgettet mangler helt tydeligt midler
til kultur, uddannelse, videnskab og bekeempelse af fattigdom. Dette skyldes de begransede midler i budgettet
og viser, at 1 % af bruttonationalproduktet ikke er tilstrackkeligt til at lose de pagaeldende opgaver.

Budgetforslaget er omfattende, detaljeret og derfor ikke sarlig let at overskue. Det er pa heje tid, at vi teenker
over dette problem og fremover vedtager et andet format.

Kyriacos Triantaphyllides (GUE/NGL). - (EL) Hr. formand! Budgetforslaget for 2009 viser, at de konservative
politiske prioriteter, fastsat af EU, ikke svarer til EU-borgernes behov. P4 et tidspunkt med akut gkonomisk
krise og stigende arbejdslashed udger betalingerne ikke en gang 50 % af forpligtelserne med hensyn til
EU-midler. Ikke blot anvendes udviklingssektoren ikke som vearktej til at lose problemerne, men i nogle
tilfelde anvendes midlerne efter de forhold, der eksisterede inden krisen. Derimod er der ikke skdret i budgettet
i sikkerhedssektoren, FRONTEX, hvis handlinger ifelge uathaengige undersegelser overtrader individuelle
rettigheder og frihedsrettigheder. I forskningssektoren stettes rumforskningen med henblik pd global
overvagning, hvorimod det overveldende flertal af aktioner vedrerende social integration, social udstedelse
og unge mennesker har fiet mindre statte. Inden for landbruget folger budgettet for 2009 den fastlagte
finansielle ramme, hvis vigtigste punkt er udgiftsnedskaringer. Med hensyn til landbrugsudvikling vil
betalingernei 2009 svare til eller ligge under forpligtelserne i 2007, pé et tidspunkt hvor smd og mellemstore
bedrifter skarer ned. Denne omstandighed er i strid med selve budgettets titel, som handler om at bevare
naturressourcerne.

Hans-Peter Martin (NI). — (DE) Hr. formand! Budgettet md vaere deprimerende leesning for interesserede
europaere og vil forhabentlig vakke forargelse i forbindelse med valget til Europa-Parlamentet i juni, for
det er endnu et ord for fiasko fra en union, der desvzrre ikke er i stand til at overbringe budskabet: Ja, vi har
forstdet det!

Hvis budskabet var forstdet, ville det have betydet, at man endelig ville have analyseret hver omfattende blok
grundigt — der er konsulenter og ekonomiske forskningsinstitutter netop til dette formél — og gennemgaet
budgettet i forhold til de fastlagte mélsatninger. Dette ville have fort til den konklusion, at en tredjedel, maske
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endda halvdelen, af de 114 eller 116 mia. EUR kunne vere anvendt fornuftigt til at athjelpe denne store
krise uden problemer. I stedet adsles der fortsat med midlerne, som bruges pa de forkerte omréder, og som
vigtigst af alt spildes pa at fremme et ufatteligt bureaukrati og politisk kastesystem. Det er tragisk for Europa.

Simon Busuttil (PPE-DE). - (MT) Jeg onsker forst og fremmest at enske ordfererne tillykke med deres
fremragende indsats. Jeg vil henvise til budgetomrddet for retlige og indre anliggender, iser pd
indvandringsomradet, og jeg vil i denne sammenhang iser fokusere pé to punkter. Vi har forst og fremmest
gget budgettet for FRONTEX for tredje ar i traek, og det er efter min opfattelse meget positivt. Vi har eget
budgettet, ikke fordi vi er tilfredse med det arbejde, som FRONTEX udferer, men fordi vi rent faktisk er
utilfredse. Vi gnsker, at agenturet yder en sterre og mere effektiv indsats. Vi har derfor tildelt tilstraekkelige
midler til f.eks. at sikre, at FRONTEX' maritime missioner vil blive udfert permanent. Derudover har vi
gremerket yderligere 5 000 000 EUR til Den Europaiske Flygtningefond for at oprette et europzisk baseret
program om intern omfordeling i EU-medlemsstaterne, sdledes at personer, der ankommer til medlemsstater,
som allerede baerer en uforholdsmaessig stor byrde, kan overfores til en anden EU-medlemsstat. Jeg henviser
her til genbosattelses- eller omfordelingsprogrammet. Denne fond og disse midler vil gere det muligt for
os at iveerkszette programmet for forste gang, og jeg hdber, at programmet nu vil fungere, for det er nadvendigt
at hjelpe lande med uforholdsmaessigt store byrder. Jeg mener derfor, at vi nu, hvor vi har investeret penge
pa disse to omréder i naste drs budget, endelig vil vaere i stand til at gore fremskridt.

Brigitte Douay (PSE). — (FR) Hr. formand, fru kommisser! Jeg ensker forst og fremmest at takke vores
ordferere, der under vanskelige omsteendigheder har udarbejdet dette budget for 2009, det sidste budget
inden valget i juni.

Samherighedspolitikken er med en tildeling pa 36 % af budgettet en af de vigtigste EU-politikker, et reelt
varktej til opnéelse af solidaritet og ekonomisk og social lighed, som vi skal styrke, effektivisere og fremme.
Det er nemlig det handgribelige udtryk for solidaritet i Europa, der er mest synligt pd stedet og sa teet pd som
muligt i forhold til borgerne og de regioner, hvor de bor, og hvor EU kan nd ud til hver enkelt. Fru Guy-Quint
har netop fremhavet de problemer, der er forbundet med anvendelsen af arlige budgetter, iseer budgettet
for strukturfondene.

Hvad angér samherighed ved alle involverede, hvor vanskeligt det er at aktivere europaiske midler pé stedet.
Samlingen af dokumenter er en kompliceret og langvarig proces, der kan medfere fejl, som er til skade for
modtagerne, EU’s image og endda fremtiden for denne politik. Forenklingsprocedurer, bedre formidling af
oplysninger, bedre uddannelse af de nationale og lokale aktgrer i forbindelse med den nye samherighedspolitik
og udveksling af erfaringer og bedste praksis vil tilsammen medfere bedre udnyttelse af de pagaeldende
bevillinger. I en tid med krise og udpraeget euroskepsis kan fornuftig gennemforelse af ssmherighedspolitikken
og relevant anvendelse af EU-midler trods alt gere det muligt for os at genskabe tilliden hos og involveringen
af de europaiske borgere, hvis de foler sig som en del af processen, men det vil vaere under forudseetning af,
at vi kan forbedre synligheden af og gennemsigtigheden i forbindelse med fordelene af denne politik, hvor
den gennemfares. Ansvaret herfor ligger hos alle EU’s institutioner i det bedst mulige partnerskab.

Istvan Szent-Ivinyi (ALDE). - (HU) Hr. formand! Problemet med vores budget har i drevis varet den store
forskel mellem de midler, der er bevilget, og de reelle betalinger. Forskellen er i dr uacceptabelt stor og dermed
settes hele budgetprocessens trovardighed og betydning i fare. I 2009, hvor vi oplever en gkonomisk og
finansiel krise, kan vi ganske enkelt ikke tillade dette. Det er Kommissionen og medlemsstaternes felles
ansvar at fremskynde og forenkle betalingerne og dermed genoprette tilliden til EU’s budget.

Derudover ensker jeg at takke mine kolleger for statten til de mange vigtige henstillinger, jeg har udarbejdet
i forbindelse med budgetpakken. Pakken indeholdt fem vigtige prioriteter: den mest avancerede
miljebeskyttelse (herunder en stigning pa 10 % til Life-programmet), innovativ erhvervsudvikling, bekaempelse
af korruption, progressiv socialpolitik og en betydelig udvidelse af verdens storste udvekslingsprogram for
studerende, Erasmus Mundus. Mange tak for stetten til de efter min opfattelse vigtige punkter.

Endelig foler jeg mig hvert ar forpligtet til at henlede opmeerksomheden pé den utilstrackkelige statte til vores
udenrigspolitiske malsatninger. Stotten er endnu mere tvivisom i naste ars budget. Det var udelukkende
ved hjelp af kreativ regnskabsfaring, at vi kunne sikre midlerne til de vigtigste mélsatninger. Der er kun ét
betryggende aspekt i forbindelse med denne uheldige situation: en reel og omfattende midtvejsrevision. Hvis
vi ikke foretager en midtvejsrevision, vil det vere vanskeligt at tage EU’s ambitioner om at vere en global
aktor alvorligt.

Paul Riibig (PPE-DE). - (DE) Hr. formand, fru kommisseer, mine damer og herrer! EU-budgettet starter med
nul. 0,89 % af bruttonationalindkomsten skal bruges til betalinger nzaste dr — 116 mia. EUR. Nationale
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budgetter har generelt to tal for decimalpunktet. Vi har efter min opfattelse i de sidste dr vist, at der kan opnds
meget med en ekstremt skonomisk anvendelse af skatteydernes midler.

Imidlertid oplever vi i gjeblikket en budgetkrise, og jeg mener ikke, at de 5 mia. EUR, som Kommissionen
foreslog, vil vaere tilstraekkeligt til at skabe det ngdvendige momentum. Derfor ber vi sammen med Radet
denne gang gore alt for at undgd at sende midler frem og tilbage og tilbagefere midler til medlemsstaterne.
Parlamentet skal enstemmigt vedtage en pakke, der daekker det transeuropaiske net, forskning og udvikling,
Det Europziske Teknologiinstitut, Eureka, Erasmus-programmet og uddannelse. Vi bar sammen fastleegge
en pakke hurtigt og effektivt, en pakke der virkelig nar ud til de smé og mellemstore virksomheder.

Det er 0gsd grunden til, at Parlamentet insisterer pa at indfare en separat budgetpost for lovinitiativet "Small
Business Act” og ikke mindst en budgetpost for klimaaendringerne. Iser pd omrédet for energieffektivitet
kan der umiddelbart iveerkszttes et intensivt program, som vil gere det muligt for os at lancere en starre
offensiv over for den truende store arbejdslashed nzste dr og dermed bevare arbejdspladserne.

To tredjedele af vores arbejdstagere er beskeeftiget i smd og mellemstore virksomheder — og genererer 50 %
af vores bruttonationalprodukt — og der kan skabes millioner af nye arbejdspladser i forbindelse med denne
foranstaltning i forbindelse med energieffektivitet.

Vladimir Maiika (PSE). - (SK) Hr. formand! Jeg ensker at takke Jutta Haug, hr. Lewandowski og koordinatoren
for deres fremragende indsats. De er tydeligvis helt klar over, at der er &endringer pé vej i budgetdret 2009,
og at vi skal vare fleksible i forhold til finanskrisens udvikling.

P4 omrédet for samherighedspolitik vil det vare meget vigtigt for os at udvise fleksibilitet i sikringen af de
nedvendige midler. Viskal vare klar til hurtig iveerksaettelse af yderligere betalinger fra budgetmidlerne, iser
i tilfeelde af fremskyndet gennemferelse af strukturpolitikken.

Hvad angar de nye medlemsstaters nationale skonomier med relativt begraenset gkonomisk udvikling vil
samherighedspolitikken skabe mulighed for at indhente de udviklede stater hurtigere. P4 grund af finanskrisen
er detisr vigtigt for os at udnytte instrumentet effektivt. Analytikere inogle af medlemsstaterne har beregnet
den negative virkning af forsinkede betalinger pd beskzftigelsen, arbejdsproduktiviteten og den skonomiske
vaekstide pdgaldende regioner. Hvis det var lykkedes os at aktivere de finansielle midler med den hastighed,
der var beregnet i den flerarige finansielle ramme, ville de nye medlemsstater have oplevet en stigning i
arbejdsproduktivitet pd over 2 % mere end den, de oplever i dag, en skonomisk vakst pd over 2 % mere og
en beskaftigelse pd over 1 % mere. Ud fra dette perspektiv ber vi overveje at stotte samherighed som en
vigtig faktor i stimuleringen af afgerende makrogkonomiske indikatorer i EU.

De forskellige grader af bureaukrati i medlemsstaterne har negative konsekvenser for aktiveringen af de
finansielle midler. Det er derfor afgerende for os i EU at mindske bureaukratiet i hele EU i forbindelse med
aktivering af EU-midlerne.

Mine damer og herrer, De ville formentlig gnske, at vi kunne konfrontere de nuverende globale problemer
ud fra principperne om solidaritet og inden for rammerne af hele EU. Vi skal derfor sikre, at de midler, der
er brug for i fremtiden i relation til samhgarighedspolitikken, er til ridighed.

Jean Marie Beaupuy (ALDE). — (FR) Hr. formand, fru kommissar! Mange af mine kolleger har fremhavet
—ogsd i denne sammenhzng — den utilstreekkelige udnyttelse af budgettet, iseer hvad angér strukturfondene.
Det er derfor af afgerende betydning, at vi afhjelper situationen ved at traffe relevante praktiske
foranstaltninger. Det gleeder mig, at budgettet inkluderer et belgb pé 2 mio. EUR til Erasmus-pilotprojektet
for folkevalgte embedsmand i lokale og regionale organer, et projekt som jeg personligt stillede forslag om
for flere méaneder siden.

Inkluderingen i budgettet er en opfelgning pa de specifikke forslag i min beteenkning om forvaltning, som
blev vedtaget i oktober i Parlamentet med stort flertal.

For at gennemfore vores regionale udviklingspolitikker optimalt, er det ikke tilstraekkeligt at vedtage
bestemmelser og budgetter. Det er uhyre vigtigt, at de folkevalgte embedsmaend, der varetager de lokale og
regionale projekter, kan yde en konstruktiv indsats for at opfylde malsatningerne fastsat i Lissabon og
Goteborg ved hjelp af deres viden og dygtighed. Med Erasmus-ordningen for folkevalgte embedsmeend i
regionale og lokale organer kan vi bdde styrke de menneskelige forbindelser og helt overordnet sorge for
midler til hurtigere og mere effektiv anvendelse af strukturfondene.
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Mange sammenslutninger af folkevalgte embedsmand har allerede oplyst, at de venter sig meget af
Erasmus-ordningen for folkevalgte embedsmaend i regionale og lokale organer. Derudover vil vi med stotte
fra generaldirektoren for regionalpolitik kunne lancere dette nye instrument og dermed anvende folgende
slogan: Der skal teenkes globalt, men handles lokalt.

Valdis Dombrovskis (PPE-DE). - (LV) Hr. formand, fru kommisszr, mine damer og herrer! Med hensyn
til forslaget til Den Europaiske Unions almindelige budget for 2009 ansker jeg at understrege, at det vigtigste
i budgettet ikke er det, der er gjort, men det, der endnu ikke er gjort. Budgetforslaget for 2009 har allerede
sat belabet for betalingsbevillinger 3 % lavere end i ar, og derudover har Europa-Kommissionen stillet et
forslag om at reducere belabet for betalingsbevillinger yderligere — med 3,5 mia. EUR i &r og med 1,1 mia.
EUR neeste ar. Jeg tvivler pd, at det reducerede niveau for EU-budgettets betalingsbevillinger er den mest
effektive reaktion pd den finansielle og skonomiske krise. I EU’s skonomiske genopretningsplan afspejles
de fastlagte foranstaltninger for strukturfondene og Samherighedsfonden, forenklingen af procedurerne for
fonden til udvikling af landdistrikter og fremskyndelsen af modtagelsen af midler, udbetalingen af forskud
af EU-midler og stigningen i andelen af EU’s samfinansiering endnu ikke i belgbet for betalingsbevillinger,
som er fastsat i EU-budgettet for 2009. Sandheden er imidlertid, at netop disse foranstaltninger og spergsmalet
om, hvor meget EU virkelig vil forgge betalingsbevillingerne, vil vaere afgerende for, om neste drs budget
kan betragtes som en fornuftig reaktion fra EU’s side pé den finansielle og gkonomiske krise. Jeg haber, at
EU-institutionerne vil vise deres evne til at reagere hurtigt pa udfordringer og ikke blive opslugt i det seedvanlige
bureaukrati. Vi ber generelt bifalde Europa-Kommissionens forslag om at tildele yderligere 5 mia. EUR til
fremme af EU’s konkurrenceevne. Finansieringskilden — midler fra den falles landbrugspolitik —er imidlertid
vanskelig at forstd. Hvis der er 5 mia. EUR tilbage i EU’s falles landbrugspolitik, hvorfor ger
Europa-Kommissionen sd ikke noget for at sikre retfeerdig konkurrence inden for det feelles landbrugsmarked
og heller ikke bare lidt for at udjaevne de urimelige forskelle mellem niveauerne for direkte betalinger til
landmend i de forskellige EU-medlemsstater?

Marusya Ivanova Lyubcheva (PSE). — (BG) Hr. formand, fru kommisseer! Jeg vil begynde med at lykenske
ordfererne og koordinatorerne og understrege den fremragende indsats, de har gjort i forbindelse med deres
handtering af proceduren til vedtagelse af budgettet.

Der er gjort et meget serigst forsag pd at nd den storst mulige grad af forpligtelser og forlig, samtidig med at
man har holdt sig s teet som muligt pé loftet for den flerdrige finansielle ramme. Der er naturligvis masser
af udfordringer. Vi kunne betragte dette budget som EU’s indledende svar pé den internationale finansielle
og ekonomiske krise. Det er det, der gor det sd vanskeligt.

Det er helt naturligt, at vi ser pd budgettet med udgangspunkt i de negleprioriteringer, vi har for
gennemforelsen af EU's politik. Desveerre vil der, for sd vidt angér prioritering 1B, som drejer sig om baeredygtig
udvikling og samherighed for veekst og beskeeftigelse, ikke vaere tilstrackkelige ressourcer til radighed til at
tage fat pd medlemsstaternes store, hejtprioriterede projekter. Det er specifikt Samhgarighedsfondens rolle
at give de skonomisk svage medlemsstater mulighed for at modtage stette, sd de kan fa hjalp til at lose deres
infrastrukturproblemer, forbedre deres konkurrenceevne og opna et hgjere regionalt udviklingsniveau.

Det er den fond, der medvirker til at oge levestandarden, iszr i de nye medlemsstater. Hvis disse lande ikke
far tildelt nogle midler, vil deres fremgang blive betydelig langsommere, isar i disse krisetider. Det er derfor,
atjeg kommer med en alvorlig kritik af budgettets manglende evne til at hjeelpe pa dette omréade. Det er ogsd
vigtigt, hvordan budgettet bliver gennemfort. Den indledende forhandling om en forenkling af procedurerne
for at opnd sterre gennemforlighed og minimere risikoen for forsemmelighed og misbrug ber fremskyndes.
Vi er ogsd nedt til at indsnavre kloften, ligesom det samlede niveau for betalinger ber eges.

Forslaget om at revidere den flerarige finansielle ramme er ikke ddrligt, og det tildeler yderligere midler til
vaekst12009-2010. Det er godt at forsege at nd malene om et lavt kulstofbrug, men det er naeppe afgerende.
Vi er nedt til at udvise meget storre fleksibilitet.

Jeg vil gerne slutte med at sige, at vi bor vedtage budgettet, men med forebyggende foranstaltninger for at
tackle den finansielle og skonomiske krise. Selv om det er vanskeligt, er det vigtigt og n@dvendigt at n til
enighed. Vi er nadt til at statte det.

Kyosti Virrankoski (ALDE). — (FI) Hr. formand! Jeg vil begynde med at takke ordfererne, fru Haug og
hr. Lewandowski, for deres fremragende indsats. Jeg vil ogsa gerne takke kommisseaer Grybauskaité og hendes
narmeste assistent, hr. Romero, for deres fremragende samarbejde gennem hele aret samt formandskabet
for dets konstruktive deltagelse i forberedelsen af budgettet.
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Jeg vil blot komme ind pa ét spergsmal, nemlig strukturfondene. I ar har vi betalt penge tilbage til
medlemsstaterne som uudnyttede bevillinger, under den ene eller anden form. I forbindelse med
andringsbudget nr. 2 omlagde vi 2,8 mia. EUR, og i forbindelse med s&endringsbudget nr. 9 tilbagebetalte vi
4,5 mia. i form af uudnyttede betalinger.

P4 denne baggrund er det overraskende, at Kommissionen foreslar en genopretningspakke pa 5 mia. EUR,
samtidig med at den ikke engang har brugt de midler, der var afsat til strukturpolitik. Arsagen er kontrol- og
overvagningssystemet, der er yderst komplekst.  mange lande er det stadig ikke vedtaget.

Europa-Parlamentet blev enig om at foresld en felles beslutning, som anerkendte, at der var behov for en
forenkling, og at der var strukturelle mangler. Kommissionen og Radet anskede ikke at fremme denne
beslutning. Det Europaeiske Rad har imidlertid netop foreslaet at vedtage bogstavelig talt den samme holdning,
og der er i hej grad brug for at understrege behovet for forenkling og sterre effektivitet.

Margaritis Skinas (PPE-DE). - (EL) Hr. formand! Budgettet er det sidste i det nuvaerende Europa-Parlaments
embedsperiode, og det forste budget, vi skal stemme om, efter at finanskrisen har banket pé vores der. Det
har derfor en szrlig betydning, idet det er et budget, som de europziske borgere vil granske ngje.

For mig personligt har budgettet en bittersed smag, fordi det indeholder succeser, men ogsd har sine
skyggesider. Personligt taeller jeg med blandt succeserne, at vi, om end marginalt, har vaeret i stand til at ege
betalingerne i forhold til Radets holdning, at vi har fundet relativt flere midler til konkurrenceevnen, miljoet
og sikkerheden, og at vi for forste gang har en seerskilt holdning til hdndtering af den ulovlige indvandring
langs EU’s sydlige greenser, hvor lande som mit hvert &r modtager hundredtusindvis af desperate mennesker,
som banker pa Europas der langs de sydlige graenser. Af alle disse drsager har vi grund til at vaere tilfredse.

Jeg er dog meget skuffet over, at dette forste krisebudget ikke har vaeret i stand til at sende et budskab om, at
Europa er villig og parat. Ud af et budget pd 200 mia. forseger vi stadig at finde ud af, hvordan vi skal bruge
5 mia., som nogle medlemsstater gnsker at f tilbage i stedet for at bruge dem pa konkurrenceevnen. Det er
en forspildt chance. Jeg tror, at vi kunne have gjort mere i ar. Jeg satter stadig min lid til, at de seedvanlige
personer i Radet, der gerne vil tilbagebetale overskuddene til de nationale ministerier, vil gare endnu en
indsats, sd vi i det mindste til nzaste ar vil have en mere ambities tilgang.

Emanuel Jardim Fernandes (PSE). — (PT) Hr. formand! Jeg lykensker ordfereren, fru Haug, med hendes
fremragende indsats samt mange af kollegerne for deres bidrag. Jeg vil gerne tale om fiskerisektoren og dens
positive og negative aspekter.

De samlede bevillinger er mere eller mindre de samme som i de tidligere finansér. Det er et negativt aspekt,
eftersom de tidligere budgetter allerede udgjorde det nedvendige minimum for at kunne gennemfore en
feelles fiskeri- og sefartspolitik med de fornedne ressourcer. Nedgangen i betalingsbevillingerne og det
uhensigtsmaessige svar pa de perifere regioners behov og specifikke aspekter er ogsa negativt.

Stigningen i det eksterne gkonomiske pres pd grund af den aktuelle finanskrise og de betydelige aendringer
i breendstofpriserne forveerrer det nuvearende pres pd grund af underkapacitet i fliden og edeleggelse af
ressourcegrundlaget.

Selv om Kommissionen foresldr en omstrukturering af fiskerisektoren i trdd med den nuvarende
makrogkonomiske situation, er der brug for konkrete foranstaltninger for at sikre den europaiske fiskerflade
og eksistensgrundlaget for dem, der ofrer s meget, sd vi kan have adgang til en af de mest grundleeggende
fodevarer.

Som et forste skridt gleeder jeg mig over vedtagelsen af mit initiativ om at etablere et observatorium for
fiskepriser i storrelsesordenen 4 mio. EUR. Jeg gleeder mig ogsd over den stigende stotte til forvaltning af
fiskebestandene, det ikkeobligatoriske bidrag til internationale projekter, styrkelsen af dialogen inden for
den meget vigtige fiskerisektor, som vi noterede os under Fiskeriudvalgets besag pd Madeira, et portugisisk
randomrdde, pilotprojektet om networking og udveksling af bedste praksis, og afslutningen af det sjette
rammeprogram. Fastholdelsen af bevillingerne til samarbejde inden for omréidet bio-ekonomisk udvikling,
til EF-Fiskerikontrolagenturet og til den forberedende foranstaltning om den europziske sefartspolitik er
0gsa positiv.

Endelig gleeder jeg mig over Kommissionens oprettelse af en budgetpost, indtil videre uden nogen bevillinger,
til et finansielt ad hoc-instrument for at tilpasse fiskefliden til de ekonomiske konsekvenser af
brandstofpriserne. Det er én drsag ...
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(Formanden afbrad taleren)

Péter Olajos (PPE-DE). — (HU) Hr. formand! Som jeg allerede bemaerkede ved forstebehandlingen i oktober
som ordferer for udtalelsen fra Udvalget om Miljg, Folkesundhed og Fadevaresikkerhed, glaeder jeg mig over
EU’s budget for 2009 af flere drsager. Pd den ene side er det allerede et vigtigt og positivt faktum, at der til
naeste ar vil veere 14 mia. EUR til radighed til miljobeskyttelse og naturbevaring, og herunder forst og fremmest
til LIFE+-mélsatningerne. P4 den anden side er det vaerd at bemarke sig, at dette belab er ca. 10 % hgjere
end sidste dr, hvilket er en god indikation af, at der i dag ikke er nogen, der satter spergsmalstegn ved dette
omrades betydning, iser med hensyn til klimazndringer. Sidstnevnte emne er desuden ogsd en af
budgetprioriteringerne for naste ar. Alt dette haenger naturligvis teet sammen med afstemningen kl. 12 i
dag, hvor vi skal treeffe beslutning om klimapakken.

Selv om disse forslag til direktiver méske ikke lever helt op til vores oprindelige forventninger pa flere omrader,
er de ambitigse i forhold til Kommissionens forslag fra januar sidste ar. Det vil kreeve penge og politisk vilje
at nd de mél, der er sat i dem. Belabet er méske lille, men det er vigtigt at understrege, at de pilotprojekter,
der starter naeste ar, har en veerdi pd 7,5 mio. EUR. Det vasentlige arbejde, der omfatter udarbejdelse og
offentliggerelse af udbudene, kan forventes tidligt naste ar, men Kommissionen har ved flere lejligheder
antydet, hvor vigtigt det anser gennemfarelsen af disse projekter for at vaere, og den har garanteret os sit
fulde samarbejde. Siden plenarmedet i oktober er Det Europeiske Fadevaresikkerhedsagentur (EFSA) den
eneste myndighed, som ikke har gjort vaesentlige fremskridt. Vi er derfor nedt til at blive ved med at anbefale
fastholdelsen af en reserve pa 10 %, men jeg hiber ogs4, at dette problem snart vil blive last. Dette er mine
bemeerkninger og anbefalinger, som i det vasentlige er i overensstemmelse med mine kommentarer ved
forstebehandlingen. Jeg opfordrer medlemmerne til ogsé at stemme for ved andenbehandlingen af forslaget.
Jeg vil gerne benytte lejligheden til at Iykenske Jutta Haug med beteenkningen.

Maria Martens (PPE-DE). - (NL) Hr. formand! Jeg vil gerne begynde med at lykenske ordfereren, fru Haug.
Vores samarbejde har virkelig vaeret behageligt, og Udviklingsudvalget er tilfreds. Der var tre ting, der var
vigtige for os. Forst og fremmest at vi skulle se pa fedevarekrisen, og vi er glade for, at udvalgets forslag er
blevet tilpasset, og at der er blevet fundet et kompromis, som bade Parlamentet og Ridet har stottet, og som
har betydet, at der er stillet 1 mia. EUR til rddighed for fedevarekrisen.

[ sidste instans er det vigtigste, at der findes en beredygtig losning, dvs. fedevaresikkerhed for
udviklingslandene selv, og det er det, vores pilotprojekt handler om. I denne forbindelse er det et stort
problem, at de smé landmaend ikke har adgang til mikrolan. Det er vanskeligt for dem at f4 fat i god sdsad
og gedning og investere i vanding, hvis de ikke kan betale kontant. Vi gleeder os derfor over, at vores forslag
om et pilotprojekt om mikrolén til smabegnder har opndet bred statte, og vi er sikre p4, at udvalget er parat
til at gennemfare dette pilotprojekt.

For det andet kan vi, hvad angdr evalueringen, fremkomme med meget kritik af udviklingssamarbejdet i
disse dage. For at opna stette er vi ikke kun nedt til at forklare, hvad vi mener, men isar hvad vi har opnéet.
Det er uheldigt, at udvalgets beteenkninger fortsat er sa fokuseret pa hensigter. Det er derfor, at vi har talt for
mere kapacitet i udvalget for at forbedre evalueringen af resultaterne. Vi glaeder os over Parlamentets stotte
til disse forslag.

For det tredje bliver vi ved med at argumentere for en foragelse af budgettet for kapitel 4, udgifter til eksterne
forbindelser. Hvis vi ensker at realisere vores ambitioner og ansvar, hvilket er berettiget, nar det drejer sig
om Kosovo, Mellemesten mv., hvor hovedproblemet ikke kun er udviklingssamarbejde, men ogsd
konfliktlesning, er det tydeligt, at der er brug for flere midler og sterre fleksibilitet.

Mairead McGuinness (PPE-DE). — (EN) Hr. formand! Jeg har to korte bemarkninger. Jeg vil gerne takke
ordfereren for hendes indsats.

Angaende udviklingsbistanden mener jeg, at det er vigtigt at papege, at Europa, selv om processen med at
finde 1 mia. EUR var anspaendt, gor noget for at komme med et svar pd problemet. Det er dog vaerd at huske
pd, at ravarepriserne faktisk er styrtdykket ligesom energipriserne, s vi kan gere endnu mere med de 1 mia.
EUR, end vi havde kunnet habe pa, under forudsetning af at den bliver brugt ordentligt. Jeg synes, at der er
behov for taet opfelgning for at sikre, at pengene ender dér, hvor det er meningen, og hvor behovet er storst,
nemlig blandt almindelige mennesker, s der bliver produceret fadevarer pd steder, hvor disse fodevarer kan
blive produceret.

Min anden bemarkning drejer sig ogsd om landbrugssektoren, men vedrerer i hgjere grad fremtiden end
dette sarlige budget. Jeg er lidt bekymret over kommissarens bemerkninger om den sikaldte manglende
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merveerdi, ndr der bruges penge pa landbruget. Jeg ved, at vi vil fd lejlighed til at drefte det fremover, men
det skal vare en stringent og effektiv dreftelse. Efter min mening er de europziske landmaend bedst tjent
med en felles politik, ikke en hvor medlemsstaterne selv kan veelge, for borgerne vil blive taberne med hensyn
til fodevarekvalitet og -sikkerhed.

Czeslaw Adam Siekierski (PPE-DE). - (PL) Hr. formand! Budgetvedtagelser indeberer altid et ssmmenstad
mellem vores forventninger og virkeligheden. Rammen for budgettet er ikke sarlig fleksibel, og det er
vanskeligt at omfordele midlerne. Selv om dette afspejler, hvor stabil finansieringen af specifikke aktiviteter
er, betyder det ogsd, at det er vanskeligt at reagere pé en virkelighed, der er i konstant forvandling.

Med hensyn til den aktuelle situation afspejler det nuverende budget ikke de ensker, som mange af
parlamentsmedlemmerne har, f.eks. behovet for at kunne reagere pd den voksende akonomiske krise eller
for at finansiere nye teknologier, der kan anvendes til at forbedre miljget og bekeempe klimazndringer.
Budgettet lever ikke op til de unges, skolebgrnenes eller de studerendes forventninger med hensyn til finansiel
statte til ungdomsudvekslinger, adgang til uddannelse og studier i udlandet.

Endelig vil jeg gerne sige, at raekken af budgetter og finansielle overslag har vaeret mere gearet mod at fortsaette
de tidligere budgetplaner og mal end pa at reagere pa nuvarende og kommende udfordringer. Det er derfor,
at vi behover regelmaessige revisioner af de finansielle overslag, da syv ar er for lang tid i forbindelse med
budgetplanlegning.

Reinhard Rack (PPE-DE). - (DE) Hr. formand! Jeg vil gerne vende tilbage til et punkt, som blev rejst af min
gstrigske kollega, hr. Riibig, for lidt siden. Vi bruger mindre end 1 % af BNP pa Europa, og samtidig kreever
vi, at EU skal klare flere og flere opgaver for flere og flere medlemsstater. Det hanger ikke sammen! I det lys
er det virkelig utroligt, at vi har haft en ekonomisk fremdrift i mange ar, som ikke kun har indebaret en
gkonomisk anvendelse af vores midler, men ogsa at finansministrene grundlaggende har kravet penge og
kanaliseret dem ind i deres nationale budgetter ved arets udgang.

Der er mange nye opgaver, vi burde bruge vores penge pa. Der er ogsd opgaver, som vi ikke rigtig har tildelt
nok budgetmidler i drevis. Udgiften til EU’s informationspolitik burde vaere blevet forhgjet betydeligt, hvis
vi ensker at drage de europziske borgere tettere pd Europa. Der er en hel del opgaver i forbindelse med
udveksling af studerende og praktikanter, hvor Europa kunne blive involveret.

Jutta Haug, ordferer. — (DE) Hr. formand! Jeg vil gerne takke alle de medlemmer, der har deltaget i droftelsen
her i Parlamentet, og som har holdt indleg, selv om budgettet for 2009 i flere tilfeelde blot var anledningen
til at holde indleegget og ikke emnet for det. Nar det er sagt, vil jeg gerne takke de medlemmer, der har veeret
her fra start til slut sammen med os og deltaget i forhandlingen.

Den Europaiske @konomiske Genopretningsplan, som Kommissionen har forelagt for os, er blevet omtalt
i mange indleg og nager mange mennesker. Jeg kan kun gentage det, jeg har sagt mange gange for, nemlig
at den europeiske drivkraft for medlemsstaternes gkonomier er den europziske samherighedspolitik. Hvis
vi gennemferer den ordentligt og ansteendigt, vil det blive muligt for os at komme videre, og det vil uden
tvivl betyde, at skonomien ikke vil volde os starre problemer det naste ars tid. Vi vil naturligvis ikke kunne
klare os med vores 116 mia. EUR i betalinger, men hele Parlamentet vil std bi for at sikre de relevante betalinger
i forbindelse med tilleegs- og &endringsbudgetterne.

Det, som kommissearen sagde, er naturligvis sandt, nemlig at et budget altid er et kompromis. Budgettet for
2009 er ikke anderledes end de tidligere budgetter pa dette omrdde. Vi har vaeret nedt til at bevilge Radet
dette lave niveau for betalinger, Kommissionen har vaeret nedt til at omfordele et belab pd 700 mio. EUR til
os til regional udvikling, og vi har veeret nedt til at skaere ned pa vores prioriteringer. Ikke desto mindre har
vi formadet at bevare en hel del af disse prioriteringer, nemlig flere betalinger til bekampelse af
klimazndringerne, flere betalinger til den sociale dimension for sd vidt angér skabelse af flere og bedre jobs
og mere for stette til SMV’erne. Det har vi opnaet, og det er jeg alle mine kolleger taknemmelig for.

(Bifald)

Janusz Lewandowski, ordforer. — (PL) Hr. formand! I den sektion af budgettet, som jeg er ansvarlig for, er
det eneste, der stadig er uklart, fremtiden for Lissabontraktaten, som andrer Parlamentets befgjelser og kan
fé indflydelse pa budgettet. I betragtning af at de @vrige problemer er blevet last, vil jeg gerne stotte de tidligere
talere, der har kraevet en revision af de finansielle overslag. Det havde vi allerede klart brug for i andet ar af
detnuveerende overslag, hvis vi ensker at vaere i stand til at finansiere EU’s internationale mél og forpligtelser.
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Det er ogsé uheldigt, at forligsproceduren med Radet indebar forhandlinger om millioner af euro, nar der
samtidig var blevet stillet milliarder af euro i udsigt i en uklar krisepakke. Derfor vil det budget, vi sandsynligvis
vedtager i morgen, blive genstand for flere andringer end nogensinde for.

Formanden. - Forhandlingen er afsluttet.

Talerne har veeret sd disciplinerede, at vi er sluttet i god tid, og det er et godt budskab for budgetdisciplinen
i fremtiden.

Afstemningen finder sted i morgen torsdag den 18. december 2008.

Skriftlige erkleringer (artikel 142)

Gébor Harangoz6 (PSE), skriftlig. — (EN) Viburde i trdd med vores ordferer vaere bekymrede for de negative
virkninger for de europaiske borgere, som vil opstd som folge af den globale recession. Vi ber saerlig bekymre
os om de darligst stillede blandt vores borgere, som uden tvivl er dem, der vil komme til at lide mest under
virkningerne af den finansielle uro. EU ber gere sit yderste for at give adgang til de tilgeengelige midler —
inden for det loft, der blev aftalt for den flerarige finansielle ramme for 2007-2013 — for stettemodtagere
blandt almindelige mennesker, og vi ber derfor iseer forbedre og forenkle foranstaltningerne for at fremskynde
anvendelsen af struktur- og samherighedsfondene. De lave niveauer for betalinger i forbindelse med
gennemforelsen af samherighedspolitikken afspejler ikke behovet blandt almindelige mennesker, ndr vi star
over for udfordringer, der har deres rod i den nuvarende gkonomiske krise. Samherighedspolitikken er EU’s
storste solidaritetsinstrument, og det spiller en vigtig rolle, ndr vi skal handtere de negative virkninger ved
en global krise af dette omfang.

(Medet udsat kl. 10.50 og genoptaget kl. 11.30)

FORS_ADE: Hans-Gert POTTERING
Formand

4. Fibromyalgi (skriftlig erklering): se protokollen

%

* *

Hannes Swoboda (PSE). - (DE) Hr. formand! I gér var det ikke muligt for en lang rackke besggende, som
havde foretaget reserveringer, at komme ind i Parlamentet. Jeg vil gerne komme med en sarlig tak til
Parlamentets tjenestegrene, som forsegte at give gasterne adgang til trods for politiets modstand. Politiet
tillod det dog ikke, da de besogende bar rede jakker. Et af vores medlemmer var ogsd nedt til at tage jakken
af for at fa lov til at komme ind i Parlamentet.

Jeg synes, at vi skal klage til politiet og fortaelle dem, at det er forbudt at forhindre besag. Jeg vil gerne gentage,
at Parlamentets tjenestegrene forsegte at lade besggende med reservationer komme ind, men politiet
forhindrede det, til trods for de besogendes fredelige adferd. Jeg anmoder om, at vi informerer politiet om,
at de ikke ber udvise Parlamentet en sddan modstand.

Formanden. — Mange tak, hr. Swoboda. Vi vil se naermere pd sagen. Jeg takker Dem for Deres indleg.

Monica Frassoni (Verts/ALE). — (IT) Hr. formand! Tak, fordi De giver mig ordet. Jeg vil blot byde hr.
Mohamed Abdelaziz, prasident i Den Arabiske Sahariske Republik og generalsekretar for Polisario, og den
ledsagende delegation, hjertelig velkommen. De er vendt tilbage til Parlamentet for at minde os om vigtigheden
af at beskytte deres folks rettigheder og selvbestemmelse.

Jens Holm, for GUE/NGL-Gruppen. — (SV) Hr. formand! Jeg taler pd vegne af min gruppe som helhed. Vi er
imod den procedure, der nu er blevet foresldet. Vores ordferer, hr. Wurtz, har allerede pd medet mellem
gruppeordforerne sagt, at det er fuldstaendig uacceptabelt. Afstemningen om klimapakken, en af de vigtigste
afstemninger i dr, burde foregd pd samme made som alle andre afstemninger. Det er udemokratisk og
forfaerdeligt, at vi ikke stemmer serskilt om hver betenkning. Vi skal kunne stemme om de enkelte
beteenkninger, og vi skal have ret til at stille endringsforslag, som vi kan stemme om.

Riv forslaget i stykker, og lad os stemme om hver beteenkning for sig og om de stillede eendringsforslag.
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Formanden. - Alle har ret til at give deres mening til kende her i Parlamentet, og flertallet bestemmer.

Chris Davies (ALDE). - (EN) Hr. formand! Ved afslutningen af den fem timer lange forhandling i gir om
klima- og energipakken fik Parlamentet et velovervejet svar af minister Borloo pé vegne af formandskabet
og af kommissar Dimas og kommissar Piebalgs pé vegne af Kommissionen. Til trods for at mellem 50 og
60 medlemmer havde deltaget i forhandlingen, talte de for et Parlament, hvor der kun var fire medlemmer
til stede.

Jeg synes, at dette er udtryk for en vis uheflighed over for sdvel Kommissionen som formandskabet, og at
det reducerer Parlamentets indflydelse. Jeg vil gerne bede Dem om at tage spargsmalet op med deres
partiledere, hvorvidt vi burde overveje sanktioner mod medlemmer, der deltager i forhandlingerne, men
som ikke gider gore sig den ulejlighed at veere til stede her og hare Kommissionens og formandskabets svar.

(Bifald)

Formanden. — Hr. Davies, jeg er enig med Dem i substansen, men ver venlig at sikre, 0gsa ved at tjekke op
med Deres gruppe, at der er sikkerhed for, at medlemmerne vil veere til stede.

Reinhard Rack (PPE-DE). — (DE) Hr. formand! Jeg vil gerne komme med en anmodning i forlaengelse af
gdrsdagens forhandling med det franske formandskab. Der er gruppeformeend, som har vigtige ting at sige
i denne vigtige forhandling, hvilket er godt og helti orden. Men der er ogsd gruppeformaend, altid de samme,
som helt generelt overskrider deres taletid med et eller to minutter.

Miske kunne denne tid simpelthen blive fratrukket deres gruppes tid, for det er uacceptabelt, at den korrekte
tildeling af tid siden hen bliver eendret?

5. Afstemningstid

Formanden. - Vi gér nu over til afstemning.

(Resultater og andre oplysninger vedrorende afstemningen: se protokollen)

5.1. Fremme af anvendelse af vedvarende energikilder (A6-0369/2008, Claude
Turmes) (afstemning)

5.2. Ordningen for handel med kvoter for drivhusgasemissioner (A6-0406/2008,
Avril Doyle) (afstemning)

— For afstemningen:

Markus Pieper (PPE-DE). — (DE) Hr. formand! Min begrundelse er folgende: Der blev desvarre ikke atholdt
nogen plenarforhandling om emissionshandelsordningen, som vi derefter kunne have atholdt en trilog om.
Trilogforhandlinger, der alene har fundet sted pa grundlag af udtalelsen fra Udvalget om Miljg, Folkesundhed
og Fadevaresikkerhed, er ikke repraesentative for Parlamentet. Vi forventes nu at vedtage andringerne til
Kommissionens forslag, men det, vi forventes at beslutte i dag, er fuldsteendig magen til Radets papir.
Parlamentet har ikke @ndret noget som helst, ikke engang et komma. Hvad er drsagen til dette tidspres? Vi
taler trods alt om perioden 2013 og fremefter.

Forslaget om emissionshandelsordningen vil i sin nuvarende form betyde, at den manglende konsekvens
og de staerkt stigende omkostninger vil indhente os. Spergsmalet om emissionshandelen er den vigtigste
industripolitiske beslutning i mange dr, maske endda i drtier. Vi vil ikke aflevere vores demokratiske ret til
medbestemmelse i Parlamentets garderobe. Nér alt kommer til alt, hvad er det sa, at mange medlemmer med
stor succes har keempet for her i Parlamentet i naesten 30 dr? Har de keempet blot for at se, at klimapolitikken
bliver overladt naesten udelukkende til Radet via en forenklet procedure? Som et valgt parlament ensker vi
at deltage i den demokratiske forhandling, ikke mindst pa grund af konsekvenserne af vores handlinger.

(Parlamentet forkastede forslaget)

5.3. Faelles indsats for reduktion af drivhusgasemissionerne (A6-0411/2008, Satu
Hassi) (afstemning)
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5.4. Geologisk lagring af kuldioxid (A6-0414/2008, Chris Davies) (afstemning)

5.5. Overviagning og nedsettelse af emissionerne af drivhusgasser som folge af brug
af braendstoffer (vejtransport og fartgjer pd indre vandveje) (A6-0496/2007, Dorette
Corbey) (afstemning)

5.6. Praestationsnormer for nye personbilers emissioner (A6-0419/2008, Guido
Sacconi) (afstemning)

— Efter afstemningen:

Avril Doyle, ordfarer. — (EN) Hr. formand! Som ordferer havde jeg ensket at tale for min beteenkning, men
jeg takker Dem for muligheden for at tale nu, for det er vigtigt for vores alles skyld, at der er et par ting, der
bliver fort til protokols.

Der er formentlig ét spargsmal, der vil kunne forene os alle i Parlamentet her til formiddag, og det er, at
aftaler opndet ved forstebehandlingen hverken yder respekten for den parlamentare procedure eller
lovgivningens substans retfeerdighed, iseer nir spergsmalet er meget komplekst og teknisk.

(Bifald)

Aftaler opndet ved forstebehandling skal derfor veere undtagelsen, og det er kun useedvanlige omsteendigheder,
der fortjener et sd usadvanligt svar.

Mit andet proceduremassige synspunkt er, at der ikke er noget retsgrundlag for at involvere
statsoverhovederne i medbestemmelsesprocessen.

(Bifald)

Da aspekterne i forbindelse med klimapakken var pa dagsordenen pd topmedet i sidste uge, og da det var et
krav fra topmedet, at alle fremtidige revisioner om andringer til indholdet af EU’s ordning for handel med
kvoter for drivhusgasemissioner skal vare tilgeengelige med henblik pé dreftelse pd kommende topmeder,
tilfojede jeg i forbindelse med den efterfelgende trilog lordag morgen i Bruxelles, med fuld opbakning fra
alle skyggeordfererne, en ny betragtning i min beteenkning —efter topmedet —som blev accepteret af Coroper
lordag eftermiddag. I betragtningen blev EU’s ETS-lovgivnings unikke og transformative karakter understreget,
men det blev pdpeget, at denne hering af stats- og regeringscheferne under ingen omstandigheder méd danne
pracedens for anden lovgivning.

Det har veeret en episk lovgivningsrejse. Jeg vil gerne takke kommissar Dimas og hans team, og minister
Borloo og hans team, samt komme med en sarlig tak til ambassadar Léglise-Costa for hans enorme
arbejdsindsats. Jeg vil gerne takke Udvalget om Miljg, Folkesundhed og Fedevaresikkerheds personale — og
lad mig serligt fremhaeve Virpi Koykkd, der har gjort en keempe indsats — hele vores gruppes personale, min
personlige assistent, Kavi, for hendes utrettelige indsats, men forst og fremmest de gvrige skyggeordferere
og deres personale for et seerdeles godt samarbejde.

(Bifald)

Miroslav Ouzky, ordferer for udtalelsen fra Udvalget om Miljo, Folkesundhed og Fadevaresikkerhed. — (CS) Hr.
formand! Jeg vil gerne benytte denne lejlighed ved afslutningen af neesten et drs arbejde til at takke alle
deltagerne. Jeg vil iseer gerne takke ordfererne og skyggeordfarerne. Jeg vil ikke gentage, hvad ordfereren,
Avril Doyle, har sagt. En helt igennem useadvanlig situation kraver usaedvanlige foranstaltninger, og det
franske formandskab har gjort sig usadvanlig store bestrabelser for at opnd et kompromis. Jeg er overbevist
om, at det faktum, at hverken de mere ambitigse eller de mindre ambitigse holder af klimapakken, beviser,
at vi virkelig har opndet et kompromis.

Formanden. - Mange tak. Mine damer og herrer, jeg hdber, at jeg taler pa alles vegne, ndr jeg siger, at
Europa-Parlamentet har udvist meget stor samarbejdsvilje over for Ridet, og ogsa nar jeg officielt udtaler,
at den mdde, vi er ndet frem til en beslutning herom pa, skal veere undtagelsen til reglen, og at vi i fremtiden
principielt skal insistere pa en forstebehandling her i Parlamentet for at gore Parlamentets holdning klar.

(Bifald)
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5.7.Tilretteleeggelse af arbejdstiden (A 6-0440/2008, Alejandro Cercas) (afstemning)

— Efter afstemningen:

Alejandro Cercas, ordforer. — (ES) Jeg vil udtrykke mig i korthed, hr. formand! Jeg vil forst takke alle mine
kolleger og lykenske dem med denne sejr, som tilkommer alle Parlamentets grupper. Det er en sejr for
Parlamentet som helhed.

(Bifald)

Jeg vil gerne takke de 2 mio. europaiske leeger og 1 mio. medicinstuderende for deres indsats, og jeg vil ogséd
gerne takke Den Europaiske Faglige Samarbejdsorganisation og alle de nationale fagforeninger for deres
kempe indsats.

Hr. formand, det er vigtigt at minde Radet om, at dette ikke er et tilbageslag, men snarere en mulighed til at
@ndre en forkert beslutning. Radet burde se det som en mulighed til at bringe vores dagsorden tettere pa
borgerne. Vi bor bede Kommissionen om at tage sit dommertgj pd og tage Radets trgje af, som den har haft
pa de sidste tre dr. Nar den har taget sin dommertroje pa, kan vi gd over til forligsforhandlingen, s& det bliver
muligt at forene arbejdslivet og familielivet og det sociale Europa.

(Kraftigt bifald)

Jan Andersson (PSE). — (SV) Hr. formand! Jeg vil gerne komme med en oprigtig tak til Alejandro og alle
andre, der har arbejdet med dette spargsmal. Jeg kan ikke se Radet her i dag. Vi har forsegt at komme i
forhandling med Radet undervejs, men det har ikke veret parat til at komme til forhandlingsbordet. Nu kan
vi se et stort flertal her i Parlamentet. Lad os sette os til forhandlingsbordet, sd vi kan udarbejde et godt
arbejdstidsdirektiv. Nu fremgar det med stort flertal, hvad Parlamentet mener.

5.8. Retshandhzavelse pa trafiksikkerhedsomridet (A6-0371/2008, Inés Ayala
Sender) (afstemning)

6. Velkomstord

Formanden. - Mine damer og herrer, jeg vil gerne bede Dem om ogs4 at deltage i det hajtidelige made om
et gjeblik, hvilket kun er ret og rimeligt i betragtning af vores gester, der er modtagere af Sakharov-prisen.
Inden jeg udsatter madet et par minutter, indtil vores gester er ankommet, vil jeg gerne byde en delegation
fra det syriske parlament velkommen. Delegationen ledes af hr.Suleiman Haddad, formand for
Folkeforsamlingens udenrigsudvalg, der er til stede her som en del af vores 10. interparlamentariske made
mellem Europa-Parlamentet og Syrien. Jeg onsker vores syriske gaester hjertelig velkommen!

Jeg ma sige, at dette besog finder sted under gunstige omstandigheder. Associeringsaftalen mellem Syrien
og EUblev paraferet for nylig og vil blive fremsendt til Europa-Parlamentet med henblik pd vedtagelse hurtigst
muligt.

Europa-Parlamentet er overbevist om, at Syrien kan spille en positiv rolle i Mellemesten, og i seerdeleshed i
Middelhavsunionen. Jeg onsker delegationen et behageligt ophold i Strasbourg og en frugtbar udveksling af
synspunkter, hvilket kun kan vere godt for vores forbindelser. Jeg ensker Dem endnu engang hjertelig
velkommen.

Jeg udsetter hermed medet i et par minutter, og sd medes vi igen om et gjeblik til det hejtidelige made.

(Modet udsat kl. 12.05 og genoptaget kl. 12.15)

7.Overrakkelse af Sakharov-prisen — 20-drsdagen for indstiftelse af Sakharov-prisen
(Hojtideligt made)

Formanden. - Mine damer og herrer, det hgjtidelige mede er dbnet.

Mine damer og herrer, lad os byde velkommen til folgende tidligere modtagere af Sakharov-prisen:

1990: Aung San Suu Kyi, reprasenteret ved Zoya Phan
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1991: Adem Demaci

1992: Madrene fra Plaza de Mayo, repraesenteret ved Hebe Pastor de Bonafini
1993: Oslobodenje, reprasenteret ved Lidija Koraé

1994: Taslima Nasreen

1995: Leyla Zana

1996: Wei Jingsheng

2000: BASTA YA, reprasenteret ved José Maria Alemdn Amundarain

2001: Dom Zacarias Kamwenho

2002: Oswaldo José Paya Sardifias, representeret ved Adam Mascard Payd
2004: Den hviderussiske journalistforening, reprasenteret ved Zhanna Litvina
2005: Kvinder i hvidt, reprasenteret ved Blanca Reyes, samt

Hauwa Ibrahim, samt

Journalister uden Greanser, reprasenteret ved Jean-Francois Julliard

2006: Aleksandr Milinkevitj

2007: Salih Mahmoud Mohamed Osman.

En sarlig velkomst til Elena Bonner, Andrej Sakharovs enke.

(Vedvarende bifald)

Formanden. - Fru Bonner, tidligere modtagere af Europa-Parlamentets Sakharov-pris for dndsfrihed,
kommisser Ferrero-Waldner, mine damer og herrer — lad mig i dag sige "kare venner”! I dag er ikke nogen
almindelig dag for Europa-Parlamentet. Det er en dag, hvor vi mindes et af EU’s centrale anliggender, nemlig
indsatsen for fred, fremskridt og menneskerettigheder eksemplificeret ved modtagerne af Sakharov-prisen.
Med Andrej Sakharovs ord "er det umuligt at opnd ét af disse mal [fred, fremskridt og menneskerettigheder],
hvis de gvrige to bliver ignoreret”.

Vier samlet heridag, 20 r efter den forste overrakkelse af Sakharov-prisen og et par dage efter 60-arsdagen
for den internationale menneskerettighedserklaring, for at hylde en raekke maend og kvinder, der har udvist
seerligt mod — menneskerettighedsaktivister, advokater, journalister, religiose ledere, organisationer — der
har keempet for menneskerettighederne med mod, engagement og lidenskab. Vi hylder ogsd de kvinder,
medre og familier, der keemper for deres familiemedlemmers rettigheder.

Jeg vil gerne komme med en sarlig velkomst til alle de tidligere drs modtagere af Sakharov-prisen, som bearer
os med deres tilstedevaerelse i dag. Viser frem til et endnu teettere samarbejde med Dem inden for rammerne
af Sakharov-netveerket, som vi undertegnede og vedtog i gar. Der er nogle prismodtagere, der gerne ville
have veret til stede her ssammen med os i dag, men som beklageligvis ikke kan vere det pd grund af
diktaturstyret i deres lande. Aung San Suu Kyi er stadig ...

(Bifald)

... 1 husarrest i Burma/Myanmar. Oswaldo Payd og reprasentanterne for Kvinder i hvidt, Laura Polldn og
Berta Soler, fik forbud mod at forlade deres land af de cubanske myndigheder, selv om alle de nedvendige
procedurer blev sat i vaerk for mere end to mdneder siden. Dette forbud er en klar pdvisning af de
omstendigheder, som de demokratiske kreafter i Cuba er tvunget til at arbejde under. I den forbindelse vil
jeg gerne sige, at dette hverken svarer overens med anden i den nyligt genoptagne politiske dialog eller med
samarbejdet mellem Cuba og EU.

(Bifald)

Andrej Sakharov gjorde Europa-Parlamentet en sarlig @re, da han for mere end 20 r siden takkede
Parlamentet for dets beslutning om at opkalde prisen efter ham, og han gav sit samtykke. Andrej Sakharov
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sd med rette denne pris som en opmuntring til alle dem, der har forpligtet sig over for menneskerettighedssagen
i hele verden.

Jeg vil nu ogsé gerne byde Elena Bonners datter Tatjana hjertelig velkommen til Parlamentet. Vi gleeder os
meget over, at du er her hos os, Tatjana!

11988, da prisen blev uddelt for forste gang, var prismodtager Nelson Mandela i fengsel. Samme ar blev der
stillet en tom stol frem til Andrej Sakharov, ligesom der er blevet stillet en tom stol frem til Hu Jia i dag. Nu
som dengang hylder vi disse mennesker for deres heroiske engagement til trods for deres patvungne fraver.
Nu som dengang misbruger autoritare styrer deres magt til at lukke munden pé dem, der forsager at udeve
deres grundlaggende ret til ytrings- og dndsfrihed. Nu som dengang mislykkes det for undertrykkerne at fa
disse modige stemmer til at tie.

[ dag skal vi Iytte til to meget modige kvinder, der begge er hustruer og medre, og som har viet deres liv til
friheden i deres land, og som derfor baerer pd habet for millioner af mennesker i deres hjemlande og i hele
verden.

Fru Bonner, Deres indsats for Deres mand, Andrej Sakharov, og for Deres lands frihed bidrog til de historiske
forandringer i Europa, og de var en betingelse for bestracbelserne for at forene vores kontinent. Jeg vil aldrig
glemme, hvordan De modtog mig i Deres lejlighed i Moskva, efter at jeg havde besagt Deres mands gravsted
ifebruar 1990. Det var en bevaegende oplevelse. Det er dejligt at se Dem her i Europa-Parlamentet i dag.

Vi ved, hvor mange anstrengelser De har gjort for at vaere her hos os i dag. Jeg er sikker p4, at De er klar over,
hvor meget mine kolleger veerdsztter Deres tilstedevaerelse. Vi byder endnu engang Deres datter Tatjana
velkommen. Hun har gjort meget for at hjeelpe Dem og viderefare den yderst humane og veerdige arv efter
Deres mand. Jeg vil gerne bede Dem om at tale til os efter neste del af denne prisuddelingsceremoni.

Mine damer og herrer, mod og selvopofrelse har altid varet afgerende for udviklingen af
menneskerettighederne ned gennem drhundrederne. Hu Jias beslutning om at sige et par fé ord til deltagerne
pa et mede i vores Underudvalg om Menneskerettigheder var et eksempel pé dette store mod. Det budskab,
han vil give os i dag via sin hustru Zeng Jinyan, er en lignende uselvisk handling. Dagens cyberdissidenter —
som Zeng Jinyan er en af — kan sammenlignes med de sovjetiske dissidenter, der i deres tid udbredte og
skaffede orenlyd for deres idéer via samizdatlitteraturen.

Modtageren af Sakharov-prisen 2008, Hu Jia, blev nomineret som reprasentant for de stille stemmer i Kina
og Tibet, men i dag skal vi here en af disse stemmer. Jeg er sikker p4, at vi en dag ogsd kommer til at hgre Hu
Jia selv tale her i Europa-Parlamentets madesal.

(Bifald)

Nu vil jeg gerne bede om at fa afspillet det budskab, vi modtog for et par dage siden fra Hu Jias hustru, Zeng
Jinyan.

Zeng Jinyan, Hu Jias hustru. - (EN) Keere venner, jeg er Hu Jias hustru, Zeng Jinyan. Hu Jia er for gjeblikket
feengslet og kan derfor ikke veere til stede ved ceremonien for at modtage sin Sakharov-pris.

Jeg har ikke noget pas, sa jeg kan heller ikke komme til Europa for at deltage i ceremonien i anledning af
20-4rsdagen for indstiftelsen af Sakharov-prisen. Det er vi meget kede af.

Den gode nyhed er, at Hu Jia den 10. oktober blev overfert fra Chaobai-fangslet i Tianjin til Beijings
kommunale feengsel, og de betingelser, han lever under nu, er blevet forbedret. Hvad angér hans helbred, ser
han lidt bedre ud. Han ser ud til at veere i lidt bedre form, end da han var i Chaobai-faenglset.

Han har dog faet taget to blodpraver i labet af en maned, og vi kender ikke resultatet af disse. Selv om vi har
spurgt efter det, har familien ikke fiet besked om resultatet af testene. Denne adfeerd bekymrer os. Det fr
os til at frygte, at hans cirrhose er forveerret.

Jeg besagte Hu Jia i Beijings kommunale feengsel den 21. november 2008. For vores made blev vi hver isar
af fengselsmyndighederne advaret om, at det var forbudt for os at tale om det faktum, at han var blevet tildelt
Sakharov-prisen.

Sa under mit beseg kunne ingen af os tale om prisen. Vi kunne heller ikke drefte den pr. brev, da al vores
korrespondance bliver tjekket. Selv om det eneste, vi ger, er at give udtryk for synspunkter om sociale forhold,
eller hvis Hu Jia taler om faengslet, og fangselsmyndighederne ikke bryder sig om det, bliver vores breve
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konfiskeret, eller ogsd bliver Hu Jias breve returneret til ham. Vi hiber meget, at vi fir mulighed for at
kommunikere mere normalt, men for gjeblikket er det meget hardt.

I slutningen af oktober 2008 eller i begyndelsen af november, jeg er ikke helt klar over, hvorndr det var,
fortalte det statslige sikkerhedspolitik Hu Jia, at han var blevet tildelt Sakharov-prisen.

Og da jeg s ham den 21. november, kunne jeg fornemme, at han var meget glad over det. Jeg ved, at Hu Jia
talte med sin mor og politimaendene om det. Dette er mere eller mindre hans ord:

"Maske teenkte Europa-Parlamentet pa det arbejde, som jeg har udfert inden for omrader som aids og milje.
Med hensyn til menneskerettigheder er mit arbejde langt fra tilstraekkeligt, og jeg bliver nedst til at arbejde
dobbelt sa hardt.”

Han sagde ogsd, at Sakharov-prisen var meget vigtig for Kina, og at han var sikker p4, at det i fremtiden vil
vise sig, at han har ret. Jeg hdber naturligvis selv, at han kommer hjem s hurtigt som muligt. Hu Jia sagde,
at han habede, at han blev Kinas sidste samvittighedsfange, men virkeligheden er en ganske anden. Siden
den 3. april, hvor han fik sin dom, er der flere andre, f.cks. Huang Qi, Zeng Honglin og Chen Daojun, der er
blevet arresteret af myndighederne, fordi de gav offentligt udtryk for deres synspunkter, og nogle af dem er
blevet retsforfulgt og idemt feengselsstraffe.

Det viser, at situationen for dndsfriheden stadig er forfeerdelig, og at der ikke er grund til optimisme.

Men selv under disse omstendigheder er der nu en lang raekke enestdende og velmenende mennesker i det
kinesiske samfund, som ger en stor indsats for at udbrede kendskabet til de faktiske forhold i Kina og give
udtryk for deres dybtfelte synspunkter, og internettet giver dem en meget interessant platform. Men desvaerre
skal der nogle gange betales en meget hgj pris.

Hvis sandheden skal frem, sd er ens mod ikke altid nok. Nogle gange er den pris, der skal betales, meget,
meget hej. Der har vaeret tilfeelde, hvor slegtninge til menneskerettighedsaktivister, forfattere og andre, der
har brugt deres dndsfrihed, ogsd er blevet chikaneret af politiet, har mistet deres jobs eller er blevet sat i
husarrest. Hvad vaerre er, nogle er endda blevet retsforfulgt og demt.

Hu Jia selv var blevet ulovligt kidnappet af politiet flere gange siden 2004, uden nogen form for retslig
procedure. Han blev konstant forfulgt, og til sidst blev han idemt en faengselsstraf, og jeg, hans hustru, bliver
ofte chikaneret af politiet.

Andre, der er i samme situation, f.eks. Chen Guangchen og hans kone, Guo Feixiong og hans kone, og selv
deres barn, der er blevet naegtet adgang til uddannelse. Takket veere mange opfordringer fra forskellige sider
fik Guo Feixiongs barn senere mulighed for at vende tilbage til skolen, selv om det sker under utilfredsstillende
omstaendigheder.

Af alle disse drsager vil jeg gerne respektere det gnske, som Hu Jia har givet udtryk for ved flere lejligheder.
Han har ofte sagt, at han gerne vil oprette et netvaerk, der skal hjelpe menneskerettighedsaktivisternes
familier. Det skal yde familierne moralsk opbakning og lette det mentale pres, de lever under, sa de bliver
bedre rustet til at klare myndighedernes pres pé en mere aktiv og optimistisk made, og det skal afholde
myndighederne fra at tage grusom haevn over familierne.

Jeg kan ikke gore meget lige nu. Jeg vil gerne bruge de 50 000 fra Hu Jias Sakharov-pris som opstartspenge
til etablering af en fond, der skal statte menneskerettighedsaktivisternes familier. Det har altid veeret Hu Jias
onske.

Hvorfor er Hu Jias arbejde for menneskerettighederne sa vanskeligt?

Jeg tror forst og fremmest, at det skyldes, at Kinas retsvaesen ikke er tilfredsstillende. Der er love, der er alle
mulige paragraffer og reguleringer, men de bliver ikke brugt.

Ivirkeligheden er situationen for retsstatsprincippet katastrofal. Retsvaesenet er ikke uathangigt. Indtil 2004
brugte Hu Jia det meste af sin tid pd aids- og miljgproblemer. Han tilbragte meget tid i felten, pa kampagner,
hvor folk behavede ham til at ivarksatte konkrete handlinger.

Siden 2004 har politiet reguleert naegtet ham at nyde godt af sin bevagelsesfrihed, og han havde intet andet
valg end at deltage i menneskerettighedsbevagelserne hjemmefra, skrive artikler og offentliggere rapporter
fra feltarbejdet.



17-12-2008

Europa-Parlamentets forhandlinger

27

Jeg synes, at det vigtigste og mest interessante, han gjorde gennem alle disse dr, var, at han altid blev ved med
at sige sandheden. Han holdt aldrig op med at skrive om det, han observerede. Han holdt aldrig op med at
beskrive de realiteter, den ene efter den anden, som de kinesiske medier ikke kan sige noget om. Han holdt
aldrig op med at offentliggare alt dette pd websites, sd offentligheden kunne lzere om den kinesiske virkelighed
og forstd den.

Efter min mening er det hans sterste bidrag.

Hvis man ser p4 Kina nu, ser man, at alle taler, men det er meget almindeligt at lyve. Der er dog mennesker,
der fortseetter deres sagen efter sandheden. For vores barns skolebager, vores aviser og radio- og tv-medier,
vores biblioteker og alle disse dokumenter og arkiver ligner alle det, man finder i romanen "1984”. De bliver
skrevet pd et andet sprog for at beskrive en fiktiv virkelighed.

Hvad er den sande situation, det sande Kina? Vi ved det ikke.

Det er derfor, at der er en gruppe af teenkende mennesker, som Hu Jia, i Kina, der aldrig har opgivet deres
sogen efter sandheden. Men Hu Jia har betalt en meget hgj pris.

Vores barn er nu lige et &r gammelt. Det er en meget vigtig periode i hendes liv, men Hu Jia kan ikke veere
ved hendes side. Det er meget sveert for mig at tale om det, men jeg tror...

Og s har Hu Jia ogsa altid varet meget optimistisk. Han sagde, at han mente, at Kina oplevede den mest
dbne periode i landets historie, og at man skulle gribe chancen for at fremme et mere retfaerdigt, frit og
demokratisk samfund i Kina.

Det kan vi bestemt meerke i dagligdagen, selv om regeringen stadig holder meget taet kontrol med medierne
og forsamlingsfriheden, og maske endnu tettere kontrol med anvendelsen af den nye teknologi. P4 den
anden side bruger civilsamfundet ogséd den nye teknologi og den platform, som internettet stiller til radighed,
for at fremme et mere retferdigt retsveesen og et mere retferdigt samfund og til at udforske og udstille det
virkelige Kina.

Den skal ogsd varetage borgeruddannelsen og uddanne borgerne i menneskerettigheder. Det er et reelt hab,
og uanset om regeringen gnsker det eller ¢j, og uanset om ledende personer i og uden for Kina anerkender
det eller ¢j, er Kina hurtigt pa vej frem mod et dbent og demokratisk samfund.

Endelig vil jeg gerne sige, at uanset hvad der sker, skal vi fastholde en aktiv og optimistisk attitude og gere
vores bedste for at fremme retsstatsprincippet i Kina og for at fremme demokratiet og friheden i Kina.

Vi er meget fortrgstningsfulde om, at vi snart bliver i stand til at hilse et dbent Kina velkommen. Vi er fulde
afhdb om et fredeligt Kina.

Jeg vil gerne udtrykke en dybfalt tak til vores venner i Europa-Parlamentet. Europa-Parlamentet har fra starten
af interesseret sig for Hu Jias sag og har udfoldet betydelige bestrabelser for Hu Jias og andre kinesiske
menneskerettighedsaktivisters skyld, og det fortjener respekt.

Det er heller aldrig ophert med at gore opmaerksom pé behovet for, at friheden bliver en realitet for det
kinesiske folk. Mange tak for det.

Jeg vil ogsé gerne benytte lejligheden til at takke alle de venner, jeg aldrig har set. Hvis I ikke havde stottet os
isd lang tid, hvis ikke I havde interesseret jer for vores skabne, hvis ikke I konstant havde opmuntret os, tror
jeg aldrig, at vi havde fundet modet til at konfrontere en sé vanskelig samfundsmaeessig virkelighed.

Det hjelper os med at bevare hébet og fortsztte vores indsats.

Jeg takker Dem. Tak for Deres indsats for til fordel for Hu Jia, for mig og for vores familie. Tak for Deres
indsats til fordel for menneskerettighedsaktivisterne og for Deres bidrag til fremskridtene i det kinesiske
samfund.

Mange tak.

(Stdende bifald til taleren)

Formanden. - Mine damer og herrer, det rorende budskab fra Zeng Jinyan, der fremforte det pa vegne af
sin mand, Hu Jia, udleste et stdende bifald. Lad os lade Zeng Jinyans rerende indleeg treenge dybt ind i os.
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For jeg opfordrer Elena Bonner til at tage ordet, vil jeg gerne komme med folgende udtalelse pd vegne af
Europa-Parlamentet. Medlemmerne af Parlamentet onsker at have gode forbindelser med Kina og tilleegger
disse forbindelser den allerstorste betydning. Kina er en stor nation. Europa behgver Kina, og Kina behaver
Europa. Vi giver udtryk for vores synspunkter om menneskerettighederne som venner af det kinesiske folk,
og vier bevidst om, hvor meget vi sammen kan gore for fred og fremskridt i verden. Menneskerettighederne
m4d aldrig blive betragtet som en trussel mod nogen nation, men snarere som en individuel, kollektiv og
universel rettighed for det enkelte folk, ja, for alle folk.

Fru Bonner, jeg giver Dem nu ordet.
(Bifald)

Elena Bonner, enke efter dr. Andrej Sakharov (transskription baseret pd fransk tolkning) — (FR) Hr. formand! Tak,
fordi De har givet mig ordet. Det er meget sveert for mig at tage ordet efter at have lyttet til denne pragtfulde
unge kvindes ord. Der er mange trusler mod hendes liv og fremtid, og jeg synes, og alle os, der er samlet her
isalen i anledning af Europa-Parlamentets overrakkelse af Sakharov-prisen, synes, at De har gjort alt, hvad
der star i Deres magt for i det mindste at forsvare Hu Jia, hendes mand, men ogsé hendes barn, mod alt det,
der truer dem.

Vi er klar over, hvor stort Kina er, og hvor stor magt det udgver. Af principielle drsager ber vi dog aldrig gare
indremmelser, ndr menneskerettighederne er i fare. Vi ber aldrig komme med den mindste indremmelse
eller vige i nogen sag, uanset om vi star over for kriser som f.eks. finanskrisen og den skonomiske krise, som
vi netop har veeret igennem, da det er selve grundlaget for vores fremtid og vores civilisation, for forsvaret
af menneskerettighederne og dermed af menneskeheden som helhed.

Det er selve grundlaget for vores fremtid, og jeg er til trods for de venskabelige folelser, vi mitte nere, til
trods for den naerhed, jeg foler med alle menneskene her, til trods for Europa-Parlamentets holdning,
holdningen i Europaradets Parlamentariske Forsamling og de principielle holdninger, der er vedtaget af disse
forsamlinger, nadt til at vaere @rlig og sige, at denne pris, Sakharov-prisen, og bemerkninger som dem, der
er fremkommet her, er en slags stadig tilbagevendende ledemotiv, men der er ogsa behov for pragmatiske
beslutninger.

Det er vigtigt, at de naevnte principper udger grundlaget for enhver aktivitet, uanset om den er af skonomisk
eller anden karakter. For eksempel bor enhver skonomisk beslutning, herunder beslutninger om anvendelse
af naturressourcer, vare baseret pa principper. Uden disse principper kan samfundet ikke sejre. Det var en
grundlaggende trosartikel, en grundleggende trossatning for Andrej Sakharov, som sagde, at man skal
gore, hvad ens samvittighed fortzller en og handle i overensstemmelse hermed.

Nu vil jeg gerne komme ind pa et andet emne. I dag fejrer vi 20-drsdagen for indstiftelsen af denne pris. I
nogle lande bliver folk myndige som 18-drige, mens man i andre lande bliver myndig som 21-arig, og nir
folk fejrer denne fodselsdag, far de som regel gaver. Jeg har ogsd en gave til Dem, som jeg selv har pakket
ind. Det er faktisk en ting fra Rusland. Jeg anskede at veere sikker p4, at den kan blive gengzldt i form af en
lille gave.

Det er en slags papyrus, jeg ruller ud for Dem her. Det er ogsa lidt som den rulle, som Toraen er skrevet pa.
De kan se, at der er en liste pd den med 97 titler pa. Det er faktisk en liste over alle de udmarkelser, som
vinderne af Sakharov-prisen har modtaget, og jeg tror, at ndr De gnsker at forklare Deres bern, hvem Andrej
Sakharov var, ja, sd kan de vise dem denne rulle med alle de oplysninger, der stér pa den, og fortalle, hvad
den betyder i kraft af de prismodtagere, der er blevet udmaerket med anerkendelsen af den pris, der baerer
hans navn.

(Bifald)

Formanden. - Vi takker Dem oprigtigt for Deres budskab, fru Bonner, som De fremforte s& vidunderligt.
Mine damer og herrer, inden jeg haver medet — og vi gleder os over at se ikke kun
kommisseer Ferrero-Waldner, men ogsd kommisszr Figel her —vil jeg gerne bede Dem om at rejse Dem som
udtryk for vores solidaritet med alle de fraveerende prismodtagere, der stadig er nedt til at kempe for deres
rettigheder, og som er blevet bergvet deres frihed som et resultat heraf. Lad os vise dem vores stotte, ikke
med et minuts stilhed, men med et minuts bifald for fred, fremskridt og menneskerettigheder, den arv, som
Andrej Sakharov efterlod os alle.

(Medlemmerne rejste sig og kom med et stdende bifald som udtryk for deres solidaritet)
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Jeg takker alle mine kolleger her i Parlamentet.
Hermed er punktet afsluttet.

(Madet udsat et kort ojeblik)

FORS_ADE: Manuel Antonio dos SANTOS
Neestformand

8. Stemmeforklaringer

Mundltlige stemmeforklaringer:
- Beteenkning af Turmes (A6-0369/2008)

Mairead McGuinness (PPE-DE). - (EN) Hr. formand! Undskyld, jeg horte Dem ikke. Jeg synes, at den sidste
tildeling var sa bevaegende, at vi stadig er lidt overvaeldede over det, der har fundet sted.

Jeg gleeder mig over Turmes-beteenkningen. Vedvarende energi er naturligvis en central del af vores
bestrabelser pd at mindske vores athangighed af fossile braendstoffer, men, som vi har opdaget, kan lesninger
nogle gange fore til andre problemer, og det har helt sikkert veeret tilfeeldet i forbindelse med diskussionen
om fadevare- kontra breendstofproduktion. Vi er nadst til at finde nogle strenge baeredygtighedskriterier, og
idenne henseende er viiser nadt til at se pd produktionen af trae 0g tammer, som er en meget mere vedvarende

kilde.

Jeg synes, at vi i videst mulige omfang bar se pé en politik til en effektiv anvendelse af jorden. Det er meget
vigtigt, at vi her i EU forener landbrug og energi med bekymringen for klimaandringerne, men det er ogsd
nedvendigt at gore det globalt. Jeg hilser dog betaeenkningen, som jeg statter, hjertelig velkommen.

Jim Allister (NI). - (EN) Hr. formand! Jeg bliver ikke hysterisk over energi- og klimazendringerne, men vi er
nedt til at veere meget fornuftige i vores straeben efter vedvarende energi. Den skal veere ekonomisk beeredygtig.
Pé det grundlag er jeg langt fra overbevist om den hurtige straben efter vindenergi ved hjalp af uopnaelige
maél. Men min vigtigste bemzrkning til beteenkningen er, at jeg statter, at vi gdr bort fra agrobrandstoffer
og fokuserer pd biomasse, der kommer affaldsstromme og ikke fra fedevarer. Jeg har altid ment, at det mest
fornuftige vedvarende alternativ er at omdanne landbrugs-, husholdnings- og industriaffald til energi.
Udvikling af tredjegenerationsbraendstoffer fra biomasse og biogas har derfor min fulde opbakning.

Zuzana Roithova (PPE-DE). — (CS) Hr. formand! Klimapakken er et realistisk kompromis, som er i
overensstemmelse med sdvel min opfattelse af en baredygtig forvaltning af klodens ressourcer som med
min opbakning til den europaiske industris konkurrenceevne og beskzftigelse. Det er endnu et skridt, der
helt sikkert vil bringe os fremad og ikke baglens. Det er ikke revolutionzrt, men vi foregér resten af verden
med et godt eksempel. Med denne betaenkning stemmer dagens Europa, trods den spirende skonomiske
krise, igen ja til at pitage sig ansvaret for, hvilken slags klode vi vil efterlade til de fremtidige generationer.
Jeg er enig i, at det er ngdvendigt at bevaege sig vaek fra de darligt planlagte agrobrendstoffer til beredygtig
brug af energi fra biogas og biomasse, og at det er nedvendigt at tilskynde til innovation inden for
konserveringsteknologien, si den kan blive sd effektiv som muligt samt af den bedst mulige kvalitet.
Biomassekilderne ber hovedsageligt bestd af spildevand, organisk husholdnings- og industriaffald og affald
fra landbrug, fiskeri og skovbrug. Vi ber anvende forringet jord samt nye nonfood-materialer som f.eks.
alger.

Betaenkninger af Doyle (A6-0406/2008), Hassi (A6-0411/2008), Davies (A6-0414/2008), Corbey
(A6-0496/2007)

Oldfich Vlasik (PPE-DE). — (CS) Hr. Formand! Jeg vil gerne forklare, hvorfor jeg har stettet
lovgivningsforslaget inden for rammerne af klimapakken, dvs. beteenkningerne af Doyle, Davies, Hassi og
Corbey. Forslaget har varet genstand for meget lange droftelser og forhandlinger mellem Radet, reprasenteret
ved det franske formandskab, og Europa-Parlamentet, reprasenteret ved ordfererne og skyggeordfererne
for de fleste politiske grupper. Det oprindelige forslag var f.eks. fuldstaendig destruktivt for savel den tjekkiske
som den europaiske kemikalieindustri. Sidste weekend ndede man frem til en aftale takket veere indremmelser
fra badde medlemsstaterne og medlemmerne af Europa-Parlamentet. Der blev fastlagt klare kriterier for de
forskellige industrisektorer og for en gradvis indferelse af de forskellige foranstaltninger. P4 den made var
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det muligt at nd et kompromis, som fastholder de oprindelige ambitigse mél for miljebeskyttelse, samtidig
med at det fastsaetter betingelser, som ikke vil begranse industriens aktiviteter, og som ikke er fjendtlige over
for industrien.

- Betankning af Doyle (A6-0406/2008)

Gyula Hegyi (PSE). — (HU) Hr. formand! Grunden til, at jeg stemte for kompromisudgaven af
Doyle-betaeenkningen, er, at den indarbejder vigtige eendringsskrivelser i direktivet. Det var mig, der fremsendte
den @ndringsskrivelse, der ville give fjernvarme gratis tildeling og fritage den fra klimaskat. Det er et vigtigt
resultat, eftersom det forst og fremmest er lavindkomstfamilier, der bruger fjernvarme, et system, der ogsd
er mere miljevenligt end en individuel varmekedel. Jeg gleeder mig ogsa over, at de kombinerede
kraftvarmevarkers produktion af varme og afkeling ogsa har faet gratis tildelinger. Dette skridt antyder ogsa
en miljovenlig mdde at teenke pd. Der er mange andre former for aktivitet, der ligeledes er fritaget for betaling
af klimaskat, og som ikke burde veere det. Jeg ville meget gerne have set et grennere direktiv, men dette
kompromis er bedre end ingenting.

Mairead McGuinness (PPE-DE). - (EN) Hr. formand! Jeg stotter og gleeder mig 0gsd over denne betaenkning,
der forbedrer ETS-systemet, og den behandler ogsd bekymringerne om kulstofleekage, iser hvis der ikke
foreligger en aftale pa globalt plan i 2009.

Jeg vil 0gsa gerne naevne skovbruget i denne tid med klimasndringer. Vi har brug for handlekraft pd europaisk
plan for at handtere skovrydningen. Jeg gleeder mig over, at der bliver afsat midler hertil, for i dag ger vi ikke
noget ved problemet. Vi er alle bekymrede over det, men der er ikke nogen koordinerede foranstaltninger
til at hdndtere det. Jeg har veeret i Brasilien, og jeg ved, hvad der sker dér og i andre lande, og hvis vi ikke tager
fat pa det, vil alle vores kraefter her pd EU-plan vaere forgaves.

Leopold J6zef Rutowicz (UEN). — (PL) Hr. formand! Dokumentet om ordningen for handel med kvoter
for drivhusgasemissioner yder statte til de nedvendige tekniske foranstaltninger, der i sidste instans har til
formal at reducere drivhusgasemissionerne.

Den foresldede ordning for handel med kvoter kan maske opfordre til spekulation, hvilket kunne f en negativ
indvirkning pa de midler, der er gremarket til tekniske aktiviteter. I Polen kostede en billig energipzre f.eks.
ca. 5 zloty. Efter en energisparekampagne, der opfordrer folk til at kebe disse parer, er prisen steget til 10
zloty. Det er derfor, at ordningen om handel med kvoter skal udformes og overvéiges mere pracist. Jeg stotter
ikke direktivet i dets nuvaerende form.

Zuzana Roithova (PPE-DE). — (CS) Hr. formand! Jeg stotter den gradvise udfasning af gratis tildelinger til
udledning af drivhusgasser for et bredt spektrum af industrier. Jeg beklager, at Rddet har modsat sig overfarsel
affortjenesterne fra deres salg til betaling af boligopvarmning. Jeg gleeder mig over, at det franske formandskab
har vaeret i stand til at sikre en aftale mellem de gamle og de nye medlemsstater og har gjort indremmelser
i forbindelse med referencedret eller indtil 2007. Jeg har med forngjelse stattet et kompromis, som ger det
muligt at nd malene i Kyotoprotokollen, samtidig med at man tager hensyn til den gkonomiske situation.
Jeg vil gerne bede om at fa fart til protokol, at jeg anmoder om en korrektion af afstemningen om den endelige
lovgivningsmassige beslutning, da skaermen fejlagtigt viste radt lys, selv om jeg stemte for.

Bogdan Pek (UEN). — (PL) Hr. formand! Jeg stemte imod dette direktiv, da jeg mener, at det er tale om et af
de storste svindelnumre i mands minde. Det er en latterlig beslutning, der er baseret pa fuldstaendig forfalskede
data uden noget rationelt videnskabeligt grundlag, og som vil koste mindst en mia. dollars alene i EU.

I stedet for at bruge disse penge pa en dum, ja idiotisk made, burde vi bruge dem som en del af en reel
bestrabelse pd at opnd et rent og anstaendigt milje og ren og stevfri luft samt til at slippe af med giftige gasser
og sikre forsyningerne af rent vand, hvilket Europa mangler, og som der vil blive stadig sterre mangel pa i

fremtiden. Den mia. dollars, vi vil bruge p4 det fornavnte projekt, vil kun reducere temperaturen med 0,12°
C, hvilket ikke vil have den ringeste indflydelse pa klimaandringerne. Det er en yderst latterlig ordning, som
Parlamentet burde skamme sig over.

Czeslaw Adam Siekierski (PPE-DE). — (PL) Hr. formand! Ordningen for handel med kvoter vil spille en
central rolle i forbindelse med reduktionen af kuldioxidudledningerne. Det er stadig et meget kontroversielt
emne i de nye medlemsstater, herunder Polen, som mener, at det grundlag, der er brugt til at beregne det
opnéede resultat, er forkert. Det er sdledes ikke kun indikatoren pa 20 %, der betyder noget, men ogsé det
referencedr, der bruges til at fortolke den. I pakken er dette dr fastsat til 2005, men de lande, der modsatter
sig dette valg, havder, at det korrekte referencedr burde vere 1990.
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Kuldioxidudledningerne er allerede blevet reduceret betydeligt i disse lande som folge af de skonomiske
andringer, de har gennemfort. De foranstaltninger, der blev truffet i denne periode, indebar betydelige
anstrengelser og hoje skonomiske omkostninger. Det er stadig opfattelsen, at den foreslaede losningspakke
mangler objektivitet, og at den undlader at tage hejde for de hidtidige reduktioner og de enkelte landes
gkonomiske potentiale, mens nogle af de gamle EU-medlemsstater bliver tilgodeset.

Daniel Caspary (PPE-DE). — (DE) Hr. formand, mine damer og herrer! Jeg vil gerne komme med folgende
stemmeforklaring pa vegne af gruppen af de tyske medlemmer af Europa-Parlamentet, der kommer fra
Baden-Wiirttemberg i Tyskland som reprasentanter for De Forenede Kristelige Demokrater (CDU). Vi statter
fuldt ud bestrabelserne pa en betydelig reduktion af bidraget til klimasendringerne, der sandsynligvis er
menneskeskabte. Vi stattede dog ikke kompromisset om EU’s ordning for handel med kvoter af emissioner,
der blev forhandlet mellem stats- og regeringscheferne i weekenden.

Lovgivning, der hastes igennem — og det er netop problemet — er uacceptabel og udemokratisk, og den
ekstremt hurtige lovgivningsprocedure og det faktum, at Ridets dokumenter forst blev forelagt for et par
dage siden, betyder efter vores opfattelse, at det har veeret umuligt at foretage en professionel gennemgang
og undersogelse af dokumenterne og dermed at sikre en ordentlig lovgivning.

Det er sa meget desto mere uacceptabelt, eftersom denne lovgivning palagger den europziske offentlighed
en saerdeles stor finansiel byrde. I henhold til flere studier koster klimapakken om vedvarende energi den
europziske gkonomi og den europziske offentlighed mellem 70 og 100 mia. EUR, og der er risiko for, at
hele industrier flytter til andre dele af verden pd grund af kulstofleekagen. Vi ber ikke vedtage en pakke af
dette omfang ved hjalp af en "fast track”-procedure. Et forslag til lovgivning, der er s vigtigt som dette, skal
udformes inden for rammerne af en velordnet procedure med flere behandlinger.

- Betenkning af Hassi (A6-0411/2008)

Péter Olajos (PPE-DE). — (HU) Hr. formand! Jeg stemte for klimapakken, selv om det er vanskeligt at opfatte
den som fuldstendig positiv. Dette stykke lovgivning er utvivlsomt fremadrettet, det udfylder et hul, og der
findes ikke noget magen til noget sted i verden. Samtidig afspejler de deri fastsatte mélsatninger ikke de mél,
som vores videnskabsfolk har fastsat som et krav for at standse klimazndringerne, hvilket er den starste
udfordring, menneskeheden stér over for. Det er Europas opgave at udvikle en social og ekonomisk model,
der medforer lave kuldioxidemissioner, da Europa er blandt dem med det starste potentiale til at udvikle de
nedvendige teknologier. Dette kraever dog penge og bindende lovgivning. Med denne beslutning forsvinder
de fleste penge ud af EU i form af CDM-mekanismen, mens vores lovgivning indeholder for mange undtagelser,
for mange fleksibilitetsmekanismer og for lidt tvang. Alti alt kan det siges, at vi som falge af vores bevidsthed
om vores ansvar og vores forstdelse af omfanget af de opgaver, der ligger foran os, bevager os i den rigtige
retning, men ikke hurtigt nok, s8 min stemme var en anerkendelse af, at vi bevaeger os i den rigtige retning
og ikke af hastigheden af vores fremskridt.

Gyula Hegyi (PSE). — (HU) Hr. formand! Det grundlaeggende problem med denne lovgivning er, at visse
central- og esteuropaiske lande allerede reducerede deres drivhusgasemissioner betydeligt i slutningen af
1980’erne. Nogle vesteuropziske lande har imidlertid i vidt omfang @get disse emissioner selv s sent som
i 2000’erne. Det er grunden til, at vi har kreevet en anstendig behandling og anerkendelse af vores tidligere
bestrabelser. Vi fik noget, men man bar gare sig klart, at EU’s klimabalance ville have varet meget darligere
uden de nye medlemsstaters indsats. Det er derfor vigtigt, at de gamle medlemsstater deltager i
emissionshandelsordningen. For det forste ber de overfore en del af deres industri til EU’s mindre udviklede
lande eller opkebe kvoter fra dem. Vi accepterede kompromiset af hensyn til klimabeskyttelsen og for at nd
frem til en faelles europaisk strategi. Samtidig forstér jeg miljoforkempernes bekymring, og jeg haber, at vi
senere vil veere i stand til at stramme op pé lovgivningen.

Mairead McGuinness (PPE-DE). - (EN) Hr. formand! Som vi ved, er kun omkring halvdelen af
CO,-emissionerne omfattet af emissionshandelsordningen. Jeg stottede denne betankning, fordi andre
sektorer ma inddrages og bidrage til bestrabelserne. Jeg vil isaer gerne fokusere pd landbruget, som har
adskillige problemer, men jeg tror, vi ma huske p4, at landbrug handler om fodevareproduktion, og vi md
tage det i betragtning i det, vi beder sektoren om at gore.

Jeg tror ogsd, det er ngdvendigt at inddrage landmandene i informationsprocessen, for der er behov for
systemandringer fra deres side, og de informeres ikke i tilstrackkelig grad om dette spergsmal. Vi har behov
for mere forskning — og der gennemferes forskning i nogle medlemsstater — i, hvordan emissionerne fra
landbruget kan nedbringes med landmendenes hjalp. Jeg vil dog gerne advare om, at uanset, hvad vi gor i
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EU, 53 bor det ikke fore til en reduktion i vores fedevareproduktion, for det hul vil blive fyldt af import, og
vi har ringe kontrol med emissionerne i forbindelse hermed.

Syed Kamall (PPE-DE). - (EN) Hr. formand! Jeg tror, at vi alle her i Parlamentet er enige i behovet for at
nedbringe skadelige luftarter, uanset om man tror pa den globale opvarmning eller ¢j og truslen mod Jorden,
eller om man bare gnsker at nedbringe forureningen.

Lad os huske p4, at vi 12 gange om dret flytter Parlamentet fra Bruxelles til Strasbourg, for ikke at navne de
ekstra bygninger, vi har i Luxembourg. Det koster ikke blot skatteyderne i Europa 200 mio. EUR om 4ret,
men udsender ogsd 192 000 tons CO, — svarende til 49 000 varmluftsballoner. Det er virkelig pa tide, at
Europa-Parlamentet stopper med at udsende al denne varme luft i forhandlingerne og tager teten ved at saette
en stopper for farcen Bruxelles, Strasbourg og Luxembourg. Det er pé tide at stoppe hykleriet.

- Betaenkning: Chris Davies (A6-0414/2008)

Mairead McGuinness (PPE-DE). - (EN) Hr. formand! Jeg stotter denne betenkning, selv om det er en
beteenkning, hvor vi méske har nogle betenkeligheder, fordi den ikke er en egentlig lasning. Det er en
midlertidig foranstaltning, selv om der ikke er nogen anden mulighed end at udvikle lagring af CO,, for vi
vil producere CO, i fremtiden.

Hvad der vil ske senere hen, atheenger af, hvor meget vi investerer i yderligere forskning pa dette omréde.
Jeg ved, at nogle mener, at investeringer i hele energispergsmalet og klimazndringer i forbindelse med den
gkonomiske nedgang rent faktisk vil resultere i udbytte, resultater og job. Jeg mener, at vi ma fokusere pé
dette bestemte omrédde. Sa selv om det ikke er en fuldstendig gren lesning, sé er den helt sikkert en del af
lesningen.

Leopold Jézef Rutowicz (UEN). — (PL) Hr. formand! Ud fra et teknisk synspunkt frembyder geologisk
lagring og opsamling af kuldioxid helt klart en meget interessant udfordring.

Prisen for teknisk succes vil dog blive meget hgj, og der kraeves et meget stort energiforbrug. P et tidspunkt,
hvor virksomhederne oplever store problemer som felge af den skonomiske krise, forekommer det mig, at
alle vores ressourcer ber fokuseres pé at spare energi og modernisere og opfere rene kraftvaerker, der i stedet
for atlagre kulstof vil reducere CO,-emissionerne kraftigt, uden at det medferer ekstraomkostninger. Denne
form for teknologi er allerede blevet afprovet i Europa. [ lyset af den aktuelle situation stetter jeg ikke udgifter
til geologisk lagring af kulstof.

- Betenkning: Dorette Corbey (A6-0496/2007)

Mairead McGuinness (PPE-DE). - (EN) Hr. formand! Jeg skal fatte mig i korthed, og jeg vil benytte denne
lejlighed til at sige, at grunden til, at jeg fremkommer med en stemmeforklaring om disse betankninger er,
at der var mange af os, som blev nagtet muligheden for at udtale os om klimaandringer/energipakken i
medesalen. Vores eneste mulighed for at blive hert her i Parlamentet var at blive her og fremkomme med
en stemmeforklaring, sa pd dette grundlag beder jeg om Deres overbarenhed.

For at holde mig til dette bestemte emne i min taletid. Vi ved, at vi md nedbringe emissionerne fra
vejtransportsektoren. Jeg mener, at der allerede er blevet gjort en hel del, fordi befolkningens bevidsthed om
dette spergsmdl er voksende. Incitamenter til at fremme en mere effektiv udnyttelse af braendstof og feerre
emissioner fra vejtransport omfatter den "afskrackkende foranstaltning” med hgjere beskatning af biler med
hgjere emissioner og lavere effektivitet. Disse foranstaltninger er allerede indfert i nogle medlemsstater. Det
er maske vejen til succes.

LeopoldJézef Rutowicz (UEN). - (PL) Hr. formand! Fru Corbeys beteenkning om indferelse af en mekanisme
for overvagning og nedszttelse af emissionerne af drivhusgasser er vigtig i forbindelse med udviklingen af
en politik for nedbringelse af drivhuseffekten. Disse emissioner fordrsager storst skade i store byomréder,
hvor 80 % af befolkningen bor.

En lgsning ville vaere at ga over til rene transportformer, nemlig el-, brint- eller hybridbiler. Bilsektoren, der
i ojeblikket befinder sig i en vanskelig situation, ber modtage stotte til at starte masseproduktion af denne
form for keretgjer. En sddan lesning ville nedbringe kulstofemissionerne kraftigt.
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- Betaenkning: Guido Sacconi (A6-0419/2008)

Mairead McGuinness (PPE-DE). - (EN) Hr. formand! Vi ved, at vejtransport tegner sig for 12 % af
CO,-emissionerne, sa jeg stotter naturligvis denne betankning, der behandler spergsmalet pd en meget klar
méde.

Jeg vil gerne gentage min holdning og understrege, at jeg, selv om vi har stettet denne energi- og
klimaendringspakke, mener, at vedtagelsen heraf efter en enkelt behandling ber betragtes som en
engangsforestilling.

Der er mange detaljer her, som burde have veret dreftet mere indgdende i udvalget, i grupperne og her i
Parlamentet. Jeg ville helt sikkert have foretrukket den mulighed.

Jeg forstdr imidlertid, at tiden har afgerende betydning, og at det var nedvendigt, at EU’s holdning ligger klar
i 2009. Men vi kan nok blive enige om, at det ikke var den bedste procedure at folge, men at vi ud fra et
praktisk synspunkt ikke havde andre muligheder. Lad os habe, det fungerer.

Zuzana Roithova (PPE-DE). — (CS) Hr. formand! Jeg har stattet forordningen om CO,-emissionerne fra
keretgjer i den udgave, der var resultatet af komplekse trepartsforhandlinger. Via forbedringer i
produktionsteknologien for motorer og ogsa ved at bruge flere miljevenlige dak, lygter og designs vil vi nd
frem til en gradvis reduktion i emissionerne fra niveauet pd 160 g til 130 g CO, pr. kilometer. Forordningen
tillader mindre afvigelser for smé keretejsproducenter inden for rammerne af fastsatte mal. Samtidig insisterer
Parlamentet pd en stram anvendelse af bader for overtraedelse af faelles regler. Jeg vil gerne sige, at jeg er enig
med fru Kamall. Det er en skam, at medlemsstaterne naegter at satte en permanent stopper for den overflodige
og derfor miljguvenlige migration af Europa-Parlamentet fra Bruxelles til Strasbourg 12 gange om dret.

Albert Def (PPE-DE). — (DE) Hr. formand! Ogsd jeg stotter produktionen af biler, der bruger mindre og
mindre breendstof. Jeg stotter ogsa fastsettelsen af graenser for forbrug —men det skal veere realistiske graenser.
Jeg undlod at stemme for denne bet@nkning, da jeg ikke mener, det er korrekt at udstede bader pd op til 475
EUR pr. tons CO, for overskridelse af disse lave graensevaerdier.

Der er mange muligheder for at spare CO, med betydeligt lavere omkostninger. Dette er et tilfeelde af ensidig
diskrimination mod isar hgjkvalitetsbiler, der fremstilles i min delstat Bayern. Der kan spares CO, med
vaesentligt lavere omkostninger ved at isolere bygninger. Mit hus er fuldt termisk isoleret, hvilket sparer
7 000 liter fyringsolie om dret — det er ikke muligt at opna sadanne besparelser med min bil. Vi ber folge
den rette vej, og derfor har jeg undladt at stemme.

- Indstilling ved andenbehandling: Alejandro Cercas (A6-0440/2008)

Hubert Pirker (PPE-DE). — (DE) Hr. formand! Jeg finder det beklageligt, at mit forslag om at bevare sondag
som en arbejdsfri dag til trods for bred stette blandt medlemmerne ikke er blevet medtaget i afstemningen
her i Parlamentet. Europa er baseret pa kristne vaerdier. Beskyttelse af familien har sarlig betydning for os,
og sendag er den sarlige dag, hvor disse vaerdier praktiseres. Dette direktiv ville have vaeret lige praecis det
rette sted at give sendag en reel status som arbejdsfri dag i hele Europa, og derfor finder jeg det beklageligt.

For det andet vil jeg gerne sige, at jeg forkastede Radets holdninger til arbejdstidsdirektivet, da arbejdstiden
ville veere blevet forleenget, og radighedsvagter ikke ville taelle som arbejdstid, og de europaiske regler ville
vare blevet undermineret af en lang raekke opt-out-bestemmelser. Jeg gleeder mig over, at Parlamentet har
haft held til at sikre forhandlinger med Radet.

Kristian Vigenin (PSE). — (BG) Hr. formand! Jeg vil gerne give udtryk for min tilfredshed med, at
Europa-Parlamentet stemmer for at opgive opt-out-bestemmelsen, der giver medlemsstaterne mulighed for
efter eget skon at afvige fra reglen om en ugentlig arbejdstid pa 48 timer.

Opt-out-bestemmelsen er skadelig for arbejdstagere og ansatte og dbner deren til uretferdig behandling,
udnyttelse og skader pa folks helbred. Vi er medlemmer af en enkelt union, og reglerne skal galde ens for
alle. Vikan ikke oge vores konkurrenceevne pa bekostning af vores arbejdstageres helbred og liv. Parlamentet
ber sende Radet et meget klart signal om, hvad de europziske borgere gnsker.

Jeg stottede dog ogsd Rédets forslag om aktive og inaktive rddighedsvagter. De bestemte situationer er
forskellige fra land til land. Dette betyder, at gennemfarelsen af de bestemmelser, der er vedtaget her i dag
af Europa-Parlamentet, vil give mit land betydelige problemer og ogsd vil berere ansatte inden for
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sundhedsvaesenet. Derfra kan det skabe problemer for hele sektorer. Det er grunden til, at jeg haber, at
Forligsudvalget vil nd frem til fornuftige kompromiser.

Jeg vil gerne slutte med at opfordre de europaiske regeringer, sarlig dem fra de central- og gsteuropziske
lande, til at stramme op pa kontrollen med overholdelse af arbejdsmarkedslovgivningen. Nér alt kommer
til alt, er det ikke nogen hemmelighed, at der selv nu om dage er hundredtusindvis af europaeere, som arbejder
under usle vilkdr og i leengere tid end fastsat i de obligatoriske arbejdstidsbestemmelser.

Aurelio Juri (PSE). - (SL) Hr. formand! Tak fordi jeg mtte fa ordet. Ikke mange af Dem her i Parlamentet
kender mig, da jeg forst blev medlem i november, og i dag er det forste gang, jeg taler her i Parlamentet. Jeg
har bedt om ordet for at hilse pi Dem og sige, at jeg ser frem til vores samarbejde, men forst og fremmest
glader jeg mig over det resultat, vi har ndet her i dag med afstemningen om hr. Cercas’ beteenkning.

Vi har forsvaret arbejdstagernes verdighed, vi har forsvaret et socialt engageret Europa og et solidaritetens
Europa. Lad os tilpasse arbejdet til mennesket, ikke mennesket til arbejdet, som fagforeningerne siger. Hvad
angdr arbejdstiden har vi veeret succesfulde i dag.

Tak derfor til ordferer Cercas og Dem alle, fordi De stemte, som De gjorde, og tak ogsé pa vegne af de
slovenske arbejdstagere.

Simon Busuttil (PPE-DE). — (MT) Hr. formand! Jeg stemte for at bevare opt-out-bestemmelsen, og jeg er
naturligvis ikke glad for eller tilfreds med resultatet af dagens afstemning. Jeg md sige, at jeg ikke kan acceptere
anklagen om, at dem, der gér ind for at bevare opt-out-bestemmelsen, diskriminerer mod arbejdstagerne,
eller at det afspejler en antisocial dagsorden. Hvad mener jeg med det? Hvorfor anses man for at vare imod
arbejdstagere, ndr man tror pa arbejdstagernes ret til at beslutte, hvor mange timer de ensker at arbejde?
Hvordan kan man veere imod arbejdstagerne, ndr man blot ensker, at de, der ensker at arbejde mere for at
tjene mere, fir lov til at gore det? Der er nogen, som har brug for at tjene flere penge for at betale et huslén,
og takket vare afstemningen i dag, kan de ikke gore dette. Jeg stemte for at opretholde denne
opt-out-bestemmelse, fordi jeg gar ind for at overlade beslutningen til arbejdstagerne.

Zita Plestinskd (PPE-DE). — (SK) Hr. formand! Ved afstemningen stottede jeg den fzlles holdning vedtaget
af Radet vedrerende pakken med de to direktiver — arbejdstidsdirektivet og direktivet om deltidsansatte —
fordi dette kompromis har sikret storre fleksibilitet pd arbejdsmarkedet.

Ifolge opt-out-bestemmelsen ville de enkelte medlemsstater kunne tillade, at arbejdstagere, der arbejder pa
deres territorium, arbejder i mere end 48 timer om ugen, forudsat at arbejdstagerne har accepteret de laengere
arbejdstider, som i henhold til kompromiset kunne vare pd op til 60 eller 65 timer om ugen i
overensstemmelse med de fastsatte vilkar.

Dagens afstemning om Radets kompromisholdning felger en femdrig indsats fra medlemsstaternes side for
at nd frem til et kompromis. Arbejdet her i Europa-Parlamentet har leert mig, hvor vanskeligt det er at nd
frem til et kompromis, og jeg beklager derfor, at Europa-Parlamentet har forkastet Rddets faelles holdning.

Antonio Masip Hidalgo (PSE). — (ES) Hr. formand! I dag har varet en meget folelsesfuld dag med
Sakharovpriserne og ogsé for mig, idet prasidenten for Saharawi Arab Democratic Republic, der keemper
for selvbestemmelse — den retmaessige selvbestemmelse — for sit folk, befinder sig pa tilherspladserne.

Det er desuden en historisk dag, fordi Parlamentet har stillet sig pa det suverane folks side, de mennesker,
der har stemt os alle ind i Parlamentet.

Jeg vil gerne lykenske min kollega, Alejandro Cercas, med hans beteenkning. Han har kempet hérdt i alle
disse dr for at nd frem til denne holdning, som er vigtig i politisk og social henseende, for fagforeningerne
og for alle europaiske arbejdstagere. Jeg opfordrer de regeringer, der endnu ikke har fulgt vores vej, til at
gore det og lytte til folkets stemme, ligesom Europa-Parlamentet har lyttet til den denne gang.

Zuzana Roithova (PPE-DE). - (CS) Hr. formand! Jeg har ikke stattet forslaget om @ndringer af arbejdstiden
idag, som fremsat af bdde Radet og vores udvalg. Det er vigtigt, at direktivet bliver dreftet stille og roligt igen
med Rédet. Vi ma pd den ene side tillade fleksible arbejdstidsaftaler, sarlig for arbejdstagere i sma og
mellemstore virksomheder, og vi md ogsa beskytte sendagen som en hviledag. P4 den anden side er det
vigtigt at andre ordningen for rddighedsvagter i lyset af disse tjenesters forskellige natur.
Opt-out-bestemmelsen er desvearre en lgsning, som medlemmerne af Europa-Parlamentet har forkastet, og
som ville vaere velegnet i forbindelse med rddighedsvagter for f.eks. portgrer, brandmend og andre erhvery,
men det vil vaere nedvendigt at finde frem til specifikke og varierende lasninger for laeger samtidig med, at
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der tages hensyn til patientsikkerheden. En anden lgsning ville vare at udelukke sundhedsveesenet fra dette
direktivs anvendelsesomrade, da tilrettelaeggelsen af sundhedsveesenet klogt nok ikke er et af de omréder,
der er omfattet af EU’s politikker.

Mairead McGuinness (PPE-DE). — (EN) Hr. formand! Jeg tror, at udfaldet af denne afstemning er det bedst
teenkelige, fordi det dbner mulighed for yderligere overvejelser af et meget komplekst spergsmal, som der
er mange forskellige holdninger til. P4 vegne af Fine Gael-medlemmerne af PPE-DE-Gruppen stettede vi
andringsforslag 9, mens vi undlod at stemme om opt-out-bestemmelsen, fordi Irland ikke benytter sig af
undtagelsen og heller ikke agter at gore det.

Med hensyn til spargsmalet om sendag som hviledag laeenges jeg tilbage til disse vidunderlige dage, og derfor
stottede jeg tanken, hovedsageligt for at fa rejst debatten. Jeg ved, at forslaget ikke blev vedtaget, men maske
kunne vi overveje behovet for en lille timeout.

Jeg vil 0gsd gerne andre min stemme i forbindelse med endringsforslag 13 og 14 — det skulle have veeret et
minus ikke et plus.

M4 jeg foresld, at medlemmerne af Parlamentet folger de regler, vi forseger at pétvinge alle andre? Vi tager
absolut ingen hensyn til familieliv eller arbejdstid. Vi arbejder utraetteligt — jeg er ikke sikker pd, at det altid
er effektivt, men vi arbejder dag og nat — s hvis vi patvinger andre disse regler, skulle vi maske selv indfere
dem.

Kathy Sinnott (IND/DEM) - (EN) Hr. formand! Jeg ville gerne have stemt sammen med de yngre laeger pa
hospitalerne i Europa i deres opfordring i tilknytning til inaktive rddighedsvagter.

Jeg métte dog afholde mig herfra. Jeg er helt klar over, hvilken virkning medregning af ridighedsvagter som
arbejdstid vil have pa vores tjenester, serlig inden for &ldreplejen, pleje af handicappede, bernepasning og
pleje af andre sdrbare grupper.

Virkningen péd nogle tjenester, serlig i en tid med budgetbegraensninger, vil vare en fordobling af
omkostningerne og dermed en halvering af tjenesten, mens det vil blive umuligt at levere visse tjenester.
Teenk f.eks. pa forstandere pa forsorgshjem eller weekendaflastning i hjemmet for plejere.

Ved at fokusere pa lager, der har en gyldig klage, har vi overset nogle af de situationer, hvor
personalekontinuitet — som det er tilfaeldet med plejeforaldre — er den vigtigste faktor ved jobbet. Vi md
finde en mdde at beskytte savel arbejdstagere som sdrbare grupper pa.

Zsolt Liszlé Becsey (PPE-DE). — (HU) Hr. formand! Jeg er meget chokeret over, at vi ikke ved
andenbehandlingen kunne acceptere Rddets holdning. Grunden hertil er, at vi skal favorisere konkurrenceevne.
Dette er ikke et sporgsmal om slavearbejde. Selv om en eller anden mdtte gnske det, kunne de kun arbejde
hejst 60-6 5 timer om ugen. [ stedet har vi valgt en fuldstaendig ufleksibilitet med en kompenserende hviletid,
der kan kraves ojeblikkeligt, hvilket bringer f.eks. arbejdsgivere, der beskaftiger seesonarbejdere, i en
fuldstaendig uholdbar situation. Jeg vil gerne henlede mine kollegers opmarksomhed pa den omstendighed,
aten person, som ansattes af en arbejdsgiver, og som fir mulighed for at veelge de vilkar, han eller hun ensker
atarbejde under, er langt bedre stillet end en hejt beskyttet arbejdstager, der er arbejdsles. Derfor er jeg meget
chokeret over opt-out-bestemmelsen. Med hensyn til rddighedsvagter stemte jeg i sidste ende for
andringsforslag 9, da det stod klart, at vi sigtede mod et forlig, navnlig da dette kan lgses pa nationalt plan
pa grundlag af &endringsforslaget.

Frank Vanhecke (NI). - (NL) Hr. formand! Jeg har for mit vedkommende leenge veeret af den opfattelse, at
Europa ikke ber handle om kedelig ensartethed, og ogsa her i Parlamentet ber vi begynde at acceptere, at
ikke alt ber reguleres pd europaisk plan, og at der findes en lang raekke lokale og nationale regler og skikke,
som vi ber respektere, ikke mindst de regler, der vedrerer beskyttelse af arbejdstagere, og lovgivning om
arbejdsmiljo og arbejdstid.

For mig er det vigtigste, at medlemsstaterne skal kunne traeffe beslutninger, og at alle dele af arbejdsretten
efter min mening ber forblive medlemsstaternes eneansvar. Kommissionen og EF-Domstolen ber holde
fingrene fra dette omrade. Det er det, subsidiaritet handler om, og det gér vi da helt sikkert ind for?

[ lyset heraf er jeg staerkt imod fjernelsen af opt-out-bestemmelsen, og efter min mening er det op til
medlemsstaterne eller til forbundsstaterne i medlemsstaterne selv at beslutte, om folk ma arbejde om sendagen.
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Daniel Hannan (NI). - (EN) Hr. formand! Man kunne ikke taenke sig nogen mere charmerende og intelligent
socialdemokrat end forfatteren til beteenkningen, Alejandro Cercas, og der er et vist mal af fornuft i hans
pastand om, at der findes en asymmetri som folge af dispensationer og opt-out-bestemmelser. I en perfekt
verden ville intet land beordre sine arbejdstagere til at stoppe med at arbejde efter en bestemt, vilkarligt fastsat
tid. Det er moralsk forkert. Hvis jeg ensker at arbejde for Dem, hr. formand, og De ensker at beskaftige mig,
og vi begge er tilfredse med vores kontrakter, s skal hverken vores regering eller EU have ret til at komme
imellem os og erklere kontrakten ulovlig. Rent bortset fra de etiske argumenter er det dog ogsd skonomisk
vanvid at paleegge de europaiske skonomier ekstraomkostninger pa et tidspunkt som nu. Men jeg er
souveranist, og hvis andre lande onsker at indfere disse restriktioner pa deres egne befolkninger, som ogsd
er deres valgere, sd er det op til dem. Det forfaerdelige er, at disse regler patvinges Det Forenede Kongerige
pa europaisk plan enten via direktiver som dette eller via retlige fortolkninger baseret pa chartret om
grundlaeggende rettigheder. Hvis vi ensker det, ber vi have en folkeafstemning herom. Pactio Olisipiensis
censenda est!

Syed Kamall (PPE-DE). - (EN) Hr. formand! De ved, hvordan socialdemokraterne havder, at de taler p&
vegne af arbejdende mand og kvinder, men der findes en talemdde om socialdemokratiske politikere. De
fleste af dem er intellektuelle fra middelklassen, og resten har glemt, hvor de kommer fra.

Lad mig fortelle Dem en historie. Min far var buschauffer, og nar vi fik en uventet regning, ndr der var
skoleudflugt, som han enskede, jeg skulle med pd, arbejdede han nogle timer ekstra, si han kunne betale
den ekstra regning eller sende mig pa skoleudflugt.

Hvis arbejdstidsdirektivet havde eksisteret, ville intet af dette have varet muligt. Ingen ber tvinges til at
arbejde over mod deres vilje. Det tror jeg, vi alle kan blive enige om, uanset hvor vi sidder her i Parlamentet,
men hvis man ser pd virkningerne af det, vi har vedtaget her i dag, er det et spark i maven pé arbejdende
mand og kvinder, som ensker at arbejde nogle fa timer ekstra for at give deres familier et bedre liv. Skam fa
socialdemokraterne!

Siiri Oviir (ALDE). - (ET) Hr. formand! Jeg vil gerne fremsette en erkleering om min stemmeafgivning i
forbindelse med arbejdstidsdirektivet. Min stemmemaskine fungerede ikke ordentligt i forbindelse med
afstemningen om andringsforslag 34 og 35. Jeg stemte for disse andringsforslag, men maskinen viste en
red lampe.

Jeg er fortsat af den opfattelse, at radighedsvagter, herunder inaktiv tid, i visse tilfaelde er arbejdstid.

Hvorfor mener jeg det? Det athanger ikke af laegen eller brandmanden (hvis arbejdsgiver kraver, at denne
er til stede pé arbejdspladsen, og som specifikt kraever, at der leveres en ydelse), om en patient har behov for
en lage, eller om der udbryder brand. Det athaenger ikke af disse mennesker. De opholder sig pd deres
arbejdsplads, det er arbejdstid, og jeg vil anmode om, at min afstemningsstatus vedrerende disse spargsmal
andres i referatet.

- Betaenkning: Inés Ayala Sender (A6-0371/2008)

Mairead McGuinness (PPE-DE). - (EN) Hr. formand! Dette er en rigtig god beteenkning, og vi ma se pd
trafiksikkerhed i en greenseoverskridende sammenhaeng. Jeg vil dog gerne benytte disse 90 sekunder til at
rejse et alvorligt spergsmal.

Der findes websteder, som reklamerer for udstedelse af kerekort. De haevder, at de ikke gor noget ulovligt,
selv om det kan vere lusket, og de opererer pa det grundlag, at der findes over 100 forskellige karekort i EU,
og at der findes meget lidt koordinering mellem de myndigheder, der udsteder kerekort. Der er siledes
mulighed for, at en person, som ikke har et karekort, eller som er dumpet til kerepraven eller har mistet sit
karekort, kan fa et korekort ad denne ret tvivlsomme vej. Dette er i bedste fald et svindelnummer for at
opkreave penge og i varste fald fr personer, som ikke burde kere bil, mulighed for fortsat at kere. Jeg har
rejst dette spergsmal over for Kommissionen og Radet. Det kraever handling p& EU-plan.

Skriftlige stemmeforklaringer:
- Betankning: Claude Turmes (A6-0369/2008)

Alessandro Battilocchio (PSE), skriftlig. — (IT) Jeg har stemt for direktivet om fremme af anvendelsen af
vedvarende energikilder, hvis tekst er koordineret af hr. Turmes.
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Dette direktiv indebzrer en grundleggende mulighed for EU’s fremtid, da det frembyder en vej ind i den
tredje industrielle revolution og en chance for at skabe millioner af arbejdspladser, idet miljebeskyttelse
gores til virkelighed samtidig med, at gkonomisk vakst og konkurrenceevne fremmes. Hvad angér
biobrandstoffer haber jeg, at Kommissionen vil veere i stand til at hdndhaeve baeredygtighedskriteriet i Europa
og iresten af verden samtidig med, at den internationale handel med de reneste og mest konkurrencedygtige
biobrandstoffer fremmes.

Adam Bielan (UEN), skriftlig. — (PL) Jeg stemte for Turmes-beteenkningen. Et af EU’s mél i forbindelse med
vedvarende energi er at renovere byerne i Central- og @steuropa ved at ege deres energieffektivitet. Det er
vigtigt ikke blot ud fra et energimaeessigt synspunkt, men ogsd af miljgmaessige drsager at modernisere den
offentlige transport samt lokale opvarmningssystemer ved at g over til alternative energikilder.

Desuden kan institutioner og virksomheder modtage store stattebelab via EU-budgettet til dette formal.
F.eks. er over 720 mio. EUR gremarket til programmet for intelligent energi, der fremmer diversificering af
energiforsyningen og brugen af vedvarende energi.

Sariinas Birutis (ALDE), skriftlig. — (LT) Fossile breendstoffer har lenge leveret samfundets hjerteblod. Vi
ved, at modernisering ikke vil vaere muligt uden rigelige reserver af billig olie, kul og gas. Denne tid vil dog
snart veere slut. Af hensyn til energisikkerheden og skonomien, men forst og fremmest af hensyn til
klimaaendringerne, ma vi @ndre vores energi- og transportsystemer grundlaggende.

I mange ar blev klimaandringer forst og fremmest anset for at vaere et miljospergsmal. I dag er det dog bredt
accepteret, at klimaendringer bergrer alle sektorer af samfundet, og hvis vi ikke lgser dette spergsmal snart,
kan konsekvenserne for samfundet blive katastrofale.

Carlos Coelho (PPE-DE), skriftlig. — (PT) Brugen af vedvarende energi inden for transport er et af de mest
effektive redskaber, hvormed EU kan nedbringe sin athangighed af olie. Vi ved ogsd, at kontrol med
energiforbruget i Europa og brug af energi fra vedvarende energikilder udger vigtige elementer i den reekke
af foranstaltninger, der er nedvendige for at bekeempe klimaandringer.

Jeg mener, at det vigtigste punkt i denne betaenkning er fastholdelse af det bindende slutmadl, at vedvarende
energi skal udgere en andel pd 20 % i 2020, herunder mindstemalet om, at vedvarende energi skal udgere
en andel pd 10 % inden for transport.

For Portugal frembyder belgeenergi som en del af energien fra vedvarende kilder en mulighed for at anvende
vores energipotentiale til at nd malene. Den omsteendighed, at der i beteenkningen overvejes et incitament
til anden generation af biobreendstofferne, gor ikke blot dokumentet troveerdigt, men sikrer ogsa en baeredygtig
anvendelse af vedvarende energikilder inden for transportsektoren. For at opnd en energimodel, der statter
vedvarende energi, finder jeg det afgarende, at dokumentet fremmer strategiske samarbejdsmekanismer
mellem medlemsstaterne.

Betaenkningen er vigtig i sig selv og som en del af en aftale (klima- og energipakke). Aftalen vil, samtidig med
at den sikrer opretholdelse af den gkologiske integritet, muliggere opfyldelse af 20/20/20-mélene i 2020.
Disse mdl, der er fastsat for medlemsstaterne, er ambitigse, men gennemforlige.

Avril Doyle (PPE-DE), skriftlig. - (EN) Claude Turmes fremlaegger et vigtigt stykke lovgivning om det vigtige
sporgsmal om fremme af brugen af energi fra vedvarende energikilder. Som en del af den omfattende klima-
og energipakke vil vedvarende energi levere 20 % af energien (herunder elektricitet, varme og transport) i
2020. Dette kombineret med andre foranstaltninger i klima- og energipakken danner et godt grundlag for
bekeempelse af klimazndringer, satter skub i investeringerne i vedvarende energikilder og sourcing, leegger
fornyet veegt pé forskning og udvikling og udger et middel til at opnd energisikkerhed og -uathangighed.

De bindende mal vil fungere i hver enkelt medlemsstat for at sikre, at de aftalte mél opfyldes pd EU-plan.
Samarbejde, solidaritet og innovation vil tilsammen sikre, at vi rammer de mal, vi ikke leengere kan tillade
os at skyde forbi.

Ilda Figueiredo (GUE/NGL), skriftlig. — (PT) Dette emne udger en del af "klima- og energipakken”. Det
vedrerer fremme af brugen af energi fra vedvarende kilder og omfatter folgende sektorer: elektricitet,
opvarmning og nedkeling samt transport. Mélet er, at EU skal age andelen af vedvarende energi til 20 % i
2020. Der er fastsat generelle nationale mal for de enkelte medlemsstater, og der er ligeledes fastsat et mal
om, at 10 % af den energi, der anvendes inden for transportsektoren, skal komme fra vedvarende energi,
inden for den samme frist.
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Ifolge offentliggjorte oplysninger er malet for Portugal med hensyn til dets andel af energi fra vedvarende
energikilder som en del af det samlede energiforbrugi 2020 fastsat til 31 % ihukommende vores udgangspunkt
(i 2005 var denne andel i Portugal allerede pa 20,5 %), og det nationale potentiale for vedvarende energi.
Malet om, at andelen af vedvarende energi inden for transportsektoren skal ligge pd 10 % er pa den anden
side det samme som for alle de ovrige medlemsstater.

Faktum er dog, at vi, selv om vi stemte for ved den endelige afstemning, narer alvorlig tvivl med hensyn til
realiseringen af disse mél, da det er vildledende at g ud fra, at vi fuldt ud forstdr omfanget af vedvarende
energikilder, der kan udnyttes, eller at vi er i besiddelse af den nedvendige teknologi til at udnytte dem. Det
ville have veret at foretrackke, at der var blevet fastsat offentlige og private investeringsbelab, og at et generelt
overvagnings- og kortlagningsprogram var blevet fremmet for at klassificere og kvantificere vedvarende
energikilder.

Glyn Ford (PSE), skriftlig. - (EN) Jeg hilser Turmes-betenkningen om anvendelse af energi fra vedvarende
energikilder velkommen, men jeg erkender dog, at det vil vaere vanskeligt at nd maélet. I min egen region, det
sydvestlige England, vil vores eget bidrag til realiseringen af dette mél vaere en eller anden udgave af Severn
Tidal Barrage. Dette vil kreeve en lang indkeringstid, og det er derfor vigtigt, at den britiske regering forsager
atopnd nogen hensyntagen til konsekvenserne af "igangvarende projekter”, og at Kommissionen giver denne
dispensation.

Mathieu Grosch (PPE-DE), skriftlig. - (DE) Jeg stemte for beteenkningen om klima- og energipakken, da
den omfatter forskellige direktiver, som alle er i overensstemmelse med EU’s médl om reduktion af
drivhusgasemissionerne med 20 % i 2020 og endog med 30 %, hvis der kan indgs en international aftale.
Den er resultatet af langvarige forhandlinger og af et kompromis mellem reprasentanter for Parlamentet og
Rédet — dvs. de 27 medlemsstater.

Et af direktiverne vedrerer vedvarende energi. Heri er fastsat mélet om at oge de vedvarende energikilders
andel til 20 % og forbedre energieffektiviteten med 20 %. Desuden skal 10 % af de braendstoffer, der anvendes,
komme fra vedvarende energikilder. Der er blevet fastsat beredygtighedskriterier, og dermed er
anvendeligheden blevet forbedret. Jeg glader mig over disse regler, da de ikke blot nedbringer Europas
energiatheengighed og skaber nye arbejdspladser, men ogsd fremmer innovation inden for teknologisk
udvikling.

Med direktivet om EU’s emissionshandelsordning opdateres den eksisterende emissionshandelsordning, og
det bestemmes, at industrien nu skal kebe de emissionskvoter, der tidligere var gratis, pa auktion. Der er
undtagelser i form af overgangsperioder for de gsteuropziske medlemsstater, som kun skal kebe kvoter til
30 % af deres emissioner til at begynde med. Derudover fastleegges der incitamenter til energieffektivitet og
en forpligtelse fra medlemsstaternes side til at investere mindst halvdelen af indtagterne i udviklingslande
og nye teknologier, selv om formalet hermed ikke oplyses. Jeg glaeder mig over den vellykkede balanceakt
mellem hensyntagen til de industrier, der star over for vanskelige opgaver, og en ambitigs miljepolitik.

Et andet direktiv indeholder retningslinjer for byrdefordeling med hensyn til de emissioner, der ikke er
omfattet af emissionshandelsordningen. Dette omfatter navnlig opvarmnings- og luftkonditioneringssystemer
og mange gkonomiske sektorer (transport, smé industrianlag, servicesektoren og landbrug), der ikke er
omfattet af emissionshandelsordningen, men som stadig yder et vaesentligt bidrag til drivhusgasemissionerne.
Der indferes desuden langsigtede mal pa dette omrade, herunder en reduktion i drivhusgasemissionerne pa
35 %12035 og en reduktion pd 60-80 % i 2050.

Direktivet om opsamling og geologisk lagring af CO, (CO,-opsamling og -lagring) gar det muligt at adskille
CO,fra affaldsgasser og derefter lagre det under jorden. 12 kraftvaerker med CO,-opsamling og -lagring skal
finansieres i 2015. Jeg erkender, at CO,-opsamling og -lagring er en central overgangsteknologi, men der
ber leegges saerlig vaegt pa oplagringssikkerhed.

Ietandet direktiv fastlegges reglerne for graenseveerdier for CO,-emissioner fra nye biler. Den gennemsnitlige
gvre granse for emissioner for alle nye biler vil vaere 120 g CO, pr. kilometer fra 2015, og 85 g pr. kilometer
fra 2020. De sanktioner for manglende overholdelse af greenseveerdierne, der er fastlagt i Kommissionens
forslag, er blevet reduceret som folge af den gkonomiske krise og ligger nu pa 5 EUR til 95 EUR afhangigt
af, hvor meget vardierne overskrides. Fra 2019 er den planlagte bade 95 EUR for det forste gram CO,,
hvormed gransevaerdien overskrides.

Jeg glaeder mig over det kompromis, der er indgdet mellem de europaiske institutioner, da det ofte er nemt
at kritisere, men en udfordring at nd frem til et kompromis. De regler, der er ndet til enighed om, er det
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vellykkede resultat af forhandlinger mellem lande, som mdske er meget forskellige i ekonomisk henseende,
men som stadig forfelger et faelles mal. Den omsteendighed, at isar de nye medlemsstater ikke kan nd mélene
pa denne korte tid uden at risikere, at hele ekonomiske brancher bryder sammen og deraf felgende social
katastrofe, bar ikke overses, nar der ses generelt pd de europaiske mal.

Jeg opfatter klima- og energipakken ikke blot som et vigtigt skridt, men endog som et stort spring, som vil
modvirke de fremadskridende klimazndringer og styrke Europas overlegenhed pd vejen til en effektiv
energipolitik. Europa har talt med én stemme, hvilket ogsa vil gere det muligt at intensivere vores krav pd
internationalt plan. En stor udfordring i denne henseende gir ud pa at forhindre miljgdumping pa
internationalt plan. Derfor ber lande, som ikke overholder Kyotoprotokollen, og dermed ikke er bundet af
CO, standarder, betale importafgifter, eller der ber traffes tilsvarende foranstaltninger for at modvirke
miljedumping. Dette er et aspekt, der ber tages i betragtning ved forberedelsen af efterfelgeren til
Kyotoprotokollen pd FN’s klimatopmede i december 2009, hvor forhandlerne vil omfatte USA, Kina og
Indien. Klima- og energipakken har skabt et solidt grundlag for at nd en ny international aftale.

Ian Hudghton (Verts/ALE), skriftlig. - (EN) Jeg stemte for Turmes-betenkningen om vedvarende energi.
Mit eget land, Skotland, er rigt pa vedvarende energikilder sdsom vind og tidevand. Det er vigtigt, at Europa
tager teten i forbindelse med fremme af vedvarende energi—og jeg tror, et uathangigt Skotland vil sta centralt
i den globale udvikling af vedvarende teknologier.

Jean Lambert (Verts/ALE), skriftlig. - (EN) Jeg stemte for dette forslag, fordi jeg mener, det sender et vigtigt
signal om behovet for @ndring af energiproduktionen til ikkefossilt breendsel og mindre forurenende
braendstoffer i og uden for EU. Malet pa 20 % er bindende og et minimum. Energieffektivitet md ogsd nu
medtages i medlemsstaternes handlingsplaner for vedvarende energi. Stotteordninger pd dette niveau er
o0gsa blevet bevaret, hvilket er vigtigt for at skabe tillid blandt investorerne. Ganske vist er resultatet med
hensyn til biobrandstoffer ikke s& positivt, som jeg kunne have gnsket. Vi har bevaret malet pa 10 %, skont
vi effektivt har begreenset den mangde, der stammer fra agrobrandstoffer, og jeg hilser disse ekstra
foranstaltninger velkommen. Radet har ikke delt Parlamentets vision i mange henseender. De ber virkelig
gore sig klart, at klimazndringerne er en realitet, og benytte dette direktiv som grundlag for et skridt i retning
af en fremtid med lave kulstofemissioner.

David Martin (PSE), skriftlig. - (EN) Jeg stemte for denne betenkning, der styrker vores forpligtelser med
hensyn til malene for vedvarende energi og frembyder en stor mulighed for at satte skub i anvendelsen af
nationale energikilder i EU, héndtere klimaandringerne, ege forsyningssikkerheden og fremme
konkurrenceevne, vakst og arbejdspladser. Jeg stottede denne betenkning, fordi den indeholder en
bestemmelse om, at virkningerne af den egede anvendelse af vedvarende energi til braendstof til transport
vurderes i 2014, hvorved det sikres, at reduktionen af vores CO-emissioner, ikke har en negativ virkning
pd fedevarepriserne eller arealanvendelsen. I betenkningen fastsattes et mdl pd 5% for vedvarende
breendstoffer til transporti 2015 med et delmal pa 20 % til fremme af brugen af elektriske biler. 12020 vokser
malet til 10 % for vedvarende braendstoffer til transport med et delmal pa 40 % for brugen af elbiler og
brintbiler. Beteenkningen indeholder strenge baredygtighedskriterier, sd denne beteenkning kan virkelig
medfere en positiv endring og reduktioner af emissionerne, hvilket er grunden til, at jeg statter den.

Eluned Morgan (PSE), skriftlig. - (EN) Denne betankning er en revolution i den méde, hvorpa vi producerer
energi i EU. Mélet om, at vedvarende energi skal udgere 20 % i 2020, er yderst ambitiast, men nedvendigt,
hvis vi skal vinde kampen mod klimazndringer. Jeg hiber dog, at Kommissionen vil veere fleksibel i sin
fortolkning af, hvorndr disse mal er ndet, hvis de skal omfatte store projekter som f.eks. Severn Barrage.

Malet pd 10 % for braendstoffer til vejtransport er en vigtig del af denne pakke og af bestrabelserne pé at nd
EU’s mal om en lavkulstofekonomi. Dette sdkaldte "biobreendstofmal” er blevet forbedret veasentligt for at
sikre, at kun de biobrandstoffer, der medferer reelle reduktioner af emissionerne uden at ege fadevarepriserne,
er tilladt i EU. En rakke strenge sociale kriterier er ogsd medtaget og vil beskytte mennesker i
udviklingslandene, som ellers kunne blive berert i negativ retning af den hurtige udvikling i
biobrandstofproduktionen.

Daciana Octavia Sarbu (PSE), skriftlig. — (RO) Forslaget til direktiv er et af de vigtigste elementer i
klimaandringspakken, hvori fastsattes det obligatoriske mal pd 20 % for de vedvarende energikilders andel
af EU’s samlede energiforbrug i 2020. Direktivet dbner mulighed for at fi nye teknologier, skabe nye
arbejdspladser og nedbringe athangigheden af olie.
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Europa-Parlamentet har spillet en vigtig rolle i fastseettelsen af baeredygtighedskriterier for biobrandstoffer
og de sociale kriterier, der er yderst vigtige for EU’s borgere under den aktuelle skonomiske krise.
Klimaandringer og den manglende energisikkerhed betyder, at vi mé fremme nye metoder til frembringelse
af energi, men uden at bringe tilgaengeligheden af fodevarer i fare. Vi md sikre, at gennemforelsen af dette
direktiv ikke bringer landbrugsjord og skove i fare. Under alle omstaendigheder vil biobreendstoffer fra ravarer
dyrket pa sddanne jorde ikke blive taget i betragtning som en del af de incitamenter, der overvejes. EU vil
endnu en gang vise, at det er forende inden for fremme af vind- og solenergi samt hydroelektrisk energi samt
af energi fra andre alternative kilder.

Lydia Schenardi (NI), skriftlig. — (FR) Vi har haft muligheden for adskillige gange her at fastsl4, at alene mélet
om at nedbringe EU’s athaengighed af gas- eller olieimport i sig selv ville berettige fremme af vedvarende
energikilder.

Det kompromis, der er fremlagt her i dag, og som udger en del af energi- og klimagndringspakken, er som
alle kompromiser, det er ikke helt darligt og heller ikke helt tilfredsstillende.

Det er iser ikke helt tilfredsstillende med hensyn til biobrandstoffer, uanset om der er tale om anden
generation eller ¢j. Der er en utilstrackkelig garanti med hensyn til konkurrence med fedevareproduktion,
vage bestemmelser vedrerende eventuelle endringer i arealudnyttelsen, tavshed omkring disse energikilders
aktuelle kulstoffodspor og sa videre.

Det er ikke fuldstaendig overbevisende, hvad angdr "oprindelsesgarantien”, hvis formél er at identificere iseer
gron elektricitet, ndr vi er bekendt med elforsyningens virkelighed, tvivlsomme reklamer om emnet og
betydelige ekstraomkostninger for forbrugerne.

Endelig er det absolut utilfredsstillende med hensyn til de sociale konsekvenser. Vi vil gerne sikre os, og det
galder for den sags skyld hele denne lovgivningspakke, der blev vedtaget ved starten af den globale krise,
som ser ud til at blive dyb og langvarig, at de europaiske borgeres og arbejdstageres interesser har
forsteprioritet i forhold til alle andre hensyn, sifremt den gkonomiske situation matte kraeve det.

Bart Staes (Verts/ALE), skriftlig. - (NL) Det var med stor overbevisning, at jeg stemte for det kompromis,
der er indgdet om vedvarende energikilder. Min kollega i gruppen De Grenne og ordferer, hr. Turmes, har
udfert et prima stykke arbejde. Takket vaere hans og hele Parlamentets indsats vil der nu blive indfert en
steerk lovramme, som vil sikre, at den vedvarende energi udger ikke mindre end 20 % i 2020.

Dette er ikke bare et smart indfald, men en virkelig energirevolution, der skal skabe et stort antal arbejdspladser.
I nogle beteenkninger naevnes over 2 mio. arbejdspladser. Disse omfatter job for hgjtkvalificerede ingeniorer,
designere og tekniske eksperter, men ogsd mange job for teknikere, personer, der fremstiller tandhjul,
installerer solfangere og opferer vindmelleparker.

Efter mange forhandlinger blev de oprindelige forslag om agrobrandstoffer og biobraendstoffer ogsé vedtaget.
Vi, De Grenne, er dog ikke helt glade for denne teknologi, og vi vil anbefale strenge betingelser for brugen
af breendstoffer af denne art. I Turmes-betenkningen er baredygtighedskriterierne blevet strammet meget
op, og der henvises ligeledes til sociale kriterier inden for rammerne af ILO. Agrobrendstoffer er kun
acceptable, hvis man far mere energi ud af dem, end man bruger pa at producere dem, og de ber pd ingen
made konkurrere med fedevareproduktion.

Catherine Stihler (PSE), skriftlig. — (EN) Betankningen er et vigtigt skridt i retning af at tvinge
medlemsstaterne til at nd deres mél for vedvarende energi. Vedvarende energi er afgerende i bekampelsen
af klimaaendringer.

- Betenkning: Avril Doyle (A6-0406/2008)

Adamos Adamou (GUE|NGL), skriftlig. — (EL) Europa-Parlamentet og Radet fremsaetter i et forsag pd at
forbedre og udvide ordningen for handel med kvoter for drivhusgasemissioner og nd mélet om at nedbringe
emissionerne i EU med 20 % 1 2020 et forslag til @ndring af direktiv 2003/87EF.

Den 17. december 2008 stemte plenarforsamlingen for de kompromisaendringsforslag, der var fremsat af
skyggeordfererne fra PPE-DE, PSE, GUE/NGL, ALDE, UEN og Verts/ALE. Selv om vi stemte for disse
andringsforslag, der fastsatter hgjere mdl for reduktion af drivhusgasemissionerne (et mdl, der var et
grundlaeggende mél for GUE/NGL-Gruppen), vil vi gerne give udtryk for vores modstand mod filosofien bag
ordningen for handel med kvoter for drivhusgasemissioner. Vi vil vove at pdstd, at dette bestemte direktiv
ikke opnar andet end en ganske lille reduktion af drivhusgasemissionerne og er en foranstaltning, der
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begunstiger de udviklede lande pd bekostning af de mindre udviklede lande og udviklingslandene. Endelig
hjalper anvendelsen af nogle af de foresldede fleksible mekanismer monopoler (som er de vigtigste parter
med ansvar for klimasndringer) til at @ge deres rentabilitet i stedet for radikalt at lase problemet.

Alexander Alvaro (ALDE), skriftlig. — (DE) Den aftale, der er indgdet om klima- og energipakken, er et
beskedent resultat.

EU har fastsat et mal for sig selv pa 20 % reduktion i forhold til niveauerne i 1990. Vihar allerede ndet naesten
halvdelen af dette ved hjelp af vores udvidelse mod ast, hvor emissionerne er lavere i absolut henseende, og
tilbage stdr mélet om en 12 % reduktion i forhold til niveauerne i 1990.

EU har lov til at realisere 3-4 % af reduktionen i udviklingslandene, hvilket betyder, at der resterer lige under
9 %. Det er tilladt at skyde forbi malet med 5 %, hvorefter der resterer 4 %.

Pd nuveerende tidspunkt méd man sige, at vi er heldige, at EU ikke har besluttet at eksportere hele sin gkonomi
til Asien med det samme. Kompromiset er betydelig billigere end Kommissionens forslag, hvilket har betydet,
at det tyske FDP kan stotte det.

I stedet spiller EU nu sine egne medlemsstater ud mod hinanden. Nogle medlemsstater er gunstigt stillet som
folge af undtagelser, forhandlingsevner og deres energimix. Tyske energileveranderer vil snart kunne finde,
atdet er umagen verd at fremstille elektricitet i Polen i stedet for i Tyskland — hvis de ikke opkebes af franske
leveranderer, naturligvis.

Den omstandighed, at EU’s medlemsstater deltager i en sddan studehandel, lover ikke godt for en global
aftale. Desuden rejser spergsmalet om midlernes effektivitet sig.

Det er nu op til regeringerne, Rddet og Europa-Kommissionen at sikre effektivitet bade i miljobeskyttelsen
og til gavn for skonomien og vaksten.

Jan Andersson, G6ran Firm, Anna Hedh, Inger Segelstrom og Asa Westlund (PSE), skriftlig. = (SV) Vi,
de svenske socialdemokrater, har besluttet at stemme for denne betankning om @ndring af ordningen for
handel med kvoter for drivhusgasemissioner, selv om vii princippet mener, at mélene i klimapakken generelt
er for lave. EU skal gore mere for at tage den udfordring, som klimaandringerne udger, op. Vi mener dog,
at denne @ndrede ordning kan udgere en meget vigtig del af den indsats, der skal gores.

Vi er skuffede over, at kompromiset mellem Radet og Europa-Parlamentet ikke har medfort tilstreekkelige
garantier for, at en del af indtaegterne fra auktionsordningen vil g til klimaarbejde i udviklingslandene. Vi
mener 0gsd, at auktionen af kvoter for emissioner burde have vaeret mere omfattende, og at brugen af CDM
burde have vaeret begranset yderligere.

Alessandro Battilocchio (PSE), skriftlig. — (IT) Jeg gleeder mig over revisionen af emissionshandelsordningen
og det kompromis, der er ndet mellem bekempelse af klimazndringer og forbedring af de europaiske
industriers konkurrenceevne og beskyttelse af arbejdspladser.

Jeg vil gerne papege, at den feelles beslutningsprocedure, som er gennemfert efter fast-track-proceduren for
at nd frem til en aftale ved forstebehandlingen, ikke fuldt ud har respekteret den demokratiske
gennemskuelighed, og Parlamentet har sdledes stemt om en form for fait accompli.

Til trods herfor er jeg meget glad for fru Doyles forslag pé grund af den fleksibilitet, der gives til sektorer
udsat for risikoen for kulstofleekage. Vi mé forhindre nedleggelse af arbejdspladser som folge af, at
virksomheder flytter til regioner, der gar mindre op i at nedbringe emissionerne, uden dog at underminere
formaélet med direktivet.

Sylwester Chruszcz (NI), skriftlig. — (PL) I dag stemte jeg imod Parlamentets vedtagelse af forslag til
Europa-Parlamentets og Radets direktiv om @ndring af direktiv 2003/87/EF med henblik pa at forbedre og
udvide ordningen for handel med kvoter for drivhusgasemissioner i Feellesskabet.

Jeg er helt uenig i de lasninger, der foreslds pa europaisk plan. Rédets forpligtelse til i 2020 at nedbringe
Faellesskabets samlede drivhusgasemissioner med mindst 20 % sammenlignet med niveauerne 1 1990 eller
endog med 30 %, hvis andre udviklede lande forpligter sig til tilsvarende reduktioner, er et uovervejet traek,
som vil have en negativ indvirkning pd erhvervslivet og forbrugerne i Europa, herunder i Polen.

Marielle De Sarnez (ALDE), skriftlig. — (FR) Den eneste faste forpligtelse, som EU har indgéet, er at nedbringe
sine emissioner med 20 % i 2020 i forhold til 1990. Sammenlignet med i dag betyder det en reduktion pa



42

Europa-Parlamentets forhandlinger

17-12-2008

omkring 12 %. Hvis vi tager hensyn til den omstandighed, at to tredjedele af denne reduktion kan opnés via
kulstofkompensationsordninger, dvs. ved at kebe kulstofkvoter pa det internationale marked, har EU forpligtet
sig til at opnd en reduktion pa blot 4 % pd dets territorium. Det er ikke nok til at bidrage til fremskridt i de
internationale forhandlinger.

Jeg vil gerne pdpege en anden mangel ved kompromiset. Der er ikke indgéet nogen faste forpligtelser til at
stotte udviklingslandene i deres bestrabelser pd at nedbringe deres drivhusgasemissioner. EU har blot indgdet
en frivillig forpligtelse til at anvende halvdelen af indtagterne fra bortauktionering af retten til at forurene
til beskyttelse af klimaet. Denne indtaegt er faldende pé grund af de mange dispensationer, der indremmes
fabrikanterne. Det fremgar af kompromiset, at nogle af disse penge kunne g til at stotte udviklingslandene
for de europziske lande, der métte onske det. Dette er en rent frivillig forpligtelse. Det er en meget svag
forpligtelse i forbindelse med et spergsmadl, der ikke desto mindre er afgerende i de internationale
forhandlinger.

Konstantinos Droutsas (GUE/NGL), skriftlig. — (EL) EU praler med dets forende rolle inden for
miljgbeskyttelse, men i realiteten seger det en forende rolle inden for beskyttelse af kapitalens interesser. De
beslutninger, der blev truffet pd topmedet, og pakken af direktiver fra Ridet og Kommissionen om
nedbringelse af emissionerne fremmer den sikaldte granne skonomi som en vej ud af overakkumuleringen
af kapital og af krisen, hvorved der dbnes nye udsigter til profit for monopolerne og en styrkelse af den
imperialistiske ekspansionisme.

De styrker handlen med emissioner, som har vist sig at mangedoble monopolernes profit uden at beskytte
miljeet. De tillader, at bilindustrien ikke traeffer nogen foranstaltninger for i 2019. De fritager virksomheder,
der bergres af international konkurrence fra bestemmelserne om energifrembringelse og meget andet. De
fritager ogsé de nye medlemsstater og Italien i en lang periode. De tilskynder til at erstatte fodevareafgroder
med brandstofafgreder. Store virksomheder indremmes forureningsrettigheder gratis. Der er ingen krav
om, at eventuelle indtaegter skal finansiere miljearbejder.

Arbejdstagerne kan ikke vente pd miljebeskyttelse fra EU og fra virksomheder, der forurener miljoet straffrit.
Kun deres kamp inden for rammerne af grasrodsekonomien og pé graesrodsniveau kan effektivt beskytte
dem.

Christian Ehler (PPE-DE), skriftlig. - (DE) Mit "nej” er ikke en forkastelse af en effektiv
emissionshandelsordning, der indebzarer auktionering, eller af EU’s klimabeskyttelsesmal eller finansieringen
af CO,-opsamling og -lagring. En rakke tidligere afstemninger og min betenkning om
demonstrationsfaciliteter for CO,-opsamling og -lagring har klart tilkendegivet min stotte til disse ting. For
min region, Brandenburg, betyder den aktuelle tekst dog en stadfastelse af en unfair konkurrence med de
central- og esteuropaiske lande og sterre prisstigninger pa energi, end der er nadvendigt for at opfylde
klimabeskyttelsesmalene. Vi har brug for kul i vores energimix for at garantere forsyningssikkerheden for
vores borgere, og vi ensker at muliggere en klimavenlig brug af kul ved hjeelp af teknologi til CO,-opsamling
og -lagring i fremtiden. Aftalen med Radet om at vedtage en endelig afgerelse efter blot en behandling har
betydet, at staerke forbehold ikke er blevet fjernet, og at konkurrence om de bedste losninger ikke har vaeret
mulig.

Ilda Figueiredo (GUE|/NGL), skriftlig. — (PT) Selv om der kan argumenteres til fordel for en handelsordning
for kvoter for drivhusgasemissioner, da der er bekymring om kemiske andringer i atmosferen, som kan
pavirke klimaet (forsigtighedsprincippet), og da der findes begransede ressourcer af fossile breendstoffer og
en manglende rationel udnyttelse af dem, er der aspekter, der giver anledning til bekymring.

For det forste er spergsmalet om emissionskvoter og dernzest handlen med dem diskutabel og ma forkastes,
fordi deres virkninger pa realokonomien er stort set ukendte. Dette skyldes, at der stadig hersker stor tvivl
om en rakke tekniske l@sninger, og at brugen af disse tekniske lasninger ogsé athanger af udviklingen i den
finansielle situation inden for forskellige involverede sektorer (flytransport, bilindustrien,
varmekraftproduktion, cementindustrien, tunge kemikalier, petrokemikalier og et voksende antal andre
energiintensive sektorer).

For det andet vil de forventede begunstigede vaere nogle fa hejteknologiske industrier og nogle (blot nogle
f8) finansielle operaterer. Den irreversible reduktion i forbruget af fossile brandstoffer er nedvendig som
folge af den begransede tilgeengelighed af ressourcer. Tildelingen til de enkelte sektorer skal baseres mere
pd presserende sociale behov og skonomisk rationalitet end pd indflydelse og finansiel gevinst. Det er grunden
til, at vi har undladt at stemme.
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Duarte Freitas (PPE-DE), skriftlig. — (PT) Det grundlaggende punkt i denne betenkning ber fremhaves: at
styrke, udvide og forbedre funktionen af ordningen for handel med kvoter for drivhusgasemissioner efter
2012 som et af de vigtigste redskaber til at nd EU’s mal for nedbringelse af drivhusgasemissionerne.

Jeg er enig i betenkningen, hovedsageligt fordi handel er afgarende for, at vi kan nd frem til en effektiv
fordeling, der kan sikre miljoeffektiviteten af EU’s ordning for handel med kvoter for drivhusgasemissioner.
En falles EU-plan er altid meget bedre end 27 nationale planer. Derudover &bner forslaget mulighed for
automatiske og forudsigelige tilpasninger, der kan opfylde kravene i en fremtidig international aftale.

Forslagets kendetegn er stigningen i de gratis kvoter, der efter min mening ikke er serlig positiv. Man ber
dog ikke glemme, at emissionerne vil blive reduceret hvert ar.

Ian Hudghton (Verts/ALE), skriftlig. — (EN) Forslaget til direktiv om revision af EU’s emissionshandelsordning
er en vigtig forbedring af den aktuelle ordning og er vigtig pa globalt plan. Jeg kunne derfor stotte fru Doyles
betaenkning.

Eija-Riitta Korhola (PPE-DE), skriftlig. - (FI) Jeg vil gerne benytte denne lejlighed til at takke de arede
medlemmer for den seneste afstemning, hvor Europa-Parlamentet klart viste sin stgtte til min
benchmark-model. Jeg har talt for den laenge nu, og var den forste, der foreslog, at den blev anvendt pa
handelen med emissioner. Selv om Udvalget om Industri, Forskning og Energi stemte snavert imod, mens
Udvalget om Miljg, Folkesundhed og Fodevaresikkerheds forkastelse var mere klar, er livet fuldt af
overraskelser. Nu vil benchmarks fungere som et kriterium, ndr det har vaeret igennem Rédet.

Det er desuden alt sammen positivt. Kommissionens oprindelige forslag og den holdning, som miljeudvalget
vedtog til emissionshandel, var ikke afbalancerede, da de bragte den europaiske produktion i en situation,
der gjorde det vanskeligt at konkurrere pd de globale markeder, uden at medfere nogen serlig klimatisk
fordel. Dette ville helt klart have betydet ikke blot tab af arbejdspladser, men ogsa en miljemazssig ulempe,
da det ville have lagt pres pa virksomhederne for at flytte produktionen til lande, der ikke er omfattet af
emissionsgraenserne.

Nu har afggrelsen dbnet dgren for en mere retferdig og miljomassigt mere langsigtet strategi. Alt stdr dog
stadig dbent, og vi vil nu begynde at se, hvem der vil heste fordelene af de forbedringer, der foretages.

Miljemalene andrer sig ikke, og de er en udfordring. Dette er ikke et nemt mal for industrien, men det er
heller ikke meningen.

Under alle omstaendigheder er det formdlslest at tale om gratis emissionskvoter, for benchmarks —
mdlestokkene — er ambitigse. Og det ber de veere, for ellers vil vi ikke have en ordning, der kan overtale
virksomhederne til at g ind i kaplebet om teknologi, der producerer feerrest emissioner.

Miljelobbyens klage over, at pakken er blevet udvandet, forekommer mig ganske enkelt urimelig, ndr man
ser pd de mal, der overholdes, og de industrisektorer, der har et stadigt faldende emissionsloft. Det er
uansvarlige udtalelser, men selvfolgelig er ikke alle interesserede i at patage sig ansvar. Det er nok, at verden
bliver trampet pa.

Jean Lambert (Verts/ALE), skriftlig. - (EN) Jeg stemte for denne beteenkning til trods for de talrige smuthuller
iden og de dispensationer, der indremmes 10 af de nye medlemsstater. Hvorfor stemme for en beteenkning,
der ikke er perfekt? Fordi den gor nogle fremskridt set i forhold til den aktuelle ordning. Der vil blive fastsat
et loft pi EU-plan for emissionshandelsordningen, og medlemsstaterne vil have feerre befgjelser i processen.
Princippet om en fuld auktionering af tilladelser til elektricitetssektoren er blevet opretholdt. Flysektoren er
kun blevet indremmet en lille procentdel af den nye adgang til mekanismen for baeredygtig udvikling (CDM).
Men det vigtigste ved den reviderede ordning er, at den danner grundlaget for en stor del af post-Kyotoaftalen.
Vihar nu en ordning, som andre lande kan tilslutte sig og bruge til at nedbringe deres egne emissioner — hvis
de begranser elementerne forud for auktionering og fastsatter ambitigse mal. Der vil blive holdt neje gje
med anvendelsen af indtagterne. Medlemsstaterne kan ikke blot betragte dette som et bidrag til deres
statskasse. De skal anvendes som bidrag til omstillingen til en baeredygtig skonomi med lave kulstofemissioner,
som verden har behov for.

David Martin (PSE), skriftlig. - (EN) Jeg stotter dette forslag, der afbalancerer ambitigse klimasendringsmal
og behovet for at styrke den europaiske industris konkurrenceevne og beskytte arbejdspladser. Kvoter og
auktionering af emissioner vil findes for elektricitetsvaerker frem til 201 3, hvor alle nye kraftveerker vil have
fuldsteendig auktionerede kvoter. For den normale industri vil overgangen til fuldt auktionerede kvoter ske
12020.Jeg stemte for denne betankning, fordi den gor auktionering til et generelt tildelingsprincip, begranser
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den mangde CDM/JI-projektkreditter, som et anlaeg kan anskaffe som modveegt til sine emissioner, og stadig
beskytter virksomhederne mod CO,-leekager.

Eluned Morgan (PSE), skriftlig. - Jeg stotter denne beteenkning, da jeg mener, at emissionshandelsordningens
miljeintegritet opretholdes og er en vasentlig forbedring i forhold til den nuvaerende ordning, da forureneren
i fremtiden vil betale for retten til at udsende emissioner via auktionering af kvoter. Mélet om at reducere
emissionerne fra Europas kraftvaerker og dets tunge industri med mindst 20 % i 2020 bevares, og dette vil
automatisk vokse til 30 % reduktion, hvis der indgds en international aftale pd FN's klimatopmede i Kebenhavn
i december 2009. Jeg mener ogsd, at der er opndet en ligevaegt mellem arbejdspladser og miljeet, som er
afgerende vigtig under en gkonomisk recession.

Angelika Niebler (PPE-DE), skriftlig. - (DE) Jeg ensker at afgive folgende stemmeforklaring pd vegne af
delegationen i Europa-Parlamentet fra Christlich-Soziale Union (CSU) i Bayern.

EU har fastsat ambitiese klimabeskyttelsesmdl for sig selv. Disse omfatter en reduktion pa 20 % af
CO,-emissionerne i 2020. Der ber ikke sattes spargsmalstegn ved disse klimabeskyttelsesmal.

Vores bestrabelser pé at bekeempe klimazndringer skal kombineres med et mal om at udarbejde en klar
lovgivning for at gere det muligt for vores skonomi at planlegge. Den europziske industri ber heller ikke
stilles ugunstigt i den internationale konkurrence. Derudover ma der skabes ens spilleregler i EU.

Det direktiv, der blev stemt om i dag vedrerende EU’s emissionshandelsordning, opfylder ikke nogen af disse
krav. Hermed mener jeg folgende:

1. Nogle industrier kan f3 dispensation fra auktioneringen af CO,-kvoter. Vi ved stadig overhovedet ikke,
hvilke data vi skal bruge som grundlag for at vurdere overensstemmelsen med de fastsatte kriterier.

2. Kun pa medlemsstatsplan, og ferst nir EU-lovgivningen om bistand er blevet tilpasset, vil det fra sag til
sag blive besluttet, om et anleeg kan modtage kompensation for stigningerne i energipriserne og i givet fald
hvor meget.

3. Hvis der ikke indgds en aftale i Kebenhavn i 2009, vil auktioneringen af CO,-kvoter palegge mange
industrier en ekstra byrde, som deres konkurrenter uden for EU ikke har.

4. De fleste psteuropaiske medlemsstater har opnaet dispensation fra auktioneringen af deres CO,-kvoter
til energisektoren. Dette bringer Tyskland i en ugunstig situation, da det i modseetning til dets naboer mod
gst opndr 48 % af sin elektricitet fra kulfyrede kraftveerker.

Dimitrios Papadimoulis (GUE/NGL), skriftlig. — (EL) Vi deler ikke regeringernes og Kommissionens
triumferende udtalelser om det endelige kompromis om klimapakken. EU’s forseg pd at std i spidsen for den
globale kamp mod klimaandringer er blevet udvandet under pres fra den industrielle lobby og konservative
regeringer.

Det beromte "20/2020”-mal er et nedvendigt forste skridt, men de fastsatte mal er ikke ambitiose nok. Med
den lethed, som de europziske lande har ved at kabe en stor andel af de forureningsenheder, der "svarer” til
dem fra udviklingslandene, overfares den vestlige verdens historiske ansvar pa kynisk vis til planetens fattigere
beboere. Det kunne se ud til, at regeringerne grundlaeggende ikke forstér, hvor kritisk situationen er.

Den Europziske Venstreflgjs Fellesgruppe/Nordisk Grenne Venstre nedlagger ikke vabnene. Vi deler de
bekymringer, som ngo’erne pa miljgomradet narer, og vil fortsat kraeve mere ambitiese mal for nedbringelse
af drivhusgasemissioner, for vigtig stotte til energiproduktion fra vedvarende kilder og for den bindende
langsigtede plan for yderligere reduktioner af emissionerne efter Kebenhavn.

Herbert Reul (PPE-DE), skrifilig. — (DE) Jeg stemte imod det konsoliderede @ndringsforslag, da
Europa-Parlamentets rettigheder efter min mening som medlem af Europa-Parlamentet ikke er blevet
overholdt. Parlamentet fik ikke pa noget tidspunkt mulighed for at danne sig en mening. I stedet fik det
praktisk talt valget mellem at acceptere eller forkaste Rddets kompromis. Dette er ikke i overensstemmelse
med den falles beslutningsprocedure, der skal sikre lighed mellem de to lovgivende organer.

Jeg har ogsa talrige forbehold over for kompromiset ud fra et indholdsmassigt synspunkt. Det vil f.eks. fore
til alvorlige markedsforvridninger i EU og paleegge forbrugerne uenskede byrder. P4 grund af den ubegrundede
hast med at vedtage reformen blev der ikke leengere taget hensyn til alternative ordninger, som kunne have
ndet de onskede reduktioner. Den omstaendighed, at de ekonomiske konsekvenser for iser forbrugernes
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kebekraft overhovedet ikke var blevet undersegt pd tidspunktet for vedtagelsen, ger det blot endnu tydeligere,
hvor uovervejet dette kompromis er. Starstedelen af Europa-Parlamentet baerer en del af ansvaret —herunder
over for fremtidige generationer — for ikrafttradelsen af dette kompromis.

Der fandtes alternativer. Disse ville have gjort det muligt at nd malene for reduktion med en brekdel af de
omkostninger, vi nu taler om. En politik som denne skader ikke blot gkonomien, men ogsa iser EU’s
omdgmme.

Catherine Stihler (PSE), skriftlig. - Malet om at reducere emissionerne fra Europas kraftveerker og dets
tunge industri med mindst 20 % i 2020 bevares, og det bor hilses velkommen, at denne sats vil stige til 30 %,
hvis der indgds en international aftale pd FN’s klimatopmede i Kebenhavn i december 2009.

Thomas Ulmer (PPE-DE), skriftlig. - (DE) Jeg stotter fuldt ud bestrabelserne pa at nedbringe bidraget til
klimagndringerne, der sandsynligvis skyldes mennesket. Alligevel stottede vi ikke det kompromis om EU’s
emissionshandelsordning, der er blevet forhandlet. Lovgivning, der vedtages i stor hast, er uacceptabel og
udemokratisk. Den meget hurtige lovgivningsprocedure og den omstaendighed, at Rddets dokumenter forst
blev fremlagt for nogle fd dage siden, har efter min mening betydet, at en professionel behandling af
dokumenterne og dermed en ordentlig lovgivning blev umuliggjort. Dette er sd meget desto mere uacceptabelt,
fordi denne lovgivning palegger den europaiske offentlighed en stor finansiel byrde. Det fremgar af adskillige
undersogelser, at klima- og energipakken koster omkring 70-100 mia. EUR, og der er fare for, at hele industrier
flytter til andre dele af verden. Jeg kunne ikke godkende en pakke af dette omfang i en fast-track-procedure.
Lovgivningsmassige forslag s vigtige som dette skal udvikle sig via en velordnet procedure med flere
behandlinger.

Anders Wijkman (PPE-DE), skriftlig. — (SV) Revisionen af emissionshandelsordningen er et skridt fremad
i forhold til de nuvaerende regler. Emissionskvoter vil gradvist blive bortauktioneret til industrien i stedet for
at blive uddelt gratis, som de gor i dag.

EU har derfor forpligtet sig til at tilpasse klimamalet fra 20 % til en reduktion pa 30 % i 2020, hvis der opnds
en klimaaftale i Kebenhavn naste dr. Medlemsstaterne opfordres ogsd til at anvende deres indtaegter fra
auktionering til klimabeskyttelsesforanstaltninger i Europa og andre steder.

Desvarre lever kompromiset ikke op til det ambitionsniveau, som situationen kraever. I stedet for fuld
auktionering af emissionskvoter fra begyndelsen vil auktionering blive indfert i faser. Denne slaeekkelse
nedbringer incitamentet til at udvikle nye teknologier med lavt CO2-udslip. Den nedbringer ogsé den indtaegt,
der er vigtig, hvis EU skal kunne hjelpe udviklingslandene til at investere i "gren teknologi”, tilpasse sig til
klimazndringerne og beskytte regnskovene.

Hvis op mod halvdelen af reduktionerne af emissionerne samtidig kan ske via reduktioner i tredjelande, vil
emissionshandelsordningen have en begrenset virkning selv i perioden frem til 2020.

Til trods for disse mangler ville det have vaeret uteenkeligt at stemme nej. Jeg ensker ikke at risikere at bringe
hele direktivet i fare, da det indeholder mange positive aspekter sammenlignet med den aktuelle situation.

- Beteenkning: Satu Hassi (A6-0411/2008)

Jan Andersson, Goran Firm, Anna Hedh, Inger Segelstrom og Asa Westlund (PSE), skriftlig. - (SV) Vi,
de svenske socialdemokrater, har besluttet at stemme imod dette kompromis om ansvarsdeling, da vi mener,
at det er fuldsteendig uacceptabelt, at ikke engang halvdelen af EU’s reduktioner af emissionerne skal ske i
EU. Vi mener, at det sender et helt forkert signal til resten af verden, der venter pd, at EU skal tage foringen i
klimatilpasningen, og vi er bekymrede over, at EU nu har undladt at indfere et klart incitament til at udvikle
ny gren teknologi. Vi mener, at denne teknologi er afgerende for beskzftigelsen og velfeerden i Europa.

Avril Doyle (PPE-DE), skriftlig. - (EN) Denne betankning vedrerer indferelse af differentierede mal i EU
27 i perioden 2013-2020 for reduktion af drivhusgasemissioner i gkonomiske sektorer uden for EU’s
emissionshandelsordning. Disse mil i medlemsstaterne ligger i storrelsesordenen +20 % til -20 % i forhold
til emissionerne i 2005 for disse sektorer, hvor det irske mél er -20 %.

Samlet set udger emissionshandelsordningen og byrdefordelingen 100 % af den reduktion af
CO,-emissionerne, som hvert enkelt land skal realisere i 2020.

Irland glaeder sig over inddragelsen af mere intensive foranstaltninger inden for CO,-opsamling og -lagring,
seerlig CO,-draen i-20 %-scenariet, da vi er det eneste land i EU, som har flere stykker kveeg end mennesker,
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og sammen med en genergs omkostningseffektiv udligning af emissionshandelen mellem medlemsstaterne
kan vi, selv om det vil blive sveert, nd vores mél pa 20 % mindre uden at indskreenke vores kvagbestande.

Nogle lande vil finde en udfordring i den @ndrede lovgivning om emissionshandelsordningen, andre i
byrdefordelingsmalene. Irland tilherer sidstnaevnte kategori.

Ilda Figueiredo (GUE|NGL), skriftlig. — (PT) Vi er enige i behovet for at nedbringe drivhusgasemissionerne
og med oprettelsen af en ordning med dette formal. Vi naerer dog alvorlig tvivl med hensyn til den foresldede
ordning, selv om det fastslds, at den bygger pa "princippet om solidaritet og lighed mellem medlemsstaterne
og behovet for en baredygtig skonomisk vakst”, hvorefter det understreges, at landene kun skal betale
regningen via deres nationale budgetter — og ikke via fellesskabsbudgettet — atheengigt af de forskellige
udviklingsstadier, de befinder sig i.

Ved at tillade overforsel af emissioner mellem medlemsstaterne via “handel” eller via "mellemhandlere”,
indferes der mekanismer, der vil age de eksisterende forskelle i gkonomisk styrke mellem medlemsstaterne
til gavn for de storste magter.

Endvidere vil en vasentlig del af indsatsen blive outsourcet til tredjelande, hvorved det internationale pres
pa de mindst udviklede lande for at opgive en del af deres suveranitet i bytte for (pseudo-) stotte ved at dbne
deres gkonomier for investeringer fra faellesskabsvirksomheder ages. Alle disse foranstaltninger har til formdl
atudave pres for at opnd en international aftale, der i en situation med alvorlig skonomisk krise vil forstaerke
det kapitalistiske syn pd miljospergsmalet.

Duarte Freitas (PPE-DE), skriftlig. — (PT) Nir man husker pd EU’s indsats mod klimazndringeri en fremtidig
international aftale, som skal traede i stedet for Kyotoprotokollen, er det vigtigt, at EU sender et klart signal
til verden og effektivt arbejder pa at nedbringe sine drivhusgasemissioner.

Kommissionens forslag om at nedbringe drivhusgasemissionerne med 10 % i 2020 i forhold til niveauet i
2005 for sektorer, der ikke er omfattet af EU’s emissionshandelsordning, er derfor yderst vigtigt.

De mél, der er fastsat for hver enkelt medlemsstat, hvor det vigtigste kriterium er BNP pr. indbygger, er efter
min mening retferdige.

Det kompromis, der er indgdet mellem Europa-Parlamentet og Rédet, er, selv om det ikke er ideelt (f.eks.
tillader det en overdreven brug af fleksibilitetsmekanismer) efter min mening generelt afbalanceret, og det
er grunden til, at jeg stemte for denne betaenkning.

Ian Hudghton (Verts/ALE), skriftlig. — (EN) Jeg stemte imod Hassi-beteenkningen. Bestemmelser, der tillader
medlemsstaterne at outsource 80 % af emissionsreduktionerne, vil give de rige lande mulighed for at fortsaette
med ikkebaredygtige praksis pd bekostning af fattigere udviklingslande. Det er ikke en situation, som EU
ber fremme.

Jean Lambert (Verts/ALE), skriftlig. — (EN) Jeg stemte modvilligt imod betenkningen. Ordfereren har
medtaget en raekke vigtige faktorer. Der henvises nu til et bindende mal pd 30 % for reduktion af
drivhusgasserneilovteksten. Ifelge videnskaben er det det minimum, der er nedvendigti 2020. Finansiering
af reduktionen af drivhusgasemissionerne i udviklingslandene svarer til, at vi arbejder i retning af et mél om,
at klodens gennemsnitstemperatur kun ma stige 2 grader. Lad os habe, at disse lande rent faktisk ser nogle
rigtige penge og ikke blot paene lofter. Vi har nu en frist for indferelse af et maritimt emissionsreduktionsmal,
og mange andre smd, men positive skridt. For mig var det dog umuligt at stemme for 80 % CDM-kredit, som
medlemsstaterne kan anvende i tredjelande frem for at fokusere pa reduktioner inden for deres egne granser.
Den afstemningsprocedure, der blev anvendt i dag, beted, at dette bestemte forslag ikke kunne afproves i
Parlamentet som helhed. Vores nationale regeringer er sluppet let og laegger endnu en gang byrden over pa
tredjelande, som skal udfere vores arbejde. Det kan jeg ikke stotte.

Stavros Lambrinidis (PSE), skriftlig. — (EL) PASOK-gruppen stotter bl.a. indholdet af &endringsforslag 44
og vil stemme imod det separate endringsforslag 7 for at sikre, at mindst 50 % af emissionsreduktionerne
opnds som felge af en indsats i EU. EU ma forblive en troveerdig partner i oplebet til de globale forhandlinger
uden at leegge byrden i forbindelse med reduktion af emissionerne over pa udviklingslandene.

David Martin (PSE), skriftlig. - (EN) Jeg stotter denne beteenkning, hvori fastsattes bindende mal for
medlemsstaternes reduktion af drivhusgasemissionerne inden for omrader af skonomien, der ikke er omfattet
af emissionshandelsordningen, og som udger reelle fremskridt for en detaljeret ordning. Malet pa 10 % for
sektorer, der ikke er omfattet af emissionshandelsordningen, fordeles mellem medlemsstaterne pa grundlag
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af BNP pr. indbygger. Dette vil muliggere en retfeerdig fordeling af byrden og sikre, at de fattigere lande kan
fortsaette deres kraftige vaekst. Jeg statter denne betenkning, hvormed der indferes et langsigtet mal for den
samlede emissionsreduktion pd mindst 50 % og pd 60 % i 2050 sammenlignet med niveauernei 1990, fordi
bade de kortsigtede og de langsigtede mal dermed héndteres i overensstemmelse med Clean Air malene.
Beteenkningen omfatter en yderligere "forpligtelse til reduktion af eksterne emissioner”, som vil yde finansiel
stotte til udviklingslandene til reduktion af deres emissioner, sd ingen lande lades tilbage, og udviklingslandene
modtager den finansielle statte, de har behov for, for at den globale indsats mod klimaaendringer kan blive
sé effektiv som muligt.

Daciana Octavia Sarbu (PSE), skriflig. — (RO) Jeg har helt fra starten stottet forslaget om automatisk at gd
fra mélet pd 20 % til 30 %, safremt der underskrives en international aftale. Sidste uges forhandlinger har
dog resulteret i et kompromis, hvorfor metoden til at skifte til dette niveau skal baseres pd en ny procedure.

Beslutningen blev truffet som en forsigtighedsforanstaltning for at tage hajde for muligheden for en stigning
i prisen pé kulstof i fremtiden. Jeg gleeder mig dog over, at mélet pa 30 % vil forblive et prioriteret mal for at
undgd en gennemsnitlig temperaturstigning pa mere end 2 °C, som det blev anfort pa Det Europeeiske Réads
mede i marts 2007. En international aftale indebaerer en global indsats for at bekaempe og tilpasse sig til
klimazndringerne, og den finansielle stotte, der ydes til udviklingslandene, vil fungere som et incitament
for dem til at blive involveret i bestrabelserne pa at nedbringe drivhusgasemissionerne.

Foratbevare EU’s trovaerdighed i forhold til udviklingslandene ma EU sikre, at finansieringen af CDM-projekter
vil opretholde en baredygtig udvikling i disse lande, og at en del af indtagterne fra auktionering af
emissionskvoter bruges til at stotte dem.

Bart Staes (Verts/ALE), skriftlig. — (NL) Selv om jeg har stemt imod kompromiset, betyder det ikke pd nogen
madde, at min paskyndelse af det arbejde, som fru Hassi har udfert i denne henseende, bliver mindre. Da
aftalen gor det muligt at gennemfore nasten 80 % af indsatsen i tredjelande, finder jeg den dog uacceptabel.

En hurtig udregning forteller mig, at Belgien vil vaere i stand til at gennemfere mellem 50 og 60 % af den
kraevede indsats uden for EU. Dette omfatter vigtige sektorer, herunder bygninger og transport. Det er
gkonomisk absurd at investere mange millioner euro i udlandet med CDM-mekanismen, hvis det stadig er
nedvendigt, at vores eget land udfolder en betydelig indsats for at isolere bygninger ordentligt eller udforme
en transportpolitik, der fokuserer pd mobilitet med lave CO,-udledninger. Desuden er der overhovedet ingen
garanti for, at de projekter, der investeres i udlandet, er af hgj kvalitet.

Ydermere er der ingen vished for, at investeringerne via CDM virkelig vil gore en forskel. Det er ogsd uetisk
at kebe de nemmeste lgsninger i tredjelande. Dette er en form for neokolonialisme, der kompromitterer
disse tredjelandes stilling, da de vil skulle gore en ekstra og dyrere indsats pa et senere tidspunkt.

Anders Wijkman (PPE-DE), skriftlig. — (SV) Jeg har valgt at undlade at stemme om direktivet om
byrdefordeling. Hovedarsagen hertil er, at det sender de forkerte signaler til resten af verden, hvis EU kan
gennemfore omkring 70 % af sine emissionsreduktioner frem til 2020 i lande uden for EU.

Der er behov for en sterre indsats for at hjelpe udviklingslandene til at investere i teknologier med lavt
CO,-udslip. Denne stotte ber dog ikke primeert veere et alternativ til reduktioner pd egen grund, men ber
snarere ydes som supplement til sddanne reduktioner. Vi har ikke rdd til, og vi har heller ikke tid il at vaelge,
om vi skal have en chance for at forhindre farlige klimazndringer.

Det virker imod hensigten at udskyde den ngdvendige tilpasning pd egen grund til efter 2020. Vi m4 starte
nu, hvis vi skal have en chance for at nd i nerheden af nul emissioneri 2050. Industrien har behov for sterke
incitamenter til at foretage de nedvendige tilpasninger med hensyn til energi, transport, byggeri,
industriproduktion osv.

Forslaget om de sektorer, der ikke er kvotebelagt, er alt for svagt i denne henseende. Jeg har derfor valgt at
undlade at stemme om denne del af pakken. En nejstemme ville have bragt hele pakken i fare, og det var en
risiko, jeg ikke gnskede at lobe. Ellers indeholder direktivet en rackke positive tiltag i forhold til status quo.
Det er forst og fremmest den forste lovgivning i verden, der fastsatter bindende reduktioner for alle sektorer,
der ikke er omfattet af emissionshandelsordningen.



48

Europa-Parlamentets forhandlinger

17-12-2008

- Betankning: Chris Davies (A6-0414/2008)

Ilda Figueiredo (GUE/NGL), skriftlig. — (PT) "Klima- og energipakken” omfatter ogsd et forslag til direktiv
om kulstofopsamling og -lagring. Formalet med geologisk lagring er at finde et alternativ til frigivelse af CO,
i atmosfeeren ved at lagre det permanent under jorden.

Kommissionen foreslér, at alle nye kraftvaerker, ndr de bygges, skal kunne udstyres med faciliteter til
kulstofopsamling. Denne teknologi kan til trods for, at den giver anledning til debat, bidrage til at nd frem
til negative emissioner og dermed supplere vedvarende energi. Ordfereren mener dog, at brugen af denne
teknologi til at hdndtere problemet med kul, der tegner sig for 24 % af CO,-emissionerne i Europa, ber
prioriteres.

Selv om vi stillede os tvivlende med hensyn til visse @ndringsforslag, der er teknisk kontroversielle, stemte
vi for Europa-Parlamentets holdning. Vi betragter dog denne holdning som overdrevet restriktiv, seerlig med
hensyn til medlemsstaternes uathengighed isar pa et omréade, hvor videnskabelig og teknisk viden stadig
erret begreenset. Vibeklager, at der ikke er blevet lagt tilstraekkelig vaegt pd den enorme forsknings-, udviklings-
og demonstrationsindsats, der stadig er ngdvendig. Derfor er de anbefalede tidsfrister alt for ambitiese,
medmindre der vedtages en meget stor offentlig stotte inden for nogle fa ér.

Duarte Freitas (PPE-DE), skriftlig. — (PT) Som en metode til at afbede klimazndringerne i EU er
kulstofopsamling og -lagring meget lovende. Den ber dog ikke bruges som en undskyldning for at slakke
pa og mindske indsatsen for at gere den europziske elektricitetsproduktion renere.

Davies-betenkningen er meget afbalanceret, og det kompromis, der er indget mellem Europa-Parlamentet
og Rédet, lever fuldt ud op til EU’s behov.

Gennemforelsen af 12 demonstrationsprojekter er serlig vigtig. Resultaterne heraf pd mellemlang sigt vil
hjeelpe EU til at indfere denne teknologi pd en mere skonomisk og miljevenlig méde.

Pd grund af den megen tvivl, der stadig hersker, sarlig usikkerheden omkring eksistensen af passende
lagringssteder i alle medlemsstaterne, anser jeg muligheden for revision af spergsmalet om eksport af CO,
til tredjelande (artikel 35a, stk. 2) og undladelse af at tvinge de @konomiske operaterer til at anvende
CCS-teknologi (artikel 32) for at veere meget positiv.

Ian Hudghton (Verts/ALE), skriftlig. - Jeg stemte for Davies-beteenkningen om lagring af kuldioxid.
CO,-opsamling og -lagring er en ny teknologi, og yderligere forskning er vigtig for en evaluering af dens
potentiale i forbindelse med bekampelse af global opvarmning. Forslaget til direktiv danner et solidt
retsgrundlag, som denne teknologi kan bygges pd, og jeg anser Skotland for at have en vigtig rolle at spille i
udviklingen af denne sektor.

David Martin (PSE), skriftlig. - (EN) Jeg stemte for denne betankning, som vil medfere en hej grad af
sikkerhed for menneskers sundhed og miljeet. Med direktivet om CO,-opsamling og -lagring indfares en
retlig ramme for anvendelse af den nye teknologi, herunder vigtige sikkerhedskrav. Dette er vigtigt ikke blot
for at beskytte miljoet, men ogsd for at give investorerne retssikkerhed i forbindelse med udviklingen af nye
projekter.

Det er dog vigtigt, at denne beteenkning ikke foranlediger os til at afvige fra det vigtigste mél, nemlig yderligere
udbredelse af vedvarende energikilder og forbedring af energieffektiviteten.

Andreas Molzer (NI), skriftlig. - (DE) Fremme af nye teknologier til lagring af kuldioxid, der bidrager til
klimaaendringer, mé ikke ske pa bekostning af veletablerede teknologier, der har vist sig at fungere. For
eksempel absorberer intakte moser kuldioxid, metan og kvzlstofilte, mens tervegravning og drening af
moser gor dem til kraftige kilder til drivhusgasemissioner. Afbraending af tropiske regnskove for at skaffe
biobrendstoffer tipper ogsd klimabalancen i den forkerte retning.

Viber drage den konklusion af biobraendstofeventyret, at gode intentioner alt for let kan blive mal i sig selv.
De nye teknologier er langt fra modne, og konsekvenserne er uforudsigelige. Derfor undlod jeg at stemme
ved dagens afstemning.

Eluned Morgan (PSE), skriftlig. - (EN) Medtagelsen i denne betankning af en fond pé 9 mia. EUR til at gere
kulfyrede kraftvaerker renere gennem udvikling af CO,-opsamling og -lagring vil frembyde spandende
muligheder for den walisiske kulindustri. Vi md gribe denne chance for at gore Wales forende inden for
denne nye teknologi og udnytte potentialet pa et lukrativt eksportmarked. Det er meget vigtigt, at Europa
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tager teten pd dette omrdde, da det er af afgerende betydning, at der findes en lgsning pa problemet med kul,
seerlig nar kulproduktionen forventes at stige med 60 % pa globalt plan i de kommende 20 ar.

Daciana Octavia Sirbu (PSE), skriftlig. — (RO) Fremme af teknologier, der anvendes til opsamling og
geologisk lagring af kuldioxid, vil bidrage til at diversificere en effektiv energiforsyning og stette kampen
mod klimazndringer. Hvis vi skal opnd en reduktion pa 50 % i CO,-emissionerne i 2050, er det ikke
tilstraeekkeligt at udnytte energien fra vedvarende energikilder uden ogsa at overveje projekter inden for
CO,-opsamling og -lagring.

Dette vil indebare en udfordring for EU pé grund af de pgede omkostninger til kapitaludgifter i forbindelse
med udstyr til opsamling og lagring, der dog vil falde, ndr dette udstyr anvendes i stor stil. Derfor er disse
demonstrationsprojekter ikke obligatoriske, da de i vid ustraekning afhaenger af prisen pé kulstof og teknologi.
EU har imidlertid taget et vigtigt skridt i retning af at finde alternative l@sninger, der vil bidrage til at nedbringe
drivhusgasniveauet. Gennemferelsen af disse fremtidige projekter vil ogsd tilskynde andre lande uden for
EU til at anvende disse teknologier.

— Betaenkning: Dorette Corbey (A6-0496/2007)

John Attard-Montalto (PSE), skriftlig. — (EN) En af de reneste transportmetoder er transport ad vandvejen.
Beteenkningen vedrerer fartojer til sejlads ad indre vandveje, men jeg mener ikke, at denne transportform
kan adskilles fra det starre billede, som udgeres af sgtransport. De to former for transport ad vandvejen er
transport ad indre vandveje og setransport, og begge er energieffektive.

Transport af en vare ad vandvejen frembringer omkring 1 % af den CO,, der ville blive produceret, hvis den
samme vare skulle transporteres den samme afstand med fly.

Vima vere forsigtige med at vedtage regler, der bergrer denne transportform. Vima ikke overbelaste industrien
i tilknytning til shipping og bide og pramme til transport ad indre vandveje, da slutresultatet kan vise sig at
vare det modsatte af hensigten. Hvis transport ad vandveje og sgtransport skulle blive ukonkurrencedygtig,
kan handelen meget vel blive dirigeret i retning af andre transportformer. Alle andre transportformer efterlader
et storre kulstoffodaftryk. I sidste ende ville vi i stedet for at nedbringe drivhusgasemissionerne have indfert
en rakke regler og bestemmelser, der i sidste ende ikke vil svare til det generelle mal med vores forslag.

Edite Estrela (PSE), skriftlig. — (PT) Jeg stemte for Dorette Corbeys betankning om nedszttelse af emissionerne
af drivhusgasser som folge af brug af braendstoffer til vejtransport og indlandstransport, da jeg mener, at en
forbedring af luftkvaliteten og nedbringelse af emissionerne af drivhusgasser er to vigtige aspekter i tilknytning
til hdndtering af klimazndringer og nedbringelse af sundhedsrisici.

Jeg mener, at der er vigtigt, at vedtage dette direktiv, og det vil bidrage til at nedbringe CO, inden for
transportsektoren, sarlig ved at fremme udviklingen af rene teknologier og fastsattelsen af specifikke krav
for CO,-emissioner fra produktionsprocesserne.

Ilda Figueiredo (GUE/NGL), skriftlig. — (PT) Mélet med denne betankning, der udger en del af "klima- og
energipakken”, er at forbedre luftkvaliteten og bidrage til bekeempelsen af klimaandringer ved at nedbringe
emissionerne af drivhusgasser som felge af brug af braendstoffer inden for transportsektoren. Hidtil har
direktivet kun reguleret braendstofkvaliteten. Med det fremsatte aendringsforslag indferes imidlertid
obligatoriske reduktioner i drivhusgasserne som folge af brug af breendstoffer.

Generelt har ordfereren udfort et vigtigt arbejde og har udarbejdet andringsforslag, som vi betragter som
positive, og som generelt er korrekte og beharigt begrundede og sigter mod at sikre en maksimal effektivitet
og lige konkurrencevilkdr med ambitiese, men rimelige mél. Derudover er det vigtigt, at direktivet er neutralt
i teknologisk henseende, da det ikke specifikt bar fremme brugen af et bestemt braendstof eller en bestemt
teknologi.

Derfor stemte vi for.

Duarte Freitas (PPE-DE), skriftlig. — (PT) Denne betankning er meget vigtig, fordi den i et enkelt dokument
for det forste sigter mod at forbedre luftkvaliteten ved at nedbringe luftforureningen, sarlig emissionerne af
yderst giftige og forurenende stoffer, og for det andet bidrager til bekeempelse af klimaendringer ved at
nedbringe emissionerne af drivhusgasser som folge af brug af breendstoffer inden for transportsektoren.
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Det er forste gang, der anvendes mdl for reduktion pé et bestemt produkt (brandstof) baseret pd en
livscyklusanalyse (udvinding, produktion, transport, distribution og slutbrug), hvilket er et udtryk for dette
direktivs betydning.

Jeg er tilfreds med den aftale, der er indgdet mellem Parlamentet og Radet, og vil gerne understrege den
omstaendighed, at beeredygtighed garanteres i forbindelse med produktion og anvendelse af biobraendstoffer,
hvilket er vigtigt for direktivets gennemferlighed.

Direktivet om brandstofkvalitet vil blive et afgarende redskab i beka@mpelsen af klimazndringer.

Ian Hudghton (Verts/ALE), skriftlig. — (EN) Jeg stemte for Corbey-beteenkningen. Europa skal spille en
afgerende rolle i den globale reduktion af emissioner af drivhusgasser, og gennemforelsen af bindende
forpligtelser for braendstofleverandererne vil udgere en vigtig del af disse reduktioner.

Erika Mann (PSE), skriftlig. - (EN) I denne stemmeforklaring vil jeg gerne lykonske ordfereren for direktivet
om brandstofkvalitet, Dorette Corbey. Hun har haft held til at fi indarbejdet mange af Parlamentet krav i
det endelige kompromis.

EU skal basere sine politikker og bestemmelser pa et solidt videnskabeligt grundlag — et krav til bade
EU-lovgivningen og EU’s handelsforpligtelser. Som medlem af Udvalget om International Handel horer jeg
ofte fra handelspartnere, ndr EU ser ud til at lovgive via tilfeeldige eller politiske processer frem for pd grundlag
af videnskabelige konklusioner.

Jeg var derfor glad for, at direktivet om braendstofkvalitet ikke omfattede et tidligere forslag om at forbyde
braendstoftilsetningsstoffet MMT. Det @ndrede direktiv indeholder bestemmelser om fortsat brug af MMT
i erkendelse af de videnskabelige konklusioner, som de storste handelspartnere, herunder USA og Canada,
erndet frem til. Det er vigtigt, at det i det &ndrede direktiv ogsa kraeves, at EU skal gennemfare en videnskabelig
undersegelse. Jeg er af den staerke overbevisning, at begraeensninger af MMT i EU-lovgivningen og i international
ret skal baseres pd videnskab.

Da andre lande ofte baserer deres brandstofstandarder pd dem, der udvikles i Europa, er det vigtigt, at EU
sikrer, at dets braendstofbestemmelser er kraftigt underbygget af videnskabelige beviser.

Andreas Molzer (NI), skriftlig. — (DE) I vores bestrabelser pa at nedbringe emissionerne af drivhusgasser
stotter vi kab af tropiske biobraendstoffer. Dermed opfylder vi kun overfladisk set vores forpligtelser i henhold
til Kyotoprotokollen, og i realiteten forveerrer vi problemet. I betragtning af, at 46 % af CO, i verden ifelge
undersegelser absorberes af tropiske skove, og 25 % af de samlede kulstofemissioner stammer fra skovrydning,
er EU’s beregninger helt forkerte.

I hele debatten om CO -emissioner har vi tabt det overordnede billede af syne, da der ogsd md tages hejde
for emissioner af drivhusgasser fra f.eks. treeafbranding. Derudover ser det ikke ud til, at det endnu er helt
klarlagt, hvorvidt motorer er egnede til brugen af biobrandstoffer. Hele ordningen er halvhjertet, og det er
grunden til, at jeg undlod at stemme om denne betenkning.

- Betaenkning: Guido Sacconi (A6-0419/2008)

Jan Andersson, Goran Firm, Anna Hedh, Inger Segelstrom og Asa Westlund (PSE), skriftlig. - (SV) Vi
er kritiske over for forslaget om praestationsnormer for personbilers emissioner. Vi havde gerne set et mere
ambitiest forslag med strengere bader, en kortere indkeringstid og et mere klart fastsat langtidsmal. Vi er
ogsa kritiske over for den omstaendighed, at etanolrabatten er blevet sa lille, at den naeppe fungerer som et
incitament til investering, til trods for at etanol bidrager til at nedbringe emissionerne.

Vi har dog valgt at stemme for forslaget som helhed, da vi mener, at det ville resultere i en endnu senere
indferelse af miljobestemmelser for bilindustrien, hvis forslaget forkastes.

Jean Marie Beaupuy (ALDE), skriftlig. — (FR) Med hensyn til Sacconi-bet@nkningen om praestationsnormer
for nye personbilers emissioner stemte jeg imod det fremlagte forslag for offentligt at give udtryk for min
beklagelse over, at vi ikke er ndet frem til en aftale, der er mere gunstig for miljoet. Alligevel kunne jeg godt
teenke mig, at den positive stemme fra flertallet af medlemmerne satter os i stand til hurtigt at gennemfore
en rckke losninger og i de kommende ar styrer os i retning af beslutninger, der forener vores planets behov
og vores gkonomi, serlig under hensyntagen til situationen inden for bilindustrien.

Marielle De Sarnez (ALDE), skriftlig. — (FR) Det foresldede kompromis er ikke tilfredsstillende.
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Jeg er ked af, at mélet for nedbringelse af bilers CO,-emissioner ligger under de standarder, som Parlamentet
gnskede. Ydermere er dette mél underlagt en konsekvensvurdering. Disse to afgarelser gar ikke i den rigtige
retning. Tveertimod har vi behov for stramme emissionsstandarder pa lang og kort sigt, og disse standarder
skal vaere uforanderlige.

Desuden vil det specifikke mal for producenternes nedsattelse af emissionerne straffe dem, der allerede har
de bedste standarder. Sanktionsordningen i tilfeelde af manglende opfyldelse af disse mél er ugunstig for
dem, der har udviklet mere miljovenlige biler. Paradokset ved denne lovgivning er, at den straffer dem, der
forurener mest, mindst. Den burde rent faktisk have anerkendt og stettet de bestrabelser, som dem med de
bedste standarder udover.

Edite Estrela (PSE), skriftlig. — (PT) Jeg stemte for hr. Sacconis betenkning om prastationsnormer for nye
personbilers emissioner. Nar man husker p4, at vejtransport tegner sig for 12 % af alle CO,-emissioner i EU,
mener jeg, at denne forordning, selv om den ikke udger en del af "klima- og energipakken”, er afgerende for
at sikre, at EU opfylder mélet om at nedbringe drivhusgasemissionerne med 20 %12020.

Jeg vil gerne lykenske ordfareren med den afgorende rolle, han har spillet i forhandlingerne med Rédet og
Europa-Kommissionen. Disse forhandlinger har resulteret i en staerk og afbalanceret aftale, der vil vare til
gavn for bilindustrien og forbrugerne og isar vil beskytte miljget. Dette er derfor en ambitigs, men fleksibel
model, idet den forseger at opfylde mélene for nedbringelse af forurenende emissioner samtidig med, at
virksomheder inden for bilsektoren far mulighed for at tilpasse sig gradvist.

Anne Ferreira (PSE), skriftlig. — (FR) Jeg undlod at stemme om betenkningen om "CO, fra personbiler”, da
jeg foler, at den ikke tager tilstreekkeligt hensyn til den indvirkning, som bilparken har pd klimagndringerne.

Der burde have veeret fastsat mere ambitigse mdl som dem, der er vedtaget i Europa-Parlamentets Udvalg
om Milje, Folkesundhed og Fedevaresikkerhed. Disse mal kunne ikke have negative virkninger pa den
europeiske bilindustri.

De dérlige salgstal for bilsektoren, der er blevet registreret i dr, haenger forst og fremmest sammen med
franskmaendenes og de europaiske borgeres kabekraft, men helt sikkert ikke med en lovgivning, der for den
sags skyld ikke lengere er i kraft.

Vi md desuden ikke glemme, at nogle bader vil blive betalt tilbage til bilvirksomhederne for at hjelpe dem
med at finansiere deres forskningsprogrammer.

Duarte Freitas (PPE-DE), skriftlig. — (PT) Vejtransportsektoren er den naststerste kilde til
drivhusgasemissioner i EU og endnu vigtigere en sektor, hvor emissionerne fortsatter med at stige. De
vasentlige fremskridt, der er gjort takket veere bilteknologi, har ikke vearet tilstrackkelige til at udligne
virkningen af stigningen i trafikmaengden og bilsterrelserne.

Forslaget til forordning hanger sammen med EU’s dnd og mdl, serlig med hensyn til nedbringelse af
drivhusgasemissionerne med mindst 20 % i 2020.

Den omstendighed, at forslaget indeholder bestemmelser om en byrdefordeling, hvor der fastsattes et
bestemt mél for hver enkelt fabrikant, er efter min mening eksemplarisk.

Jeg anser ogsd de sanktioner, der vil blive pdlagt fabrikanter, som ikke opfylder malene, for at vare af
grundlaggende betydning.

Generelt og i lyset af den aktuelle situation er den aftale, man er ndet frem til, positiv for EU. Med hensyn til
realisering af de mdl, EU har fastsat for sig selv for at bekeempe klimaandringer, vil denne forordning helt
sikkert bidrage hertil.

Ian Hudghton (Verts/ALE), skriftlig. - (EN) Jeg stemte for Sacconi-betaenkningen om CO,-emissioner fra
nye biler. Selv om kompromiset ikke gir sd langt som det ideelt set kunne, fastseettes der dog alligevel vigtige
mél for bilfabrikanterne, og det vil spille en rolle i bekampelsen af den globale opvarmning.

Stavros Lambrinidis (PSE), skriftlig. — (EL) PASOK-gruppen stotter bl.a. indholdet i eendringsforslag 50 for
atsikre, at det langsigtede mal pa 95 g CO,/km vil vaere bindende fra 2020. Den vil stemme imod det separate
nominelle eendringsforslag 2, da malet om nedbringelse af emissionerne fra personbiler skal nds direkte til
gavn for folkesundheden og miljoet.
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Kurt Joachim Lauk (PPE-DE), skriftlig. - (DE) Jeg ansker at afgive folgende stemmeforklaring pd vegne af
medlemmerne af Europa-Parlamentet fra Tysklands Kristelig-Demokratiske Union (CDU) i
Baden-Wiirttemberg. Vi stemte for forslaget til forordning, selv om vi har staerke forbehold. P4 den ene side
er det korrekt at tilskynde bilindustrien kraftigt til at nedbringe CO,-emissionerne, og det er grunden til, at
vi stemte for forslaget. P4 den anden side ensker vi at benytte denne lejlighed til at gare vores forbehold klare,
og de fremgér af folgende tre punkter:

1. De foresldede metoder til nedbringelse stiller ikke ens krav til alle europaiske fabrikanter, men rammer
iseer fabrikanter af store biler, som ogsa er innovative. Dette rammer tyske fabrikanter hardere end andre
fabrikanter i EU.

2. Der er stadig ikke gennemfort nogen konsekvensvurdering. Det forste udkast, hvori der blev fastsat en
80 % (i modsztning til 60 %) haldning for graensevardikurven, er blevet trukket tilbage.

3. Baderne er fastsat tilfeeldigt, serlig i fase 4. Dette vil fore til to forskellige prisniveauer for CO,, nemlig den
markedspris, der anvendes pa barsmarkedet, og en pris, der fastseettes vilkérligt for bilindustrien.

David Martin (PSE), skriftlig. — (EN) Jeg stemte for denne forordning, der udger en central del af EU’s
klimazndringspakke, og hvori fastsattes for forste gang retlige krav for fabrikanter om at nedbringe
CO,-emissionerne fra alle biler, der salges i EU (uanset, hvor de er fremstillet). Den gennemsnitlige nye
bilpark ber opnd CO,-emissioner pd 120 g CO,/km fra 2012. Mélet er fordelt pa en nedbringelse til 130 g
CO,/km ved hjelp af forbedringer i motorteknologien, og yderligere 10 g skal komme fra "gkoinnovationer”
sdsom ny udformning af aircondition. Forordningen er fleksibel, idet der fastsattes mél for en fabrikant pd
grundlag af gennemsnittet for dennes bilpark, hvilket betyder, at fabrikanterne kan modregne en mere
forurenende bil med en mindre forurenende bil.

Eluned Morgan (PSE), skriftlig. - (EN) CO, fra transport udger 21 % af vores CO,-emissioner. Det er derfor
afgarende vigtigt, at der fastsattes ambitigse mdl for bilindustrien, nér det skal sikres, at bilindustrien lever
op til sit frivillige mdl, som den tidligere ikke har ndet. Ved at fastsatte haje standarder for Europas potentielt
500 mio. forbrugere skal vi ogsé fastsxtte globale standarder, som verden kan felge. Med overkapacitet
inden for den globale bilindustri er det absolut pakravet, at Europa tager foringen inden for produktion af
grenne biler, som det er sandsynligt, at forbrugerne vil vende sig imod i fremtiden.

Angelika Niebler (PPE-DE), skriftlig. — (DE) Bilindustrien har varet serlig hdrdt ramt af den aktuelle
gkonomiske krise. De fleste tyske bilfabrikker sendte allerede sé tidligt som i starten af december arbejdstagerne
pa tvungen juleferie.

Den forordning, der er vedtaget i dag, vil yderligere udsatte den tyske og iser den bayerske bilindustri for
en hird udholdenhedspreve, som vil kraeve en ihardig indsats.

Viglaeder os derfor over, at industrien er blevet indremmet vidtrakkende overgangsbestemmelser i forbindelse
med realisering af de aftalte mél for reduktion.

For eksempel skal kravene indfases. Indledningsvis skal blot 65 % af de nye biler, der registreres i EU12012,
opfylde det fastsatte mal om en gennemsnitlig evre graense pa 120 g CO, pr. kilometer. I 2015 skal alle nye
biler opfylde malet. I starten indremmes der desuden en rabat pd op til 7 gram for "ekoinnovationer” som
f.eks. soltage og ekonomiske airconditionsystemer.

Vi beklager dog, at beteenkningen sender det forkerte budskab med sine beder for overskridelse af
malvardierne, da en overskridelse pd 4 gram eller mere medferer en sanktion pd 95 EUR pr. gram.
Sammenlignet med de priser pd CO,, der er geldende under emissionshandelsordningen, er byrden pé
bilindustrien sdledes unedvendig og overdreven stor.

Sein O Neachtain (UEN), skriftlig. — (GA) Jeg har indgivet en udtalelse om dette spergsmal til
Transportudvalget. Udvalget var sa splittet, at vi ikke kunne acceptere nogen tekst.

Jeg folte, at storstedelen af Kommissionens tekst var retferdig og realistisk, selv om et meget vigtigt aspekt
manglede, nemlig medtagelse af et mdl pa mellemlang og lang sigt i lovgivningen.

Jeg forstar helt sikkert, at spergsmaélet om arbejdspladser giver anledning til bekymring, men vi ma vere
ambitigse. Vi har pligt til at beskytte vores klode for fremtidige generationer, og for at gere dette ma vi veere
parate til at traeffe vanskelige beslutninger.
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Og disse "gronne” mal er ikke urealistiske. Det er for nylig blevet klart pavist, at det er nedvendigt at
gennemfore nogle reformer inden for bilsektoren. Den miljereform, der skal gennemfores pa grundlag af
en ambities lovgivning, er ikke blot vores pligt, den er ogsé en mulighed. En mulighed for at oge stotten til
forskning og udvikling inden for bilsektoren og for at skabe arbejdspladser og starte en ny @ra inden for
denne sektor. Baeredygtig udvikling er ikke blot til gavn for planeten. Den kan helt klart ogsa veere til gavn
for skonomien.

Daciana Octavia Sirbu (PSE), skriftlig. — (RO) Emissionerne fra personbiler og deres negative virkning pa
miljeet md ikke overses i EU’s bestrabelser pd at bekampe virkningerne af klimaendringer.
Europa-Parlamentet og Radet er blevet enige om, at den nye bilparks gennemsnitlige emissioneri 2020 ikke
mad overstige 95 g CO,/km. I gjeblikket har bilindustrien pataget sig at nedbringe CO,-emissionerne til 140
g/km i 2008 som en del af en frivillig aftale underskrevet i 1998. Ilyset af dette mdls frivillige karakter har
bestrabelserne pa at nedbringe emissionerne vearet smd og niveauet pd 186 g/lkm i 1995 er faldet til blot
163 g/kmi2004.

Med den nye forordning indferes en obligatorisk ordning for nedbringelse af CO,-emissionerne, herunder
et system med sanktioner for dem, der ikke lever op til dette mdl, sammen med incitamenter til at udvikle
innovative teknologier. I 2014 vil 80 % af bilparken leve op til standarderne, mens sanktionerne for hvert
gram over graensen vil vare 95 EUR efter 2019. Det endelige kompromis sikrer en balance mellem
forbrugernes behov, miljebeskyttelse og en baeredygtig industripolitik.

Bart Staes (Verts/ALE), skriftlig. = (NL) Jeg stemte imod kompromiset i Sacconi-betenkningen om
CO,-emissioner fra biler. Det er et skandalgst dokument, hvor bilfabrikanterne endnu en gang undslipper
pligten til at fremstille biler, der sluger mindre energi og forurener mindre. Dette dokument har veret
undervejs i mere end 10 ar. Oprindeligt kebte bilindustrien sig tid ved at indgd en frivillig aftale, som ikke
er blevet overholdt. Dagens aftale kaber den endnu en gang tid. Baderne er foragteligt lave.

Der er fastsat en standard pa 95 g CO,-emissioner/km, som skal gaelde fra 1. januar 2020.11996 accepterede
industrien en maksimal emission pd 140 gi2008. Hvad er realiteterne? Vihar nu en gennemsnitlig emission
pal62g.

Sandheden er, at kortsigtet tenkning altid vinder. Vi foretreekker at betale store beleb til korrupte eller
ikkedemokratiske regimer frem for at investere i gren innovativ teknologi. Argumentet om, at vi er tvunget
hertil af den ekonomiske krise, er en vildfarelse. Bilindustrien har kun en fremtid, hvis den velger
energieffektive og ikkeforurenende biler. Hvis den er i problemer nu, har den kun sig selv at takke for de
forkerte og kortsigtede valg, den tidligere har foretaget.

Silvia-Adriana Ticiu (PSE), skriftlig. — (RO) Jeg stemte for hr. Sacconis beteenkning om praestationsnormer
for nye personbilers emissioner.

Vejtransportsektoren er ansvarlig for omkring 70 % af drivhusgasemissionerne fra transportsektoren generelt.
Dette gaelder navnlig i byomrader, hvor trafikpropper fordrsager luftforurening i store byomrader. Det er
derfor vigtigt, at prestationsnormerne for nye personbilers emissioner forbedres. I det kompromis, der er
indgdet, fastsattes ambitigse mal for bilfabrikanterne, men de far ogsé den nedvendige tid til at tilpasse deres
produktionslinjer til de nye krav. Den bonusordning, der indfares for grenne biler, vil vere et incitament
for savel fabrikanter som forbrugere. Klimaandringerne vil bidrage til at &endre forbrugerpraferencer og
ogsd til at genskabe efterspargslen efter biler.

Bevarelse af arbejdspladser og skabelse af forudsatningerne for ekonomisk udvikling er en absolut
nedvendighed, serlig i den aktuelle skonomiske og finansielle krise. Bilfremstillingsindustriens betydning
anerkendes ogsd i de specifikke foranstaltninger, der indgdr i den europziske gkonomiske genopretningsplan.

Thomas Ulmer (PPE-DE), skriftlig. — (DE) Jeg stemte for til trods for steerke forbehold. P4 den ene side er
det korrekt at opfordre bilindustrien kraftigt til at foretage CO,-reduktioner. P den anden side ensker vi at
give udtryk for staerke forbehold (se isaer punkt 3). 1. Forslaget stiller ikke ens krav til alle europziske
fabrikanter, men rammer isaer fabrikanter af store biler, som ogsd er innovative. Dette bergrer iser de tyske
fabrikanter. 2. Der er ikke gennemfort nogen konsekvensvurdering. I det forste udkast, hvori der blev fastsat
en 80 % (i modsaetning til 60 %) haldning for granseverdikurven, er blevet trukket tilbage. 3. Baderne er
fastsat tilfaeldigt, seerlig i fase 4. Dette vil fore til to forskellige prisniveauer for CO,, nemlig den markedspris,
der anvendes pa barsmarkedet, og en pris, der fastsattes vilkarligt for bilindustrien.
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Glenis Willmott (PSE), skriftlig. - (EN) Jeg stemte for den @ndrede lovgivning, bide for forslaget om at
nedbringe CO,-emissionerne fra biler og for hele klimazndringspakken. Dette er et vigtigt skridt for at sikre,
at EU opfylder sit mal om at nedbringe emissionerne med 20 %1 2020, og sender et staerkt budskab til resten
af verden forud for naeste ars forhandlinger i Kebenhavn om, at EU mener det alvorligt.

Vi har allerede den teknologi, der skal hjalpe os til at opfylde disse mdl, og der kan ikke gives noget bedre
eksempel herpd end det avancerede arbejde, der udferes af Loughborough University i min egen valgkreds,
som er verdenskendt for dets udvikling af grenne teknologier og for nylig har afsloret et nyt
brintoptankningsanlag, et af blot to i Det Forenede Kongerige.

- Beteenkninger: Claude Turmes (A6-0369/2008), Avril Doyle (A6-0406/2008), Satu Hassi
(A6-0411/2008), Chris Davies (A6-0414/2008), Dorette Corbey (A6-0496/2007) og Guido Sacconi
(A6-0419/2008)

Bairbre de Briin og Mary Lou McDonald (GUE/NGL), skriftlig. - (EN) Sinn Féin prioriterer bekaempelse
af klimaaendringer meget hejt. Vi anerkender fuldt ud de dybtgdende @ndringer, der er nedvendige for at
skabe et samfund og en gkonomi, der vil vaere miljemaessig baeredygtig. Derfor stetter vi foranstaltninger
pd lokalt og nationalt plan, pd EU-plan og pa globalt plan via FN’s klimaforhandlinger om fastszttelse af
bindende mal for CO,-reduktioner.

Vistemte navnlig for Doyle-beteenkningen om emissionshandelsordningen, da resultatet sikrer en forbedring
af EU’s nuvaerende emissionshandelsordning, uanset at der er nogle alvorlige vanskeligheder forbundet med
selve ordningen.

Vierkede af, at de fleste reduktioner, der skal gennemfores for at nd EU’s mal, rent faktisk kan foretages uden
for EU, som det fremgar af Hassi-betenkningen. Vi undlod at stemme om denne.

Med hensyn til Davies-betankningen om CO,-opsamling og -lagring stemte vi uanset vores klare praference
for vedvarende energi for denne betaeenkning, da den indeholder vigtige foranstaltninger inden for sikkerhed,
finansiel sikkerhed og ansvar. Vi havde ogsd gerne set en praestationsnorm for emissioner. Denne beteenkning
indeholder dog bestemmelser om undersagelse af muligheden.

Vi stemte imod Sacconi-betaekningen om biler, da aftalen i alvorlig grad svaekker Kommissionens forslag.

Edite Estrela (PSE), skriftlig. — (PT) Jeg stemte for "klima- og energipakken”, der omfatter Doyle-, Hassi-,
Turmes- og Davies-betankningerne, da jeg mener, at den aftale, der er indget mellem Europa-Parlamentet,
Rédet og Europa-Kommissionen, er en afbalanceret aftale, der forener beskyttelse af miljoet og industriens
legitime interesser.

Det var vigtigt at nd frem til en aftale ved forstebehandlingen, med andre ord i tide til, at EU kan fremleegge
et trovaerdigt forslag pa konferencen i Kebenhavn i 2009, s vi kan né frem til en international aftale og
fortsat opretholde vores forende stilling i kampen mod klimagndringer.

Neena Gill (PSE), skriftlig. — (EN) Jeg stemte for klimasndringspakken, fordi jeg mener, at verden befinder
sig pd et kritisk punkt. Vi stdr over for en hidtil uset udfordring for vores levevis. Men kun ved at arbejde
sammen kan medlemsstaterne have en betydning. Det er pd tidspunkter som dette, at EU m4 leve op til sit
ansvar og optraeede som en leder pé verdensplan.

Og det har det gjort. Intet andet land og ingen anden sammenslutning af lande har fastsat en juridisk bindende
proces med denne pakkes omfang og potentiale.

De gronne medlemmer af Parlamentet har fremfort, at pakken er blevet udvandet. Men de er urealistiske.
Der hersker ingen tvivl om ordningens miljoeffektivitet. I stedet har vi fundet frem til en brugbar balance -
mellem industriens behov for fortsat profit i vanskelige skonomiske tider, Europas sociale behov og vores
miljes fremtid.

Dette var derfor en pakke, som socialisterne gjorde rigtigt i at stotte, og jeg var meget glad for at gere det.

Bruno Gollnisch (NI), skriftlig. — (FR) Energi- og klimapakken, som vi stemmer om i dag, skulle vare
repraesentativ for en overgang med hensyn til energi, gkonomi og teknologi.

Og det er lige netop, hvad den er. De forskellige foresldede foranstaltninger vil radikalt &ndre medlemsstaternes
energimix, fore til en feelles, endog enkelt, energipolitik, indebare enorme finansielle udgifter, svaekke vores
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industriers konkurrenceevne og dermed beskaftigelsen i Europa, ege energipriserne for private forbrugere
og virksomheder, have vasentlige konsekvenser for de nationale budgetter og sa videre.

Naturligvis er der dbnet mulighed for mange undtagelser for at undgé udflytning. Det er dog ikke nok. Ilyset
af den omfattende aktuelle krise, der ser ud til at blive langvarig, er der behov for en generel sikkerhedsklausul,
som kan sikre, at gkonomiens og de europziske arbejdstageres interesser i det mindste for nuvarende vejer
tungere end miljemal, hvis det métte veere nedvendigt. Det er ogsd nedvendigt at indfere bestemmelser om
en generel undersegelse af processen, hvis de kommende internationale forhandlinger ikke giver resultat,
og iser hvis USA og de store fremkommende gkonomier ikke forpligter sig til de samme mal, da Europas
gkonomiske selvmord i s fald vil veere fuldstaeendig meningslest, eftersom det kun tegner sig for 15 % af de
"kunstige” emissioner af drivhusgasser pa verdensplan.

Dan Jorgensen (PSE), skriftlig. — (DA) De danske socialdemokrater har stemt for sterstedelen af EU’s
klimapakke, fordi den — selvom ikke alle de anvendte metoder er, som vi havde onsket — fastlagger en ambitios
mélsatning om reduktion af CO,-udledningen pd henholdsvis 20 eller 30 %, alt efter om der indgas en global
aftale.

Pi forslaget om byrdefordeling (dvs. reduktionen i blandt andet landbrug, transport osv) stemte
socialdemokraterne imod. Det skyldes, at adgangen til at kebe kreditter i udviklingslandene er sd stor, at EU
vil kunne indfri helt op mod 60-70 % af sin reduktionsforpligtigelse gennem kab af reduktioner i verdens
fattigste lande. I realiteten ville det betyde, at de rigeste lande ville kabe sig fri af den ngdvendige omstilling
og ikke investere i den teknologiske udvikling, der skal til for at indfri de langsigtede mal om 80 % reduktion.

Pa forslaget om CO,-udledning fra biler stemte socialdemokraterne imod. Forslaget ville — modsat hvad
EU-kommissionen havde foresldet og stik imod afstemningsresultatet i miljpudvalget — forsinke kravene til
industrien om hgjst at udlede 120g CO,/km fra 2012 med yderligere 3 &r. Bilindustrien indgik allerede for
10 &r siden en frivillig aftale om CO,-reduktion og har haft masser af tid til at indstille sig pa de regler, der er
nedvendige, hvis vi skal bekeempe den globale opvarmning.

Marie-Noélle Lienemann (PSE), skriftlig. — (FR) Jeg stemte for de fire direktiver, som energi- og klimapakken
bestér af, fordi det var vigtigt for EU at vedtage disse tekster for 2009 og de internationale forhandlinger. At
udskyde det ville have forsinket handling og medfert forsinkelser uden nogen garanti for en forbedret tekst.
Jeg stemte JA:

—fordi 3 x 20 mélene er blevet bekraeftet (20 % reduktion af drivhusgasserne, 20 % reduktion af den energi,
der forbruges, 20 % vedvarende energi), og reduktionen i drivhusgasserne vil stige til 30 %, hvis der indgas
en mere ambitigs international aftale

— fordi den er vigtig, da de tekster, som Rddet har vedtaget, ikke er sd vidtraekkende som Kommissionens
forslag, og der er risiko for, at de fastsatte mél ikke nds — tidsforskydning, et stort antal undtagelser, muligheden
for at finansiere reduktioner af gasser uden for EU, hvilket forsinker den vigtige afkarbonisering af vores
industrier, skonomier og midler til udvikling

—som en forholdsregel, for hvis mélene ikke nds pa vejen, ma Parlamentet gennemtvinge nye politikker

—fordidet er et forste skridt. Jeg har altid ment, at emissionshandelsordningen ikke ville &zndre vores industri
eller vores aktiviteter for at nedbringe deres miljevirkninger. Vima overveje vasentlige bevillinger til forskning
og innovation, fastsettelse af standarder og toldtariffer for at hdndtere miljedumping samt industripolitikker
og europaiske midler, der kan ledsage @ndringerne.

Luis Queir6 (PPE-DE), skriftlig. — (PT) Selv om beteenkningerne hindterer forskellige aspekter af klimapakken,
er det muligt at pavise en global fremgangsmade.

Da den generelle stigning i energiforbruget ser ud til at ville fortsatte, og da de energikilder, der medforer de
storste CO,-emissioner, ogsd er de dyreste, er det let at se, hvorfor indferelsen af energikilder med lavere
CO,-emissioner er bdde en miljgmaessig og skonomisk nedvendighed. Derfor er det meget vigtigt at investere
i teknologier, der nedbringer energiforbruget, og i teknologiske losninger, der nedbringer de emissioner, der
altid vil findes. De industrier, der fremstiller varer, som resulterer i de starste CO,-emissioner, md tilpasse
sig. De kan og skal opfordres til at fremstille mere teknologisk avancerede varer, sarlig via regler for offentlige
indkeb, og ikke straffes. De industrier, der producerer store mangder CO,under produktionsprocessen, méd
ligeledes modtage stotte til forskning og innovation for at blive mere konkurrencedygtige, frem for at blive
underlagt regler, der straffer produktion og dermed ger, at den ikke er levedygtig i Europa. Endelig er der et
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stort behov for at nedbringe athengigheden af energi ved at sprede kilderne og leverandererne. Denne
fremgangsmade md anvendes til at fremme brugen af de energikilder, der resulterer i feerre CO -emissioner.

- Indstilling ved andenbehandling: Alejandro Cercas (A6-0440/2008)

Kader Arif (PSE), skriftlig. — (FR) Den felles holdning om arbejdstid, som Rédet har sendt til afstemning i
Parlamentet, var et reelt tilbageskridt for arbejdstagernes rettigheder og en reel trussel mod vores europaiske
sociale model.

Den socialdemokratiske ordferer, hr. Cercas, der har samlet et steerkt flertal bag sig, som jeg stottede med
min stemme, har haft held til at fi nedstemt denne konservative og reaktionare vision af arbejdslivet, der er
det 19. drhundrede vaerdigt. Sammen med alle socialdemokraterne stottede jeg en raekke andringsforslag,
der sikrer vigtige fremskridt for arbejdstagernes rettigheder.

Vi har dermed opndet en tilbagekaldelse af opt-out-bestemmelsen, der tillod personer at bryde med
begransningen af arbejdstiden og gennemtvinge op til 65 timer pr. uge. P4 samme made har vi, da vi ikke
kan betragte radighedsvagter som hviletid, serget for, at den regnes som arbejdstid. Vi har ogsd opnéet
garantier med hensyn til kompenserende hviletid og forening af arbejds- og familieliv.

De europaiske socialdemokraters store sejr i denne forbindelse, der stottes af fagforeningerne, er en sejr for
alle europaere. Det EU, der tager de store sociale fremskridt, som dem, der er vedtaget i dag, til sig, er et EU,
der beskytter sin befolkning.

Alessandro Battilocchio (PSE), skriftlig. — (IT) Jeg stemte for den padgeldende indstilling, der var koordineret
i Parlamentet af hr. Cercas. Vi lever under maerkelige omstandigheder, hvor finanskrisen desverre nu ogsd
berorer realokonomien. Det, vi har brug for, er beslutninger, som vil have en positiv indvirkning pé vores
fremstillingssektor, og Europa mé ferst og fremmest indstille sig pé nye, vanskelige udfordringer for
konkurrenceevnen, der dukker op i horisonten.

Jeg er enig i den grundlaggende tanke om at skabe en EU-ramme for bestemmelser om tilretteleeggelse af
arbejdstiden. Det er pd dette omrade rigtigt at fremme sterre inddragelse i beslutningstagningen af
arbejdsmarkedets parter og iser af de reformistiske fagforeninger i Europa, der forseger at bevare et
engagement ikke blot i beskyttelse af arbejdstagernes rettigheder, men ogsd i modernisering og vackst.

Adam Bielan (UEN), skriftlig. — (PL) Aktiv og inaktiv arbejdstid, mens man er pd vagt, er et vigtigt sporgsmal
for mange erhverv, swrlig leeger. Opdeling af radighedsvagter i aktiv og inaktiv tid er i strid med
arbejdstidsbegrebet og centrale bestemmelser om arbejdstidsvilkdr. Er det muligt for nogen at male, hvorndr
leeger holder pause under en vagt, eller hvornar de udferer deres arbejde ved at udfere en hasteprocedure,
behandler eller planlaegger den naste operation? Forseg pé at overvage dette ville desuden indebzaere ansaettelse
af inspekterer og ville medfere latterlige omkostninger. Et sadant traek ville ganske enkelt vaere uforeneligt
med faglig etik.

Derek Roland Clark, Michael Henry Nattrass, Jeffrey Titford og John Whittaker (IND/DEM), skriftlig.
- (EN) UKIP anerkender vaerdien af visse elementer i Rddets holdning med hensyn til briternes ret til at arbejde,
og vi har stemt imod andre &endringsforslag i denne betaeenkning, der specifikt underminerer disse elementer.

Rédets holdning indeholder dog mange elementer, som UKIP ikke kan acceptere og ikke kan stemme for.
Viundlod derfor at stemme om @ndringsforslag 30.

Jean Louis Cottigny (PSE), skriftlig. — (FR) Dagens afstemning i Europa-Parlamentet er afgerende vigtig.
Den maksimale arbejdstid i EU vil fortsat ligge pa 48 timer, hvilket vil gore det muligt for lande, der har en
ordning, der er mere gunstig for arbejdstagerne, ikke at @ndre noget (f.eks. Frankrig med 35 timer). Radet
gnskede at haeve denne granse til 65 timer.

Kreefterne pd venstreflojen og dem, der forsvarer arbejdstagerne, som f.eks. Den Europaiske Faglige
Samarbejdsorganisation, kan vaere stolte af denne sejr.

Laeger og legestuderende mé ikke glemmes, da dette ogsd er en sejr for dem. Ridighedsvagter for leegefagligt
personale vil fortsat blive regnet for arbejdstid.

Denne afstemning, der gav et stort flertal, vil gare det muligt for 27 medlemmer af Europa-Parlamentet at
fremsatte deres holdning hejt og klart for de 27 ministre i Samradsudvalget.
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Harlem Désir (PSE), skriftlig. — (FR) I lyset af krisen og den sociale usikkerhed for arbejdstagerne fremlagde
Rédet i dag en felles holdning til afstemning i Parlamentet, der udger en reel trussel mod grundlaget for den
europziske sociale model ved at sveekke arbejdstidsstandarderne.

Gennemforelse af en bestemmelse om afvigelse fra den ugentlige graense pd 48 timer og ikke medregning
af radighedsvagter som arbejdstid risikerer at skabe et socialt Europa i to hastigheder, splittet mellem
arbejdstagere, der kan nyde godt af social beskyttelse i deres medlemsstater, og andre, der ikke kan afsla fra
at acceptere forringede sociale rettigheder.

[ strid med droftelserne i Kommissionen og visse af lande i Rédet, der fremlagger muligheden for
opt-out-bestemmelser som fremskridt, valgte jeg at stotte ordfererens, hr. Cercas, @ndringsforslag, der er
udtryk for Parlamentets holdning ved ferstebehandlingen i 2004.

[ disse @ndringsforslag kraeves det, at opt-out-bestemmelsen ophaves 36 maéneder efter direktivets
ikrafttraeden, at radighedsvagter regnes som arbejdstid (anerkendt af EF-Domstolen), og at der stilles garantier
med hensyn til kompenserende hviletid og forening af arbejds- og familieliv.

Brigitte Douay (PSE), skriftlig. — (FR) Jeg stattede ordfererens, hr. Cercas, holdning, da tilrettelaeggelsen af
arbejdstiden er et meget vigtigt spergsmal i de europaiske borgeres dagligdag.

De europaiske fagforeningers massive demonstration i Strasbourg i gr viste deres engagement i en bedre
beskyttelse af arbejdstagerne.

Adskillige aspekter i denne betaenkning fangede min opmarksomhed og ber forsvares, herunder isaer
afslutningen pé dispensationen fra den ugentlige arbejdstid, der i gjeblikket er fastsat til 48 timer i EU. Som
andre europziske socialdemokrater er jeg overbevist om, at forening af arbejds- og familielivet er afgerende
vigtigt for, at befolkningen i EU kan blomstre.

Cercas-beteenkningen bevager sig med de sociale fremskridt, den indeholder, i den rigtige retning ved at
fjerne de alt for liberale foranstaltninger, der fandt anvendelse i nogle medlemsstater, som gerne sd dem
udvidet til at omfatte hele EU.

Lena Ek (ALDE), skriftlig. — (SV) Efter at Radet i fire r havde forsegt at andre arbejdstidsdirektivet, ndede
det frem til en falles holdning sidste sommer. Rddets aftale indeholder en opt-out-mulighed, der giver
arbejdsmarkedets parter mulighed for at afvige fra den ugentlige arbejdstid, der er fastsat i direktivet. P4
denne made beskyttes den svenske model med kollektive overenskomster. Dette er ogsa helt pa linje med
subsidiaritetsprincippet, idet tanken bag denne er, at beslutninger ber traeffes sd taet pd borgerne som muligt.

Hensigten med Parlamentets forslag er at udelukke denne opt-out-mulighed. Jeg stemte derfor imod det.

Edite Estrela (PSE), skriftlig. — (PT) Jeg stemte for at forkaste Radets fzlles holdning, da jeg ikke mener, at
det respekterer arbejdstagerens legitime rettigheder. Europa-Parlamentet vedtog en klar og meningsfuld
holdning ved at forkaste muligheden for en 6 5-timers arbejdsuge.

Ilda Figueiredo (GUE/NGL), skriftlig. — (PT) Det nederlag, som Rédet led i Europa-Parlamentet i dag, er en
vigtig sejr for arbejdstagernes kamp. Radet har ikke haft held til at fa gennemfort sine uacceptable forslag
om andring af arbejdstidsdirektivet, der ville have bragt de dyrt vundne sejre i 100 ars arbejderkamp i fare.
Jeg vil iseer gerne fremhaeve forsegene pd at forleenge den gennemsnitlige arbejdsuge til 60 og 65 timer, pa
at indfere begrebet "inaktiv arbejdstid”, der derfor ikke ville blive betragtet som arbejdstid, og pa at angribe
fagforeningsbevagelsen. Alt dette er blevet afvist, hvilket ogsa er et nederlag for José Socrates’ portugisiske
socialistiske regering, der afholdt sig fra at stemme om Radets felles holdning.

Efter dagens afstemning i Europa-Parlamentet kan Rédets forslag ikke treede i kraft. Det kan dog indlede nye
forhandlinger med Parlamentet i modsetning til det, der ville veere sket, hvis det forslag om at forkaste Radets
feelles holdning, som vores gruppe fremlagde og forsvarede, var blevet vedtaget.

Som et resultat har dette ikke, til trods for den vigtige sejr, sat en stopper for krigen mod Rédets forslag og
visse reformistiske holdninger, der ser ud til at vare parate til at acceptere noget i fremtidige forhandlinger.

Vi vil fortsat sté fast ved vores afvisning, og vi opfordrer arbejdstagerne og deres fagforeninger til at veere pd
teerne.
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Neena Gill (PSE), skriftlig. - (EN) Jeg stemte for at bevare opt-out-bestemmelsen, da jeg forst og fremmest
prioriterer beskyttelse af arbejdspladser i West Midlands og sikring af, at min region bevarer en
konkurrencefordel.

Jeg har altid arbejdet hérdt pd at beskytte arbejdstagerne, men jeg mener ikke, at en begransning af folks
valgfrihed er den bedste méde at nd dette pd. Jeg har talt med mange arbejdstagere og ejere af SMV'er, for
hvem recessionen fordrsager tab af arbejdspladser og virksomhedslukninger. De har bedt mig bevare deres
valgmuligheder. Min erfaring er, at begraensning af folks overtid kun er til gavn for dem, der har rad til at
ride stormen af, og det er vigtigt, at vi giver folk mulighed for at forserge deres familier. Der findes
beskyttelsesforanstaltninger i den falles holdning for at sikre, at arbejdstagerne ikke udnyttes.

Bruno Gollnisch (NI), skriftlig. — (FR) Kommissionens forslag til direktiv er utvivlsomt typisk for, hvad EU
i Bruxelles kalder fleksibilitet og tilpasningsevne, og det vover at beskrive felgende som sociale tiltag:
opt-out-bestemmelsen (dvs. mulighed for at overskride standarderne) for medlemsstater eller enkeltpersoner,
en graense pa 78 arbejdstimer pr. uge, ikke medregning af radighedsvagter som arbejdstid, beregning af tid
pr. kontrakt og ikke pr. person og sd videre. Kort sagt alt, der gor det muligt at udnytte mennesker i en
situation, hvor der er krise, stigende arbejdslashed igen og forarmelse af arbejdstageren.

Derfor stemte vi for @ndringsforslagene fra Udvalget om Beskaftigelse og Sociale Anliggender, men ogsd
for nogle af @ndringsforslagene fra vores politiske modstandere, fordi de forekom os at vaere et skridt i den
rigtige retning, nemlig til gavn for arbejdstagerne.

Jeg vil dog gerne navne yderligere to punkter:

— ordfgreren ser helt klart ud til i langt hgjere grad at vare motiveret af det billede, som Europa-Parlamentet
tegner for borgerne, hvis det ikke skulle vedtage beteenkningen seks méaneder forud for valget, end af borgerens
velfeerd i sig selv

—vimafortsat vaere pd taeerne. Der er ikke noget flertal i Radet, der gar ind for at fjerne opt-out-bestemmelsen,
og der er en risiko for, at den betankning, der blev vedtaget i dag, og som allerede er et kompromis, ikke vil
blive den sidste om emnet.

Malgorzata Handzlik (PPE-DE), skriftlig. — (PL) Debatten om @ndringsforslagene til arbejdstidsdirektivet
har vagt interesse pd mange omrader, serlig i fagforeninger og arbejdsgiverorganisationer. Dagens afstemning
i Europa-Parlamentet er ikke et udtryk for en afslutning pa debatten. Dette skyldes, at Parlamentet har vedtaget
@ndringsforslag, der forkaster Radets forslag om tilrettelaeggelse af arbejdstiden. Udkastet til direktiv vil nu
blive behandlet som en del af en forligsprocedure. P4 grund af de betydelige meningsforskelle mellem
medlemsstaterne og Parlamentet giver dette anledning til tvivl om, hvorvidt det vil blive vedtaget.

Fjernelse af opt-out-bestemmelsen fra direktivet var helt klart en uheldig beslutning. Mere specifikt kan dette
skridt have uforudsete konsekvenser for den fortsatte levering af leegetjenester, herunder ogsé i Polen. Her
vil jeg gerne understrege, at jeg stotter 48 timers gransen for arbejdstid med mulighed for at forlenge den
udelukkende med arbejdstagerens accept. Jeg vil ogsd gerne understrege, at det direktiv, der i gjeblikket er
geldende, tillader en arbejdsuge pa 78 timer, en losning, der ikke er til gavn for nogen.

Det kompromis, som Radet har foreslaet, ville have sikret en afbalanceret strategi ved at respektere de
forskellige arbejdsmarkedsmodeller samt arbejdstagernes rettigheder. Jeg hdber, at yderligere forhandlinger
mellem Parlamentet og Radet vil resultere i en losning, der er tilfredsstillende for alle de bergrte aktorer ved
at tage hensyn til de sarlige erkleringer fremsat af leegeerhvervet, der er bekymret over de @ndringer, der er
indeholdt i direktivet.

Ian Hudghton (Verts/ALE), skriftlig. - (EN) Jeg mener, at det er vigtigt, at arbejdstagerne frit kan veelge,
hvor laenge de ensker at arbejde. Hvis opt-out-bestemmelserne skal viderefores, ma arbejdstagerne beskyttes
mod udnyttelse. [ den felles holdning geres der forseg pa at nd denne ligevaegt, idet enkeltpersoner fortsat
har ret til at vaelge ikke at veere omfattet af den (gennemsnitlige) maksimale ugentlige arbejdstid pa 48 timer,
der er indeholdt i direktivet, idet der indferes nye beskyttelsesforanstaltninger for at forhindre udnyttelse af
den enkelte.

Disse omfatter et forbud mod at underskrive opt-out-bestemmelsen samtidig med, at ansattelseskontrakten
underskrives, en "afkelingsperiode” pd seks méaneder, inden for hvilken arbejdstagerne kan &endre mening,
og et krav om, at arbejdstagerne fornyr deres accept af opt-out-bestemmelsen hvert ar.
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[teksten til den feelles holdning geres der forsag pa at bevare fleksibiliteten i de enkelte opt-out-bestemmelser
samtidig med, at de vigtige beskyttelsesmekanismer for arbejdstagerne styrkes, og alt i alt besluttede jeg at
stemme for kompromisforslaget - dvs. for bevarelse af opt-out-bestemmelsen.

Med Parlamentets holdning er der ingen undtagelser fra den maksimale arbejdstid pd 48 timer (beregnet
over 12 méneder), og det fastslds, at opt-out-bestemmelsen skal fjernes tre ar efter direktivets vedtagelse.
Det fremgér ogs, at alle rddighedsvagter skal teelle som arbejdstid.

Anneli Jadtteenmiki (ALDE), skriftlig. — (FI) Hvis Rddets forslag var gdet igennem Parlamentets afstemning
ville op mod 10 mio. arbejdstagere have vaeret udelukket fra enhver arbejdstidsbeskyttelse i EU. Det var iseer
derfor, jeg stemte for Parlamentets holdning ved forstebehandlingen.

Rédets holdning til regulering af arbejdstiden for akademikere ville have vearet intet mindre end et stort
tilbageskridt. Det ville ikke have varet acceptabelt, at Radet udelukkede seniorpersonale — og i Finland er
der i gjeblikket 130 000 af dem — fuldstaendigt fra arbejdstidsbeskyttelse.

Der er behov for klare og felles arbejdstidsbestemmelser pd EU’s indre marked. Rédets holdning ville have
adelagt arbejdstidsbeskyttelsen og ville have veret en trussel mod udviklingen af arbejdslivet i Europa.

Tunne Kelam (PPE-DE), skriftlig. - (EN) Jeg stemte imod dette direktiv om fjernelse af
opt-out-bestemmelserne. Jeg er forst og fremmest fuldt overbevist om, at enhver person frit skal kunne valge
sin egen arbejdstid. Jeg mener ogsd, at en sddan bestemmelse er en overtradelse af subsidiaritetsprincippet,
som arbejdsretten er omfattet af. De enkelte lande skal have ansvaret for at regulere arbejdstiden i deres
respektive lande.

Efter afstemningen vil jeg nu sperge om, hvorvidt Europa-Parlamentets godkendelse af dette direktiv nu
betyder, at det neste skridt vil vaere en regulering af, om de europziske borgere har ret til fritid og hvor
meget.

Roger Knapman og Thomas Wise (NI), skriftlig. = (EN) Da vi stemte om at forkaste eendringsforslaget,
forsegte vi ganske enkelt at beskytte Det Forenede Kongeriges opt-out-bestemmelse fra arbejdstidsdirektivet,
som @ndringsforslaget, hvis det blev vedtaget, ville fjerne.

Vores stemme skal ikke pd nogen made betragtes som en stotte til den faelles holdning til arbejdstidsdirektivet
som helhed.

Eija-Riitta Korhola (PPE-DE), skriftlig. - (FI) Jeg vil gerne afgive stemmeforklaring om opt-out-princippet
i arbejdstidsdirektivet. For det farste er formalet med denne retsakt at beskytte arbejdstagerne. Udbrandte
arbejdstagere er ikke blot et menneskeligt problem, men nedsatter ogsa produktiviteten. Udsigten til bedre
muligheder for at forene arbejds- og familieliv athanger i haj grad af de europzeiske veerdier, og spergsmalet
om arbejdstid bidrager hertil. Der er derfor et solidt argument for at begranse arbejdstiden.

For det andet bor vi gore det muligt at overveje forholdene fra sag til sag. En chance for fleksibilitet er vigtig
for bade arbejdsgiveren og arbejdstageren. Fleksibilitet bidrager ogsa til at forbedre forening af arbejds- og
familielivet.

Jeg stattede tanken om en 48 timers arbejdsuge, men jeg mener, at det er meget vigtigt med en tilstrackkelig
lang tilpasningsperiode. Efter min mening er en tilpasningsperiode en bedre made at sikre fleksibilitet pd
end en opt-out-bestemmelse. Lad mig understrege, at Finland ikke fandt det nedvendigt at benytte
opt-out-bestemmelsen, og det er en god ting.

Carl Lang (NI), skriftlig. — (FR) Europa-Kommissionens udkast til direktiv om arbejdstid, der ofte blev kritiseret
og dernzst forkastet i 2005, var et klart ultraliberalt og internationalistisk redskab, og alle aspekterne af det
udgjorde et antisocialt arsenal, der kunne resultere i misbrug, seerlig med opt-out-bestemmelsen, der tillader,
at den maksimale ugentlige arbejdstid pa 48 timer overskrides. En arbejdstager kan kaldes pd arbejde op til
78 timer om ugen. Det ser ud til, at hr. Cercas i sin betaeenkning har forsegt at nd frem til et acceptabelt
kompromis. Den er som @ndret forst og fremmest teenkt som et politisk budskab til de europaiske
arbejdstagere og fagforeninger.

Omvendt navnes slet ingen af de problemer, som andre erhverv star over for, ndr arbejdstiden nedszttes
overdrevent meget, som det er tilfeldet med 35 timers ugen. Dette gelder navnlig sundhedssektoren:
hospitaler, skadestuer osv. Spergsmalet om regulering af arbejdstiden og frihed til at arbejde kortere eller
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leengere tid kraever en reaktion, der gar leengere end en neomarxistisk eller ultraliberal ideologi til fordel for
en mere pragmatisk og realistisk fremgangsmade.

Det er meningen, at denne indstilling skal vaere beroligende, mens malet med den er at sikre de europziske
arbejdstageres sundhed og sikkerhed og gere det muligt for dem at forene familieliv ...

(Stemmeforklaringen blev afbrudt i henhold til forretningsordenens artikel 163)

Astrid Lulling (PPE-DE), skriftlig. — (DE) Det tog mig nogen tid at beslutte, hvad den rigtige holdning til
dette kontroversielle arbejdstidsdirektiv ville vare. Jeg blev oversvemmet med holdninger til den felles
holdning, som min regering ogsd har godkendt.

Sma og mellemstore virksomheder har bedt os godkende arbejdsministrenes pragmatiske losning, saerlig pa
baggrund af det aktuelle gkonomiske klima. Mange individuelle arbejdstagere og erhverv, f.eks.
brandmandenes organisationer og skuespillere, har bedt om, at vi vedtager den pragmatiske lasning, men
tillader dem at benytte en undtagelsesbestemmelse for at bevare fleksible arbejdstidsordninger, der passer
til deres bestemte erhverv.

Fagforeningerne, der forstdeligt nok er bekymrede over muligheden for en arbejdstid i det 21. drhundrede
pa over den maksimale ugentlige arbejdstid pa 48 timer, som Den Internationale Arbejdsorganisation (ILO)
aftalte i 1919, har erklaret sig imod denne pragmatisme.

Det stdr ogsd klart, at leegers og sygeplejepersonales vagt pd hospitaler skal betragtes anderledes end vagt for
arbejdstagere, der opholder sig hjemme, hvilket rent faktisk er tilkaldevagt.

Da kloften mellem dem, der betragter den faelles holdning som deres eneste redning, og dem, der fordemmer
den i staerke vendinger, ser ud til at vaere uoverstigelig, vil jeg stemme sdledes, at der er behov for forening,
for det er den eneste made, hvorpa vi kan nd frem til et fornuftigt, humant kompromis med Radet.

Nils Lundgren (IND/DEM), skriftlig. — (SV) Junilisten mener, at det forst og fremmest er arbejdsmarkedets
parter, og dernst det svenske parlament, der skal fastsztte arbejdstidsregler. Denne fremgangsmdde nyder
bred folkelig opbakning, og den succesrige svenske fagforeningsbevagelse plejede at havde, at
arbejdsmarkedets parter skulle afgere sadanne spergsmal i kollektive overenskomster uden inddragelse af
staten.

Nu har fagforeningsbevagelsen i Sverige og andre EU-lande @ndret holdning, og kraver derfor storre
andringer af Radets falles holdning. Det er nu et spergsmal om at overfore magt over det svenske
arbejdsmarked, ikke til dem, som det svenske folk har valgt, men til Bruxelles. Arsagen hertil er bekymring
for, at medlemsstaterne vil stjeele konkurrencefordele og udsztte folkesundheden for risiko ved at have lange
arbejdstider og uansvarlige regler for radighedsvagter.

EU-landene er imidlertid demokratiske lande, der er underlagt lovgivning, og de statter Den Europziske
Menneskerettighedskonvention. De har frie fagforeningsbevagelser. Lande, der ikke opfylder disse kriterier,
optages ikke i EU. Findes problemet s&?

Jeg vil gerne fastholde, at den nye situation, der er opstdet, ber handteres i en forligsprocedure mellem
Parlamentet og Radet. Jeg stemte derfor for eendringsforslaget om rddighedsvagter, og Det Forenede Kongeriges
opt-out-bestemmelse for at tilskynde til denne form for politisk proces.

David Martin (PSE), skriflig. - (EN) Jeg stotter denne beteenkning, der vil beskytte arbejdstagernes rettigheder
og s&tte en stopper for udnyttelse af arbejdstiden. Arbejdstidsdirektivet begranser den ugentlige arbejdstid
til 48 timer, malt som et gennemsnit over 12 maneder og vil treede i kraft i 2012. Jeg statter klassificeringen
af rddighedsvagter som omfattende denne tid, hvilket giver arbejdstagerne mere tid med deres familier.
Arbejde i over 48 timer om ugen medferer alvorlige sundhedsrisici, serlig forbindelsen mellem lange
arbejdstider og hjerte-karsygdomme, diabetes mellitus og muskel- og knoglesygdomme. Jeg statter de positive
virkninger, som denne beteenkning vil have pa sundhed og sikkerhed pé arbejdspladsen og forebyggelse af
ulykker. Mange ulykker er blevet tilskrevet savnmangel pd grund af for lang arbejdstid, navnlig Paddington
togulykken. Denne betankning vil medfere en reel forbedring af levestandarden for tusindvis af skotske
arbejdstagere, og det er grunden til, at jeg stotter den.

Erik Meijer (GUE/NGL), skriftlig. = (NL) Der er krafter i EU, der ser den aktuelle mangel pa
arbejdstagerbeskyttelse i de nye osteuropziske medlemsstater som en vigtig konkurrencefordel, som gor
det muligt for virksomhederne at nedbringe deres arbejdskraftomkostninger. Arbejdstidsdirektivet vil, som
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Réddet onsker at se det, med tiden fore til lengere arbejdstid til en lavere lon for alle. Det er fuldsteendig
uforstaeligt for vaelgerne, hvorfor samarbejde mellem deres lande i EU skal fore til en &endring til det varre

og ikke til det bedre.

Thenhold til dette forslag kan kortvarige undtagelser, der forleenger arbejdstiden som folge at travle perioder
i produktionen eller i hojsasonen for turister, benyttes dret rundt. Radighedsvagter for brandmeend f.eks.
skal ikke leengere lonnes. Et flertal i Parlamentet enskede tidligere at acceptere dette pd den betingelse, at den
aktuelle opt-out-bestemmelse udfases fuldsteendigt i lobet af nogle fa &r. Radet onskede dog at gere denne
opt-out-bestemmelse permanent og endog udvide den. Under disse omstandigheder er et arbejdstidsdirektiv
selvfolgelig fuldstaendig uvelkomment.

Det vil blot underminere bedre nationale bestemmelser i mange EU-medlemsstater. Spiralen gir nu i
nedadgdende retning mod det uacceptable niveau i de nye medlemsstater. Heldigvis har et stort flertal i dag
talt til fordel for at fjerne denne mulighed om ca. tre ar.

Willy Meyer Pleite (GUE/NGL), skriftlig. — (ES) 1 dag stemte jeg for @ndringsforslagene i
Cercas-betaeenkningen, da jeg mener, at det er den eneste made, hvorpa vi kan stoppe Radets forslag til direktiv
om tilrettelaeggelse af arbejdstiden.

Viimin gruppe har altid veeret imod dette direktiv, og vi har derfor fremsat et aendringsforslag, der forkaster
det fuldstaendigt, da vi mener, at det vil veere et stort tilbageslag for arbejdstagernes rettigheder. Forslaget til
direktiv individualiserer arbejdsforholdet (via opt-out-bestemmelsen), s arbejdsgivere og arbejdstagere kan
aftale at oge den ugentlige arbejdstid helt op til 60 timer.

Selv om @ndringsforslagene i Cercas-beteenkningen opblader direktivets tekst, forvaerrer de den aktuelle
situation (de bevarer opt-out-bestemmelsen i tre r og udvider referenceperioden for beregning af arbejdstiden
til seks maneder). Min gruppe mener, at Cercas-betaenkningen ikke farer i den rigtige retning og sikrer en
ugentlig lovbestemt arbejdstid pd 35 timer for den samme ugelon for dermed at gennemfare en effektiv
omfordeling af velstanden.

Til trods herfor stemte jeg for den, da det var den eneste strategiske mulighed for at lamme Rédets direktiv
og tvinge det til samrad.

Sein O Neachtain (UEN), skriftlig. - (EN) Jeg hilser godkendelsen af Cercas-betaenkningen velkommen.
Beskyttelse af det sociale og humane element i EU’s beslutningstagning er altafgarende. Dagens afstemning
viser klart, at alle borgere onsker et bedre, mere sikkert arbejdsmilje. I Irland har der i de senere &r fundet en
betydelig juridisk udvikling sted, og der er blevet indgdet sociale partnerskabsaftaler, herunder oprettelse af
National Employment Rights Authority, der overgdr mange af de minimumsstandarder, der er fastsat i
forskellige direktiver.

Det har vearet en lang og smertefuld rejse at nd frem til en aftale i Radet. Det er vigtigt at understrege, at de
bedste garanter for arbejdstagernes rettigheder er en klar lovgivning, handhavelsesmekanismer og
partnerskabsaftaler. Der ma uundgaeligt findes nogen form for fleksibilitet, men den skal baseres pa ligelige
partnerskaber, der forhandler eventuelle alternativer til @ndring af arbejdspraksis.

Subsidiaritetsprincippet er den bedste metode til at na frem til den korrekte mekanisme, sd regeringen og
arbejdsmarkedets parter kan finde frem til den rette ligeveegt. Tanken om fleksibilitet ma dog ikke fore til en
forringelse af arbejdstagernes sundhed og sikkerhed. I Irland fik regeringen ikke blot disse principper med i
Rédets konklusioner, men den har ogsé givet fagforeningerne en garanti for, at den fortsat vil fremme og
udvikle disse punkter.

Lydie Polfer (ALDE), skriftlig. — (FR) Jeg stemte for Cercas-betenkningen, som er imod nogle af de forslag,
som Radet fremsatte i juni 2008, og som skulle @ndre direktivet om visse aspekter i forbindelse med
tilrettelaeggelse af arbejdstiden, som har vaeret gaeldende siden 1993.

Jeg kan saledes kun stotte ordfereren, som anbefaler en gradvis fjernelse over en periode pa tre ar af enhver
mulighed for at afvige (opt-out-bestemmelsen) fra den obligatoriske maksimale arbejdstid, som er pd 48
timer om ugen for de individuelle arbejdstagere.

Med hensyn til ridighedsvagter star det klart, at det er yderst vigtigt, at denne tid, inklusive inaktive perioder,
fuldt ud betragtes som arbejdstid.
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Ved at stemme for Cercas-beteenkningen har Udvalget om Beskaftigelse og Sociale Anliggender under
Europa-Parlamentet vedtaget en afbalanceret holdning, som beskytter de europaiske arbejdstagere, og det
er en holdning, som jeg deler.

Hvis de foranstaltninger, som Rédet har anbefalet, skulle blive vedtaget, ville det vare et tilbageskridt i forhold
til arbejdstagernes nuvarende rettigheder, hvilket ikke ville veere et Europa veardigt, som skulle vare bade
konkurrencedygtigt og socialt.

Pierre Pribetich (PSE), skriftlig. — (FR) Jeg stemte for alle de &ndringsforslag, som min kollega fra Den
Socialdemokratiske Gruppe i Europa-Parlamentet, hr. Cercas, havde fremsat for at forsvare de sociale resultater
i Europa, og navnlig felgende tre spergsmal, som jeg anser for at veere af grundleeggende betydning.

Begraensning af den ugentlige arbejdstid til 48 timer er et krav, vi har forsvaret med nab og kler, da det
forhindrer medlemsstaterne i at patvinge deres arbejdstagere arbejdsvilkdr, der ikke respekterer deres
grundlaggende sociale rettigheder.

Med hensyn til bevarelse af radighedsvagt som arbejdstid gelder det samme for sundhedspersonales sundhed
og sikkerhed, men ogsd for brandmaend, andre sektorer, der har radighedsvagt, og alle europaiske borgere.

Fremme af forening af arbejds- og privatlivet er det seneste resultat, men ikke det mindste. Det satter vores
borgere i stand til at finde en balance, der er vigtig for deres velferd.

Jeg lovede sammen med mine kolleger i PSE-Gruppen at forsvare mine medborgeres sociale rettigheder.
Dette er en bragende succes for de europaiske socialdemokrater i forhold til Radets forslag, der blev anset
for at vaere uacceptable. Som min kollega hr. Cercas sagde, giver vi dem en mulighed for at rette op pa en
dérlig beslutning.

Luis Queiré (PPE-DE), skriftlig. — (PT) Afbalancering af retten til arbejde og hviletid med behovet for
konkurrenceevne og endog gkonomisk beaeredygtighed tvinger os til at veelge, hvad vi satter hgjest. For vores
del skal opretholdelse og fremme af beskeeftigelse prioriteres.

Arbejdspladser athaenger af virksomhedernes levedygtighed. Derfor mé der vaere opmaerksomhed og forstaelse
over for behovet for at tilpasse beskaftigelsesbestemmelserne til den skonomiske virkelighed. Virkelighed
er dog ikke et tilstraekkeligt kriterium. Med tiden har vi segt og udrabt den kapitalistiske model til en succes,
der har gjort det muligt for os at producere mere og bedre og tilbyde bedre levevilkdr. Disse mél bestdr stadig.
Det er grunden til, at vi aldrig, selv om vi gir ind for et kompromis, der forsvarer skonomien, kan acceptere,
at dette opnds pa bekostning af de grundlaggende fremskridt, der er opnaet.

Der er dog et aspekt, der skal understreges. Hvis vi ser pa debatten i Rddet, star det helt klart, at de lande, der
gav udtryk for de starste forbehold over for den lgsning, man ndede frem til, er dem, der har de dérligste
gkonomiske resultater. Bestemmelser, der beskytter arbejdstagerne, tjener ikke noget formal, hvis der er
mindre og mindre arbejde, og hvis vi dermed tilskynder til flytning il "opt-out”-lande i eller uden for Europa.

Martine Roure (PSE), skriftlig.— (FR) Den globale krise rammer arbejdstagernes grundlaggende rettigheder,
og som fglge heraf kraever de europaiske borgere i stadig sterre omfang et socialt Europa. De europzaiske
regeringer fortsatter imidlertid med at ignorere denne virkelighed. Jeg gleeder mig derfor over vedtagelsen
i dag af arbejdstidsdirektivet, som kan give et svar pa disse sociale andringer. Dette er et sterkt budskab,
som Europa-Parlamentet sender til Radet. Regeringerne mé nu patage sig deres ansvar og leve op til vores
medborgeres forventninger.

Denne tekst indeholder bl.a. bestemmelser om fastseettelse af en arbejdsuge, der under ingen omstaendigheder
kan overstige 48 timer i hele EU. Der fastsattes en maksimumsgranse for hele Europa, som ikke vil berere
delande, der har mere gunstige bestemmelser. Andre foranstaltninger omfatter medregning af rddighedsvagt,
herunder inaktive perioder, som arbejdstid. Endelig kan vi ogsa glade os over fjernelsen af
opt-out-bestemmelsen.

Toomas Savi (ALDE), skriftlig. - (EN) Jeg er meget imod tanken om, at folks frihed til at arbejde skal begraenses
til en 48 timers arbejdsuge. Hverken EU eller en medlemsstat ber fastsatte graenser for nogen, der er villige
til at arbejde ekstra eller bestride flere deltidsstillinger, og de ber antage, at arbejdsgiveren ikke har tvunget
arbejdstageren til at gore det. Jeg stemte derfor imod den gradvise fjernelse af arbejdstagernes ret til at valge
den maksimale ugentlige arbejdstid pd 48 timer fra.
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Dermed naegter vi folk retten til at leve op til deres potentiale, og det er i strid med Lissabonstrategien. Vi
forbedrer ikke Europas konkurrencedygtighed ved at forsege at indfere lovgivning, der nedbringer vores
arbejdsstyrkes fleksibilitet. EU vil ikke blive en innovativ leeringsekonomi, der kan overvinde lav produktivitet
og stagnation i den gkonomiske vakst, ved at fastsatte greenser, men ved at fremme liberaliseringen af
arbejdsmarkedet.

Olle Schmidt (ALDE), skriftlig. — (SV) Arbejdsretten og arbejdstiden er to af hovedelementerne i den svenske
arbejdsmarkedsmodel. I afstemningen i dag om arbejdstidsdirektivet forekom det derfor naturligt at folge
den svenske linje og forsvare modellen med kollektive overenskomster og felge det kompromis, der er
indgdet i Radet. Desveerre var der ikke mulighed for at stotte nogen af de individuelle eendringsforslag, der
var gode, da det ville have fdet hele kompromiset til at falde. Radets kompromis tillader opt-out, der sikrer,
at vi kan opretholde vores svenske model. Den omsteendighed, at socialdemokraterne valgte at bringe vores
svenske system i fare til fordel for mere EU-lovgivning, er maerkelig og setter spargsmalstegn ved deres statte
til den svenske arbejdsmarkedsmodel.

Bart Staes (Verts/ALE), skriftlig. - (NL) Regulering af arbejdstiden berorer selve hjertet i det sociale Europa,
idet den vejer arbejdstagerbeskyttelse op mod en fleksibel tilrettelaeggelse af arbejdet. Ministerrddet fokuserer
pa fleksibilitet. Det er uacceptabelt, at arbejdsgiverne i medlemsstaterne har muligheden for at forhandle
leengere arbejdstid, helt op til 65 timer om ugen. Denne undtagelsesbestemmelse bor udfases fuldsteendigt
tre ar efter direktivets ikrafttraeden.

Hvad er falles aftaler om arbejdsmilje verd, hvis det er det, medlemsstaterne ensker? En gennemsnitlig
arbejdsuge pé 48 timer beregnet over et dr giver mere end rigelig mulighed for at absorbere travle perioder
og for samtidig at respektere den ngdvendige hviletid. En foragelse af dette gennemsnit svarer til at give
arbejdsgiverne tilladelse til ikke at betale for overtid i fremtiden.

Det er desuden absurd ikke at medtage radighedsvagt, der kan bruges pa at sove, som arbejdstid. En person,
der er pé vagt, kan tilkaldes, og dette ber aflannes, ngjagtig ligesom hviletiden bar respekteres. Tratte
arbejdstagere kan bringe sig selv og andre i fare. Arbejde ber ikke ske pa bekostning af en hgj livskvalitet. I
dag har vi sendt et staerkt budskab til Radet. Den samrddsprocedure, der skal folge, burde fore til et mere
socialt Europa.

Catherine Stihler (PSE), skriftlig. - (EN) Parlamentets stemme for at satte en stopper for
“undtagelsesbestemmelsen” fra arbejdstidsdirektivet ber hilses velkommen. Alt for mange mennesker har
ikke noget andet valg end at arbejde leengere, fordi deres arbejdsgiver kraever det af dem. Det grundlaeggende
princip iarbejdsretten gar ud pd at beskytte den svage part —arbejdstageren. I dag er det forste skridt pa vejen
til forlig om at bringe "undtagelsesbestemmelsen” til opher. Det var forsemmeligt af Radet, at det ikke havde
en repraesentant til stede under afstemningen.

Kyriacos Triantaphyllides (GUE/NGL), skriftlig. — (EL) Den felles holdning, som Rédet for Beskaftigelse,
Social- og Arbejdsmarkedspolitik, Sundhed og Forbrugeranliggender ndede frem til den 9. juni 2008, udger
en del af det faste mdl, som de neoliberale styrker, der i gjeblikket hersker i EU, har om at deregulere
arbejdsmarkedsrelationerne og underminere fagforeningernes rolle og arbejdstagernes rettigheder.

Den automatiske fritagelsesklausul tilskynder arbejdsgiverne til at opgive faste og regulerede arbejdstider,
mens bestemmelsen om et 12-méneders gennemsnit er endnu et slag mod arbejdets permanens. Hvad angér
radighedsvagt er arbejdstiden blevet delt op med det resultat, at inaktiv tid ikke taeller som arbejdstid.

Derfor stotter jeg de holdninger og @ndringsforslag, som GUE/NGL-Gruppen har fremsat, og som sigter
mod en total afvisning af Radets falles holdning og fjernelse af den automatiske undtagelsesbestemmelse,
samt de @ndringsforslag, der er fremsat om en fjernelse af forleengelsen af referenceperioden og opdelingen
af radighedstid i aktiv og inaktiv tid.

Dominique Vlasto (PPE-DE), skriftlig. — (FR) Andringsforslagene 23 og 24 til Cercas-betenkningen
vedrgrende arbejde om sendagen blev anset for at vere uacceptable af hensyn til overholdelse af
subsidiaritetsprincippet. Det er en fremragende beslutning, som jeg er helt enig i.

Det forekom mig uhensigtsmaessigt, at EU skulle lovgive om sendagsarbejde og palaegge medlemsstaterne
en ensartet losning, ndr forhandling fra sag til sag muligger frivillige og acceptable lgsninger. Det er vigtigt
at regulere mulighederne for at arbejde om sendagen ordentligt, men jeg mener, at det md ske pd
medlemsstatsniveau under hensyntagen til saerlige sociale aspekter og til aktiviteternes art. Det forekommer
mig ogsd at vaere vigtigt at tage hensyn til den lokale gkonomiske situation i turist-, bjerg- eller spaomrader,
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hvor aktiviteten hovedsageligt er seesonbetinget. Her giver det fuldstaendig mening at holde forretningerne
dbne visse sendage om dret.

Denne frie valgbaserede strategi er en, som den franske regering har vedtaget, og den vil muliggere retfeerdige
og afbalancerede losninger fra sag til sag. Ved at bekrafte anvendelsen af subsidiaritetsprincippet har
Europa-Parlamentet besluttet ikke at forhindre disse politikker i at tage hensyn til de forskellige skonomiske
og sociale ssmmenhange.

- Betaenkning: Inés Ayala Sender (A6-0371/2008)

Jan Andersson, Géran Firm, Anna Hedh, Inger Segelstrom og Asa Westlund (PSE), skriftlig. - (SV) Vi,
de svenske socialdemokrater, beklager den omstandighed, at antallet af trafikdrabte i EU ikke er faldet
tilstreekkeligt til, at nd malene i det europziske program for trafiksikkerhed. Vi hilser mere effektiv
grenseoverskridende overvdgning af trafikforseelser og oprettelsen af et elektronisk informationssystem
som en metode til at gge trafiksikkerheden velkommen. Trafiksikkerhed vil altid vare et hejt prioriteret
sporgsmdl for os. Desveerre mangler forslaget et retsgrundlag, hvis et land vaelger at hdndtere trafikforseelser
som et administrativt spergsmal pa det strafferetlige omrade, som det er tilfeeldet i Sverige og en raekke andre
medlemsstater.

Som folge heraf vil det vere vanskeligt at gennemfare direktivet i Sverige og en reekke andre medlemsstater,
mens der 0gsa kan sattes spargsmalstegn ved hele direktivets retsgrundlag. Vi har derfor valgt at undlade at
stemme.

Alessandro Battilocchio (PSE), skriftlig. — (IT) Jeg statter fuldt ud fru Ayala Senders beteenkning, der sigter
mod at nd et vigtigt mal: at udvide den grundlaeggende lovgivning om aspekter af trafiksikkerheden til at
gelde alle 27 medlemsstater.

Takket vaere vores falles bestrebelser bor viien Union bestdende af 27 lande, hvor mobiliteten for mennesker
og varer ikke leengere er en gnskedrem, men en dagligdags fysisk realitet. [ denne sammenhang er det
fuldstaendig uhensigtsmeessigt, at der findes forskellige love pé dette omrade.

Jeg mener, at det med hensyn til trafiksikkerhed nu er muligt at indfere overvdgningsinstrumenter, som gor
det muligt at nedbringe farer og risici betydeligt — f.eks. er jeg meget imponeret over Tutor-systemet, der er
testet pd nogle italienske motorveje, hvilket har nedbragt antallet af trafikulykker pd disse vejstraekninger
med 50 %. Med denne betaenkning er vi pa rette vej.

Charlotte Cederschiéld, Christofer Fjellner, Gunnar Hokmark og Anna Ibrisagic (PPE-DE), skriftlig.
- (SV) Ved hjelp af forslaget til direktiv ensker Kommissionen at indfere regler for finansielle sanktioner
for visse trafikforseelser begdet i andre medlemsstater end den, hvor foreren er bosiddende. [ Kommissionens
og Parlamentets forslag behandles spergsmalet i henhold til en overnational beslutningsprocedure under
EU'’s farste sgjle. Ligesom den svenske regering mener vi dog, at det foresldede direktiv, da dets formal har
tilknytning til strafferetten, ber hdndteres pd et mellemstatsligt grundlag inden for rammerne af
retssamarbejdet under EU’s tredje sgjle. Vi har derfor valgt at undlade at stemme.

Carlos Coelho (PPE-DE), skriftlig. — (PT) 1 2001 fastsatte EU det ret ambitigse mal for sig selv, at antallet af
trafikdraebte skulle halveresi12010. Selv om starten var god, oplevede vi hurtigt, at fremskridtene blev mindre,
og sidste ar oplevede vi en stagnation (da omkring 43 000 mennesker blev draebt pd alle vejene i de 27
medlemsstater).

Som felge heraf er der et presserende behov for at fremme realiseringen af dette mal og skabe en ny strategi
for den europwiske trafiksikkerhedspolitik. Dette velkomne forslag er begranset til de fire forseelser, der
giver anledning til flest ulykker og dedsfald i trafikken (75 %), og som er felles for alle medlemsstaterne.
Disse er hastighedsovertradelse, spirituskersel, manglende brug af sikkerhedssele og fremkersel mod redt
lyssignal.

Til dato har der varet en omfattende folelse af straffrihed, da sanktionerne i de fleste tilfaelde ikke har nogen
virkning.

[ et Europa uden indre graenser er denne situation uacceptabel, da vi ikke kan tillade, at borgerne behandles
forskelligt, athsengigt af om de er bosiddende i det pagaldende land eller ej. Loven skal finde ensartet
anvendelse pd alle borgere.

Samtidig md vi forbedre trafiksikkerheden for at nedbringe antallet af dedsfald pa de europziske veje.
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Avril Doyle (PPE-DE), skriftlig. - (EN) I Sender-beteenkningen foreslds det at forbedre trafiksikkerheden i
Europa ved at sikre, at sanktioner, der tildeles i en medlemsstat, kan gennemferes i en anden medlemsstat.
Oprettelsen af et EU-netveerk for dataudveksling, hvor de fire forseelser hastighedsoverskridelse, spirituskersel,
fremkersel mod redt stopsignal og manglende brug af sikkerhedssele — handlinger, der bringer alle trafikanters
liv unedigt i fare — registreres og sendes til den medlemsstat, hvor personen er bosiddende, og sanktionerne
for disse forseelser, uanset om der er tale om bader eller andre sanktioner, finder anvendelse.

Vi skal finde passende midler til at nd denne balance mellem behovet for at palaegge passende sanktioner for
trafikforseelser i EU og for at finde et sundt retsgrundlag for oprettelse af et sddant netverk og gribe ind pa
omréder, der anses for at henhgre under den nationale kompetence. Sanktionerne for sidanne overtraedelser
er forskellige i medlemsstaterne, hvor trafikforseelserne i nogle lande er omfattet af administrative og formelle
beder, og i andre som Irland er interne strafferetlige spergsmal.

Héléne Goudin og Nils Lundgren (IND/DEM), skriftlig. — (SV) I denne betaenkning foreslas det, at der
oprettes et serligt elektronisk system til udveksling af information om bilister mellem medlemsstaterne.
Dette vil medfere, at enhver, der kerer for hurtigt, kerer uden sikkerhedssele eller karer over for radt, pd en
enkel og effektiv made vil blive bedt om at betale en bade i det land, hvor trafikforseelsen fandt sted. Tanken
bag dette forslag er utvivlsomt god. Desveerre lader forslaget meget tilbage at enske.

Europa-Parlamentet ser gerne, at badebelobene harmoniseres, noget der er vanskeligt, ndr indkomstniveauerne
i medlemsstaterne er meget forskellige. Det foreslds ogsa, at det tekniske udstyr og de metoder, der anvendes
til trafiksikkerhedskontrol harmoniseres. Derudover hersker der ogsd tvivl om retsgrundlaget for dette
sporgsmal, som er noget bl.a. Sverige har papeget i Radet. Junilisten stemte derfor imod dette forslag.

Mathieu Grosch (PPE-DE), skriftlig. - (DE) Jeg stemte for beteenkningen om granseoverskridende
retshdndhavelse pé trafiksikkerhedsomrédet, da disse regler vil betyde, at bilister, der begar en trafikforseelse
i et tredjeland, retsforfolges mere effektivt.

Kommissionen fastsldr, at trafikforseelser ofte ikke retsforfolges, hvis de begis i et karetoj registreret i en
anden medlemsstat end den, hvor forseelsen blev begaet. Dette haenger sammen med mange bilisters tendens
til at kere mere hensynslost i tredjelande end i deres hjemland, da de ikke frygter strafferetlig forfelgelse.
Dette nye direktiv satter en stopper for denne tendens.

Den elektroniske udveksling af data, der patenkes i direktivet, komplet med en garanti for databeskyttelse,
vil sikre et effektivt samarbejde mellem landene, der gor det muligt at forfelge trafikforseelser, som om de
var blevet begdet i forerens hjemland. Til en start er direktivet begranset til forfelgning af de fire trafikforseelser,
der er ansvarlige forialt 75 % af dedsulykkerne og andre alvorlige trafikulykker. De forseelser, det drejer sig
om, og som er omfattet af Kommissionens forslag, er hastighedsoverskridelse, spirituskarsel, manglende
brug af sikkerhedssele og fremkersel mod redt stopsignal. Kommissionen skal dog foretage en gennemgang
to dr efter direktivets ikrafttreeden, hvilket kan fore til, at andre forseelser medtages.

Jeg statter direktivet og ser det som et vigtigt skridt ikke blot i retning af fremme af trafiksikkerheden, men
o0gsd i retning af at give Europa mulighed for at komme endnu teettere pa et stort mobilitetsomrade.

Bruno Gollnisch (NI), skriftlig. — (FR) Ayala Sender-betaenkningen er et nyt redskab til forfelgelse af bilister:
graenseoverskridende forfelgelse af alvorlige forseelser (men maerkeligt nok ikke kersel i narkotikapéavirket
tilstand), Bruxelles bestemmer, hvor mange arlige kontroller de nationale myndigheder skal gennemfore,
og hvor de skal gennemferes, harmonisering af sanktioner, tilfaeldige klagemuligheder, der er ingen garanti
for, at information om og adgang til disse klagemuligheder er pd den forfulgte persons sprog, muligheder
for at udvide direktivets anvendelsesomrade til at omfatte andre forseelser (mdske parkering ved et udlgbet
parkometer?) og sd videre.

Til trods for, hvad De haevder, er De ikke interesserede i at redde liv, De er snarere interesserede i at opkraeve
beder til medlemsstaternes skattekister. Hvis De virkelig var optaget af sikkerheden og ikke blot af penge,
forekommer det mig, at de fakta, der naevnes, burde vare udenlandske bilister, der er ansvarlige for
dedsulykker, og ikke blot de forseelser, de begdr. Antallet af disse stiger i @vrigt proportionalt med udbredelsen
af automatiske radaranordninger. Der er ikke engang gennemfort en undersegelse af virkningerne af de
tilsvarende bilaterale aftaler, der er i kraft, og som i nogle tilfelde har veeret i kraft i mange ar f.eks. mellem
Frankrig og Tyskland og mellem Frankrig og Luxembourg.

Pedro Guerreiro (GUE/NGL), skriftlig. — (PT) Forslaget til direktiv seger at lette hdndhaevelsen af sanktioner
mod bilister, der har begdet forseelser i tilknytning til hastighedsoverskridelse, spirituskersel, manglende
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brug af sikkerhedssele og fremkersel mod redt stopsignal (de fire mest alvorlige forseelser i tilknytning til
tab af menneskeliv i EU) i en anden medlemsstat end bilistens egen.

Trafiksikkerhedsspergsmal er utvivlsomt yderst vigtige, og det samme er bestrabelserne pa at nedbringe
antallet af ulykker.

Der ber helt sikkert gennemfeores foranstaltninger til bekeempelse af "straffrihed” med hensyn til forseelser
begdet i andre medlemsstater end det land, hvor bilisten er bosiddende.

Vimener dog, at sidanne mél ikke nedvendigvis vil blive ndet gennem en overdreven harmonisering og ved
at ege sikkerhedsforanstaltningerne i hele Europa (installation af kontrol- og overvagningsudstyr pd motorveje,
mindre veje og veje i byerne, oprettelse af elektroniske dataudvekslingssystemer pd EU-plan), da det er via
forebyggelse (baseret pa specifikke — og forskellige — situationer i hvert enkelt land), at vi virkelig vil kunne
fremme trafiksikkerheden og nedbringe antallet af ulykker.

Derfor undlod vi at stemme.

Jim Higgins (PPE-DE), skriftlig. - (EN) Pa vegne af den irske delegation i PPE-DE-Gruppen vil jeg gerne
tydeliggore, at vi stottede Ayala Sender-betenkningen, fordi beteenkningens mél og virkning vil bidrage
meget til en forbedring af trafiksikkerheden. Vi er klar over de potentielle problemer for Irland, men vi foler,
at disse kan og vil blive overvundet, nar der er indgdet en aftale med Radet om det ngjagtige retsgrundlag
for dette forslag.

Ian Hudghton (Verts/ALE), skriftlig. — (EN) Hvert ar drabes eller sres tusindvis af mennesker pa Europas
veje. Det er vigtigt, at regeringerne i Europa treeffer foranstaltninger til at sikre, at trafiksikkerheden tages
alvorligt. I ejeblikket forvaerrer spergsmalet om bilister, der undslipper retferdighed ved at ignorere
feerdselsloven, ndr de kerer i udlandet, en allerede alvorlig situation. @get samarbejde i EU med hensyn til
handhzavelse af lovgivningen om hastighedsoverskridelse og spirituskersel ber hilses velkommen, og derfor
har jeg stemt for Ayala Sender-beteenkningen.

Carl Lang og Fernand Le Rachinel (NI), skriftlig. — (FR) Beskatningen af, sanktionerne mod og den
systematiske svindel mod bilisterne kender tilsyneladende ingen greanser.

Vi ved i virkeligheden, at det ikke handler om at indfere sanktioner mod dem, der kerer darligt, men mod
dem, der kerer ofte. Politiets kedelige og uheldige forpligtelse til at opfylde "kvoter” og "omsatning” forvaerrer
kun de ofte overdrevne politistramninger.

Selv om der er mange forskelle mellem de forskellige medlemsstaters betingelser for at konfiskere karekort,
og systemerne for vurdering af overtradelser og bader pa trafikomradet varierer fra land til land, gnsker
Europa at skabe et elektronisk system, som medlemsstaterne kan bruge til at udveksle oplysninger om
overtradelser, der begds pa deres territorium, og til at straffe bilister yderligere.

Vi gleeder os naturligvis over en reduktion i antallet af trafikulykker, men det er vigtigt at sikre, at disse nye
lovgivningsmassige foranstaltninger ikke ledsages af nye angreb mod frihedsrettighederne eller af ulovlige,
upassende og uretferdige foranstaltninger.

David Martin (PSE), skriftlig. — (EN) Jeg statter denne lovgivning, som har til formél at fremme hindhzavelsen
af sanktioner mod forere, der begér en overtradelse i en anden medlemsstat end den medlemsstat, hvor
koretgjet er registreret.

Erik Meijer (GUE/NGL), skriftlig. — (NL) Bilister korer ofte hurtigere i udlandet end i deres eget land, og de
parkerer oftere ulovligt i udlandet. Praksis har vist, at fart- og parkeringsbeader sjeldent inddrives til stor
irritation for indbyggerne og bilisterne i isar de store byer. Europaisk samarbejde netop om lige forpligtelser
for alle trafikanter burde have béret frugt for leenge siden.

Alle skal jo betale udenlandske vejafgifter, og vi har i drevis dreftet muligheden for at inddrive elektronisk
registrerede afgifter pd det sted, hvor den pagaldende person bor. Dette bor ogsa galde trafikbeder. Det er
darligt for trafiksikkerheden og miljeet, hvis bilister ved, at de kan slippe af sted med at overtrade reglerne
i udlandet.

Derfor stotter vi forslaget om at forenkle inddrivelsen af feerdselsbeder pd tveers af granserne. Det pavirker
ikke pd nogen méde vores overbevisning om, at straffeloven er og ber forblive et nationalt anliggende, og
at den europeiske arrestordre, som bevirker, at borgere kan udvises af deres eget land til en anden stat og
holdes i varetaegt der — nogle gange i meget lange perioder — vil fore til ny uretferdighed.
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Andreas Molzer (NI), skriftlig. — (DE) Hvis EU skal beskeeftige sig med graenseoverskridende feerdselsregler,
bor dette ikke begranses til haindhavelse af meddelelser om beder. I f.eks. Bruxelles, som naturligvis er en
kosmopolitisk by, er det ikke ualmindeligt, at personer med udenlandsk indregistrerede keretgjer, som har
brug for politiets hjalp i tilfaelde af f.eks. en trafikulykke eller tyveri, konstaterer, at de ikke modtager samme
grad af hjeelp som ejere af koretojer med belgiske plader, fordi de ikke betaler noget bidrag til vedligeholdelsen
af vejsystemet og de dermed forbundne udgifter, som betales af belgiske bilejere. EU, som altid seger at
bekeempe forskelsbehandling, skal gare noget for at udbedre denne situation.

Endnu et ulgst problem er de miljozoner, der er etableret i mange europaiske lande. Thenhold til undersegelser
kan 40 % af forerne ikke genkende skiltene eller vil kare ind i disse zoner uden tilladelse. Indtjening kommer
tilsyneladende for granseoverskridende retshandhavelse pd feerdselssikkerhedsomrédet pd samme made
som ved de indbringende meddelelser om miljgbader. Andre foranstaltninger, der har til formél at fremme
feerdselssikkerheden, er ikke omfattet af processen, og derfor har jeg stemt imod denne beteenkning.

Sein O Neachtain (UEN), skriftlig. — (GA) Jeg stotter fuldt ud denne betenkning, som har til formal at
forbedre de irske veje. Den gor det muligt at palagge bilister graenseoverskridende bader, idet der etableres
et EU-daekkende vidensnet. Dette net vil sette de forskellige medlemsstater i stand til at udveksle oplysninger
om udenlandske bilister, der paleegges bader for spirituskarsel, hastighedsovertradelser, fremkersel mod
redt lyssignal og manglende anvendelse af sikkerhedssele. Disse lovovertraeedere informeres om deres bader.

Denne falles tilgang er et skridt fremad med hensyn til at palagge beder pé alle, der ikke overholder
feerdselsreglerne. Det vil betyde, at Irlands veje vil blive sikrere. Der vil blive palagt en bede, og det vil stoppe
bilister, som ikke overholder reglerne.

Brian Simpson (PSE), skriftlig. — (EN) Jeg vil for det forste lykanske ordfereren med hendes harde arbejde
med denne sag, og dernast vil jeg lykenske Parlamentet som helhed, fordi det har styrket denne sterke
holdning over for Radet i lyset af de vanskeligheder, som dette forslag star overfor dér.

Graenseoverskridende retshandhavelse er en nedvendighed i hele EU, hvis vi serigst gnsker at reducere
antallet af trafikulykker og -drab. Det giver ingen mening, at en borger, der kerer uden for sin egen
medlemsstat, kan lade hdnt om feerdselslovene om hastighedsovertradelser, spirituskersel, manglende brug
af sikkerhedssele eller fremkersel for redt lys uden at modtage passende straf.

Dette er efter min mening et vigtigt skridt for at forbedre samarbejdet mellem de handhzevende myndigheder,
som forhabentlig vil fore til fuldt harmoniseret handhavelse af feerdselslovgivningen i EU.

Silvia-Adriana Ticdu (PSE), skriftlig. — (RO) Jeg stemte for beteenkningen om forslag til et direktiv om
fremme af greenseoverskridende retshandhavelse pa trafiksikkerhedsomradet. 70 % af trafikulykkerne sker
som felge af hastighedsovertradelser, manglende brug af sikkerhedssele, fremkersel for redt lys eller
spirituskarsel. Der er allerede bilaterale aftaler mellem nogle medlemsstater om granseoverskridende
retshdndhavelse ved overtradelse af feerdselslovgivningen, men der er stadig ingen falles europeeisk ramme.
Jeg vil gerne navne, at direktivforslaget kun henviser til badestraffe. Kommissionens forslag vil efter min
mening yde et betydeligt bidrag til at redde menneskeliv. Det er beklageligt, at omkring 43 000 mennesker,
hvilket omtrentlig svarer til befolkningen i en mellemstor europzisk by, der hvert ar i Europa som folge af
trafikulykker, for ikke at navne de yderligere 1,3 mio. mennesker, der er ofre for trafikulykker hvert ar.

Jeg beklager ogsd, at Rumzanien med 13 % tegnede sig for den sterste stigning i antallet af trafikulykker sidste
ar. Jeg hdber, at Parlamentets flertalsafgorelse vil fi Rddet til at satte skub i vedtagelsen af foranstaltninger
med henblik pa at reducere antallet af trafikulykker. Vi skal handle omgéende for at redde menneskeliv.

9. Stemmerettelser og -intentioner: se protokollen

(Medet udsat kl. 13.35 og genoptaget kl. 15.00)

FORS ZADE: Mechthild ROTHE
Neestformand

10. Godkendelse af protokollen fra foregdende meade: se protokollen

11. Modtagne dokumenter: se protokollen
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12. Bevillingsoverforsler: se protokollen

13.Den Europziske Unions drsberetning om menneskerettigheder - Fransk initiativ
i FN til afkriminalisering af homoseksualitet (forhandling)

Formanden. — Neaste punkt pd dagsordenen er forhandling under ét om redegorelser fra Ridet og
Kommissionen om Den Europaiske Unions drsberetning om menneskerettigheder og det franske initiativ
i FN til afkriminalisering af homoseksualitet.

Vi har et lille problem: Radets reprasentant, fru Yade, er endnu ikke kommet. Hun befinder sig i et fly i
nerheden af Strasbourg, men kan ikke lande. Jeg foreslar, at vi begynder med Kommissionen og derefter gir
videre til forhandlingen, og at fru Yade fir ordet, nar den tid kommer.

Benita Ferrero-Waldner, medlem af Kommissionen. — (DE) Tak, fru formand! (FR) Mine damer og herrer! S
erviherigen ved drets udgang i anledningen af offentliggerelsen af drsberetningen om menneskerettigheder.

Dette made har en sarlig betydning i ar, hvor vi fejrer 60-drsdagen for den universelle erklering om
menneskerettighederne. Denne erklaering er med sine 30 artiklers perfekte enkelhed og sin universelle vision
ikke blevet ldre. Desuden er den lige sé relevant som altid i en verden, hvor alt for mange mennesker stadig
udsettes for kraenkelser af deres grundlaggende rettigheder hver eneste dag. Hvert eneste af disse tilfeelde
minder os om, at der stadig er meget gare for at gore de rettigheder, der fastlaegges ved erkleeringen, til en
handgribelig realitet.

Ligesom hele Parlamentet blev ogsa jeg i dag meget berert over tilstedeveerelsen af de fleste modtagere af
Sakharovprisen, og jeg blev meget berert af fru Bonners ord. Jeg narer den storste beundring for alle
menneskerettighedsforkempere.

Arsberetningen om menneskerettigheder fastleegger nu de foranstaltninger, som EU gennemforer for at
opfylde dette mal. Jeg vil gerne fremhave to veesentlige tendenser og to udfordringer.

Den forste tendens, jeg vil naevne, er, at EU har gjort godt fremskridt i 2008 med hensyn til at konsolidere
de politiske instrumenter til bekeempelse af forskelsbehandling af og vold mod kvinder. Ud over symbolske
situationer, f.eks. situationen i det gstlige Congo, er vold mod kvinder stadig en skeendsel pa verdensplan.

Gennemforelsen af Sikkerhedsradets resolution 1325 om kvinder, fred og sikkerhed og resolution 1820 om
vold mod kvinder er stadig utilstraekkelig.

FN’s generalsekretér, hr. Ban Ki-moon, har netop givet et positivt svar pd min opfordring til ham, som stettes
af 40 kvindelige ledere, om at atholde en ministerkonference om gennemforelsen af resolution 132512010,
og det glaeder jeg mig over.

Fra dette perspektiv vil vi styrke koordineringen af de europeiske instrumenter. Rddet har netop vedtaget
en ny overordnet tilgang til gennemforelsen af resolution 1325 og 1820, som gelder for bide operationer
vedrerende den europaiske sikkerheds- og forsvarspolitik og fellesskabsinstrumenter. Det vil hjelpe os
med at forbedre integrationen af kensperspektivet, fra forebyggelse og krisestyring til fredsbevaring og

genopbygning.

I'samme dnd har EU netop under det franske formandskab vedtaget retningslinjer for bekeempelsen af vold
mod og forskelsbehandling af kvinder.

Den anden tendens, som ligger mig staerkt pd sinde, vedrerer vores dialoger om menneskerettigheder. 12008
indledte vi nye dialoger med Kasakhstan, Kirgisistan, Turkmenistan og Tadsjikistan, hvilket betyder, at vi
har ndet vores mal om at dakke alle centralasiatiske lande. I dr har vi ligeledes afholdt to lovende
forhandlingsrunder inden for rammerne af vores dialog med Den Afrikanske Union.

Endelig har vi truffet en beslutning om de praktiske detaljer vedrarende fem nye dialoger i Latinamerika. Vi
er endvidere fast besluttet pa at inddrage civilsamfundet i forberedelserne af og opfelgningen pa dialogerne.
Disse dialoger er ikke simple —hvilket den nylige dialog med Kina viste — og derfor er det vigtigt, at vi vurderer
indvirkningen af indsatsen. Vi skal finde frem til, hvordan vi kan forbedre sammenhaengen mellem det
politiske budskab og de hindgribelige foranstaltninger blandt borgerne.

Det bringer mig videre til de to udfordringer, jeg navnte tidligere. Jeg vil forst tale om de multilaterale
udfordringer. FN’s arbejde er absolut afgerende som en garanti for menneskerettighedernes universalitet.
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Hvordan kan viforbedre FN's effektivitet og vores bidrag til arbejdet? EU’s engagement giver bestemt resultater,
f.eks. stotten fra et stigende antal lande til resolutionen om dedsstraf eller vedtagelsen af resolutioner om
Iran, Nordkorea og Burma, initiativer, som EU har lanceret eller har vaeret med til at lancere i New York.

[ forbindelse med den aktuelle felles redegorelse fra Rddet og Kommissionen vil jeg gerne bekrafte vores
stotte til det franske imitativ om seksuel orientering. Kommissionen er parat til at rejse disse spergsmdl,
herunder afkriminalisering af homoseksualitet, i sine kontakter med tredjelande inden for en ramme af
gensidig respekt, hensyn og respektive saedvaner.

[ Genéve indledes den universelle periodiske gennemgang. Disse resultater md dog ikke gare os blinde over
for de stigende problemer, som EU har, ndr det drejer sig om at udfylde sin rolle som brobygger i et FN-miljg,
derbliver mere og mere polariseret, hvor lande handler sammen i blokke. Anbefalingerne fra fru Andrikienés
beteenkning, som Parlamentet vil blive bedt om at vedtage i januar, vil bidrage til at bringe os videre i denne
forbindelse.

Endelig er den sidste udfordring selve effektiviteten. EU intensiverer sin indsats for menneskerettighederne
iflere og flere lande. Hvordan kan vi forbedre vores effektivitet? Vi skal efter min mening sikre, at vi forbedrer
sammenhangen mellem vores forskellige instrumenter til stotte for vores prioriteter, uanset om der er tale
om vores politiske dialog, vores diplomatiske indsats og Det Europaiske Instrument for Demokrati og
Menneskerettigheder, valgobservation eller endda integration af menneskerettighedsaspektet i vores evrige
eksterne politikker.

Malet om sammenhang og dermed oget effektivitet bar vaere en prioritet for alle institutioner.

Laima Liucija Andrikiené, for PPE-DE-Gruppen. — (LT) Fru formand! Det ville veere uteenkeligt, at Parlamentet
droftede menneskerettigheder i verden i dag uden at naevne Hu Jia. For f3 timer siden deltog vi alle i en
bevagende ceremoni, som Hu Jia ikke selv kunne deltage i, men i dag vil mennesker i hele verden here om
hans arbejde og indsats for at forsvare aids-ramtes rettigheder og miljoet i Kina. Jeg var i Kina for et par uger
siden og blev overbevist om, hvor berettiget Hu Jias kamp for miljebeskyttelse er. Det er frygteligt, ndr man
ikke kan se solen pd himmelen pé grund af den enorme forurening. I dag skal vi ogsa naevne tidligere modtagere
af Sakharovprisen: San Suu Kyi fra Burma, Oswaldo Paya og Damas de Blanco. I dag savner vi dem alle her
i Parlamentet, og endnu en gang ma vi drefte de utilfredsstillende menneskerettighedssituationer i Burma
og Cuba.

For en uge siden navnte vi 60-drsdagen for den universelle erklaering om menneskerettighederne, men i dag
m4 vi ogsa erkende, at mange lande ikke kun undlader at respektere menneskerettighederne, de kranker
dem ogsa abenlyst. Vi drefter drsberetningen om menneskerettighederne i verden 2008. Den afspejler fuldt
ud menneskerettighedsproblemerne. Vi ber lykenske Ridet og Kommissionen med udformningen af dette
fremragende dokument. Jeg vil understrege flere ting. For det forste, som fru Ferrero-Waldner naevnte, FN’s
Menneskerettighedsrdd og EU’s rolle i dette rdd samt FN’s generelle rolle i kampen for menneskerettigheder
i hele verden. For det andet EU’s politiske milepaele med hensyn til dedsstraf og deres gennemforelse. For
det tredje menneskerettighedsdialoger og -samrad.

Det er efter min mening iser vigtigt, at vi fir FN’s Menneskerettighedsrdd til at bruge det mandat, det ensidigt
har faet til dette formdl, til at forsvare menneskerettighederne og sikre maksimal gennemsigtighed i
institutioner og civilsamfundets deltagelse i dets arbejde. Pd vegne af os alle vil jeg opfordre alle EU-institutioner
til at samarbejde i harmoni for at forsvare menneskerettighederne i verden.

Raimon Obiols i Germa, for PSE-Gruppen. — (ES) Fru formand! De har helt ret i alt, hvad De har forklaret,
fru kommisszr. Vi er helt enige. Vi er ogsa enige i Deres konklusioner: Vi skal sikre mere overensstemmelse.

Der er ét punkt, som jeg dog vil fremhave i den begrensede taletid, vi har, om spergsmalet om
overensstemmelse. Der kraves meget fra Europa pd menneskerettighedsomradet fra hele verden, og hele
verden retter skarp kritik pd menneskerettighedsomrddet mod Europa. Det siges, at Europa kun anvender
sine principper, ndr det er belejligt eller er til gavn for de europaiske borgere. Det eneste svar pé disse krav
og denne kritik er, at der skal vare overensstemmelse mellem EU’s eksterne og interne politikker pa
menneskerettighedsomradet.

Vi kan ikke opnd trovardighed i verden, hvis de foranstaltninger, som vi vedtager navnlig pd omradet for
indvandringskontrol og i vores politikker som svar pd de tragiske terrorbegivenheder, ikke er eksemplariske
med hensyn til menneskerettigheder.
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Det er det grundleggende, fundamentale spergsmal: overensstemmelse pd menneskerettighedsomradet
mellem EU’s eksterne og interne politikker.

Nér det er sagt, skal to prioriteter understreges, og det vil jeg gore i den begransede taletid, jeg har tilbage.
Kampen mod dedsstraf er noget, som vi maske vil vinde i vores livstid. Det er et muligt mdl, og vi skal fokusere
pa det. Dernzst glaeder det mig, at feminiseringen af EU’s menneskerettighedspolitik er blevet forbedret
under det franske formandskab med en specifik politik, hvad angdr kvinders menneskerettigheder.

Marco Cappato, for ALDE-Gruppen. —(IT) Fru formand, mine damer og herrer! Jeg vil ogsd takke ordfereren,
fru Andrikieng, for hendes arbejde med spargsmalet om EU’s rolle i FN.

Der er ikke tid til at gd i detaljer med hele den beretning, Rddet har fremlagt om menneskerettigheder. Et
centralt spergsmal er efter min mening respekt for vores egne regler og navnlig medtagelsen af
menneskerettighedsklausulen i samarbejdsaftaler, men vi far tid til at drefte og uddybe dette emne, nar vi
kommer til hr. Obiols i Germas betenkning.

Pa den korte tid, jeg har tilbage, vil jeg komplimentere og Iykenske det franske formandskab og fru Yade,
fordi de i FN-regi har taget initiativ til den universelle afkriminalisering af homoseksualitet. Dette er efter
min mening et seerdeles betydningsfuldt politisk initiativ, der skal roses s& meget desto mere, fordi det allerede
har opnéet stotte fra 60 lande.

Vi har hert fru Ferrero-Waldner, og vi gleeder os over hendes ord og engagement. EU skal bdde std sammen
om dette og skal spille en rolle svarende til den, vi har spillet for at inddrage lande pd andre kontinenter i
indsatsen for et opnd et universelt moratorium mod dedsstraf. Det har veret den centrale strategi.

Iden forbindelse skal det bemaerkes, at Den Hellige Stol, Vatikanstaten, der ikke har handlet som den religiose
enhed, vi har en kulturel dialog med, men som en stat med observaterstatus i FN, har lanceret en hard, kritisk
offensiv mod det franske initiativ. Med den abenhed, der kraves i internationale forbindelser, skal vi efter
min mening minde Vatikanstaten om, at afkriminalisering af homoseksualitet er vigtig for os, at det er et
sporgsmdl om menneskerettigheder, og at den udfordring, de ivaerksaetter, afvises klart.

Héleéne Flautre, for Verts/ ALE-Gruppen. — (FR) Fru formand! Det er en skam, at vi atholder denne forhandling
i Rédets fraveer, ligesom det er s@rdeles beklageligt — da det ikke er 15 minutter forsinket, men tre timer og
et kvarter forsinket — at vi mitte uddele Sakharovprisen, uden at Ridet var her i dag sammen med
Kommissionen.

Jeg vil rejse et aktuelt spergsmal. I gdr naegtede Israel FN’s seerlige rapporter adgang til de palaestinensiske
omréder. Det er efter min mening en meget aggressiv handling, der kraever en omgdende reaktion fra Radet,
og budskabet skal, navnlig hvad angar styrkelsen af forbindelserne mellem EU og Israel, veere absolut klart
og omgdende.

Denne beretning er — ligesom alle de andre dr, vil jeg sige — et godt dokument, da den er en opgerelse af
aktiviteter, som er sardeles nyttig som et arbejdsdokument, men samtidig indeholder den ikke alle de
elementer fra kritiske analyser, konsekvensanalyser og strategier, som Radet har vedtaget med henblik pa
fuldt ud at integrere menneskerettigheder i rammen for f.eks. vores energipolitikker, handelspolitikker og
sikkerhedspolitikker.

Parlamentet pitog sig denne opgave. Det er en delikat opgave, og det, man herer, er ikke altid behageligt.
Jeg mé dog sige, at idéen om Sakharovnetveerket f.eks. blev udviklet i denne beretning og ud fra denne
undersagelse. I dag er dette netveark blevet oprettet i forbindelse med 20-arsdagen for Sakharovprisen, og
der er nu fremsat mange forslag, herunder et Sakharovkontor, Sakharovpas og en Sakharovfond, der skal
statte vores prismodtagere og menneskerettighedsforkaempere i hele verden. Det skorter ikke pd idéer.

Det glaeder mig, at denne fremlaggelse skete samtidig med den efterfolgende beteenkning om situationen
for grundlaeggende rettigheder i Den Europaiske Union. Hr. Obiols i Germa har ret. Det er vigtigt, at EU
kaeder sine interne resultater sammen med sine eksterne mal. Der er endda en afgerende garanti for EU’s
trovaerdighed.

Jeg vil gerne sige, at vi skal reagere over for den overveldende kritik, der kommer fra alle kontinenter og
internationale organisationer vedrerende EU’s asyl- og indvandringspolitik. Vi skal ogsé reagere over for
EU-medlemsstaternes medvirken i kampen mod terrorisme, som har tilladt udlevering og tortur af en reekke
formodede terrorister.
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Vittorio Agnoletto, for GUE/NGL-Gruppen. — (IT) Fru formand, mine damer og herrer! Jeg har lyttet neje
til kommissarens redegerelse. Det er sandt, at der er opndet adskillige fremskridt, men igen vil jeg minde
Dem om, at den demokratiske klausul, som Parlamentet vedtog for tre &r siden, endnu ikke er blevet indfert
i handelsaftaler med alle lande, som Parlamentet onskede det.

Der bruges stadig dobbeltmoral — hérd over for de svage og @rbadig over for de starke, alt efter hvad der er
mest belejligt for Europa i disse handelsaftaler, men denne dobbeltmoral bruges ogsa i andre situationer. Jeg
teenker her pd et emne, der allerede er blevet nevnt: Vatikanstatens holdning imod forslaget om
afkriminalisering af homoseksualitet er efter min mening skamfuld og uacceptabel. Det er uacceptabelt, at
de europeiske institutioner naesten hver maned lancerer appeller mod lande, der fortsat forfelger mennesker,
hvis eneste forbrydelse er at vare homoseksuel, men at der samtidig er stilhed, nir Vatikanet og dets
reprasentant ved FN giver udtryk for en sé alvorlig og fordomsfuld holdning til menneskerettighederne.

Det er en holdning, der er i strid med den universelle erkleering om menneskerettighederne, hvis 60-drsdag
vifejreridr. Vatikanets erklaering er i strid med selve grundlaget, nemlig at menneskerettigheder er udelelige,
universelle og skal beskyttes uanset seksuel orientering, race, hudfarve osv.

Jeg har anmodet formanden for Underudvalget om Menneskerettigheder om at anmode Vatikanstatens
reprasentant ved EU om at deltage i et af underudvalgets meder for at forklare denne adfeerd og drefte
sporgsmalet med dem. Det er, hvad vi normalt gor med alle stater, der har en diplomatisk repreaesentation i
EU. Jeg vil ogsa gare det klart, at forseget pa at traekke i land ved blot at sige, at Frankrig ikke havde fremsendt
dokumentet, var en reel breler, fordi det ikke aendrer kendsgerningerne: Vatikanstaten har ikke trukket de
alvorlige erklaeringer, den har udsendt, tilbage.

Zbigniew Zaleski (PPE-DE). — (PL) Fru formand! Lad os et gjeblik overveje folgende: Menneskerettigheder,
som udledes af skrevne eller uskrevne sociale aftaler, og som nogle gange henviser til naturlove, udger
grundlaget for social sameksistens. Der er ingen tvivl om, at virkeligheden er anderledes.

Begrebet menneskerettigheder er nu blevet udvidet til at omfatte nye aspekter, og dets definition er blevet
semantisk mere omfattende, og det er vores opgave at forsvare disse rettigheder. Man skulle tro, at der globalt
varblevet gjort fremskridt pd dette omrdde, men det er en kedelig kendsgerning, at der stadig findes totalitaere
regimer i dag. Vi skal keempe for hver person, hvert individ, hver modig aktivist, der reprasenterer millioner
af menneskers samvittighed, nir millioner af mennesker er for bange til at sige deres mening, selv om de
lider. Det ser i det mindste ud til, at visse regimer reagerer over for vores beslutninger ved at protestere mod
vores resolutioner og erkleringer, som fordemmer deres handlinger. Vi kan ikke tillade os at blive intimideret
af disse reaktioner. Sddan oges bevidstheden om menneskerettigheder. Jeg vil understrege, at jo starre
bevidstheden er omkring disse spargsmdl, jo sterre chance har vi for at skabe en felles front med henblik
pé at opbygge et retfeerdigt samfund.

Investering i menneskerettigheder er en prioritet for min gruppe, og det ber vare en prioritet for hele
Parlamentet. Lad Sakharovprisen veere vores flag, der symboliserer den vagt, vi leegger pa den grundleggende
ret til et normalt og lykkeligt liv for hvert eneste menneske pa jorden.

Richard Howitt (PSE). — (EN) Fru formand! Parlamentet ber hilse EU’s &rlige beretning om
menneskerettigheder velkommen. Endnu en gang ber vi dog krave, at der leegges mere vagt pd opndelsen
af konkrete resultater i praksis og integrationen af menneskerettigheder i hele EU-systemet. Jeg glaeder mig
over dette 4rs store resultat — resolutionen om moratoriet mod dedsstraf, som EU har stattet, og som er
fremsat af vores kolleger under det portugisiske formandskab —men alligevel blev mere end 1 200 mennesker
henrettet i 24 lande i verden, og derfor skal denne kampagne fortsettes.

Der skal stadig gores meget med hensyn til mainstreaming. Jeg beklager, at Kommissionen i sidste uge
godkendte preaferencehandelsstatussen GSP+ for 16 lande, selv. om Kommissionen havde modtaget
dokumentation for kraenkelser af menneskerettighederne, overtraedelser af arbejdsmarkedslovgivningen og
endda drab i lande som Colombia og Sri Lanka.

Hvis vi vender os mod fremtiden, bor EU nu i en tidlig fase begynde at drefte USA’s fornyede engagement i
FN’s Menneskerettighedsrdd med den nye amerikanske regering. Vi skal blive enige om klare mélsatninger
for Radet for perioden fra i dag og indtil Generalforsamlingens opfelgning i 2011.

Sarah Ludford (ALDE). — (EN) Fru formand! Jeg vil forst tilslutte mig det, som min kollega, Marco Cappato,
sagde, og bifalde FN’s indsats for at forsege at afkriminalisere homoseksualitet i hele verden. Jeg er steerk
tilhaenger af dette.
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Jeg vil sige et par ord — og jeg er her enig med Hélene Flautre — om Radets og formandskabets absolut
skandalese fraveer under Sakharovprisoverrakkelsen i morges. Det var en skam, at formandskabet ikke var
til stede for at here den bevaegende og modige meddelelse fra Hu Jias kone. Det kunne efter min mening have
fort til visse tankeprovokerende revurderinger af vores forhold til Kina.

Jeg vil dog o0gsa sige lidt om tortur. I juni understregede EU pa den internationale stottedag for torturofre
den prioritet, som EU tillegger global afskaffelse af tortur, og opfordrede alle lande til at undertegne og
ratificere den valgfrie protokol til konventionen om tortur. Hvorfor er sa kun ni EU-lande blevet fulde parter,
mens yderligere 12 er i gang med ratificeringsprocessen? Hvad med de sidste seks? Er der en faelles holdning?
Hvis ikke, hvorfor ikke det?

[ den samme erkleering fra juni fordemte EU enhver handling, der havde til forml at godkende tortur og
andre former for darlig behandling. Hvorfor har vi naesten to ar efter stadig ikke modtaget tilstraekkeligt og
omfattende svar pd Parlamentets beteenkning om europzisk samarbejde i forbindelse med ekstraordinaere
overfarsler? Det er fra Washington, vi nu vil here sandheden, ligesom vi harer den fra senatsudvalget for de
vabnede styrker. Hvis EU-landene ikke bekender kuler, vil deres beskidte hemmeligheder blive afsloret fra
den anden side af Atlanterhavet.

Hvorfor besvarer vi ikke anmodningen fra USA og fra den portugisiske udenrigsminister om at hjaelpe med
at genbosztte fanger fra Guantdnamo? Vi ber hjzlpe den kommende prasident Obama med at lukke dette
afskyelige kapitel i USA’s og Europas historie.

Gay Mitchell (PPE-DE). - (EN) Fru formand! Den beteenkning, vi drefter i dag, omhandler en reekke emner,
der direkte vedrerer den israelsk-palastinensiske situation. Af de 12 navnte handlingsplaner under den
europaiske naboskabspolitik vedrerer to Israel og det besatte palestinensiske omrade.

Det anfores specifikt i forbindelse med disse, at der er sket en betydelig forvarring af
menneskerettighedssituationen, navnlig hvad angér retten til liv og personlig tryghed og retten til personlig
frihed og sikkerhed (iser i forbindelse med arrestation, tilbageholdelse, ransagning, tortur og dérlig behandling
under forher). Bide de palastinensiske og israelske myndigheder er ansvarlige for
menneskerettighedskraenkelserne.

Jeg erblevet dybt berort af den velbegrundede og velovervejede karakter af mange af de breve, jeg har modtaget
fra mennesker, som tydeligvis er meget oprerte og bevagede over den foruroligende situation i regionen.
Disse forhold rejses generelt over for Israel pa de regelmaessige meder med politisk dialog og navnlig pd
meder i EU’s uformelle arbejdsgruppe vedrerende menneskerettigheder med Israel.

Det er arsagen til, at jeg bredt statter en fortsattelse af dialogen med Israel, mens jeg dog pa det kraftigste
fordemmer kraenkelser af menneskerettighederne pa begge sider. Lad os i mellemtiden fortsatte med at
stotte de mennesker, som lider i Gaza og pé Vestbredden, med effektiv hjalp.

Vi har en kereplan, som EU og USA er involveret i. Med valget af en ny amerikansk preasident er tiden inde
til at seette dette spergsmal gverst pd dagsordenen for eksterne anliggender. Vi skal omgdende nd frem til en
tostatslasning med fuld respekt for menneskerettighederne og alle FN-resolutioner.

Ana Maria Gomes (PSE). — (EN) Fru formand! Sakharovprisen, som Parlamentet tildelte Hu Jia pd vegne af
alle forkaempere for befolkningerne i Kina og Tibet, satter menneskerettighederne i centrum for forbindelserne
mellem EU og Kina, uanset hvad magthaverne i Europa eller Beijing ensker.

Som andre kolleger har sagt, kan EU ikke fremme retsstatsprincippet og menneskerettighederne i verden,
hvis vi ikke konsekvent opretholder dem i Europa og i Europas eksterne forbindelser. Arsberetningen om
menneskerettighederne i verden 2008 viser desveerre, at de europaiske regeringer og institutioner stadig
gnsker at skjule sandheden om den europziske medvirken i Bushregeringens afskyelige handlinger, hvor
tusinder af maend og endda barn blev naegtet retferdighed og underkastet tortur i drevis i Guantdnamo og
hemmelige feengsler. Henvisningen til dette i kapitlet om samrddene mellem EU-trojkaen og USA er
skammeligt nok begraenset til EU’s betankeligheder ved visse fremgangsmader og politikker fra amerikansk
side i forbindelse med kampen mod terrorisme. Det siger alt om dobbeltmoral, hykleri og merklegning.
Europa vil ferst {4 sin moralske autoritet, politiske troveerdighed eller effektivitet i indsatsen for at fremme
menneskerettigheder tilbage, ndr vi ptager os vores fulde ansvar og samarbejder med den kommende
prasident Obama med det formal at blotleegge sandheden, lukke Guantdnamo og de hemmelige feengsler
og kompensere ofrene.
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Eoin Ryan (UEN). — (EN) Fru formand! Vi fejrer med rette 20-arsdagen for Sakharovprisen, som fremhaver
modet hos s8 mange mennesker, der har sat livet pa spil for ytringsfriheden og for menneskerettighederne.

Men dette handler ikke kun om taler. Som en beromt irer sagde, kan det onde sejre, hvis blot de gode
mennesker ikke gor noget. Jeg talte i gdr med en af prismodtagerne, hr. Salih Osman, som fortalte mig, at
luftangrebene mod civile fortseetter i Darfur, og at uskyldige mennesker kun beskyttes i ringe grad. Ja, der er
sket fremskridt, idet Den Internationale Straffedomstol handler, men der skal gores meget mere, og Europa
skal gore meget mere.

Jeg héber, at den nye drivkraft, som indsettelsen af Barack Obama som USA’s praesident vil skabe, vil forny
indsatsen, samarbejdet og handlingerne pd internationalt plan — reelle handlinger, som f.eks. stotte til
etableringen af en flyveforbudszone over Darfur — og at vi i det nye ar endelig vil begynde at leve op til vores
fine ord og vores moralske forpligtelse. Vi har allerede stdet pd sidelinjen og set Zimbabwe, som engang var
Afrikas bradkury, blive et af kontinentets hirdest ramte lande. Hvor mange gange mere skal vi sige "aldrig
mere”?

Czestaw Adam Siekierski (PPE-DE). — (PL) Fru formand! Jeg har mange gange talt om menneskerettigheder,
iseer kvinders og berns rettigheder, og om at gere de europaiske borgere mere bevidste om forhold vedrerende
deres rettigheder eller bekeempelsen af forskelsbehandling. Vi skal ogsa insistere pa, at lande, der gnsker at
blive optaget i EU, respekterer grundleggende menneskerettigheder i overensstemmelse med
Kebenhavnskriterierne, som ville have en positiv indvirkning pd millioner af menneskers liv i Europa og i
hele verden. Medlemsstaterne skal fore an med et godt eksempel.

Dette sporgsmal haenger uleseligt ssmmen med det efterfolgende problem - jeg vil gerne udtrykke mine
bekymringer over den made, som den tyske ungdomstjeneste, det sikaldte "Jugendamt”, arbejder pa. 1 Polen
dukkede der for nylig en sag op, hvor en mor sammen med sin sgn var blevet tvunget til at skjule sig for
barnets far, da hun frygtede, at han, en tysk statsborger, ville fjerne barnet fra hende. Kommissionen ber
underspge disse tjenesters aktiviteter for at vurdere, om de overholder de standarder, som EU har fastlagt.

Marek Aleksander Czarnecki (ALDE). — (PL) Fru formand! Demokratiet i Europa er baseret pa effektiv
beskyttelse og fremme af grundlaeggende rettigheder. Indsatsen for det spiller en vigtig rolle for opbygningen
af et europzisk omrade med frihed, sikkerhed og retfaerdighed. Behovet for at sikre, at grundlaeggende
rettigheder beskyttes, har grund i medlemsstaterne felles forfatningsmeessige traditioner, den europziske
konvention til beskyttelse af menneskerettigheder og grundleeggende frihedsrettigheder og anden lovgivning
pa omrddet for international lovgivning.

Alle europziske politiske mélsatninger skal efter min mening have til formél at opretholde de grundlaggende
rettigheder, der er nedfaldet i Lissabontraktatens bestemmelser. Jeg vil ogsa gerne understrege, at vi ikke kan
begranse vores politiske aktiviteter pd omradet for grundleeggende rettigheder til de tilfeelde, der har storst
offentlig bevdgenhed. For at opretholde EU’s trovardighed i verden er det vigtigt, at vi undgdr dobbeltmoral
i vores eksterne og interne politikker.

Milan Horacek (Verts/ALE). — (DE) Fru formand! Denne omfattende beretning viser, hvor mange krankelser
af menneskerettighederne der finder sted i verden hver dag. Dette er serlig alarmerende 60 &r efter
proklamationen af den universelle erkleering om menneskerettighederne og en opfordring til os om at
fordoble vores indsats. Jeg tilslutter mig derfor kravet om at give det nuverende Underudvalg om
Menneskerettigheder status som et fuldt udvalg.

I dag tildelte vi Sakharovprisen til Hu Jia, som kamper for menneskerettighederne og miljget i Kina. Da han
erifaengsel, kunne han dog ikke modtage den personligt. Det bringer skam over Kina. I morgen vil Parlamentet
endvidere drefte kreenkelser af menneskerettighederne i Rusland. I vores forbindelser med begge disse lande
skal vi legge storre vagt pa ikke kun skonomiske interesser, men ogsa menneskerettigheder i seerdeleshed.

Vi kraever losladelse af Hu Jia i Kina og Mikhail Khodorkovsky i Rusland.

Jim Allister (NI).— (EN) Fru formand! I forbindelse med homoseksuelles rettigheder ma jeg sige, at kreenkelsen
af manges ytringsfrihed og navnlig friheden til at udtrykke en religios holdning til spergsmalet efter min
mening ignoreres fuldstendig.

Religigse mennesker, som accepterer Bibelens budskab om emnet homoseksualitet, skaeldes ud, nej, forfolges,
fordi de tor udtrykke deres samvittighed og overbevisning. I Sverige har vi oplevet en preast, der blev forfulgt,
fordi han citerede Bibelen. I mit land er en kirkeannonce, der citerer den hellige skrift, blevet forbudt.
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Alligevel blev en plakat med teksten "Jesus er besse” fort rundt under Gay Pride-paraden i Belfast sidste dr,
og der blev ikke gjort noget for at standse denne provokerende "hate crime”. Hvorfor? Fordi denne forkaelede
gruppes rettigheder tilsyneladende er havet over alle andres, og det er forkert.

Marios Matsakis (ALDE). — (EN) Fru formand! Jeg vil rejse et spargsmal, som tilsyneladende er tabu i
EU-institutionerne, og det er spargsmalet om kolonisering. Jeg taler om de kolonier, som EU-medlemsstater
har, f.eks. Det Forenede Kongerige og Frankrig, som sammen har dusinvis af kolonier i verden, heraf to i mit
eget land, Cypern, hvor befolkningerne ikke har demokratiske rettigheder til at vaelge en regering til at lede
dem. De fleste af kolonierne ledes af guvernerer, der f.eks. er udnaevnt af dronningen af England. Hver gang
jeg sporger fru Ferrero-Waldner eller en anden i Kommissionen, lukker de gjnene, munden og ererne og
giver ikke et konkret svar.

Fru kommisser! Jeg opfordrer Dem til at svare her i dag: Accepterer De, at EU-medlemsstater har kolonier
iverdenidet 21. drhundrede?

Benita Ferrero-Waldner, medlem af Kommissionen. — (EN) Fru formand! Lad mig forst sige, at jeg kan forstd,
at vores kollega, Rama Yade, har haft problemer med at komme her. I gar métte jeg selv vente fem timer pd
mit fly til Strasbourg. Médske har hun de samme problemer, sd baer over med hende — dette er trods alt force
majeure.

(Indvendinger fra salen: "Rejsecirkus!”)

OK, fem timer er ikke normalt. Jeg siger blot, at jeg ikke ved pracis, hvad der er sket med hende, men at det
var, hvad der skete for mig, og jeg var meget glad for, at jeg ikke havde en aftale i gdr, fordi det samme kunne
vare sket for mig ogsa. Jeg ville blot udtrykke min solidaritet pa dette punkt.

Dernazst vil jeg sige, at denne dialog om menneskerettigheder og beretningen om menneskerettigheder udgar
en af vores grundlaggende storste bekymringer. Jeg vil vise Dem den nye EU-beretning. Da jeg blev udnaevnt
til kommisseer, havde vi forskellige beretninger fra Rddet og Kommissionen, og det gleeder mig nu meget at
kunne vise Dem, at Rddet og Kommissionen har udformet denne beretning sammen. Forordet er skrevet af
Bernard Kouchner, Javier Solana og undertegnede. Det er efter min mening meget vigtigt, at vi viser, at vi
virkelig arbejder sammen.

Som jeg sagde under mine indledende bemeerkninger, forseger vi iheerdigt at fremme menneskerettigheder
yderligere. Vived dog ogsd, at glasset kan vaere halv fuldt eller halv tomt. Der er stadig meget, som skal gares,
og det var meget bevagende at se s& mange menneskerettighedsforkeempere her i morges. Jeg talte om Elena
Bonner, men jeg kunne have talt om ethvert af disse mennesker, og videoen med Hu Jias kone var naturligvis
meget beveegende: Hun har udvist stort mod.

Jeg vil besvare nogle af spergsmalene. Jeg kan ikke besvare hver eneste spergsmal pd Kommissionens vegne,
men jeg vil gd sd meget i dybden som muligt.

For det forste vil jeg med hensyn til dedsstraf sige, at jeg i haj grad har bragt dette spergsmal pa banen. Jeg
er fuldstaendig imod dedsstraf, og i labet af hele dret har vi ydet massiv stotte i FN til resolutionen om et
moratorium i flere lande. Men, ja, problemet er der stadig: Der foretages stadig mange henrettelser i et lille
antal lande —Iran pd den ene side, desverre Kina og mange andre. Vi skal blive ved med at bekeempe det ved
at rejse sporgsmalet i enhver dialog. Det er vigtigt, at vi gor det: Hvert menneske, der henrettes, er ét for
mange.

Jeg vili den forbindelse sige, at vi alle arbejdede imod henrettelsen af Wo Weihan. Han blev desvaerre henrettet
pa dagen for EU’s menneskerettighedsdialog med Kina. Det var et frygteligt eksempel pé ikke at lytte til
hinanden.

For detandet vil jeg til hr. Agnoletto sige, at menneskerettighedsklausuler bestemt har stor betydning. Inetop
dette ojeblik gennemforer medlemsstaterne og Kommissionen en vidtraekkende gennemgang af EU’s politik
om politiske standardklausuleri eksterne aftaler generelt med henblik pa at finde den rigtige balance mellem
EU'’s centrale, "urerlige” principper pa den ene side og behovet for en vis fleksibilitet til at forhandle om visse
dele pé den anden side, fordi vi skal forsage at nd til enighed.

Denne gennemgang gennemferes i gjeblikket. Det er lidt for tidligt for mig at kommentere resultatet af denne
fase, fordi vi endnu ikke er ved vejs ende, men anvendelsen af menneskerettighedsklausulen er et spargsmal,
der overvejes ngje. Men politiske klausuler i alle politiske aftaler og i handels- og sektoraftaler er der, og det
skal de vaere.
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Mit naeste punkt vedrerer Menneskerettighedsradet. Jeg er enig med fru Andrikiené i, at der kunne vaere
mange forbedringer, og at vi derfor skal insistere pd at have sarlige rapporterer og maske ogsd
landeresolutioner. Jeg tror, det kunne hjalpe. Det er 0gsa positivt, at alle lande undersages hvert fjerde dr,
og at civilsamfundet inddrages. Jeg md sige, at vi indtil nu har oplevet, at lande har forberedt sig serigst. Det
er noget positivt, og dreftelserne i dybden er der og skal fortsaettes. Vi ved alle, at tingene ikke er perfekte,
men vi kan ga videre og skabe yderligere forbedringer.

Nu vil jeg sige et par ord om Kina og menneskerettigheder. Jeg er som kommisser med ansvar for
forbindelserne med Kina blandt andre lande altid meget dben, ndr det drejer sig om at opbygge et staerkt
forhold til Kina baseret pd gensidig respekt. Jeg ma dog ogsa sige, at jeg er bekymret over det, jeg oplever
som en vis skaerpelse af den kinesiske holdning til menneskerettigheder, som blev bevist af henrettelsen af
Wo Weihan pé dagen for menneskerettighedsdialogen.

Dette er blevet bekraftet af det, som vi har hert i dag og i de seneste dage, f.eks. undertrykkelsen af
demonstrationer i Beijing pd 60-drsdagen for den universelle erklaering om menneskerettighederne —
prasidenten udsendte en erkleering om dette — blokeringen af udenlandske websteder, f.eks. BBC's websted,
0g en meget negativ rapport fra FN's Komité mod Tortur for tre uger siden.

Jeg vil dog fremhave ordene fra Zeng Jinyan, Hu Jias kone, i morges, idet hun sagde, at Kina bevager sig
mod et dbent og demokratisk samfund med store skridt. Denne bevegelse er i gang. Der er mange andre
ting. Kina har f.eks. gjort meget i de senere ar med hensyn til arbejdstagerrettigheder. Det er vigtigt, at der er
sket fremskridt, men der er stadig mange andre problemer, navnlig med hensyn til gennemforelse. Mange
gange er tingene, selv om de er skrevet ned, endnu ikke gennemfert, som vi har hert i dag.

Jeg gentager derfor, at vi er parate til feks. at yde ekspertbistand i forbindelse med yderligere
lovgivningsreformer. Som formand Pottering sagde, er Kina et fantastisk land. Vihar mange felles interesser,
og vi skal arbejde sammen, men vi, EU, ma dog ikke traffe forhastede beslutninger. Vi skal overveje de nylige
negative signaler, Kina har udsendt med hensyn til menneskerettigheder, som skader den gensidige tillid.
Det er nu op til Kina at udsende nogle positive signaler for at genopbygge denne tillid.

Hvad angdr Guantidnamo, har vi i de mange forhandlinger, der er atholdt her, og som jeg har deltaget i,
opfordret til en lukning af Guantdnamo. Vi glaeder os naturligvis ogsé over den kommende prasident Barack
Obamas erklaering om, at han vil traffe foranstaltninger med henblik pd at lukke tilbageholdelsesfaciliteten
ien fart.

Vivil samarbejde med den amerikanske regering om at finde frem til, hvordan vilgser de praktiske problemer,
der opstdr, ndr Guantdnamo lukkes, f.eks. genboszttelsen af fanger i tredjelande. EU har f.eks. for nylig
udtrykt bekymring over hemmelig tilbageholdelse, og vi hdber, at den kommende preasident til sin tid vil
tage fat om dette spargsmal, og at medlemsstaterne vil kunne svare. Jeg kan ikke tale for medlemsstaterne
som sddan.

Hvad angér situationen i Mellemesten, navnlig i Gaza, beklager jeg dybt de senere dages tilbagevenden til
voldelige handlinger. Den fem méneder lange periode med ro, der blev opndet gennem vabenhvile, var
desvarre for kort, men den var meget velkommen. Det har vaeret vanskeligt at se de voldelige handlingers
tilbagevenden. Vi har fordemt de nylige raketangreb fra Gaza, men vi har samtidig fordemt lukningen af
granseovergangene.

Jeg anmodede selv den israelske ambassader om at komme til mit kontor. Jeg udtrykte tydeligt mine
bekymringer over Gazaspargsmadlet. Vi har ikke kunnet levere det breendstof, vi normalt finansierer, vi har
ikke kunnet saette UNRWA i stand til at lase de opgaver, de normalt lgser. I forgdrs var jeg i New York, hvor
jeg talte med Ban Ki-moon, FN's generalsekreteer, om dette emne. Formanden for Radet, hr. Kouchner, og
jeg skrev et brev til de israelske myndigheder for at f finansieringen i gang. Vi overvéger situationen meget
ngje. Det er desvarre slet ikke nemt, og i alle vores dialoger og samrad navner vi altid disse forhold.

Jeg vil nu sige noget om den overensstemmelse mellem eksterne og interne politikker, der er blevet navnt.
Ja, jeg mener, det er sandt. Det er noget, vi skal tage op. Vi har taget det op med Jacques Barrot. Han har
forsegt at gd videre med sporgsmdlet om migration pd en mdde, som lagger mere vagt pd
menneskerettighederne. Det styrker efter min mening vores troverdighed, men en stor del herer under
medlemsstaternes kompetence, hvilket betyder, at det ikke er serlig nemt.

Jeg hilser statssekretaer Rama Yade.
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Jeg kan kun sige, at menneskerettighedsdialoger er gensidige: Det betyder, at vi ogsd skal tage fat om
menneskerettighedsproblemer i EU, og vi har JLS-eksperter i de forskellige medlemsstater.

Der er ogsa en FN-kommisser for menneskerettigheder, som planlagger at oprette et kontor i Bruxelles, sd
vi forseger at forbedre overensstemmelsen mellem vores interne og eksterne politikker.

Jeg vil stoppe her. Jeg beklager, at jeg ikke kan sige noget om kolonisering. Det herer ind under
medlemsstaterne. Det ved De godt.

(Indvending fra Marios Matsakis)
Jeg beklager, men Kommissionen har ikke kompetence til at udtale sig om dette spergsmal.

Rama Yade, formand for Radet. — (FR) Fru formand, fru kommissar, mine damer og herrer! Det gleeder mig
atreprasentere det franske formandskab og Radet og at fortaelle Dem om de fremskridt, der er opndet inden
for de seneste mineder pd menneskerettighedsomradet.

Da De har papeget det, vil jeg specifikt fokusere pa retningslinjernes vigtige rolle som en rettesnor for EU’s
praktiske indsats.

Mens vi i dr har fejret 20-drsdagen for FN's erklering om menneskerettighedsforkeempere, skal vi huske, at
EU specifikt har mobiliseret sig og intensiveret aktiviteterne til fordel for menneskerettighedsforkemperne,
bade gennem handling og offentlige erkleeringer. EU har ogsd opdateret sine egne retningslinjer pa dette
omrade med henblik péd at styrke sin stotte til mend og kvinder, der i det daglige keemper, for at
menneskerettighedernes universalitet kan sejre.

Ud over eksisterende spargsmdl har vi i &r udformet udkast til retningslinjer om vold mod kvinder og
bekempelse af alle former for diskrimination mod dem.

Det glaeder mig, at Parlamentet er tilfreds med dem. Disse retningslinjer blev vedtaget pa Radets mode den
8. december. Det var én af det franske formandskabs prioriteter.

[ samme dnd gleder jeg mig ogsd over Radets vedtagelse af de nye dokumenter om gennemforelsen af
resolution 1325 og 1820 fra FN's Sikkerhedsrad, som vil satte udenrigspolitiske, sikkerhedspolitiske og
forsvarspolitiske operationer i stand til handfast at bekampe problemet med seksuel vold under vabnede
konflikter, men ogsa til at styrke kvinders aktive deltagelse i genopbygningen af samfundene efter en konflikt.

Beretningen for 2008, som EU har udformet, og som navner EU’s indsats og resultater, omhandler ogsa
kampen mod dedsstraf. En resolution, som var tvarregional, men som blev forelagt pa EU’s initiativ, med
opfordring til et universelt moratorium mod dedsstraf, blev vedtaget af FN's Generalforsamling i december
2007. Dette resultat er netop blevet forstaerket med vedtagelsen med et solidt flertal af en ny resolution, der
grundleggende folger op pé dette spergsmadl, pa den 63. samling i FN’s Generalforsamling, som afholdes i

gjeblikket.

EU gennemferer ogsd omkring 30 dialoger og samrad om menneskerettigheder med tredjelande, herunder
Kina, centralasiatiske lande og Den Afrikanske Union, og nye dialoger er lanceret inden for de sidste seks
méneder.

EU’s beretning omhandler ogsd den szrlig aktive rolle, som EU spiller i de kompetente internationale fora
vedrerende menneskerettigheder, dvs. FN’s Generalforsamlings 3. Komité og Menneskerettighedsradet.

Og hvad angér problemerne med Darfur, Burma og fadevarekrisen, har Menneskerettighedsrddet vist, at det
er imgdekommende, selv om det stadig skal gare meget for at styrke dets troverdighed og effektivitet.

Jeg er bekendt med, at Parlamentets Udenrigsudvalg i begyndelsen af december vedtog fru Andrikienés
betaenkning, som gér ind for en styrkelse af Menneskerettighedsradet og navnlig EU’s rolle i det. Jeg kan
forsikre Dem om, at Radet deler denne vision.

Viskal ligeledes passe pd, at Menneskerettighedsrddet og andre multilaterale fora ikke bliver begrebsmassige
trojanske heste, der underminerer menneskerettighedernes universalitet. P4 den méde vil EU, som indledte
overvagningsprocessen af Durbankonferencen om racisme i 2001, omhyggeligt sikre, at denne proces ikke
forer til revision af tekster, som allerede er blevet forhandlet og vedtaget, eller til anerkendelse af begreber,
f.eks. erekrankelser af religioner, til skade for ytringsfriheden. Veer forvisset om, at EU ikke giver sig pd dette
punkt.
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Der er et andet punkt, jeg vil rejse, nemlig kampen mod straffrihed. Vi fejrer som bekendt i ar 10-drsdagen
for vedtagelsen af Romstatutten for Den Internationale Straffedomstol. Det er derfor vigtigt, at vi i de
europaiske verdiers navn igen bekreefter vores enske om at bekampe straffrihed, da der ikke kan opnas
fred uden retfaerdighed. Det er, hvad EU uden teven bekrafter, ved at yde politisk og finansiel stotte til
international strafferetspleje, ad hoc-tribunaler og Den Internationale Straffedomstol. EU hari den forbindelse
gennemfort oplysningskampagner i tredjelande, sa de overholder Romstatutten, forhandlet om medtagelse
afbestemmelser i aftaler med tredjelande, som kraever undertegnelse af Romstatutten, og vedtaget erkleeringer,
som gentager den sudanske regerings forpligtelse til fuldt ud at samarbejde med Den Internationale
Straffedomstol.

Til sidst vil jeg tale om spergsmdlet om afkriminalisering af homoseksualitet. I morgen rejser jeg til New
York med dette forslag, som stattes af mange europaiske lande, der kraver universel afkriminalisering af
homoseksualitet.

Jeg minder Dem om, at homoseksualitet stadig er en forbrydelse i 90 lande i verden og medferer dedsstraf
i seks af disse lande. Det betyder, at mand og kvinder ikke frit kan udtrykke deres seksuelle identitet uden at
risikere faengsel eller at blive bragt for en dommer. Derfor kan vi vere stolte af dette initiativ, som Norge
tidligere rejste i 2006. I morgen rejser jeg derfor til New York for at reprasentere os med henblik pé at fa
feerdiggjort denne tekst og méle vores tilslutning i hdb om, at vi vil opnd mere end fa to r siden. P4 det punkt
vil vi se, om sd mange lande som muligt stotter dette initiativ.

Inden vi fortsatter forhandlingen, vil jeg gerne undskylde for min forsinkede ankomst. Mit fly afgik senere
end planlagt, og derfor blev jeg forsinket. Jeg beklager det dybt, men jeg tror, at de fortsatte forhandlinger
vil give os mulighed for mere intenst at udveksle holdninger.

Formanden. — Forhandlingen er afsluttet.
Skriftlige erkleeringer (artikel 142)

Tunne Kelam (PPE-DE), skriftlig. — (EN) Mainstreaming af menneskerettigheder har vaeret et centralt
sporgsmdl i de senere ér. Jeg glaeder mig over, at ogsd ESDP inkluderes i denne proces. Det er bestemt
afgarende, at hensynet til menneskerettigheder inddrages i enhver EU-aktion.

Det skal dog understreges, at mainstreaming af menneskerettigheder i forholdet til tredjelande skal geelde
for alle EU-partnere uden undtagelse. Jeg kan naevne et af de seneste tilfeelde, hvor menneskerettigheder blev
medtaget i handelsaftalen med Montenegro. Samtidig understreges det i beretningen, at systematiske og
alvorlige kreenkelser af menneskerettighederne daglig finder sted i Kina, Rusland, Iran og andre lande, men
alligevel tages der ikke reelt hensyn til disse under udviklingen af skonomiske forbindelser med disse lande.
Det er uacceptabelt, at de samme regler anvendes forskelligt i forskellige tilfalde.

Jeg opfordrer derfor pd det kraftigste Rddet og Kommissionen til at mainstreame menneskerettigheder i alle
sporgsmdl, der forhandles med Kina, Rusland, Iran og andre. Vi md desvarre konkludere, at
menneskerettighedsdialogen ikke tages alvorligt af f.eks. Rusland. Jeg opfordrer EU-institutionerne til at
kraeve, reprasentere og forsvare EU’s kerneverdier overalt.

Katalin Lévai (PSE), skriftlig. — (HU) Jeg hilser Kommissionens seneste beretning om menneskerettigheder
velkommen. For det forste, fordi den del, der omhandler beskyttelsen af mindretal, ogs gor opmarksom
pa Europas sterste transnationale mindretal, romaerne. Det er dog interessant, at beretningen primaert
fokuserer pd Balkan, dvs. det sydestlige Europa, selv om antallet af racistiske angreb og andre etnisk begrundede
forbrydelser stiger i det vestlige og centrale Europa. Det er ikke kun i lande, der gnsker at komme med i EU,
at der er meget at gore, men ogsd i vores egen baghave. Jeg mener endvidere, at vi stadig ikke har et
grenseoverskridende initiativ, der samlet athjaelper de transnationale mindretals problemer. En undersagelse
af rettighederne for en befolkning pd 10 mio. fortjente efter min menig et separat kapitel i beretningen for
atunderstrege, at viikke taler om en enkelt homogen etnisk gruppe. Jeg beklager ogsa, at der ikke er medtaget
en undersggelse af den sociale indvirkning af den gkonomiske krise, da det i sddanne situationer altid er de
udsatte sociale grupper, der er i fare. Jeg mener dog, at udviklingen af handicapspergsmal i Europa fortjener
opmearksomhed. Det er prisvardigt, at Kommissionen nu arbejder pa forslaget til Radets beslutninger om
vedtagelsen af FN’s konvention af 8. august 2008 om handicappedes rettigheder og den valgfrie protokol.
Hvad angdr konventionens indhold, reprasenterer den en betydelig &endring, da den behandler handicap
ikke kun som et socialt og sundhedsmeessigt spargsmél, men ogsé som et juridisk spergsmal og et
menneskerettighedsspergsmadl. Dette dokument vil gere livet lettere for 650 mio. handicappede i verden,
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hvoraf 50 mio. er europaere. Det er efter min mening vigtigt, at vi fremmer, beskytter og garanterer fuld og
lige respekt for menneskerettigheder og frihedsrettigheder for vores handicappede medborgere.

Sirpa Pietikdinen (PPE-DE), skriftlig. — (FI) EU er en af de vigtigste internationale menneskerettighedsaktarer.
EU’s arbejde er betydeligt, idet EU taler pd vegne af menneskerettigheder, yder udviklingsstette og forsvarer
de demokratiske verdier. EU’s arsberetning om menneskerettighederne, som netop er offentliggjort,
undersager EU’s flerfunktionelle arbejde pd menneskerettighedsomrédet.

EU’s rsberetning om menneskerettighederne for 2008 navner de mange positive foranstaltninger, der er
ivaerksat for at sikre menneskerettighederne globalt. Disse foranstaltninger er desvaerre stadig smd i forhold
til situationen generelt, og der skal stadig ydes en stor indsats for at sikre, at grundleggende
menneskerettigheder bliver til virkelighed i hele verden.

FN’s generalsekretar, Ban Ki-moon, mindede os i sidste uge, hvor han talte i anledningen af 60-drsdagen for
FN’s universelle erklaering om menneskerettighederne, om, at der er mindst lige sd stort behov for erkleeringen
om menneskerettighederne i dag som i 1948, da den blev skrevet. Han sagde, at de udfordringer, vi stir
overfor i dag, er lige s forfeerdelige som dem, erkleeringens forfattere stod overfor.

Trods EU’s vigtige arbejde, burde vi stoppe op og grundigt undersgge vores indsats pa
menneskerettighedsomrddet. EU’s menneskerettighedspolitik mangler desvarre den beslutsomhed,
overensstemmelse og vedholdenhed, der forventes af en steerk menneskerettighedsaktar.

Den gradvise udviskning af menneskerettigheder, der sker internationalt, burde stoppes. Som en vaerdibaseret
union af stater har EU en sarlig pligt il at serge for, at menneskerettighederne sikres i hele verden. Erklaeringer
alene uden konkrete handlinger er kun hule ord.

FORS_ADE: Luisa MORGANTINI
Neestformand

14.De grundleggende rettigheder i Den Europaeiske Union 2004-2008 —Et omride
med frihed, sikkerhed og retfeerdighed (forhandling)

Formanden. - Naste punkt pa dagsordenen er forhandlingen om:

—betaenkning (A6-0479/2008) af Giusto Catania for Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre
Anliggender om situationen for grundlaggende rettigheder i Den Europziske Union 2004-2008
(2007/2145(INI))

— mundtlig forespargsel af Gérard Deprez for Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre
Anliggender til Rddet om fremskridti 2008 pd omradet med frihed, sikkerhed og retfaerdighed (0-0128/2008
—-B6-0489/2008)

— mundtlig foresporgsel af Gérard Deprez for Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre
Anliggender til Kommissionen om fremskridt i 2008 pd omradet med frihed, sikkerhed og retfaerdighed
(0-0133/2008 —B6-0494/2008).

Giusto Catania, ordfarer. — (IT) Fru formand, fru formand for Radet, hr. kommisseer, mine damer og herrer!
For 60 dr siden startede den universelle erkleering om menneskerettighederne en reel global revolution, som
bekreftede filosoffen Immanuel Kants profetiske idé om, at kreenkelsen af en rettighed i ét land burde foles
som sddan i enhver anden del af verden.

Menneskerettighedsrevolutionen praesenterede det internationale samfund for to tat forbundne begreber.
Det forste er, at man kan og ber ikke skelne mellem borgere og udleendinge, kvinder og mand, sorte og
hvide, kristne og jeder, muslimer og ikkemuslimer, troende og ikketroende. Dette bekraefter kort sagt lighed
for ethvert menneske til at kraeve sine egne rettigheder. Det andet begreb er, at humanitet som sddan er
garantien for vaerdighed, og derfor kan ingen behandles pd en uvardig made, selv ikke de vaerste forbrydere.
Som Kant selv siger, kan vi ikke nagte den onde den respekt, han har krav pd som menneske.

EU betragtes som det ypperste slot eller tempel for menneskerettighedsbeskyttelse. Effektiv beskyttelse og
fremme af grundleggende rettigheder ber vare demokratiets hjornesten i Europa. Gennemforelsen af
grundlaggende rettigheder burde vaere en malsaetning i alle europziske politikker, og til det formal burde
EU-institutionerne aktivt fremme dem, beskytte dem og tage fuldt hensyn til dem i udformningen og
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vedtagelsen af lovgivning med stotte fra aktiviteterne i Agenturet for Grundleeggende Rettigheder. Dette
agentur kan gere EU’s charter om grundlaeggende rettigheder effektivt og samtidig sikre overensstemmelse
med det system, der er fastlagt under den europaiske konvention til beskyttelse af menneskerettigheder og
grundlaeggende frihedsrettigheder.

[ EU har vi desvearre ikke altid kunne sikre beskyttelse og fremme af menneskerettigheder som folge af
regeringernes politiske valg og parlamenternes lovgivningsmeessige aktiviteter. I seks ar har Parlamentet ikke
vedtaget en betenkning om situationen for grundleggende rettigheder i EU, mens vi altid har vaeret hurtige
til at pdpege kreenkelser af de grundlaeggende rettigheder uden for vores territorium. Vi kan ikke kun — med
rette — henlede opmarksomheden pd Guantdnamo, Abu Ghraib samt krankelserne i Colombia og i Kina og
derefter ignorere de kraenkelser, der finder sted i vores egne lande.

Jeg er enig i det, som kommisseer Ferrero-Waldner sagde i dag: Vi skal skabe overensstemmelse mellem EU’s
interne og eksterne politikker. En omhyggelig analyse af situationen for grundleggende rettigheder i EU vil
uden tvivl bekraefte den uvelkomne konklusion, at menneskerettigheder i Europa ofte kun beskyttes af navn.
For at underbygge dette udsagn skal man blot se pa forholdene for fordrevne mennesker, nationale mindretal,
romaerne, statslgse, flygtninge, asylansegere og gkonomiske migranter.

Imorgen er det "International Migrants Day”, og FN-konventionen er stadig ikke blevet ratificeret af én eneste
medlemsstat. I de senere ar har vi analyseret den aktuelle nedbrydning af indvandrercentre, som med hensyn
til lovgivning og levevilkar er direkte sorte huller, hvor mand og kvinder ofte behandles pd en umenneskelig
og nedverdigende made uden den nedvendige retssikkerhed, der foreskrives i lovgivningen, som ofte er
uacceptabel, og som samtidig garanterer misbrug og straffrihed.

Situationen for menneskerettigheder i EU er pa ingen mdde tilfredsstillende, og det bekraftes af Amnesty
Internationals drlige rapport. Vi skal derfor forsege at fore en aktiv politik for at forhindre systematisk
kreenkelse af de rettigheder, vi burde garantere officielt og definere som ukreenkelige.

Vi opfordrer derfor Ridet — og her udnytter jeg fuldt ud fordelen ved statssekretarens tilstedevearelse — til i
fremtidige arsberetninger om menneskerettigheder i verden at medtage en analyse af hver medlemsstat i
tilleeg til analysen af den globale situation, sd vi — og jeg er lige ved at afslutte, fru formand — kan undgd en
tilgang baseret pd dobbeltmoral. Hvilket Europa ensker vi? Det er det sporgsmaél, som denne betaenkning,
som jeg har haft aren at vaere ordferer for, forsager at besvare.

Gérard Deprez, sporger. — (FR) Fru formand, fru Yade, hr. Barrot, mine damer og herrer! I dag har vi den
sidste forhandling i denne valgperiode om fremskridtet pa omrddet med frihed, sikkerhed og retfaerdighed
i Europa. Jeg har fremsat indholdet af den mundtlige foresporgsel om dette emne til Kommissionen og
formandskabet, sd jeg vil ikke bruge mine fa minutters taletid pd at gengive forespergslen. Nu hvor byen
Strasbourg opfordrer os til at fejre jul i festlig and, vil jeg gerne benytte lejligheden til at uddele nogle gaver.

Det gleeder mig at give den forste gave til det franske formandskab, ikke for dets tilstedeveerelse eller rettidighed,
men generelt for kvaliteten af formandskabets forberedelser inden dets kontakter med Parlamentet, for den
ekspertise, formandskabet har udvist, og navnlig for de fremragende kolleger i form af dets ministre, som
har deltaget i de vanskelige forhandlinger med Parlamentet. Jeg vil specielt takke hr. Jouyet, hvis varme,
professionalisme og kompetence alle i Parlamentet har sat pris pd.

Min anden gave vil jeg give til hr. Barrot. Han er naestformand i Kommissionen, som havde det perfekt i sin
tidligere rolle, og som pé opfordring fra sin formand og for at skine Kommissionen for de alvorlige politiske
problemer, der kunne vaere opstéet efter hr. Frattinis afgang, uden forberedelse accepterede at patage sig en
af de vanskeligste og mest folsomme af alle Kommissionens portefeljer. Kommisszr Jacques Barrot! P4 under
étar er det Iykkedes for Dem ikke kun at mestre et serlig vanskeligt spergsmal, men ogsd at sette Deres prag
pa de forslag, De netop har forelagt os vedrgrende nye retningslinjer for asylpolitik.

Min tredje gave giver jeg til mine kolleger i Parlamentet, hvoraf de fleste er fuldendte eksperter, der er
engagerede i deres sager, nogle er rigtige arbejdsnarkomaner, og enkelte er virkelige karakterer, som jeg —
ligesom andre — ser pd med ligelig respekt og sympati.

Min sidste gave giver jeg til vores kolleger fra sekretariatet — Emilio De Capitani er her, men han harer ikke
efter — vores kolleger i de politiske grupper og assistenterne for os alle, hvis entusiasme, engagement og
kompetence er afgerende for resultaterne af vores arbejde.

Efter jeg har uddelt gaver, vil jeg gore status. Der er ingen tvivl om, at det europziske omride med frihed,
sikkerhed og retfeerdighed har udviklet sig betydeligt pd mindre end 10 r. Fra et egentlig fosterstadium i
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1999 — jeg vil minde Dem om, at ambitionen for Tampereprogrammet i forste omgang var at skabe
fundamentet for samarbejdet mellem medlemsstaterne og fremme den gensidige anerkendelse af
domstolsafgerelser — udviklede JLS-sektoren sig yderligere under Haagprogrammet, som styrkede
feellesskabsplatformen.

Det er pa dette dobbelte grundlag og under pres fra dramatiske eksterne begivenheder —jeg vil ikke tale om
de angreb, der har givet os sa store problemer og har forarsaget s mange dedsfald og tragedier — at en rackke
politikker har skabt betydeligt fremskridt: kampen mod terrorisme og alvorlig kriminalitet, kampen mod
ulovlig indvandring, kampen mod racisme og fremmedhad og kampen mod narkotika og narkotikamisbrug.

Hvad mere er, sd er det ikke en kritik af os alle - Radet, Kommissionen og Parlamentet — hvis vi erkender, at
vores tilgang i de sidste 10 dr har veeret primert, og jeg siger ikke udelukkende, baseret pa rygmarvsreaktioner
udlast af bide de dramatiske begivenheder, jeg lige navnte, og af vores borgeres legitime forventninger til

sikkerheden.

Pé det seneste er en anden tilgang dog gradvis vokset frem, nemlig en mindre defensiv vej, som er baseret pa
ensket om en mere positiv, mere frivillig indsats hen imod det omrade, vi ensker at skabe sammen. Det var
med den tilgang, at Lissabontraktaten som bekendt gjorde chartret om grundlaeggende rettigheder bindende.
Det var med den tilgang, det blev besluttet at omdanne observationscentret i Wien til Agenturet for
Grundlaggende Rettigheder. Det var med den tilgang, at pagten om indvandring og asyl uden at tilsidesztte
kravene om forsvar og sikkerhed banede vejen for en mere dben politik baseret pa aktiv styring af
migrationsstremmene og fremskridt pa partnerskabsomradet.

Nu har jeg delt gaver ud og gjort status, sa vil jeg gd til den udfordring, vi ssmmen stdr overfor og de nye
retningslinjer, der skal vaere inspiration for Stockholmprogrammet, som forhdbentlig kan gennemfores pd
grundlag af Lissabontraktaten, hvis den endelig ratificeres.

Da jeg ikke har tid, vil jeg kun drage én konklusion. Vi md ikke lade os lede af vores frygt eller borgernes
frygt. Vi skal forst og fremmest ledes af vores vaerdier, der skal stottes af objektive vurderinger af de risici, vi
stir overfor. Det er i den dnd, at vi forhdbentlig vil udforme Stockholmprogrammet, og at vi vil gennemfore
det sammen.

Rama Yade, formand for Rddet. - (FR) Fru formand, hr. kommisser, mine damer og herrer!
Catania-beteenkningen er en fremragende tekst, der giver en meget bred oversigt over situationen for
menneskerettigheder i EU. Den indeholder en lang rackke meget nyttige anbefalinger, som vedrerer bade
institutionelle aspekter og praktiske aspekter af menneskerettigheder. Nogle af anbefalingerne vedrorer
Kommissionen, og jeg vil lade den svare for sig selv.

Jeg vil fokusere pé visse sporgsmal, der er blevet rejst. Jeg taenker f.eks. pd Den Europziske Unions Agentur
for Grundleggende Rettigheder. Agenturet kritiseres for at have en begraenset kompetencesfaere, da det er
begreanset til den forste af EU’s tre sgjler. Det skal efter min mening i den forbindelse understreges, at der pd
den eneside er en klausul om revision af agenturets ansvarsomrade inden den 31. december 2009. Klausulen
tillader en mulig udvidelse af agenturets kompetencer til den tredje sgjle pd grundlag af et forslag fra
Kommissionen.

P4 den anden side kan enhver europaisk institution eller medlemsstat frivilligt indhente udtalelser fra
agenturet, idet der tages hensyn til de forskellige parters kompetencer. I den sammenhang anmodede Radet
via det franske formandskab den 3. september for forste gang om en udtalelse fra agenturet om forslaget til
en rammeafgorelse om politimyndighedernes anvendelse af passageroplysninger i medlemsstaterne, som
falder under EU’s tredje sajle.

Rédet har derfor sggt at vise den serlige betydning, som det tillegger menneskerettigheder.

Dernzst vil jeg tale om indvandrere og flygtninge. Der er fremsat mange forslag, foranstaltninger pa
indvandringsomradet er blevet medtaget i betaenkningen, og jeg kan kun gentage, at Ridet i henhold til den
europaiske pagt om indvandring og asyl hejtideligt erklaerer, at indvandrings- og asylpolitikker skal overholde
bestemmelserne i den internationale lovgivning og navnlig bestemmelserne vedrerende menneskerettigheder,
menneskeveardighed og flygtninge.

Jeg vil naevne et tredje punkt, som betaenkningen omhandler, nemlig berns rettigheder. Hvordan kan man
andet end veere enig i Deres konklusioner med hensyn til fordemmelse af enhver form for vold imod bern,
afskaffelse af barnearbejde, ivaerksattelse af serlige foranstaltninger for romanibern og levering af bistand
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til bern? Jeg bemeerker, at det i beteenkningen anferes, at frihedsbergvelse for mindredrige lovovertraedere
kun ma anvendes som en nedlesning, og at der findes alternative foranstaltninger.

Mange andre punkter fremhzaves i denne beteenkning, og jeg kan ikke gennemgd dem alle. Jeg vil dog afslutte
med en meget positiv bemarkning, som jeg iser gleder mig over, og pdpege, at rammeafgerelsen om
bekampelse af visse former for og tilkendegivelser af racisme og fremmedhad ved hjalp af straffelovgivningen,
som betenkningen henviser til, formelt blev vedtaget af Radet (retlige og indre anliggender) den 28. november
2008 efter syv drs forhandlinger.

Som svar pd hr. Deprez’ forespargsel vil jeg forst takke Dem for Deres lykenskninger til det franske
formandskab. Tro mig, ndr jeg siger, at det beveeger os dybt. Preesident Sarkozy har segt at vise dette gennem
sit arbejde og gennem forvaltningen af et formandskab, der til sidst blev et kriseformandskab med f.eks. den
georgiske krise og finanskrisen — det politiske Europa er tilbage. Vi blev meget berorte af Deres velkomst, og
vivil gerne takke Parlamentet for det meget teette samarbejde, der har forenet os under det franske formandskab
i de sidste par méineder.

Inden jeg tager fat pa de punkter, De har rejst, vil jeg gerne sige to ting. Jeg er for det forste meget opmarksom
over for problemet med dobbeltmoral, som flere af Dem har navnt. Det er sandt, at det kan overvejes, om
viisidste ende kan forsvare menneskerettigheder i udlandet, uden for Europas graenser, nar der rettes mindre
fokus pd situationen inden for Europas egne granser, som det angiveligt nogle gange er tilfeldet.

Dette er et meget relevant spergsmal, og jeg bliver ved med at gentage, at vi skal bringe orden i eget hus, sd
vi kan forbedre vores troverdighed uden for EU pd menneskerettighedsomradet. Vores tilgang til
menneskerettigheder skal vare direkte, men ogsd beskeden. Kun ved at huske, at menneskerettighederne er
udelelige, kan vi forbedre chancerne ved at blive hort i verden udenfor.

Nogle af Dem talte ogsd om tildelingen af Sakharovprisen til Hu Jia, som jeg naturligvis gleeder mig meget
over. Jeg gleeder mig over den are, der vises denne kinesiske blogger, som har Parlamentets stotte. Det er
fremragende. Jeg har selv vaeret involveret i arbejdet for at forsvare Hu Jia, og jeg hiber, at denne Sakharovpris
vil bidrage til at fremme menneskerettighederne, navnlig i Kina.

Jeg vil vende tilbage til de spargsmdl, hr. Deprez, har rejst, og forst fremhaeve, at Rddet i det sidste dr har
arbejdet meget taet sammen med Parlamentet, som jeg netop har sagt. Vi har fort en meget givtig dialog med
Parlamentet og navnlig med Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender om de
tekster, der kan eller ber vedtages som en prioritet, for s vidt den institutionelle kalender tillader det.

Formandskabet har indtreengende opfordret medlemsstaterne til at ratificere, og det har betydet, at der er
blevet sat skub i arbejdet i de nationale parlamenter, og at en reekke tekster, herunder nogle meget vigtige,
er blevet vedtaget.

Ved udgangen af denne valgperiode vil en rakke tekster, som f.eks. teksten om overfersel af Europol til
EU-kompetence og bevissikringskendelsen, forhdbentlig blive afsluttet med vellykket resultat. Som helhed
vil disse tekster satte os i stand til at gennemfore en betydelig vurdering af EU, hvad angér disse spargsmal.

De har muligvis ogsd bemzerket, at formandskabet har gennemfort eller i hoj grad fremmet en raekke initiativer,
som var blandt Parlamentets prioriteter.

Hvad angér navnlig den tredje sgjle, har formandskabet forpligtet sig til at fd den felles beslutningstagning
til at fungere effektivt pd indvandringsomridet samt det retlige og civilretlige omrade. Med hensyn til
forhandling med tredjelande har formandskabet som bekendt forsvaret idéen om, at fremtidige forhandlinger
om udvekslingen af data med USA kun skal fores med Parlamentet, og det har ikke vaeret nemt.

Sidstnaevnte reprasenterer vigtige fremskridt pd disse omrdder, men de kunne have veret storre, hvis
feellesskabsmetoden blev anvendt pd omrddet med frihed, sikkerhed og retfeerdighed under den tredje sgjle.

Beskyttelse af grundlaeggende rettigheder er netop, hvad et europzisk omrade med frihed, sikkerhed og
retfeerdighed handler om, og er faktisk en vedvarende udfordring, og jeg mener, ligesom Dem, at det netop
er gennem beskyttelsen af grundlaggende rettigheder, at vi skal fortolke fremskridtene pa omrddet med

frihed, sikkerhed og retfeerdighed.

Jeg kan naturligvis kun over for Dem bekrzafte Ridets vilje til at arbejde i denne retning, og vi kan notere
vores enighed pa de fleste af de punkter, De har rejst, mens vi er opmerksomme pé vores institutionelle
rammer.
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Hvad angdr relancering af forslaget om beskyttelsen af retsgarantier i forbindelse med straffesager, vil vi
naeste ar drofte en handlingsplan om beskyttelse af personer i forbindelse med straffesager, og der gennemfores
en vurdering af den europaiske arrestordre, sd rammeafgorelsen kan gennemferes pd en ensartet méade.
Lissabontraktaten, hvis den trader i kraft, vil desuden give ny drivkraft til denne proces, bade ved at gore
chartret om grundlaggende rettigheder bindende og som resultat af de institutionelle fremskridt, som den
nye traktat sikrer pd omrddet med frihed, sikkerhed og retfeerdighed.

Der kan nevnes mange andre spergsmal, der er rejst i betenkningen og af medlemmer af Parlamentet i de
seneste par maneder. Jeg tror, at vi i den henseende ogsd kan komme videre efter forhandlingen. Inden da
vil jeg — er det min opgave at sige dette, fru formand? — overlade ordet til hr. Barrot.

Jacques Barrot, nestformand i Kommissionen. — (FR) Fru formand! Samtidig med at jeg varmt byder fru Yade
velkommen, vil jeg takke ordfgreren, hr. Catania, og udvalget, men jeg kommer tilbage til udvalget, hr.
Deprez.

Den betenkning, De har fremlagt, er detaljeret og omfattende, som formandskabet pdpegede. Grundlaeggende
rettigheder er hjertet i den europziske integration, og Kommissionen gnsker naturligvis at fremme streng
respekt for disse rettigheder i praksis.

De understreger i beteenkningen, at der stadig skal ske betydelige fremskridt, hvad angdr medlemsstaterne
og institutionerne. Det er korrekt, at vi skal gare mere for at fremme og anvende grundleeggende rettigheder
i EU. EU skal foregd med et godt eksempel, ikke kun for at gare sin eksterne politik troveerdig, men ogsé for
at skabe gensidig tillid mellem medlemsstaterne, gensidig tillid, der er afgorende for at fa et omrade med reel
frihed, sikkerhed og retferdighed til at fungere.

De fremsaetter i betenkningen vigtige anbefalinger, og vi er enige med Dem i, at det er afgarende, at vi gor
mere for at overvage overensstemmelsen af lovgivningsforslag, der fremsettes i medfer af chartret, forbedre
modtagelsesforholdene for indvandrere og asylansegere, sikre, at kampen mod terrorisme gennemfores
med fuld respekt for de grundlaeggende rettigheder, fordoble vores indsats for at bekeempe forskelsbehandling,
forbedre situationen for romaer i hele EU og, vil jeg tilfgje, samarbejde tattere med Europarddet. Jeg vil
personligt engagere mig fuldt ud i dette.

Anbefalingerne og den berettigede kritik ber dog ikke tilslore det gte fremskridt, som Kommissionen og
EU har opndet, ndr det gaelder fremme af grundlaggende rettigheder, som fru Yade netop sagde. Dette
fremskridt omfatter Radets nylige vedtagelse af rammeafgerelsen om racisme og fremmedhad og vedtagelsen
af rammeafgorelsen om beskyttelse af personoplysninger under den tredje sejle, selv om dette blot betragtes
som et forste skridt.

Kommissionen har for nylig foreslaet en ny lov om retten til asyl, som er inspireret af viljen til at fremme et
hejt niveau af beskyttelse. Jeg har mindet medlemsstaterne om forpligtelsen til at respektere de grundlaggende
rettigheder, ndr de gennemforer hjemsendelsesdirektivet, og jeg vil overvage dette.

Det nye forslag til et direktiv om beskyttelse mod forskelsbehandling uden for arbejdspladsen vil supplere
vores arsenal af lovgivningsforanstaltninger. Ligestilling mellem kgnnene, et omréde, hvor EU har bestrabt
sig pa at veere farende, har veeret genstand for et forslag fra Kommissionen om at forbedre borgernes balance
mellem arbejdsliv og familieliv ved at forleenge minimumsperioden for barselsorlov.

Viskal naturligvis sikre, at vimedtager grundleeggende rettigheder i vores tekster, men vi skal ogsa kontrollere,
hvordan disse rettigheder anvendes i praksis. Opgaven er meget vigtig, og for at lese den effektivt skal vi
gennemfore en egentlig strategi, som sikrer respekt for grundlaggende rettigheder i EU. Det fremtidige
flerdrlige program, Stockholmprogrammet, ber efter min mening omfatte en meddelelse, der definerer denne
politik vedrerende respekt for grundlaeggende rettigheder i EU med en klar forklaring af mulighederne og
graenserne for Kommissionens indsats pd omradet.

Vi skal gore grundlaeggende rettigheder sd gennemferlige som muligt. Det hjalper ikke at opfinde nye love
hele tiden. Jeg vil sige, at de grundleggende lovgivningsmassige rammer er pa plads: den europaiske
konvention til beskyttelse af menneskerettigheder og chartret om grundleeggende rettigheder. Vi har nu
nogle oplysninger om kreankelsen af grundleeggende rettigheder fra Europaradet.

Endelig har vi, som De understregede, nu et redskab — EU’s Agentur for Grundleggende Rettigheder — hvis
omrade vil vaere genstand for en bestemmelse om revision ved udgangen af naeste dr, som ministeren papegede.
Det er sandt, at vi skal udnytte disse instrumenter fuldt ud.
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Jeg vil forsage at opsummere. EU skal for det forste vaere haevet over kritik, nar det geelder lovgivningsarbejdet.
Systematisk og streng overvagning af den europaeisk lovgivnings forenelighed med chartret om grundlaeggende
rettigheder skal garanteres.

1 2005 definerede Kommissionen en metode til at kontrollere overensstemmelsen af forslag, og vi skal
yderligere styrke anvendelsen af denne metode. Det er virkelig vigtigt, at vi altid har overholdelsen af de
grundlaeggende rettigheder i baghovedet under hele lovgivningsprocessen.

Vi skal naturligvis gribe ind over for medlemsstaterne, nir det er nedvendigt. I det kommende
Stockholmprogram agter jeg tydeligt at forklare Kommissionens politik for indgriben. Vi kan gribe ind pé
to mader i medfer af de kompetencer, der er fastlagt i traktaten.

Nar en medlemsstat ved anvendelsen af fallesskabslovgivningen skaber et problem i forhold til de
grundlaeggende rettigheder, vil Kommissionen for det forste udfylde sin rolle som traktaternes vogter,
herunder ved hjalp af overtreedelsesprocedurer. Vi skal se og uden tvivl notere de situationer, hvor en
kreenkelse af de grundlaeggende rettigheder specifikt kraever sddanne overtradelsesprocedurer. Jeg vil iser
vaere pd vagt over for overholdelse af de grundlaggende rettigheder, og is@r berns rettigheder, nir
medlemsstaterne gennemforer hjemsendelsesdirektivet, som jeg allerede har sagt. Jeg greb ind i det projekt,
der havde til formadl at registrere digitale fingeraftryk i nomadelejre i Italien, for at pdpege nedvendigheden
af at overholde faellesskabslovgivningen og de grundlaeggende rettigheder, navnlig reglerne om beskyttelse
af personoplysninger.

Der er ogsd situationer, hvor vi gar ud over Fallesskabets kompetencer. Der er politiske tiltag, som kan veere
nedvendige under visse omstandigheder, hvor vi ikke har mulighed for at bruge nationale ordninger.

Hvad angdr CIA’s hemmelige tilbageholdelser, har Kommissionen talt med Polen og Rumaenien ved flere
lejligheder for at understrege behovet for at ivaerksatte undersagelser. Polen har som svar informeret
Kommissionen om, at der er indledt en strafferetlig undersogelse. Det rumaenske Senat har gennemfert en
undersagelse, der skal suppleres, sd den tager hgjde for Europaradets anden rapport.

Jeg er bekendt med, at hr. Catania i sin beteenkning henviser til den berygtede artikel 7, der pa en vis made
er beslagtet med nuklear afskraekkelse, og satter sporgsmaélstegn ved, hvorfor den ikke er blevet anvendt.
Jeg kunne bruge den som en trussel. Da jeg mindede Bulgarien om, at den journalistpris, som var blevet
tildelt en journalist, der er kendt for sine afskyelige bemaerkninger om romaerne, reelt skulle underseges,
blev prisen til sidst taget fra journalisten igen. Det er dog sandt, at vi skal overveje brugen af artikel 7.

Dernst skal vi selvfolgelig forsege virkelig at satte menneskerettigheder forrest pd omrader af afgorende
betydning for det omrade, vi lever i sammen. Barns rettigheder — de vedrerer EU’s politikker som helhed.
Dette er dog samtidig et omrdde, hvor vi kan skabe reelt fremskridt. Jeg vil minde Dem om, at vi i den
europeaiske asylpolitik anforte, at det ikke var muligt at tilbageholde uledsagede mindredrige. Generelt har
vi insisteret pa, at barn skal have serlig opmarksomhed.

Med hensyn til Dublin II-reformen har vi fremhaevet kravene om familiesammenfering. Jeg er ogsé det franske
formandskab taknemmelig for at have opfordret os til igen at gennemfere denne hurtige reaktionsmekanisme,
som er vigtig for at forhindre kidnapning af bern. Jeg vil som det naeste i marts 2009 foresld en gennemgang
af en rammeafgarelse om seksuel udnyttelse af born, bernepornografi og bekeempelse af menneskehandel.

Hvad angar beskyttelse af personoplysninger, har vi brug for en global, fornyet strategi, hvilket omfatter en
revision af direktiv 95/46 pd grundlag af en vurdering udfert i lyset af teknologiske fremskridt.

Jeg har allerede talt om retten til asyl. Hvad angar bekaempelse af racisme og fremmedhad, har vi tydeligvis
en tekst — jeg takker det franske formandskab for at have medvirket til, at vi endelig har denne tekst - vi skal
bruge den, og vi skal sikre, at den ekonomiske krise ikke resulterer i yderligere fremmedhad og racisme, iser
blandt visse meningsdannere. Vi skal sikre, at grundlaeggende rettigheder overholdes reelt pa alle omrader i
forbindelse med bekampelsen af terrorisme. Meddelelsen om racisme og fremmedhad kunne fastleegge,
hvordan vi kan gere indsatsen pd dette omrade mere effektiv.

Endelig skal Kommissionen i 2010 fremlaegge en rapport om totalitaere forbrydelser. Formalet er at fremme
en forsoningskultur specifikt for EU, en kultur baseret pd anerkendelse af forbrydelser og ofre med henblik
pa at afslutte de opdelinger, der findes mellem de nye medlemsstater og de gamle medlemsstater, som ikke
altid er tilstraekkelig opmarksomme pé forstnavntes tragiske historie. Dette er en stor opgave, en strategi,
der kan yde et betydeligt bidrag til at sikre reel gennemfarelse af de principper, som EU er baseret pa.
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Til hr. Catania vil jeg sige, at vi naturligvis henter en lang rackke idéer fra hans betenkning til konkretisering
i Stockholmprogrammet.

Nu kommer jeg til hr. Deprez’ foresporgsel. Jeg vil takke ham og sige til ham — jeg henvender mig her ogsd
til medlemmerne af hans udvalg —at for mig som kommisseer med ansvar for frihed, sikkerhed og retfeerdighed
er det en hjzlp og en mulighed at have et udvalg, der er kreevende, men som samtidig er opmarksom pa og
engageret i alle disse vanskelige problemer, hvor vi skal finde den rigtige balance mellem det tydeligvis
legitime behov for sikkerhed og muligheden for at frihedsrettigheder og retferdighed kan nydes i fuld
udstrakning.

Det er sandyt, at der er opndet fremskridt pd omradet med frihed, sikkerhed og retfeerdighed. Vi er alligevel
nu — efter Tampere, efter Haag — ansvarlige for udformningen af dette flerdrige Stockholmprogram, og det
er i dag for tidligt for mig at formulere preecise idéer om indholdet af det naste flerdrige program. Jeg vil blot
navne et eller to punkter, og jeg beklager, hvis jeg taler lidt for lnge.

For det forste skal udvisning af respekt for grundlaggende rettigheder i praksis blive et princip i EU, der
understatter hele det flerdrige program.

Individet skal for det andet vaere i centrum for vores indsats, uanset om det er en europzisk borger eller en
tredjelandsstatsborger, der opholder sig inden for vores territorium. Vi skal skabe et Europa baseret pd
resultater til gavn for mennesker. Dette Europa athaenger af sikringen af deres rettigheder, af deres sikkerhed
og af deres beskyttelse, ikke mindst af de svageste, som ofre jo er, og af garantier for bedre adgang til
retfeerdighed.

Jeg vil takke fru Yade for at have rejst sporgsmaélet om retsgarantier. Dette er efter min mening en meget
vigtig tekst. Jeg er bekendt med, at der vil veere en vis tilbageholdenhed, som skal overvindes, men hvis vi
virkelig ensker gensidig anerkendelse af domstolsafgarelser, er det vigtigt, at vi sikrer, at retfeerdigheden sker
fyldest i hele Europa gennem en reekke retsgarantier. Det er absolut nedvendigt.

Det europiske retlige omrade skal naturligvis ogsd fremme handelsforbindelser og borgernes frie
bevagelighed, men vi skal huske, at vi skal bekeempe kriminalitet og terrorisme, mens vi overholder
lovgivningen. Den europziske retsmodel skal fremstd som afbalanceret og overensstemmende, nér der er
gjort en indsats for at gge tilliden og den gensidige anerkendelse.

For det tredje den eksterne dimension af omradet med frihed, sikkerhed og retfardighed. Denne eksterne
dimension skal integreres i og fojes til den interne dimension. Vi kan ikke bekeempe menneskehandel uden
at tage fat om feenomenet i de lande, hvor handelen ofte begynder. Derefter er hele indvandringspolitikken,
hele politikken for koordineret styring af migrationsstremmene, en del af idéen om at kaede den eksterne og
interne dimension sammen.

Kommissionen agter at fremleegge en meddelelse om de kommende prioriteter i maj 2009. Derefter vil der
vare en politisk forhandling om vedtagelsen af det tredje flerdrige program ved udgangen af 2009. Jeg ma
dog sige — som jeg sagde i morges til koordinatorerne i Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og
Indre Anliggender — at vi reelt ikke behever Parlamentet for at udforme dette flerdrige program. Jeg er ikke
i tvivl om, at vi vil kunne regne med Deres forslag.

Det er sandt, at der er opndet fremskridt med hensyn til omrddet med frihed, sikkerhed og retfeerdighed, men
det er ogsa sandt, at vi sd at sige befinder os ved daggryet for dette sande retssamfund, hvor borgerne kan
bevage sig rundt inden for det europaiske omrade og samtidig veere garanteret deres rettigheder, uanset
hvilken medlemsstat de befinder sig i. Dette er meget vigtigt, hvis vi virkelig ensker, at begrebet med det
europaiske borgerskab skal finde et konkret udtryk i de europaeiske borgeres liv.

Der er meget, som skal gares. Dette er en meget spandende opgave, og jeg takker endnu en gang Parlamentet
og navnlig medlemmerne af Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender for deres
assistance, som de har ydet med stor entusiasme og overbevisning.

Ignasi Guardans Cambé, ordforer for udtalelsen fra Kultur- og Uddannelsesudvalget. — (ES) Fru formand! Til min
tale vil jeg bruge bide den tid, jeg har fiet tildelt pa vegne af min parlamentsgruppe og den tilsvarende tid,
som min kollega, Vikt6ria Mohdcsi, har fiet tildelt pd vegne af Kultur- og Uddannelsesudvalget.

Jeg vil bestemt indlede med at lykenske ordfereren med det fremragende arbejde, han har udfert, og med
hans indsats, som jeg selv oplevede, for at opnd enighed med de andre grupper om indholdet af det, der nu
er hans betaenkning.
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Jeg deler fuldt ud ordfererens engagement i forsvaret af menneskerettigheder og hans vilje til at gd et skridt
videre. Det er sandt: Jeg er helt enig med ham, nar han i sin tale siger, at vi nogle gange i Europa oplever et
paradoks, hvor vi forsvarer og angriber menneskerettighedssituationen et sted i verden, mens vi overser
uacceptabel forskelsbehandling i vores egne lande, nogle gange fordi vi ikke har de rigtige redskaber til at
bekempe en sddan situation.

Det er noget, som virkelig skal fremhzves, og det er Parlamentet, der har den legitime kompetence til at gore
det.

Ordforeren kan bevidne, at vi har dreftet, hvorvidt hans beteenkning skulle omfatte andre sociale problemer
i vores samfund, der gr ud over menneskerettigheder.

Jeg mener, at visse afsnit i denne beteenkning — og naturligvis endnu mere i de tidligere versioner —i en vis
grad lider under et lidt for ihaerdigt forseg pé at lese alle problemer, ikke kun menneskerettighedsproblemer,
men alle sociale problemer, der i gjeblikket findes i Europa.

Det kan nogle gange svackke vores indsats. Problemer lige fra boligmangel til job til @ldre skal bestemt lases,
men jeg er slet ikke sikker pa, at de skal loses i samme pakke eller pd samme liste som forsvaret af
grundlaggende rettigheder.

Det er dog en kendsgerning, at vi har alvorlige problemer inden for vores egne grenser: problemer, der
pavirker enkeltpersoner, og navnlig problemer, der pavirker grupper. Sociale grupper overses nogle gange
eller udsettes for forskelsbehandling pa grund af ken, seksuel orientering, etnisk oprindelse, religion osv.
Disse problemer skal fremhzves, og de skal lases med en global tilgang. Dette arbejde blev naturligvis udfert
i samarbejde med Europarédet, og der henvises velfortjent til denne fantastiske institution.

[ den henseende henviste Kulturudvalget meget specifikt til ét af disse problemer, som jeg her gerne vil
understrege pd vegne af min kollega, Viktoria Mohdcsi, der var ordferer for dette emne i Kulturudvalget. Det
er forskelsbehandlingen af romanibern pé uddannelsesomrédet.

Betaeenkningen omhandler pd en god mdde de problemer, der generelt rammer bern pa forskellige omrader,
iseer den forskelsbehandling, som romanibern udsattes for, samt behovet for at inddrage medierne — som
det allerede er naevnt her — og de berarte parter — ngo’er og sociale ssmmenslutninger — i denne kamp mod
forskelsbehandling.

Beteenkningen indeholder en stor mangde informationer, og samfundet skal informeres om, hvad disse
vardier betyder. I den henseende har medierne pd den ene side og hele uddannelsessektoren pd den anden
et enormt ansvar.

Kinga Gdl, for PPE-DE-Gruppen. — (HU) Fru formand! Det er vanskeligt for Parlamentet at vedtage en
omfattende beslutning vedrerende situationen for grundlaggende rettigheder i Den Europaeiske Union, da
det netop er disse grundlaeggende rettigheder, der burde veere genstand for mindst partiskhed og politiske
holdninger, men i stedet burde veere baseret pa uathaengige kendsgerninger og oplysninger fuldsteendig
renset for hykleri. Den kendsgerning, at vi har oprettet Den Europziske Unions Agentur for Grundlaggende
Rettigheder inden for den periode, der er genstand for undersegelsen, sender derfor et markant budskab fra
Parlamentet og naturligvis fra os. Det er maske dette organ, der vil pitage sig denne opgave i de kommende
ar. Samtidig er den type budskab, som Europa udsender til borgerne om grundlaggende rettigheder, naturligvis
meget vigtig. Hvordan leser det disse problemer? Loser det faktisk de reelle problemer, som mange mennesker
star overfor?

240 aendringsforslag til betenkningsforslaget viser ogsd den forskelligartede karakter af visse problematiske
og kontroversielle spergsmadl. Endnu et par acceptable tekster er med godt resultat blevet koblet sammen
fra den oprindelige og sardeles kontroversielle betaenkning takket vare ordfereren og skyggeordfererne.
Det betyder ikke, at der ikke stadig er forskellige holdninger til de principielle spergsmal blandt de politiske
grupper, ligesom der bestemt er store forskelle i de kontroversielle afsnit, som afspejler principper og ofte
folelsesmassige holdninger, som i mange tilfeelde horer under medlemsstaternes kompetence. Nér alt kommer
til alt, er den vestlige halvdel af Europa nesten altid overbevist om, at fuld udevelse af de grundleeggende
rettigheder er lig med frihed fra forskelsbehandling, uanset om det vedregrer de mange indvandrermindretal
eller sker pd grund af etnisk oprindelse eller seksuel orientering. Samtidig er vii de nye medlemsstater endnu
ikke kommet til det punkt, hvor vi taler om at gnske, at vi kunne udgve vores grundleeggende rettigheder. I
mange tilfeelde frygter vi stadig for vores grundleeggende frihedsrettigheder, og ndr det drejer sig om mindretal,
taler vi om millioner af hjemmeherende mindretal, hvis grundleeggende rettigheder stadig kreenkes i de nye
medlemsstater. Det er vigtigt, at denne betenkning ogsd omhandler dem. Samtidig er der en raekke setninger,
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der stadig dreftes, som vi ikke er ndet til enighed om, og som Det Europziske Folkeparti ikke kan acceptere.
Lad os dog ikke glemme, at beskyttelse af vores grundlaggende rettigheder i praksis kan variere fra person
til person. Det vigtigste i denne forbindelse er gensidig respekt. Det kan vaere nyttigt i den nuvarende situation.

Martine Roure, for PSE-Gruppen. — (FR) Fru formand, fru minister, hr. kommisszr! Vived alle, at beskyttelse
af grundleggende rettigheder er hjernestenen i gennemforelsen af det europaiske omrdde med frihed,
sikkerhed og retfeerdighed. EU ensker at opnd imponerende resultater, og det har givet sig selv den europaiske
lovgivning mod forskelsbehandling. Selv om vi er hurtige til at fordemme menneskerettigheder i verden,
skal vi forst og fremmest bringe orden i vores eget hus, som ministeren sagde. Derfor opfordrer vi nu til, at
der fores en aktiv politik med henblik pa at bekaempe enhver form for forskelsbehandling og sikre respekt
for menneskeveardighed, navnlig i fengsler, da humanitet ofte stopper ved deres dar.

Vi skal pd den anden side bemrke, at regeringerne pa den anden side i disse krisetider endelig opdager de
europaiske borgere, der lever i fattigdom og usikkerhed, selv om de er i beskeftigelse. Ekstrem fattigdom
og social udstadelse udger en kraenkelse af de grundlaggende rettigheder som helhed. Vi skal bekempe den
uretfeerdighed, som mennesker, der lever i ekstrem fattigdom, og fattige arbejdstagere udsettes for.

Europa skal gentage, at alle grundlaeggende rettigheder, herunder sociale rettigheder, er udelelige. Hvordan
kan borgerne reelt udove deres ytringsfrihed, hvis de ikke har adgang til en bolig, hvis de lever pa gaden, eller
hvis de ikke har adgang til sundhedspleje? Vi skal lytte til det, disse mennesker har at sige, og garantere hvert
eneste menneske alle de grundlaeggende rettigheder, der er nedfeeldet i chartret: retten til et veerdigt liv, til
sundhedspleje af hej kvalitet, til en ansteendig bolig, til adgang til almene tjenester og til en mindstelen.

Endelig vil jeg om forlov gentage ordene fra fader Joseph Wresinski, grundlaegger af grundlaegger af
organisationen ATD Quart Monde: "Ndr mennesker er demt til at leve i elendighed, kraenkes
menneskerettighederne. Det er en hellig pligt at std sammen for at sikre, at de bliver respekteret”.

Alexander Alvaro, for ALDE-Gruppen. — (DE) Fru formand, fru Yade, hr. nastformand i Kommissionen! Vi
har i dag fejret 20-drsdagen for Sakharovprisen, og i sidste uge havde vi 60-drsdagen for den universelle
erklering om menneskerettighederne — og disse to begivenheder har aldrig vaeret mere relevante. Vi skal
styrke vores igangvarende indsats for at gennemfore menneskerettigheder og grundlaeggende rettigheder
bade i Europa og i resten af verden.

Fru Yade! Jeg har den storste respekt for Deres mod til at kritisere Deres egen regerings forbindelser med
Libyen her. Ikke alle ville turde det, og der er, hvad der efter min mening md betegnes som "bringe orden i
ens eget hus forst”.

[ 2004 blev Parlamentet forsikret om, at der var en gruppe kommisserer, som ville beskzaftige sig med
grundlaeggende rettigheder. Jeg er bange for, at vi endnu ikke er blevet forelagt en beteenkning om dette. Vi
har desvaerre set krankelser af friheden til at rejse til Italien, af ytringsfriheden i medlemsstater og af retten
til privatlivets fred bl.a. i Det Forenede Kongerige.

Grundleggende rettigheder er som muskler: Hvis de ikke bruges, forsvinder de langsomt. Hjelp os med at
treene denne muskel, sé vi kan genopdage et grundlag for ansteendig sameksistens i fremtiden.

Tatjana Zdanoka, for Verts/ ALE-Gruppen. — (EN) Fru formand! Jeg vil forst takke vores ordferer, hr. Catania,
for hans store indsats for at inddrage de a@ndringsforslag, der er fremlagt af de politiske grupper. Det var en
meget ambitigs opgave, og jeg haber, at betenkningen om situationen for grundlaggende rettigheder i Den
Europziske Union endelig vil blive vedtaget.

Min gruppe mener, at vores fremtidige mél i forbindelse med forberedelsen af sidanne beteenkninger ikke
kun skal vare at navne problemer, men ogsé at udpege og beskeemme de medlemsstater, hvor specifikke
grundleggende rettigheder kraenkes. En skrivelse om dette er for nylig blevet undertegnet af formandene
for Gruppen De Grenne og sendt til formanden for Parlamentet. Vi kan naturligvis alle geette, hvilke
medlemsstater det drejer sig om, ndr en eller flere konkrete kraenkelser af menneskerettighederne naevnes,
men europzerne skal efter vores mening have vished for, hvem der ignorerer vores fundamentale princip
om respekt for grundleeggende rettigheder.

Hvad angar beteenkningen, beklager jeg dybt, at nogle af mine kolleger tilsidesztter den kendsgerning, at
det ikke kun drejer sig om borgerrettigheder og politiske rettigheder. Efter min mening er skonomiske,
sociale og kulturelle rettigheder lige sa vigtige.
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En raekke forslag fra Gruppen De Gronne er blevet medtaget i den endelige tekst. Det drejer sig om: beskyttelsen
af privatlivets fred under bekeempelsen af terrorisme, nedvendigheden af at ratificere rammekonventionen
om beskyttelse af nationale mindretal og det europaiske charter om regionale sprog og mindretalssprog og
forbuddet mod forskelsbehandling af statslese. Vi opfordrer ogsd medlemsstaterne til at ratificere
FN-konventionen om handicappede og tillade, at FIN’s Komité vedrerende Afskaffelse af Racediskrimination
undersgger individuelle sager.

I mit land, Letland, har mere end 350 000 sdkaldte ikkeborgere, hvoraf mange er fodt i landet, ikke engang
stemmeret ved lokalvalg. Dette problem er desverre ikke omhandlet i beteenkningen pé grund af princippet
om ikke at udpege enkelte medlemsstater, men jeg understreger, at den sociale og politiske integration trues,
ndr vi naegter langvarige indbyggere retten til at deltage i det politiske liv pa lokalt plan. Det er derfor absolut
afgerende, at disse mennesker far stemmeret.

Konrad Szymanski, for UEN-Gruppen. — (PL) Fru formand! Jeg har starke indvendinger mod mindst to
problemer, der rejses i denne betankning. Det farste er problemet med seksuel orientering, og det andet
vedrerer de sdkaldte reproduktive rettigheder.

Forslagene om at give universel adgang til abort og tillade sdkaldte homoseksuelle agteskaber i alle
medlemsstater i EU har ikke noget med grundleggende rettigheder at gere. Der er intet internationalt
dokument, som stotter denne fortolkning af retten til at indgd gteskab. Der er endvidere intet retligt grundlag
for disse forslag i selve EU-lovgivningen. Ved konstant at forsege at indfere disse forhold pd listen over
grundlaggende rettigheder ensker den europziske venstreflej, at vi vanner os til disse begreber. Jeg kan dog
forsikre Dem, at vi aldrig vil give vores samtykke.

Jeg vil gerne sperge Kommissionens reprasentanter, om Kommissionen virkelig agter at fremlaegge et forslag
om et direktiv om bekampelse af homofobi, og hvilke bestemmelser et sddant direktiv sd skal indeholde?
Mener Kommissionen, at der er et retligt grundlag for at udforme et direktiv om gensidig anerkendelse af
status for par af ssmme ken i alle EU’s medlemsstater? Har Kommissionen sddanne planer? Har forslaget til
et direktiv om beskyttelse mod forskelsbehandling uden for arbejdspladsen til formal at indfere anerkendelsen
af sdkaldte homoseksuelle &gteskaber i EU’s medlemsstater ad bagderen? Jeg insisterer pé et pracist og
omfattende svar pa disse vanskelige juridiske sporgsmal.

Miguel Portas, for GUE/NGL-Gruppen. — (PT) Fru formand! Europa underseger ofte omhyggeligt
menneskerettighederne i alle fire verdenshjerner — og det er helt rigtigt at gore det — og derfor fejrer vi i dag
Sakharovprisens 20-drsdag. Det er rigtigt at gore det, men —og det er hovedessensen i Catania-betaenkningen
—Europa undlader ofte at se, hvor godt de grundleeggende rettigheder overholdes inden for sit eget territorium.
Dette burde egentlig vaere et politisk program for Kommissionen og Ridet nu og i fremtiden, da den
myndighed, som vi taler om grundlaggende rettigheder med uden for Europa, athanger af vores egen
overholdelse af disse rettigheder.

Jeg vil give Dem et eksempel pa et konkret problem, der er vigtigt. Det er uacceptabelt, at flere regeringer i
gjeblikket afviser at modtage fanger fra Guantanamo Bay, ndr deres skyld ikke er blevet bevist. Min regering
har derimod besluttet at modtage disse fanger, og jeg lykensker den med denne tilgang. Den sagde dog, at
denville gore det for at hjelpe den amerikanske regering, og deri ligger problemet. Det var ogsa for at hjalpe
Washington, at flere regeringer accepterede de ulovlige flyvninger. Vi skal acceptere fanger, hvis skyld ikke
er blevet bevist, hvis og nar de anmoder om det, ikke for at hjalpe et land med at lose et problem, det selv
har skabt.

Georgios Georgiou, for IND/DEM-Gruppen. — (EL) Fru formand! Den internationale debat om
menneskerettigheder er naturligvis meget nyttig. Jeg betragter det derfor som min pligt at rose ordfereren,
hr. Catania, for hans felsomhed over for og hans insisteren pa beskyttelse af menneskerettigheder ogsé i
Europa. Jeg vil dog benytte denne lejlighed til at gribe ind og henlede Parlamentets opmaerksomhed pa et
nyt element, som ikke leengere vedrerer mindretal, kraenkelser af menneskerettigheder globalt, skonomiske
eller politiske fanger, europaiske undergrupper, religiose mindretal, homoseksuelle osv., men som vedrerer
europaerne selv, som pa grund af den storm, der forventes i kelvandet pa den internationale skonomiske
krise, vil blive opdelt i kategorier, der har brug for beskyttelse af deres menneskerettigheder.

Jeg frygter, at vi vil std over for en situation, hvor grupper af europacere mister status som folge af arbejdslashed
og begranset social beskyttelse, grupper som méske ledes ud i demonstration og reaktion, og som kan bringe
de gkonomiske og politiske samfund pd hele det europaeiske kontinent i fare. Disse grupper skal omgdende
sikres opfyldelse og beskyttelse fra EU, hvad angdr menneskerettigheder. De nylige triste begivenheder i
Grakenland rammer tydeligvis Europa, som nu ikke laengere kan tillade sig den luksus udelukkende at
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beskaftige sig med udlendinges og mindretals rettigheder, og som er forpligtet til at gribe ind over for de
alvorlige problemer, som europaiske borgere har, nar de risikerer at blive darligere stillet med hensyn til
rettigheder end dem, der tilbydes ophold i EU. Den tid, hvor Europa skal tage fat om de europziske borgeres
menneskerettighedsproblemer, er desvaerre kommet uanmeldt.

Koenraad Dillen (NI). — (NL) Fru formand! Tal ikke om reb i huset, der tilhgrer en mand, som har haengt
sig. Endnu en gang er EU’s beretning om menneskerettigheder fuld af selvros om, hvor meget Europa tager
sig af kreenkelser af menneskerettigheder, uanset hvor de forekommer i verden. Vi kan dog ikke undslippe
det: Selektiv og hyklerisk indignation er alt for ofte grundlaget for EU’s menneskerettighedspolitik.

Som det allerede er blevet sagt endda af medlemmerne af Parlamentet pa venstreflgjen, burde Parlamentet
ikke forst sorge for at bringe orden i eget hus? For mindre end to maneder siden kraenkede Parlamentet trods
alt ytringsfriheden, som det forsgger at forsvare s eftertrykkeligt i alle verdenshjorner fra Antarktis til
Amazonregnskoven og fra Abu Ghraib til Harare, i sit eget hus.

Min kollega, Frank Vanhecke, som er en udgiver med ansvar for en lokal flamsk publikation, og som blev
forfulgt af den belgiske regering og dens politisk udnavnte dommere pd grundlag af en holdningsrelateret
forseelse, fik end ikke mulighed for at forsvare sig selv her i Parlamentet, da det i sidste maned besluttede at
fratage ham hans politiske immunitet. Hvad mere er, oplever viidag, den dag, hvor vi fejrer Sakharovprisen,
at filmen "Fitna” af Geert Wilders, som har modtaget dedstrusler fra islamiske fanatikere i Nederlandene,
forbydes i Parlamentet efter ordre fra Formandskonferencen. Lenge leve ytrings- og meningsfriheden! Dog
tilsyneladende ikke her i Parlamentet.

Stefano Zappala (PPE-DE). — (IT) Fru formand, mine damer og herrer! Der er ingen tvivl om, at
Catania-betaenkningen markerer en vigtig fase i EU’s liv, idet den bekrefter den aktuelle situation i EU.

Der er ingen tvivl om, at det staerke migrationspres, som EU har vearet udsat for i flere dr, sammen med de
betydelige interne andringer, det gennemgar, har skabt og fortsat vil skabe mange problemer for
medlemsstaterne og for bade europaiske borgere og tredjelandsborgere. Der er heller ingen tvivl om, at EU
har pracise forpligtelser med hensyn til at kontrollere situationen og samtidig overholde
menneskerettighederne i videst mulig udstraekning, men ogsa til at respektere og beskytte dets egne borgere
og de nationale organisationsstrukturer.

Fra denne sardeles lange og omfattende beteenkning strammer der dog en generel kritik af medlemsstaterne,
hvad angdr de kreenkelser, der finder sted pa deres territorier og derfor under deres kontrol. I forskellige dele
af beteenkningen gives der et billede af Europa, som efter min mening ikke svarer til virkeligheden, og det
virker — tydeligvis p& en made, som ordfereren efter min mening ikke havde til hensigt — som om, man har
prioriteret dem, der til tider ikke overholder reglerne, i stedet for dem, der overholder dem eller sikrer, at de
overholdes.

Generelt vil jeg haevde, at nogle afsnit burde skrives om af hensyn til den almene interesse, selv om jeg tilslutter
mig visse dele af beteenkningen. Endelig vil jeg udtrykke min personlige solidaritet med Vatikanet i forbindelse
med de angreb, der har veret rettet mod det under forhandlingen her i Parlamentet.

Jan Marinus Wiersma (PSE). — (NL) Fru formand! I dag har vi endnu en gang en vigtig forhandling om
indsatsen for at fremme menneskerettigheder, som angiver tonen for Parlamentets og EU’s rolle og holdning.
Den afger i vid udstreekning ogsd, hvem vi er. Som europzere leegger vi stor vaegt pé at overholde hvert
menneskes universelle og uanfagtelige rettigheder, uanset hvor dette menneske befinder sig i verden. Mens
vores faelles vardier, lige muligheder og respekt for grundlaeggende rettigheder er integreret i de europziske
traktater og grundlaget for EU, er det langt mindre indlysende, at vi drager hinanden til ansvar, ndr tingene
gdr galt. Denne betankning fra hr. Catania fremhaever med rette dette, og jeg vil gerne Iykenske ordfereren
og alle, der har hjulpet ham i dette arbejde.

Jeg vil gerne sporge kommissaren, hvad han mener om idéen om, at vi i EU skal genoverveje, hvorvidt vi
kan udforme bedre regler for at drage hinanden til ansvar, hvis vi mener, der er problemer med
menneskerettighederne.

Jeg vil gerne fokusere pa ét bestemt emne i beteenkningen, nemlig situationen for romaer i EU. De er ikke
kun den gruppe, derividest udstrakning udsattes for forskelsbehandling i Europa, de er ogsd et transnationalt
mindretal, der er spredt over mange granser. Efter udbruddet af vold mod romaer i Italien for mere end et
ar siden sd vi tydeligt, at overholdelsen af deres rettigheder ikke var blevet sikret via den nationale kompetence.
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Det primeere ansvar for indbyggernes ve og vel ligger naturligvis hos medlemsstaterne, men hver medlemsstat
skal sikre dette inden for rammerne af de europaiske og internationale traktater. Alt for ofte md vi se pa, nir
medlemsstaterne tyr til det, der ma betegnes som princippet om ikkeindgriben. Mindretalsproblemer betragtes
som et nationalt anliggende. Det kan vi efter min mening ikke leengere acceptere. Som jeg sagde, skal vi
indlede en debat og overveje, om vi kan indgd aftaler med EU, som fastlaegger, hvordan vi handterer kraenkelser
af menneskerettighederne i EU og seetter en stopper for den nuveerende politik, hvor vi ikke tor drage hinanden
til ansvar.

Sophiain’t Veld (ALDE). — (NL) Fru formand! Jeg vil forst varmt takke det franske formandskab og lykenske
det med dets initiativ i FN for at afkriminalisere homoseksualitet. Det er efter min mening et fantastisk skridt
fremad, fordi forskelsbehandling af lesbiske, basser, biseksuelle og transseksuelle stadig herer til dagens
orden, selv i Europa, er jeg bange for.

Europa bar efter min mening vere et foregangseksempel for anvendelsen af princippet om, at alle er lige for
loven. I den henseende indeholder direktivet om antidiskriminering, som er under behandling, alt for mange
undtagelser, der i sig selv forer til diskriminering. Disse undtagelser skal fjernes.

Hvad angar homoseksuelle aegteskaber, vil jeg gerne kommentere det, som den tidligere taler, hr. Szymanski,
sagde. Uanset hvor De befinder Dem i det politiske spektrum, er det eerlig talt et spergsmal om civilisation,
at staten ikke blander sig i enkeltpersoners private valg af partner. Staten kan ikke forbyde forhold pd grund
af religion, farve eller seksuel orientering. En persons valg af partner er udelukkende en privatsag. Det har
intet med staten at gore.

Endelig vil jeg navne spergsmalet om PNR-oplysninger (passagerlister), som fru Yade bragte pa banen. Jeg
er bange for, at Parlamentet er mindre end tilfreds med den kurs, Radet har valgt. Dette har veeret genstand
for tidligere forhandlinger, og jeg hdber, at Radet i fremtiden er parat til at imgdekomme Parlamentets
anbefalinger pd dette omréde.

FORS_ADE: Mario MAURO
Neestformand

Mario Borghezio (UEN). — (IT) Hr. formand, mine damer og herrer! Vores land kan betragtes som en agte
lederiindsatsen for at bekeempe forskelsbehandling og forfelgelse, og hvad angar beskyttelsen af romanibern,
et emne, som Catania-betankningen efter min mening tilleegger stor opmerksomhed, skylder vi ministeren
for interne anliggender, hr. Maroni, stor tak. Gennem en omfattende kontrol af situationen for romanibern
har han afdakket en situation, der méske kunne have vaeret opdaget tidligere.

Afromanibernene i disse lejre er 50 % overladt til sig selv, dvs. de sendes ikke i skole, og de vaccineres ikke.
Beteenkningen burde ogsd papege romanifamiliernes ansvar, fordi de i stedet for at sende bernene i skole
sender dem ud for at begd overtradelser og fastholder dem i en situation, hvor de ikke integreres. Jeg glaeder
mig derfor over foranstaltningerne fra disse regeringer, herunder den italienske, som arbejder for at sikre at
romanibern og indvandrerbern integreres, f.eks. i skolesystemet, ved at tilbyde dem mulighed for gennem
adgangsklasser at begynde at leere vores sprog.

Hjemsendelse er angiveligt ikke en mulighed, nér der er en kritisk situation i oprindelseslandet. Men hvor
kommer disse indvandrere fra? De kommer fra lande, som alle er pragede af farlige situationer, og derfor
giver dette element af beteenkningen ingen mening. Vi skal anvende principperne om beskyttelse af
menneskerettighederne med sund fornuft, med en europeisk nationalitet, og ikke pa grundlag af ideologien
for dem, der belarer os om beskyttelse af rettigheder, samtidig med at de taler for partier, hvis symboler
omfatter kommunisternes hammer og segl. Det er en fin kilde!

Eva-Britt Svensson (GUE/NGL). — (SV) Hr. formand! Jeg vil gerne takke ordfgreren, hr. Catania, bade for
beteenkningen, for hans engagement, der er lige sd steerkt som altid, og hans arbejde for fremme af respekten
for de grundlaggende rettigheder. Vi kan aldrig ga pd kompromis med grundlaggende rettigheder. Der kan
aldrig veere hverken politiske eller kulturelle grunde til at gd pd kompromis, nir det drejer sig om
grundlaggende rettigheder.

Til hr. Szymariski vil jeg sige, at grundleeggende rettigheder naturligvis ogsd omfatter reproduktive rettigheder.
De omfatter ogsé retten til seksuel orientering. Det vigtige nu er, at alle EU-institutionerne arbejder for at
sikre, at grundlaggende rettigheder — chartret — ikke kun forbliver fine ord pé papiret, men at der faktisk
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gennemfores konkrete foranstaltninger. Vi skal sikre, at grundlaeggende rettigheder respekteres og anvendes
for alle grupper i samfundet.

Héléne Goudin (IND/DEM). — (SV) Hr. formand! I EU’s medlemsstater og institutioner og i den vestlige
verden generelt er der alvorlige problemer med forskelsbehandling af homoseksuelle, biseksuelle og
transseksuelle. Mange steder i verden er problemerne endnu sterre. Der risikerer mennesker endda feengsel
eller henrettelse for deres seksuelle praferencer. Det er naturligvis fuldsteendig uacceptabelt og burde ikke
finde sted i 2008.

Menneskerettigheder er efter min mening universelle og ikke relative. Vi kan ikke pakalde gamle seedvaner
for at forsvare forfalgelsen af homoseksuelle, biseksuelle og transseksuelle. Nej, menneskerettigheder gaelder
for alle mennesker i hele verden, og disse rettigheder skal veere ukrenkelige. Hvert menneske, der havder at
vaere demokratisk, skal patage sig sit ansvar og bekeempe intolerance i enhver situation.

Det er dog foruroligende, at der er medlemmer af Parlamentet, som har en fjendtlig holdning over for
homoseksuelle. Det fremgik iseer tydeligt for og efter den udstilling, jeg var vaert for i Bruxelles i sidste uge.
Jeg blev fuldstaendig forfaerdet, da jeg leeste bemarkningerne, men desvarre blev jeg ikke sarlig overrasket.

Kampen mod intolerance og for menneskerettigheder skal fores overalt — med vores venner, pa nationalt
plan, i EU og globalt gennem FN. Jeg glaeder mig derfor over det franske formandskabs initiativer i den
henseende. Jeg har faktisk haft halvandet minut.

Irena Belohorska (NI). — (SK) Hr. formand! Jeg vil gerne takke ordfareren, hr. Catania, for hans betenkning
om situationen for grundleggende rettigheder i Den Europaeiske Union.

Grundleggende menneskerettigheder krankes ofte i forbindelse med kampen mod terrorisme, som farer
til kraenkelser af den grundlaeggende ret til privatlivets fred, trusler mod eller kraenkelser af retten til beskyttelse
af personoplysninger og hyppig forskelsbehandling.

Vi har set, hvordan mange medlemmer af Parlamentet har brugt denne betankning til at fremhzave deres
partidagsordener ved at kraeve autonomi. Autonomi herer ikke hjemme inden for EU’s rammer, og autonomi
som politisk idé herer heller ikke hjemme under Lissabontraktaten i det 21. drhundrede. I EU har vi fri
bevagelighed for mennesker som et stor privilegium, og vi ber derfor anskue autonomi ud fra den aktuelle
situation pd arbejdsmarkedet. Kun reaktionare og mennesker, der ikke kan begribe den overordnede idé
med at forene EU’s stater, varmer deres separatistiske haender ved nationalismens og fascismens bal, og derfor
afviser jeg enhver begrundelse for autonomi som en effektiv metode til at lgse problemerne blandt de
traditionelle samfund og nationale mindretal.

Mihael Brejc (PPE-DE). — (SL) Hr. formand! Denne betaenkning har en anseelig storrelse, og jeg undrer mig
over, hvad dens formal er. Den indeholder 167 punkter pa 28 sider. Beteenkningen indeholder alle de vigtige
komponenter, hvad angdr grundlaggende rettigheder. Trods et par fd gode punkter om fokus afspejler
betaenkningen ikke den aktuelle situation for menneskerettigheder. Den indeholder ingen kendsgerninger
eller argumenter til stotte for de fremsatte pastande. Den indeholder mange ord, som ofte er selvmodsigende
og irrelevante. Den indeholder masser af illusioner, hvilket ikke er en god ting. Den er fuld af appeller til
kompetente myndigheder, og den indeholder endda en bestemmelse, som er i strid med lovgivningen.

Det overrasker mig, at hr. Catania ikke har baseret sin beteenkning pd Ombudsmandens drsberetninger. Hvis
han havde gjort det, havde han kunnet ssmmenligne udviklingen fra ar til &r og oplyse os alle om de fremskridt,
der er sket eller ikke sket pd omrddet. Jeg vil ikke gd ind i de enkelte punkter, men jeg mener, at betenkningen
simpelthen er inkonsekvent. Selv om tidsfristen for fremsattelse af eendringsforslag er blevet forleenget, ma
jeg desverre sige, at denne betenkning ikke kan @ndres, fordi den mangler en passende materiel og retlig
struktur.

S4 er beteenkningen fra Kultur- og Uddannelsesudvalget noget helt andet, da dette udvalg tydeligt tilkendegiver
sin holdning til menneskerettigheder i 12 punkter. Jeg tror, at hr. Catania som ordferer har haft meget gode
intentioner. Han har ydet en oprigtig indsats for at prasentere situationen for grundleeggende rettigheder s
godt som muligt, men denne beteenkning opfylder efter min mening ikke —trods nogle virkelig gode punkter
— minimumsbetingelserne for en serigs forhandling, hvilket jeg beklager dybt.

Hvis betaenkningen vedtages, frygter jeg, at der vil komme endnu skarpere kritik fra offentligheden. Derfor
ville det efter min mening vare godt, hvis hr. Catania skrev beteenkningen om, sd den giver et klart billede
af, hvor vi var i 2004, og hvor vi er i dag.
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Stavros Lambrinidis (PSE). — (EL) Hr. formand! En ting er sikker: Den globale skonomiske krise vil age
belgen af indvandrere til Europa og vil kaste tusinder af lovlige indvandrere, der allerede lever blandt os, ud
iarbejdsleshed. Der er derfor en meget hej risiko for eget fremmedhad og racisme og en meget stor trussel
mod den sociale samherighed i Europas lande. Omfattende politipatruljering langs graenserne vil under disse
omstaendigheder ikke lose problemet. Vi har brug for serigse politikker for integration af indvandrere i
Europa, politikker, som vil fa bade indvandrere og deres born til ikke leengere at fole sig fremmede, og som
far andre til ikke lengere at betragte dem som fremmede i vores samfund. Og alligevel er denne forhandling
stoppet i Europa. Vi sd den pd Ridets mode i Thessaloniki, vi sd den i Groningen i 2004, og nu er den
forsvundet. Arsagen er efter min mening helt simpel: Politikerne i Europa har ikke kunnet overbevise deres
valgere om, at diversitet simpelthen er uundgaelig i dag og enskelig i vores samfund. Denne politiske vilje
kan genoplives i Radet, Kommissionen og Parlamentet.

Inese Vaidere (UEN). — (LV) Hr. formand, mine damer og herrer! [ et forseg pé at nd frem til et universelt
standpunkt er beteenkningen endt med at blive ensidet og ubalanceret. Den giver det indtryk, at situationen
for grundlaeggende rettigheder er dérlig i EU. Det er en tydelig overdrivelse, som miskrediterer os, men som
er belejlig for de lande uden for EU, som vi ferer en menneskerettighedsdialog med. Der tages ikke hajde for
de enorme forskelle mellem de forskellige medlemsstater med hensyn til antallet af mindretal og indvandrere.
Tartikel 45 anferes det fejlagtigt, at der er et lille antal indvandrere i de gsteuropaiske medlemsstater. Inden
beszttelsen af Letland var andelen af letter i Letland ca. 80 %, og andelen af russere var 8 %. I begyndelsen af
1990, da beszttelsen blev afsluttet, tegnede letterne sig kun for 51 %. Flertallet af resten er som et direkte
resultat af "russificeringen” russisktalende indvandrere. Alle, der ikke @nsker at integrere sig og opnd
statsborgerskab, ber ikke have politisk ret til at stemme. Anbefalingen om at give medlemmerne af hvert
mindretal ret til at tale og modtage undervisning pd dets modersmél er i strid med de indfedtes rettigheder
til at tale deres eget sprog i deres eget land. Hvis denne beteenkning vedtages, skal vi omgdende udforme en
anden betenkning fra Parlamentet om beskyttelse af det lettiske folk og sprog i Letland. Der er ingen
andringsforslag, som kan forbedre denne beteenkning. Den eneste losning er at forkaste den.

Michael Cashman (PSE). — (EN) Hr. formand! Forskelsbehandling lever i bedste velgdende, og den lever i
verden og i EU. Derfor vil jeg lykenske det franske formandskab med initiativet i FN om afkriminalisering
af homoseksualitet.

Det er deprimerende, at vi her i Parlamentet i dag har hert tale for intolerance. Forskelsbehandling skeemmer
vores verden, og — vil jeg sige til andre — den skemmer sjalene hos dem, der praktiserer den. Politikere og
institutioner, f.eks. Vatikanet, som burde vide bedre, slar til lyd for forskelsbehandling. Derfor takker jeg
Dem pé vegne af de mennesker, der ikke har en stemme, fordi de, hvis de brugte den — som homoseksuelle
eller i kraft af deres konsidentitet — ville blive angrebet, tortureret, feengslet eller henrettet, udelukkende pa
grund af deres forskel.

Vivil sejre. Vi vil opnd lighed. Som homoseksuel er det mit mal. Vi vil opné lighed, fordi retfeerdigheden og
godheden er pé vores side. Tak til formandskabet. Det er et stort privilegium for Dem at afslutte Deres
formandskab med et sddant engagement.

Armando Franca (PSE). — (PT) Hr. formand! Formalet med Tampere- og Haagprogrammerne, som vi nu
forhandler pa baggrund af Gérard Deprez’ spergsmdl, er at gennemfere et europaisk omrdde med frihed,
sikkerhed og retfaerdighed gennem grundleggende samarbejde mellem medlemsstaterne og mellem dem
og EU’s institutioner. Dette skal opnds gennem styrkelse af foranstaltninger, der garanterer frihed, sikkerhed
og retferdighed, som er grundlaeggende for den europziske integrationsproces. Vores union kan dog kun
eksistere, hvis vi parallelt med det indre marked og det skonomiske samarbejde skaber et feelles omrdde med
frihed, sikkerhed og retfeerdighed, hvis de europaeiske borgere ogsa feler sig frie med sikrede grundlaeggende
rettigheder, og hvis der er lige retfaerdighed for alle. Det betyder, at udviklingen af samarbejdet pa dette
omrade er seerdeles vigtig. Lissabontraktaten vil vaere afgerende, da dens bestemmelser pa dette omrade er
suveraene og giver kompetence til Parlamentet og de nationale parlamenter.

Genowefa Grabowska (PSE). — (PL) Hr. formand! Det internationale samfund tager fat pd spargsmalet om
menneskerettigheder omkring hvert tyvende dr. I 1948 vedtog det den universelle erklering om
menneskerettighederne. Nasten 20 dr senere vedtog det menneskerettighedskonventionerne, og i 1989
vedtog det endnu et dokument, nemlig konventionen om barnets rettigheder.

[ mellemtiden har vi i EU ikke kunnet udforme en retsakt eller vedtage et charter, der som chartret om
grundlaeggende rettigheder kan veere et bindende dokument.
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Jeg glaeder mig derfor over hr. Catanis betaenkning, som omhandler barnets rettigheder, og jeg understreger,
atdisse rettigheder bor vaere af yderste vigtighed for os, da bern reprasenterer Europas fremtid, og da Europa
formes af den made, vi opfostrer dem pa. Det er grunden til, at fattigdom, som er en form for
forskelsbehandling, der pavirker et utal af bern i Europa, skal udryddes, og at vi skal bekeempe den for at
sikre en god og retfeerdig fremtid for Europa.

Carlos Coelho (PPE-DE). — (PT) Hr. formand! Neste dr, i 2009, vedtages det nye flerdrige program for
omrédet med frihed, sikkerhed og retfeerdighed. Resultaterne af de sidste 10 ar er positive, men vi skal undgd
den konstante fristelse til at favorisere sikkerhedsaspektet pd bekostning af frihed og retferdighed.

Med hensyn til f.eks. det retlige samarbejde vil anvendelsen af princippet om gensidig anerkendelse sikre
enorme fordele til alle, der rejser inden for dette omréde, men det skal have en modpart i form af tilstreekkelig
beskyttelse af den enkeltes rettigheder og retsgarantier i hele EU, hvilket endnu ikke er sket.

Der er etableret forskellige informationssystemer med henblik pa at styrke sikkerheden, men rammeafgerelsen
om beskyttelse af personoplysninger i den tredje sejle er endnu ikke vedtaget, som fru Roure udmrket er
bekendt med. Fremme og effektiv beskyttelse af grundleeggende rettigheder er roden i vores demokrati og
skal vaere en altid tilstedeveerende mélsatning pd tveers af alle europaeiske politikker. Grundlaggende
rettigheder er indbyrdes athaengige og udger et udeleligt seet af rettigheder. Det eriden dnd, at de er nedfaeldet
i chartret om grundlaggende rettigheder. Derfor er det afgerende, at vi andrer Lissabontraktaten, sd vores
charter far bindende retlig veerdi.

Forskellige prioriteter udpeges i Catania-betankningen lige fra sociale rettigheder til databeskyttelse og
beskyttelse af mindretalsrettigheder osv. I denne tid med generel skonomisk krise skal vi dog iser vere
opmearksomme pé tilfelde af ekstrem fattigdom og social udstedelse, som i sig selv er kreenkelser af
grundleggende rettigheder. Det betyder, at det efter min mening er afggrende, at vi integrerer bdde den
sociale dimension og beskyttelsen af grundleeggende rettigheder i alle EU-politikker, samtidig med at vi sikrer
systematisk og streng overvigning af foreneligheden af alle lovgivningsforslag med respekten for disse
rettigheder.

Charles Tannock (PPE-DE). — (EN) Hr. formand! Jeg gleeder mig over @rligheden og detaljeringsgraden i
Catania-betaenkningen, selv om der er dele af den, som jeg er uenig i. Eksponering af vores egne mangler i
en beteenkning som denne burde f os til at holde op med at pradike helt s meget over for andre uden for
EU. Mange medlemmer af Parlamentet har stdet i ko for at revse USA for de ekstraordinare overforsler og
for atkritisere de europziske regeringer, der har samarbejdet med CIA. Personligt ville jeg have veeret forfeerdet,
hvis vi ikke pd nogen made havde samarbejdet med CIA imod fanatiske terrorister, der ville edelaegge vores
livsform.

Beteenkningen navner f.eks. ikke Italiens indsats for at deportere udenlandske kriminelle. En s& popular og
vellykket politik er gjensynlig alt for kontroversiel til at blive fremhzavet her. Det er ogsa et alvorligt slag
mod det urokkelige, absolutistiske dogme, der har inficeret debatten om menneskerettigheder. Jeg ville f.eks.
gnske, at vii mitland, Det Forenede Kongerige, havde deporteret en udenlandsk forbryder, som den italienske
statsborger i min valgkreds i London, der myrdede sin skoleinspektar, men som efter en udtjent feengselsdom
fik domstolens tilladelse til at forblive i Det Forenede Kongerige med begrundelse i hans menneskerettigheder.
Lovlydige borgere i Europa fortjener at vide, at deres rettigheder er beskyttet mod mennesker, der vil forsege
at angribe dem.

Marios Matsakis (ALDE). — (EN) Hr. formand! Homoseksuelle rettigheder er et vigtigt emne i EU og er fra
tid til anden grundlaget for intens debat.

For nylig dukkede spergsmadlet om homoseksuelle pars ret til at adoptere bern igen op. I den forbindelse vil
jeg benytte lejligheden til at stille Kommissionen og Radet et meget direkte sporgsmal: Er de enig i — og vil
de stotte — en foranstaltning, som giver homoseksuelle par ret til at adoptere bern pa samme mdde som
heteroseksuelle par, eller finder de, at et adopteret barns ret til at leve i et heteroseksuelt familiemiljo er af
afgerende betydning, og at homoseksuelle pars adopteringer derfor ikke skal betragtes som enskelige og
folgelig ikke skal tillades af EU’s lovgivning? Vi forventer og satter pris pd et modigt og direkte svar fra
kommissaren og ministeren, som vil vere til stor gavn for os.

Kathy Sinnott (IND/DEM).— (EN) Hr. formand! De mest tragiske episoder i menneskets historie har skyldtes,
at én gruppe af den menneskelige race har naegtet at behandle en anden gruppe humant. Tidligere har slaveri,
forfolgelse og folkemord vearet skaebnen for mennesker, der pa grund af sprog, race, religion eller andet er
blevet opfattet som undermennesker.
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[dag vil viiEU gerne tro, at vi er haevet over denne form for barbari, og alligevel behandles nogle mennesker
ikke humant pd grundlag af alder, storrelse og evne. Fostre og spadbern, der fades med handicap —selv efter
fodslen — betragtes af mange som undermennesker med det resultat, at mere end 1 mio. fostre edelaegges i
EU hvert dr for fodslen og nogle endda efter fadslen.

Hvad der er mere chokerende er, at dette blodbad gennemfores i menneskerettighedernes navn. Jeg vil minde
Dem om, at den universelle erkleering om menneskerettighederne, som vi eerer efter 60 dr, anerkender barnets
fulde humanitet for fodslen.

Csaba Ségor (PPE-DE). — (HU) Hr. formand! Nationale mindretal kommer til nye lande af drsager, de ikke
selv er skyld i. | mange nye medlemsstater palagges de desvaerre kollektiv skyld, nirlande forseger at forbyde
dem at modtage undervisning pd deres eget sprog eller studere deres historie og lare navnene pé deres
hjembyer, lokale steder og floder. Endnu veerre er det, at der indferes en ny form for "sport” i visse nye
medlemsstater, nemlig taesk af mindretal med politiets hjeelp. Nogle vil gerne forbyde enhver form for
autonomi, fordi de haevder, at det vil fragmentere EU. Alligevel er de lande, f.eks. Italien og Finland, som har
givet kulturel eller regional autonomi til deres mindretal, ikke faldet fra hinanden. Vi skal give hver
EU-medlemsstat mulighed for at respektere de nationale mindretals rettigheder.

Rama Yade, formand for Radet. — (FR) Hr. formand! I dette &r, 60-ret for den universelle erklering om
menneskerettighederne, kommer Catania-beteenkningen pd det helt rigtige tidspunkt. Det brede udvalg af
emner, der er rejst, styrken af de fremsatte forslag og Deres reaktioner er i overensstemmelse med den
afgarende betydning af de emner, der bringer os sammen i dag. Jeg vil derfor forsege at besvare de forskellige
sporgsmdl, der er blevet stillet til mig, og forsege at gruppere talerne, da flere af dem vedrerte de samme
emner.

Jeg vil forst tale om spargsmailet om sociale rettigheder og ekstrem fattigdom, som blev rejst af mange
medlemmer, herunder fru Roure. Disse akonomiske, sociale og kulturelle rettigheder er naturligvis vigtige.
De er en del af den anden generation af menneskerettigheder og er rettigheder, der er symboliseret ved
undertegnelsen af den internationale konvention om gkonomiske, sociale og kulturelle rettigheder fra 196 6.
De har bestemt ret, ndr De understreger vigtigheden af at anvende disse rettigheder, da de vil blive draget i
tvivl, hvis de ikke anvendes.

Derfor er EU og Frankrig naturligvis aktivt involveret i indsatsen for at bekeempe ekstrem fattigdom. Jeg vil
minde Dem om, at rollen som serlig rapporter er blevet skabt inden for Menneskerettighedskommissionen
netop med henblik pd at hindtere disse sporgsmdl, disse rettigheder. De vejledende principper for
intensiveringen af kampen mod ekstrem fattigdom er i gjeblikket ved at blive fastlagt i FN. Endelig har EU
og mere specifikt Frankrig taget initiativer, der efter min mening er interessante. EU har fremmet og tilsluttet
sig den valgfrie protokol til den internationale konvention om skonomiske, sociale og kulturelle rettigheder,
som lige er blevet vedtaget i FN's Generelforsamling, og som har etableret en individuel klageordning.

Jeg er dog naturligvis enig med Dem i, at dette er en langvarig kamp, og at vi ikke kan veere tilfredse, s lenge
der er sa stor forskelsbehandling og sa stor fattigdom, sd laenge der er sd mange mennesker uden beskeaftigelse
og sd mange problemer med adgang til sundhedspleje, men der ydes en indsats — en lebende og konstant
indsats — for at sikre, at skonomiske, sociale og kulturelle rettigheder anvendes tydeligt, og EU skal veere
forst til at fremme dem.

Dernzst er der et andet spargsmal, som mange af Dem har naevnt, nemlig spergsmalet om homoseksualitet.
Jeg vil i den henseende sige, at Frankrigs initiativ er meget simpelt, og jeg gentager, at vores udgangspunkt
var det faktum, at der i dag er 90 lande i verden, hvor man straffer homoseksualitet, heraf med dedsstraf i
sekslande. Det betyder, at meend og kvinder ikke frit kan veelge at leve i overensstemmelse med deres seksuelle
orientering og risikerer at blive sendt i feengsel eller blive retsforfulgt. Vi taler derfor om grundlaeggende
rettigheder her.

Formalet er ikke at dbne op for spergsmdl, uanset hvor interessante de er, om homoseksuelle foraldre eller
agteskaber eller traffe beslutninger via dette initiativ om at gennemfere sociale forhandlinger. Formadlet er
i stedet at udvide denne grundlaeeggende rettighed — retten til frit at udtrykke sin seksuelle orientering uden
at risikere frihedsbergvelse — til alle i verden.

Sa enkelt er det, og det er takket vaere EU, EU’s medlemsstater — da mange af os stotter dette projekt —at dette
initiativ i morgen fremsattes i FN. Jeg héber, at s& mange lande som muligt vil vaere enige med os, fordi
grundlaggende rettigheder ikke kan forhandles, og dette er udelukkende et spergsmdl om humanitet og
frihed.
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Lad os ga videre til et andet spergsmal, spergsmaélet om romaerne og mere generelt indvandrere, som flere
af Dem har rejst. Hvad angar romaerne, fremlagde Kommissionen den 2. juli en rapport inden for rammerne
af Kommissionens meddelelse. Denne rapport anferer de eksisterende politikker og instrumenter, bidrager
til inddragelsen af romanibefolkningen og anbefaler en mere systematisk anvendelse af disse politikker og
instrumenter netop med henblik pa at fremme integrationen af romaerne.

Den 16. september i Bruxelles deltog det franske formandskab som bekendt i det forste europaiske topmeade
om romaer, som var tilrettelagt af ingen anden end Kommissionen med stotte fra Soros Foundation. Dette
topmede samlede reprasentanterne for de europeiske institutioner og medlemsstaterne og tiltrak mange
medlemmer af civilsamfundet. Min kollega fra den franske regering, bolig- og byministeren, og reprasentanten
for udenrigsministeriet hyldede der den enestdende opbakning fra europaeere med alle mulige baggrunde til
dette topmede.

Dette topmade var vigtigt, fordi spergsmaélet om romaerne er af almen interesse for europaerne og kraever,
at der fores en proaktiv politik — en politik, som naturligvis er tilpasset de nationale forhold — i hver
medlemsstat. Formélet med en frivillig politik af denne art pa nationalt plan bar specifikt veere at sikre, at
romanibefolkningen i realiteten har adgang til uddannelse, arbejde, sundhedspleje og boliger, og det er klart,
at koordinering mellem EU’s medlemsstater er absolut nedvendig og afgerende.

P4 det franske formandskabs initiativ har flere idéer gjort det muligt at fore en formel forhandling om dette
sporgsmal. Et andet topmede om ligestilling fandt sted i Paris den 29. og 30. september 2008. Der blev
atholdt en rundbordskonference om fattigdom og udstedelse den 15. og 16. oktober 2008 i Marseille med
to af mine regeringskolleger. EU’s medlemsstater udviser kort sagt betydelig drvagenhed over for romaernes
situation, og jeg mener, jeg er faktisk overbevist om, at vores arbejde med dette udgangspunkt vil blive fort
endnu videre selv efter det franske formandskab. Tag ikke fejl. Vi er fuldt ud engagerede i dette problem.

Hvad angdr indvandrere mere generelt, vil jeg i dag, hvor det franske formandskab narmer sig afslutningen,
navne den europaiske pagt om indvandring og asyl og den succes, den har varet. For forste gang vil EU
eller EU’s medlemsstater med denne pagt dele mélsatninger, have en felles holdning til dette spergsmdl,
navnlig med hensyn til oprettelsen af et asylkontor, til mélet om biometriske visa og til den handling, der
kreeves af EU, ndr der laegges for stort pres pa en stat, iser pd indvandringsomradet.

Pagten, som — hvilket jeg minder Dem om — blev vedtaget af Rddet i oktober, foreslar en raekke politiske
forpligtelser, herunder f.eks. organisering af lovlig indvandring under hensyntagen til behov og kapacitet,
bekeempelse af ulovlig indvandring via samarbejde, effektivisering af graensekontrollen og opbygning af et
Europa for asyl.

Jeg mener kort sagt, at alle disse elementer af pagten om indvandring og asyl vil sette EU i stand til at vedtage
en falles strategi pd dette omrade og médske gennem denne felles strategi gennemfore en egentlig politik for
lovlig indvandring samtidig med tilknyttede rettigheder.

Jeg vil nu besvare et spergsmal, et punkt, en bemerkning om Guantdnamo og konsekvenserne af dens
lukning for at fortalle Dem, at EU mange gange har sagt, at kampen mod terrorisme skal fores i
overensstemmelse med retsstatsprincippet, dvs. med respekt for menneskerettighederne, den internationale
humaniteere lovgivning og den internationale flygtningelovgivning. Vi sagde ogs, at der ikke ma vaere noget
retligt vakuum for fanger, uanset hvor de er, og at eksistensen af hemmelige feengsler er uacceptabel.

Vores holdning har ikke @ndret sig, og alt dette er baseret pd vores overbevisning om, at demokratiske
samfund kun pé lang sigt kan overvinde terrorisme, hvis de forbliver tro mod deres egne verdier. EU mener,
at USA i overensstemmelse hermed burde treeffe foranstaltninger for at lukke Guantdnamo s hurtigt som
muligt. Vi ferer derfor en lgbende dialog med den amerikanske regering om dette spargsmal.

Endelig rejste flere af Dem et sidste spergsmal. Jeg taenker her pd spergsmalet om menneskerettigheder i
Europa og navnlig Europaradets rolle. Jeg vil forst hylde den rolle, som Europaradet spiller i indsatsen for at
forsvare og fremme de grundlaggende rettigheder. Lige siden Europarddet blev oprettet, har det efter min
mening ydet en fremragende indsats i den henseende, navnlig med Den Europaiske
Menneskerettighedsdomstol.

Der findes allerede ordninger for overvagning af menneskerettighederne i medlemsstaterne, og vi kan ved
at bruge disse ordninger sikre, at vi ikke giver efter for dobbeltmoral, men faktisk bringer vores eget hus i
orden, da Europarddet og dets retlige instrument, Den Europzaiske Menneskerettighedsdomstol, fungerer
som en drivkraft, der minder EU’s medlemsstater og andre lande — idet Europaradet har flere medlemmer
end EU — om deres pligt til at papege deres mangler og anmode dem om at athjalpe disse. Europarddet er
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derfor et afgerende instrument, en afgerende organisation, ndr det drejer sig om at forsvare og fremme
menneskerettigheder.

Parallelt med dette har vi Den Europaiske Unions Agentur for Grundleggende Rettigheder, som ogsd
beskaftiger sig med menneskerettigheder inden for medlemsstaterne, og som navnes i forskellige rapporter,
der er offentliggjort for nylig. Agenturet har dog fokus pd menneskerettighedssituationen i medlemsstaterne,
ndr de gennemforer faellesskabslovgivningen, og det er alt. I erkendelsen af, at hver organisations indsats er
begreanset til bestemte omrader, mener jeg derfor, at der skal skabes en modus vivendi mellem dem begge.
Og derfor er den bestemmelse, som jeg netop navnte, ikke teenkt som en begransning af dets omrade, men
som et middel til at undga duplikering af Europarddets aktiviteter.

Forordningen om oprettelse af agenturet anferer udtrykkeligt, at agenturet f.eks. skal arbejde teet ssmmen
med Europarddet. Et sddant samarbejde skal garantere, at en sddan overlapning undgds, og i den forbindelse
vil jeg fortsat citere teksten: "Dette samarbejde bor sikre, at man undgar overlapning mellem agenturets og
Europaradets aktiviteter”. Det er derfor vigtigt, at Agenturet for Grundlaggende Rettigheder og Europaradets
institutioner forseger at sikre, at deres aktiviteter supplerer hinanden, og at de aktive organer supplerer
hinanden. Derfor er det labende agenturets opgave at arbejde inden for dets ansvarsomrade, samtidig med
at det supplerer Europarddets indsats.

Jeg tror, jeg kort har besvaret alle de rejste punkter. Nu vil jeg lade kommissaren besvare alle spergsmal,
som vedrgrer ham eller er stillet til ham.

Jacques Barrot, neestformand i Kommissionen. — (FR) Hr. formand! Formandskabet har besvaret nogle spergsmal,
og derfor vil jeg forsege at gare det kort.

Jeg vil for det farste hylde det, som fru Roure sagde som indledning til vores forhandling, nemlig at chartret
om grundlaggende rettigheder har forenet sociale rettigheder og borgerrettigheder. Det er efter min mening
dette charters positive bidrag, som vi — forhibentlig - vil 4 gennemfert i den europziske lovgivning. Det er
i sandhed kaeden mellem borgerrettigheder og sociale rettigheder.

Nar det er sagt, vil jeg besvare nogle spergsmél om mindretal. Vi har faktisk ikke specifikke befojelser til at
beskaftige os med mindretalsrettigheder i medlemsstaterne, men vi kan bekampe forskelsbehandling af
mennesker, som tilherer et mindretal. Personlig forskelsbehandling falder inden for rammerne af vores kamp

mod forskelsbehandling.

Med hensyn til romaerne —jeg mener, at formandskabet har besvaret dette — vil jeg gerne understrege, at vi
organiserede topmadet om romaer den 16. september. Jeg havde selv lejlighed til at afslutte topmadet, og
jeg ma sige, at jeg sammen med min kollega, kommissar Spidla, nu vil udpege forskelsbehandling af
romanibern som én af vores prioriteter.

En sddan forskelsbehandling er fuldstendig uacceptabel, men Europa har veeret leenge om at tage fat om
disse problemer. Medlemsstaterne berer hovedparten af ansvaret pa dette omrade, og dem har veret lenge
om at tage fat om dem. Det er korrekt, at vi i dag vil forsege at bruge alle de midler, vi har til rddighed, til at
sette skub i integrationen af romaerne.

Nar det er sagt, er vi ogsa meget opsatte pd ikke at basere vores strategi pa en etnisk tilgang til romaerne
alene. En sadan tilgang kan virke mod hensigten og vil ophaeve alle fordelene ved at hdndtere problemet med
romaer generelt i alle EU’s politikker.

Jeg kommer nu til seksuel orientering. Jeg mener erlig talt, at formandskabets svar ramte semmet p& hovedet.
Det er virkelig en pligt til tolerance at respektere og sikre respekt for seksuel orientering. Det er helt klart, at
vi har denne tekst om forskelsbehandling, men vi skal sikre, at den finder anvendelse.

Jeg vil endvidere sige, at Kommissionen ikke agter at tage stilling til organisationen af familieret pd vegne af
medlemsstaterne. Vi har som bekendt allerede haft problemer med at fastleegge regler vedrarende skilsmisse.
Vi kan navnlig ikke g4 ind pa et omrade, hvor der kraeves enstemmighed.

Jeg vil dog tilfeje, at loven om fri bevagelighed for personer naturligvis forpligter medlemsstaterne til at
anerkende visse forbindelser, der etableres i en anden medlemsstat, og i den henseende kan jeg kun gentage
europzisk lovgivning.

Endelig vil jeg sige, at det vigtigste efter min mening — hvilket i henhold til hr. Deprez er rigtigt — er, at vi ikke
lader os lede af frygt. Vi skal erkende, at der siden angrebene den 11. september har varet en frygt for terror,
der har betydet, at beskyttelsen af rettigheder, personlige frihedsrettigheder og privatlivets fred til tider er
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gledet i baggrunden. Vi skal efter min mening holde et vigent gje med denne balance. Vi kan ikke bekampe
terror effektivt ved at lade hdnt om grundleggende rettigheder, menneskerettigheder og beskyttelsen af
privatlivets fred. Effektiv bekeempelse af terror skal vaere det reelle mal.

Og derefter vil jeg som konklusion sige, at vores opgave pa omradet for grundleggende rettigheder ikke kun
er at udforme tekster, men ogsd sikre, at de finder anvendelse. Der skal veere en diligenspligt. De kan veere
forvisset om, at Kommissionen og kommissaren med ansvar for frihed, sikkerhed og retfaerdighed personligt
vil sikre, at vi pa hvert eneste niveau er pa vagt for at sikre, at den europziske lovgivning gennemfores.

Giusto Catania, ordforer. - (IT) Hr. formand, mine damer og herrer! Jeg vil gerne takke kommissar Barrot
og fru Yade for deres statte til min betaenkning. Jeg vil ogsd gerne takke skyggeordfererne, fru Gal, fru Roure,
hr. Guardans og fru Zdanoka, for deres aktive bidrag til beteenkningen og dens udformning.

De rejste sporgsmal er efter min mening meget interessante, og jeg vil iseer bruge lidt tid pé et punkt, som
kommisszar Barrot rejste. I en tid, hvor den skonomiske krise skaerpes, skal vi undga en direkte krig i EU
mellem fattige mennesker, borgere, der forskelsbehandles pa grund af deres sociale vilkdr, og borgere, der
forskelsbehandles pa grund af deres leveforhold, deres forventninger eller endda pa grund af deres indrejse
i EU og den kendsgerning, at de er blevet budt velkommen pé den bedst mulige méde.

Det er sandyt, at krisen vil kunne fore til aget racisme og fremmedhad, og jeg vil sige til hr. Brejc, at vi noje
har analyseret rapporten fra Den Europaiske Unions Agentur for Grundleggende Rettigheder og tidligere
rapporten fra Det Europziske Observatorium for Racisme og Fremmedhad og har konstateret, at der i de
senere ar har veret en eksponentiel stigning i racistiske eller fremmedfjendske handlinger i EU. Derfor er vi
meget bekymrede over det, der sker, og vi skal stimulere processer, der aktivt resulterer i en situation, hvor
indsatsen for at fremme og beskytte grundleeggende rettigheder bliver det mest effektive fokus for skabelsen
af et Europa for fred, et Europa, der ensker at fremme tveerkulturel dialog uden barbari.

Det er efter min mening pd den made vi gennem denne betenkning kan hjelpe med at forbedre den rolle,
som EU spiller internationalt. Jeg vil ikke bruge tid pd de evrige sporgsmal, der blev stillet i forhandlingen,
idet nogle af dem ikke fortjener et svar fra mig, men jeg gleedede mig meget over den meningsudveksling,
der har fundet sted, og de forslag, der er fremsat af de mange kolleger, som har deltaget aktivt i forhandlingen.

Formanden. — Forhandlingen under ét er afsluttet.
Afstemningen finder sted om et gjeblik.
Skriftlige erkleringer (artikel 142)

Marian-Jean Marinescu (PPE-DE), skriftlig.— (RO) I henhold til chartret om grundlaeggende rettigheder har
alle EU-borgere frihed til at soge beskzftigelse, arbejde og bo i enhver anden medlemsstat.

Desvarre kan ikke alle Europas borgere nyde denne frihed i dag. Den todrige begrensningsperiode pa
arbejdsmarkedet, som de nye medlemsstater blev palagt, udleber ved drets udgang. Otte medlemsstater har
dog allerede annonceret, at de agter at forleenge denne periode med endnu tre dr i lyset af den aktuelle
finanskrise.

Ihenhold til Kommissionens rapport fra den 11. november 2008 er der intet endeligt bevis for, at et vaesentligt
antal lokale arbejdstagere har mistet deres job eller har faet deres lon reduceret pd grund af tilstremningen
af arbejdstagere fra de nye medlemsstater.

Ved at holde arbejdsmarkederne lukket forlenges forskelsbehandlingen blandt Europas borgere. Hvis disse
begransninger ophzaves, vil det hjelpe med at undga de problemer, der opstar som felge af sort arbejde eller
proformaselvsteendighed.

Derfor mener jeg, at de medlemsstater, der fortsat pélaegger begreensninger pa arbejdsmarkedet, forst og
fremmest skal veere opmearksomme pa den positive indvirkning, som arbejdstagernes frie bevegelighed
reelt har pa baeredygtig ekonomisk vackst.

Fri bevagelighed har vist sig at vare bade en positiv faktor og en nedvendighed.

Rares-Lucian Niculescu (PPE-DE), skriftlig. — (RO) Uden i detaljer at kommentere indholdet af denne
beteenkning vil jeg gerne henlede opmarksomheden pd en artikel, som jeg vil stemme imod, selv om jeg i
Kommissionen fik forkastet et eendringsforslag, som havde til formal at fjerne den. Jeg henviser til punkt 46,
som anbefaler, at der fastleegges en definition af nationale mindretal pd europeisk niveau baseret pa
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Europarddets henstilling 1201 fra 1993. Denne henstilling ber ikke folges uden en ekstrem detaljeret
pracisering af den fortolkning, der tilleegges den, da den indeholder en tvetydighed, der kunne fortolkes som
tildeling af kollektive rettigheder til mindretal eller territorial autonomi ud fra etniske kriterier. Parlamentet
ber efter min mening ikke uden kritik acceptere en reference til denne henstilling. Selv Venedigkommissionen
(Den Europzeiske Kommission for Demokrati gennem Ret) understregede, at der skal udvises seerlig forsigtighed
ved enhver fortolkning af henstilling 1201.

15. Radets tilgang til revidering af OLAF-forordningen (forhandling)

Formanden. —Nazste punkt pd dagsordenen er forhandlingen om mundtlig foresporgsel til Radet af Ingeborg
Grifle for Budgetkontroludvalget om Radets tilgang til revidering af OLAF-forordningen (O-0116/2008 —
B6-0492/2008).

Ingeborg Grifile, sporger. — (DE) Hr. formand, arede medlemmer af Radet, hr. kommisszr, mine damer og
herrer! Som ordferer for OLAF, Det Europziske Kontor for Bekeempelse af Svig, gor man interessante
opdagelser, f.eks. at alle taler om at bekampe svig, men ingen ger noget. En anden opdagelse er, at
medlemsstaterne opger alle deres betalinger til EU ned til sidste cent, men ndr det drejer sig om at bruge
pengene, begynder de at fole sig genergse og ger det endda nemmere for f.eks. svindlere ved at tage i
gennemsnit 36 mdneder om at rapportere uregelmeassigheder til EU. Parlamentet mener, at dette er
uacceptabelt. Vi ensker at se en effektiv bekaempelse af svig, som omfatter forebyggelse. Vi ensker at
medlemsstaterne setter kampen mod svig pa dagsordenen, og vi ensker i fellesskab at drofte, hvad vi har
brug for, og hvilke problemer der er.

Vi ensker, at de nationale retslige myndigheder i hgjere grad interesserer sig for opfelgningen af resultaterne
af OLAF's undersogelser. Vi ma satte en stopper for de juridiske smuthuller, som svindlere har kunnet udnytte
indtil nu. Det er nedvendigt, at europaiske midler behandles pd samme made som nationale midler. Vi
gnsker et uatheengigt kontor med de ressourcer og det retlige grundlag, der er nedvendigt for at udfere dets
opgaver. Vi gnsker et kontor, der stille og effektivt kan samarbejde med medlemsstaterne.

Vores udtalelse om det retlige grundlag, forordning nr. 1073/99, omhandler alle disse punkter. Vores gnske
er, at denne forordning — som udger kernen i OLAF — videreudvikles i samarbejde med Radet. Vi opfordrer
Rédet til at inddrage vores udtalelse og indlede forhandlingerne om videreudviklingen af denne forordning.
Vi gnsker at finde en god lesning pA OLAF's problemer.

Jeg vil takke alle grupper i Parlamentet for deres stotte til dette i form af en beslutning, som vi skal stemme
om i morgen. Jeg opfordrer det franske og det tjekkiske formandskab til at gribe Parlamentets bold og
returnere den. [ vores forslag har vi ogsa indfejet losninger, som er udviklet og fremsat af Radets arbejdsgruppe.
Jeg vil forsikre Dem om vores interesse for at bringe denne forordning til en hurtig afslutning og om vores
vilje til at indga i konstruktive dreftelser pa grundlag af vores forslag.

Konsolidering af den retlige ramme for OLAF, som Radet gnsker, ville betyde yderligere spild af en masse
tid pa et usikkert resultat. OLAF fejrer snart sin 10-drsdag. Konsolidering vil betyde endnu 10 &r uden en
forbedring af det retlige grundlag. Vi tager bekeempelse af svig for alvorligt til at tillade, at dette sker. Derfor
gnsker vi nu i samarbejde med Radet at gore, hvad der er muligt.

Rama Yade, formand for Rddet. - (FR) Hr. formand, fru Grafle! Jeg vil forst og fremmest minde Dem om den
betydning, Radet tillegger kampen mod svig og beskyttelsen af EU’s finansielle interesser. Radet finder, at
forordningerne vedrerende Det Europzaiske Kontor for Bekeempelse af Svig ikke kun skal kunne opfylde
behovene, men o0gsa skal vare konsekvente.

I den sammenhzng skal vi huske Rédets invitation fra 2007 til at fremlagge en konsolideret retsakt, der
omhandlede de forskellige aspekter af OLAF's arbejde, og som ville sikre den klarhed, vi alle eftersparger.
Rédet har pa beheorig vis noteret sig Parlamentets eendringsforslag, som blev vedtaget den 20. november,
vedrerende andringen af reglerne for OLAF-undersegelser og de forhandlinger om dette sporgsmdl, der
tidligere har fundet sted i Budgetkontroludvalget.

Rédet har ogsé noteret sig punkt 44 i Parlamentets beslutning fra den 23. oktober 2008 vedrgrende dets
forstebehandling af budgettet for 2009, der omhandler det samme emne. Spergsmalet om Radets arbejdsplan
blev allerede rejst pd budgetsamradet den 13. november og pd konsultationsmedet med Parlamentet den
21. november af min kollega, hr. Woerth, formand for @kofin-Radet (Budget).
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Pé dette trepartsmede annoncerede Kommissionen som svar pd Ridets beteenkeligheder, som formodentlig
ogsa deles af Parlamentet, at den vil fremlaegge et arbejdsdokument om spergsmalet om konsolidering af
OLAF-forordningerne i begyndelsen af naste ar. Jeg kan derfor med glaede igen bekraefte, hvad Radet allerede
sagde under budgetsamrddet den 13. november og pa konsultationsmedet den 21. november, nemlig at
Radet omhyggeligt og med storst mulig opmarksomhed vil undersgge resultatet af Parlamentets arbejde i
forbindelse med @ndringsforslaget til forordning nr. 1073/1999 og Kommissionens arbejdsdokument.

Jeg héber, jeg vil fA mulighed for at tale igen for at besvare eventuelle bemarkninger, De matte have, inden
kl. 18.00. Jeg undskylder pé forhdnd, at jeg ma forlade salen til den tid.

Jean-Pierre Audy, for PPE-DE-Gruppen.— (FR) Hr. formand, fru Yade, mine damer og herrer! Kommissionen
skal beskytte EU’s finansielle interesser, og den deler i henhold til traktaten ansvaret for dette med
medlemsstaterne. Kommissionen — jeg beklager, at dens plads er tom — har vigtige befgjelser, som den kan
bruge til at bekempe svig, korruption og andre ulovlige aktiviteter, som underminerer EU’s finansielle
interesser.

Vi skal huske, at det var Santerkommissionens tilbagetraden i marts 1999, der forte til oprettelsen af Det
Europaiske Kontor for Bekempelse af Svig, eller OLAF, hvis 10-arsdag vi kan fejre naeste r.

Min fremragende kollega, fru Grafle, holder med rette Radet til ansvar for problemet med den leenge ventede
revision af forordningen fra 1999, fordi en revision af denne forordning, der skulle tilpasses, siden er blevet
fastlagt pd grundlag af Kommissionens vurdering, som skulle fremlagges tre ar efter oprettelsen af kontoret.
Deres svar, fru Yade, er beroligende. Det er et overensstemmende svar.

Denne vurdering blev foretaget i 2003, og vi har et forslag til en forordning. Nu skal vi skabe en
sammenhangende helhed for denne ordning, bade for interne og eksterne undersogelser og for OLAF's
missioner generelt. Der er forordning nr. 1073 fra 1999, men vi har ogsa forordningen fra 1996 om kontrol
pa stedet og verifikationer foretaget af Kommissionen og forordningen fra 1995 om beskyttelsen af EU’s
finansielle interesser.

Vurderingen fra 2005 indeholdt 17 forslag, herunder udnavnelsen af en europzisk anklager, da OLAF, selv
om det har undersogelsesmaessige befgjelser, er en administration, som ikke kontrolleres af en uathangig
retslige myndighed. Denne myndighed kunne bade vare en garanti for de undersegte personer og en stotte
for OLAF selv. Hvad er OLAF egentlig? Er det en hjalp til retfaerdighed, og hvis det er tilfeeldet, efter hvilken
europaisk strafferetspleje? Er det en sarlig administrativ afdeling? Der er lang vej igen. Tak, fru Yade, for den
fremdrift, De har sikret i dag.

Herbert Bésch, for PSE-Gruppen. — (DE) Hr. formand! Som ordfereren allerede med rette har pépeget,
forssmmer Radet sin pligt til at beskytte EU’s finansielle interesser. Nar alt kommer til alt, fru Yade, er det
vigtige ikke, hvilke traktater der nu konsolideres, og hvilke der ikke gor, men at De indleder forhandlinger.
Hvis De ikke dbner op for forhandlinger nu, vil De bevidst forsinke reformen af kampen mod svig pa europeeisk
plan indtil naeste valgperiode, og det er De udmeerket klar over. Vi vil ogsd vaere nedt til at fortelle vores
vealgere i juni, at det er medlemsstaterne, der ikke udviser interesser for dette. Vi kan jo give dem adskillige
eksempler.

Hvad angar momssvig, som f.eks. koster Tyskland 16-18 mia. EUR om dret, har vi mulighed for at traeffe de
relevante foranstaltninger til bekeempelse af svig via f.eks. et reformeret OLAF. Men selv den bedste myndighed
til bekaempelse af svig er magtesles, hvis medlemsstaterne ikke udleverer nogen oplysninger.

Hvad angdr OLAF's opfelgning af sager, skal vi ofte famle os frem i blinde, da de nationale myndigheder ikke
forteller os, hvilke foranstaltninger de ivaerksaetter pé baggrund af resultaterne af OLAF's undersogelser. Der
kraves handling pd dette omrédde.

Jeg har veeret involveret siden 1999, og jeg kan sige, at det vigtigste, som vi indfgjede i forordning nr. 1073/99
var, at denne enhed til bekeempelse af svig, som har gjort et godt stykke arbejde i de sidste par &r, skulle
reformeres efter et par ar. Vi kan ikke udsette det. Det vil jeg gerne minde Rédet om i dag.

Bart Staes, for Verts/ ALE-Gruppen. — (NL) Hr. formand, fru formand for Ridet, mine damer og herrer! Jeg
har lyttet meget ngje til Deres svar. De sagde, at De ville undersege disse forslag omhyggeligt og med storst
mulig opmarksomhed. Jeg er ked af at matte sige, at det svar ikke er godt nok til os.

Vi har gjort vores hjemmearbejde. Vi godkendte fru GrifSles beteenkning ved forstebehandlingen. Det gjorde
vi pd grund af smuthullerne i den nuveerende lovgivning. Vi har forsegt at udbedre disse fejl, og hr. Bosch
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har ret, nar han siger, at vi stedte pd mange udfordringer. Vi godkendte forst betenkningen om momssvig
for nylig. Niveauet af momssvig i EU ligger mellem 200 og 250 mia. EUR.

Vi har derfor brug for sund lovgivning. Bdde De, fru Yade, og Ridet som helhed burde gore Deres arbejde.
Jeg vil bede Dem veere lidt mere preecis med hensyn til Rédets tidsrammer i forbindelse med denne sag, fordi
det er absolut afggrende.

José Javier Pomés Ruiz (PPE-DE). — (ES) Hr. formand! Jeg er taknemmelig for, at fru Yade er til stede under
denne forhandling om et emne, der vakker sa stor bekymring blandt borgerne.

Parlamentet er ved at narme sig afslutningen af sin valgperiode, hvor vi har forsegt at fortalle skatteyderne,
at vi kontrollerer regnskaberne her, og at vi ger det sa godt som muligt. Vi indremmer, at der begas fejl, og
at tingene ikke altid gores korrekt, men vi har frem for alt beregnet belgbet for svig, og vi ger alt, hvad vi
kan. Derfor oprettede vi OLAF, Det Europaeiske Kontor for Bekampelse af Svig, for 10 dr siden. Det har nu
omgaende behov for en egentlig retlig ramme.

Fru Yade! Hvis De siger, at vi skal vente, indtil Kommissionen har udarbejdet sin rapport, og forst derefter
begynde at forhandle, hvad der kan blive den endelige status for OLAF, vil vi spilde tiden. Valget kommer,
og derefter befinder vi os i en ny valgperiode. Det budskab, vi ensker at sende til Europas borgere, er, at alle
her — Radet, det franske og tjekkiske formandskab, Parlamentet og Kommissionen — ensker at satte en
stopper for den form for svig, der findes i udviklingslande og endda i hejtudviklede lande.

Tak, fordi De er til stede under denne forhandling, og jeg beklager, at Kommissionen ikke ogsa er her.

Inés Ayala Sender (PSE). — (ES) Hr. formand! Jeg gleeder mig ogsé over fru Grifles forslag om, at
Budgetkontroludvalget skal skubbe pd og udeve pres, sd den lovgivning, vi vedtager om OLAF, kan
gennemfores sd hurtigt som muligt.

Jeg er derfor taknemmelig for, at fru Yade er her, fordi det forslag, som Parlamentet har vedtaget, med rette
insisterer pa behovet for at sikre og garantere rettighederne for de personer, der undersages af OLAF, med
hensyn til uskyldsformodning og adgang til et forsvar samt rettighederne for kilder.

Der skal forst og fremmest fastlaegges klarere og mere gennemskuelige regler samt en adfeerdskodeks, som
vi skal gore alle borgere bekendt med s hurtigt som muligt. I den henseende er vi taknemmelige for fru
Grifles initiativ og for den stette, hun har faet i Budgetkontroludvalget.

Vi opfordrer naturligvis indtreengende Radet til at forsage at ophave blokaden af forhandlingerne sé hurtigt
som muligt for at opna fremskridt om muligt inden udlebet af denne valgperiode — med andre ord for det
naste valg. Det vil vaere afgorende for at garantere alle de rettigheder, som Parlamentet vil styrke pd grundlag
af fru Grifles beteenkning.

Paul Riibig (PPE-DE). — (DE) Hr. formand, fru Yade, mine damer og herrer! Naeste ar atholdes der valg til
Parlamentet, og misinformation trives seerlig godt i oplabet til et valg. Derfor gnsker vi en hurtig reform af
OLAF. Eksempler pé fiasko og misinformation, der bruges til skade for EU, skal belyses tydeligt og utvetydigt.
Jeg mener, at denne statte og klarhed er det, som den europeiske offentlighed har brug for.

Markus Pieper (PPE-DE). — (DE) Hr. formand, fru formand for R&det! Som medlem af
Regionaludviklingsudvalget er jeg klar over betydningen af OLAF's arbejde pd omréddet for strukturfondene.
Den seneste rapport om Feallesskabets finansielle interesser rapporterer over 3 800 eksempler pd
uregelmeassigheder, hvilket repraesenterer en stigning pd 19 % i forhold til 2006. Det drejer sig om
828 mio. EUR, 17 % mere end blot aret for.

Derfor skal Ridet nu forbedre kampen mod svig ved at gennemfore en agte reform af det retlige grundlag i
stedet for kosmetiske operationer pa eksisterende tekster.

Hvis Radet tager dette alvorligt, skal det ogsd arbejde for at forbedre dets rapporteringssystem. Indtil nu har
detigennemsnit taget medlemsstaterne 36 maneder blot at informere OLAF om uregelmaessigheder. Palidelige
tal skal leveres hurtigt og i elektronisk format, s& OLAF kan lgse sin opgave effektivt. Det skylder vi alle
bergrte parter — skatteyderne og ogsa dem, der bruger EU-midlerne efter bedste evne og samvittighed.

Mairead McGuinness (PPE-DE). — (EN) Hr. formand! Jeg vil gare det kort. Jeg skyndte mig ned for at statte
fru Graflle i hendes arbejde, og det tror jeg, vi alle gor her i dag. Vihar hert, at EU’s ry skades af den opfattelse,
at svig far lov til at florere. Derfor skal vi gleede os over og statte alt, der kan styrke og forbedre OLAF's
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effektivitet. Med disse fd ord vil jeg derfor rose fru Grifle for hendes indsats, og jeg opfordrer indtraengende
Réddet og Kommissionen til at lytte neje efter.

Rama Yade, formand for Radet. - (FR) Hr. formand, mine damer og herrer! Jeg kan fuldt ud forst Parlamentets
bekymringer. Rddet har nu resultaterne af Parlamentets forstebehandling. Der er en logik i den méde, som
Rédet—som har opfyldt sine forpligtelser ved at opfordre til konsolidering af lovgivningen fra 2007 —arbejder
og fungerer p4, hvilket betyder, at det skal have de dokumenter, som Kommissionen udarbejder, inden det
kan g4 videre. Indtil Kommissionen har forelagt Rddet dette arbejde, m jeg sige til Dem, at vi ma vente et
gjeblik.

Jeg er sikker pd, at vi hurtigt kan gere fremskridt med reformen, ndr vi har modtaget arbejdsdokumentet om
konsolideringen af lovgivningen om OLAF, som Kommissionen har annonceret. Vi har dog brug for dette
dokument, og Parlamentet kan stole p4, at Radet vil fore sagen videre med den respekt, det normalt udviser
over for godt institutionelt samarbejde, med henblik pé at gere den retlige ramme for OLAF sd tydelig som
muligt.

Formanden. - Jeg har modtaget et beslutningsforslag'"), jf. forretningsordenens artikel 108, stk. 5.
Forhandlingen er afsluttet.
Afstemningen finder sted torsdag den 18. december 2008.

(Madet udsat et jeblik)

FORS_ADE: Diana WALLIS
Neestformand

16. Sporgetid (spergsmadl til Kommissionen)

Formanden. - Naste punkt pd dagsordenen er sporgetiden (B6-0491/2008).
Vibehandler en rackke sporgsmal til Kommissionen.

Forste del

Sporgsmal nr. 32 af Tadeusz Zwiefka (H-0934/08)
Om: Beredskabsplan for SMV’er

Pd baggrund af den igangvearende finanskrise, beskrevet af Jean Claude Trichet som den alvorligste krise
siden anden verdenskrig, beder jeg Kommissionen give oplysninger om dens beredskabsplaner for SMV'er.

Rammeplanen for genopsvinget, der skal offentliggeres den 26. november, formodes at omfatte kortfristede
foranstaltninger for at medvirke til at standse tilbagegangen. Kommissionen ser pd nye finansieringsmuligheder
og nye anvendelser af eksisterende midler. Den ensker ogsd at ege den kapital, der stér til radighed for Den
Europaiske Investeringsbank, EU’s institution til langfristede udldn. Banken har allerede lavet en EUR 30 mia.
stor lanepakke for at hjalpe smé virksomheder, der er i ned, med at fd skonomiske midler. Sddanne
foranstaltninger er i hej grad prisveerdige, men et af de alvorligste problemer, SMV’erne har for gjeblikket,
er problemet med misligholdelse af tilbagebetalinger af 1an. Har Kommissionen udtankt beredskabsplaner
specielt rettet mod dette specifikke problem?

Joaquin Almunia, medlem af Kommissionen. — (ES) I Kommissionens forslag om en Small Business Act
anerkender den fuldt ud de problemer, som smé og mellemstore virksomheder star overfor.

Hvad angdr adgang til finansiering, som er emnet for hr. Zwiefkas spergsmal, har Kommissionen sammen
med Den Europziske Investeringsbank annonceret konkrete foranstaltninger med henblik pa at forbedre
situationen.

Vi er naturligvis enige i behovet for at yde seerlig hjalp til de sma og mellemstore virksomheder. Finanskrisen
har i betydelig grad svakket de finansieringskanaler, der er tilgaengelige for virksomheder, navnlig smd og

(1) Se protokollen.
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mellemstore virksomheder, i mange medlemsstater. Feellesskabets institutioner og medlemsstaterne har
ivaerksat konkrete foranstaltninger inden for deres kompetenceomréde for at modvirke disse virkninger.

Kommissionen har indfert foranstaltninger, som har til formal at stabilisere det finansielle system, som vil
hjaelpe bankerne med at begynde at ldne ud til deres kunder igen. Vi har ogsé stettet visse endringer i
regnskabsreglerne og hurtig godkendelse af bankrekapitalisering og indskudsgarantiordninger for banker.

Den 26. november godkendte Kommissionen som bekendt genopretningsplanen til et belab pa 200 mia. EUR.
Denne plan blev stottet og godkendt af Ridet i sidste uge. Som det anfores i vores meddelelse, omfatter dette
belgb pd 200 mia. EUR i alt 30 mia. EUR fra EU-budgettet eller fra Den Europaiske Investeringsbanks
finansieringsforanstaltninger med det formal at genoplive ekonomien.

Uanset om de kommer fra gennem budgetressourcer eller finansieringsforanstaltninger, omfatter disse
foranstaltninger finansiering og hjelp, der vil vaere til betydelig gavn for de smd og mellemstore virksomheder.
Dette er i tillaeg til den aftale, der blev indgdet pa det uformelle mode i @kofin-Radet, som blev atholdt i Nice
i september i dr, idet Den Europaiske Investeringsbank skal intensivere og samtidig fremskynde sine
finansieringslinjer for smé og mellemstore virksomheder.

Oven i disse aftaler har Den Europaeiske Investeringsbank annonceret, at den vil yde omgédende finansiering
til smd og mellemstore virksomheder — teknisk betegnet som mezzaninfinansiering — gennem Den Europziske
Investeringsfond til en samlet vaerdi af 1 mia. EUR.

Som jeg tidligere har sagt, er der mellem de forskellige medlemsstaters planer og inden for rammerne af den
genopretningsplan, som Radet godkendte i sidste uge, allerede flere eksempler pa store EU-lande, hvad angér
gkonomisk sterrelse, som f.eks. Det Forenede Kongerige, Frankrig, Tyskland og Spanien, der har iverksat
specifikke finansieringsforanstaltninger for smé og mellemstore virksomheder, der som bekendt repraesenterer
en betydelig masse, hvad angdr omsetning, beskaftigelse og produktion i alle vores lande.

Endelig vil jeg naevne de aftaler, som Kommissionen har vedtaget i denne tid med serlige skonomiske
vanskeligheder, som udnytter de bestemmelser, der er fastlagt og omhandlet i traktaten, vedrerende indforelse
af den nedvendige fleksibilitet i rammen for statsstotte. Det vil ogsd gavne de smd og mellemstore
virksomheder. Et eksempel er den aftale, vi vedtog i gr, om at have de minimis-reglen for statsstette.

Endelig atholdes der i januar et konstruktivt dialogmede mellem Kommissionen, sma og mellemstore
virksomheder, deres reprasentanter og bankerne for at udveksle synspunkter vedrerende effektiviteten af
statsstotte, den aktuelle situation og det mulige behov for at styrke de beslutninger, der er truffet i de seneste
méneder.

Tadeusz Zwiefka (PPE-DE). — (PL) Tak for Deres meget detaljerede forklaringer, hr. kommisser. Da De
navnte Kommissionens arbejde og Den Europaiske Investeringsbanks forpligtelser, vil jeg gerne sparge,
om banker, som deltager i en lgbende dialog, og som modtager omfattende statte, ogsd generelt har tilsluttet
sig en politik, der sikrer, at SMV-sektoren kan fungere mere eller mindre gnidningsfrit? Har de ogsé accepteret
tilsvarende forpligtelser?

Joaquin Almunia, medlem af Kommissionen. — (ES) Jeg kan forsikre Dem, hr. Zwiefka, at vi bestemt vil tale
med bankerne. De fremlaegger ogsa de vanskeligheder, de oplever, i deres status og regnskaber.

Alle ressourcer, alle beslutninger og alle foranstaltninger, der vedtages pa bade europzisk og nationalt plan,
samt Den Europaiske Centralbanks og andre centralbankers levering af likviditet og rentesenkninger har
tydeligvis til formal at undgd et kreditkollaps samt stimulere og skabe en passende ramme for genopretning
af de kredit- og finansieringsniveauer, private og virksomheder har brug for.

Sma og mellemstore virksomheder er uden tvivl meget mere athaengige af bankkredit i forbindelse med
finansiering end store virksomheder. Det skyldes, at store virksomheder trods de aktuelle
markedsvanskeligheder direkte kan udstede veerdipapirer eller obligationer og opnd finansiering pd
vaerdipapirmarkedet eller de fastforrentede markeder. Sma og mellemstore virksomheder har brug for den
kanal, som bankerne kan levere.

Vihéber inderligt, at bankerne og kreditsystemet reagerer positivt pd denne mengde af hjalp og statte, som
nu er nedvendig, men som er af en starrelse, der ville have veeret utenkelig for blot et par maneder siden.

Det er efter min mening ikke kun vores regeringer, de europeiske institutioner og centralbankerne, der skal
patage sig et ansvar — og det gor vi. Bankerne har ogsé et ansvar, idet de har modtaget statte i form af



102

Europa-Parlamentets forhandlinger

17-12-2008

rekapitalisering eller indskudsgarantier baseret pd offentlige midler. De har et ansvar over for resten af
samfundet og navnlig de smd og mellemstore virksomheder.

Mairead McGuinness (PPE-DE). — (EN) Deres sidste bemzrkning var serdeles relevant, hr. kommissear.
Bankerne skal indse, at de har brug for de smé og mellemstore virksomheder og tidligere har tjent penge pd
dem.

Mit spergsmal er vist meget grundleeggende: Vil det virke? Vi ved méske ikke lige nu, om det virker, men
hvornérkan vi vide det, og hvorndr vil vi sige, at vi skal gare noget andet? Tallet pa 30 mia. EUR er et anseeligt
tal, men de irske myndigheder har mattet indskyde 10 mia. EUR i bankerne, og nogle uathangige eksperter
siger, at der skal bruges 30 mia. EUR til at rekapitalisere de irske banker. Méske De vil kommentere.

Silvia-Adriana Ticdu (PSE). — (RO) Jeg vil gerne sparge Dem, hvilken procedure de sma og mellemstore
virksomheder i Rumaenien kan bruge, hvis de ansker at {4 adgang til finansiering fra dette tildelte budget pa
30 mia. EUR. Hvilken procedure kan medlemsstaterne bruge til at fremme de smd og mellemstore
virksomheders adgang til denne finansiering? De taler om en plan fra Frankrig, Det Forenede Kongerige ...
Mit spergsmdl er: Vil det vaere "forst til melle”, eller har medlemsstaterne og dermed Rumaniens sma og
mellemstore virksomheder mulighed for at f& adgang til tilsvarende finansiering?

Joaquin Almunia, medlem af Kommissionen. — (ES) Mine damer og herrer! Vi har en markedsekonomi, og
jeg er sikker pd, at De fra Deres side er enig i den udtalelse. Spillereglerne i markedsgkonomien er, som de
er.

Jeg tror derfor ikke, at der er nogen, som tror, at kreditsystemet, det finansielle system eller det gkonomiske
system generelt ville fungere bedre, hvis alle de beslutninger, der traeffes af de skonomiske akterer og navnlig
i dette tilfelde de finansielle operatorer, i stedet blev truffet af nationale ministerier eller i Bruxelles i en af de
mange bygninger, hvor de europaiske institutioner arbejder.

Det betyder, at det er bankerne, som skal beslutte, om de vil yde kredit eller ¢j. Nar bankerne er athaengige
af offentlige midler og offentlige garantier, er det en kendsgerning, at de ogsd skal overholde en rakke
betingelser. De nationale stetteordninger for banksektoren varierer, hvad angdr typen af betingelser,
omstaendighederne samt egenskaberne for og typen af instrument, der anvendes i hvert enkelt land.

Fra vores side, Kommissionen, har vi godkendt de indskudsgarantiordninger, som hver enkelt medlemsstat
har fremlagt, med henblik pd at sikre, at de overholder reglerne om konkurrence og statsstette. Vi er i
gjeblikket ved at feerdiggore godkendelsen af de seneste nationale rekapitaliseringsplaner.

Kommissionen har vedtaget og offentliggjort en raekke tvargdende standarder, der forklarer de kriterier, vi
anvender under disse sarlige omstaendigheder, ndr vi analyserer, om disse planer overholder traktatens
bestemmelser. Vi har i Kommissionen fastlagt en tidsfrist pa seks maneder i alle tilfaelde, fordi vi sd skal — og
vil - finde ud af, hvad der er sket pa de seks mdneder siden vores oprindelige godkendelse af planerne.

Hvis skatteydernes penge — borgernes penge —som leveres gennem disse stotteordninger, bruges ordentligt,
og de vanskelige okonomiske betingelser stadig pavirker driften af de finansielle markeder, vil vi muligvis
godkende, at ordningerne fortsatter. Hvis den skonomiske situation er blevet bedre — som vi jo alle haber
— eller hvis pengene ikke bruges til det formal, de er blevet godkendt til, vil vi handle i overensstemmelse
hermed og traeffe de nodvendige beslutninger.

Skatteydernes penge sattes pa spil for at forbedre driften af de finansielle kredsleb og kreditmarkederne, og
vi vil ikke tillade, at de bruges forkert eller bruges uden at skabe tilstrackkelig gode resultater.

Hvad angdr det andet spergsmal, handler Den Europziske Investeringsbank gennem formidlere i hver enkelt
medlemsstat under stotteprogrammerne for de smé og mellemstore virksomheder. Det er derfor formidleren
eller formidlerne i hver medlemsstat, som viderebringer kredit- og finansieringsfaciliteterne baseret pa de
stotteprogrammer, som vi har udformet, til erhvervslivet, navnlig de smé og mellemstore virksomheder.
Disse formidlere eller finansielle agenter skal ogsa fremlagge de oplysninger, De henviste til.

Formanden. - Sporgsmél nr. 33 af Ryszard Czarnecki (H-0952/08)
Om: Bekeempelse af terrorisme

Den halve snes terrorangreb, der i sidste uge foregik i Mumbai, har draebt mindst 188 personer og sdret
hundredvis andre. Hvad agter Kommissionen at gore for at tvinge den pakistanske regering til at ophere
med at statte de terroristgrupper, der har base pa dens territorium?
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Spergsmdl nr. 34 af Wieslaw Stefan Kuc (H-0955/08)

Om: Kommissionens handlinger vedrerende terroristgrupper i Pakistan

Hvilke foranstaltninger vil Kommissionen traffe for at tvinge de pakistanske myndigheder til at afstd fra at
stotte og fremme terroristgruppers aktiviteter?

Jan Figel, medlem af Kommissionen. — (EN) Jeg kan roligt sige, at Kommissionen ligesom mange andre er
chokeret over begivenhederne i Mumbai, som ogsd Ridet fordemte klart og sterkt pa sit mede den
8. december.

I den forbindelse udtrykte EU hab om, at Pakistan vil samarbejde fuldt ud med den indiske undersogelse, og
at begge lande vil arbejde sammen om at retsforfelge de ansvarlige. Terrornetvaerk seger at underminere
den regionale fred og stabilitet. Vimd ikke tillade, at det lykkes for dem. EU har derfor indtreengende opfordret
til en intensivering af det regionale samarbejde om bekeempelse af terrorisme.

Dialog og samarbejde er vejen frem, sé forskelle i gensidige opfattelser og tilgange kan udjavnes. Der er intet
alternativ til at arbejde sammen med Pakistans civile regering. Prasident Zardari har som bekendt vist, at
han ensker forsoning. De pakistanske myndigheder har foretaget arrestationer i forbindelse med pastande
om pakistanske borgeres og organisationers deltagelse i Mumbaiangrebene. Disse er meget vigtige skridt.

Der kraves nu fast involvering af den pakistanske regering for at sla ned pa terrornetvaerkene, sd yderligere
angreb kan forhindres. Kommissionen undersgger muligheden for at iveerksztte projekter med det formal
at styrke Pakistans antiterrorkapacitet.

Et besog af Gilles de Kerchove, EU’s antiterrorkoordinator, sammen med Kommissionen er planlagt i januar
naste dr. Det er alt, hvad jeg kan sige som svar pd de to spergsmal.

Ryszard Czarnecki (UEN). — (PL) Vi skrev disse spargsmal for tre uger siden sammen med hr. Kug, hr.
kommisser. Som De selv sagde, har visse ting endret sig siden. Jeg vil derfor bede Dem evaluere og
kommentere den pakistanske regerings erkleering om, at den ikke agter at udlevere terrorister, som den har
arresteret, til de indiske myndigheder. Vil denne form for erkleering have en indvirkning pé forholdet mellem
New Delhi, Islamabad og Karachi?

Wieslaw Stefan Kuc (UEN). — (PL) Jeg har en tilfgjelse til mit spergsmél. Hvordan kan vi forhindre, at
Pakistans territorium bruges til traening af talebankrigere, der spiller en betydelig rolle  kampene i Afghanistan,
hvor europaiske og amerikanske tropper er udstationerede?

Jén Figel, medlem af Kommissionen. — (EN) Som jeg har sagt, er det virkelig et meget vanskeligt, folsomt og
vigtigt emne. En af de mader, vi kan hjelpe pi, er ved at fremme demokrati, retsstatsprincippet,
antiterrorpolitikker og samarbejde i regionen og ogsé i dette specifikke land. Jeg tror, der er et vindue af
muligheder. P4 den ene side forseger vi at hjelpe med at skabe tillid, og pd den anden side overvager vi noje
procedurerne og de skridt, der tages. Det, som De sagde om beslutningen om ikke at udlevere, betyder ikke
at retsforfolge, men at gore, hvad der er vigtigt, hvad angdr det pakistanske system i selve Pakistan, med
henblik pd at eliminere rummet for terrorisme, bade i dette land og i naboskabet, som ramte Mumbai i Indien
pa sd tragisk vis.

Hvad angdr samarbejde generelt, kan EU sammen med mange andre partnerlande opbygge starkere
forbindelser til regeringer, som reelt handler fra et mere forebyggende udgangspunkt og deler flere
overvagningsaktiviteter mod netvark. Jeg haber, at de senere dages aktioner mod netveerk i Pakistan vil vaere
et godt eksempel, men vi har endnu ikke set, hvordan processen forlgber i dette land. Vi er der i det mindste
med begraensede muligheder. Vi har oget finansieringsrammen for samarbejde med Pakistan for den naeste
periode, 2007-2010. Rammen omfatter 200 mio. EUR. En del af fokus rettes mod reel styrkelse af
retsstatsprincippet, de demokratiske institutioner og kapaciteten til at handle i denne retning.

Det er alt, hvad jeg kan sige pd nuvarende tidspunkt. Vi vil muligvis have bade flere oplysninger og reelle
resultater i januar, ndr Kommissionen og Radets koordinator har besggt landet.

Formanden. - Spergsmél nr. 35 af Silvia-Adriana Ticau (H-0966/08)
Om: Investeringer i energiinfrastruktur

Den gkonomiske og finansielle krise rammer mange medlemsstater. Hver uge herer man om nye afskedigelser
af tusindvis af ansatte i de forskellige medlemsstater. Investeringer i energiinfrastruktur er en af de mader,
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hvorpd Europa kan overkomme den gkonomiske krise. Anlag af energiinfrastruktur (oliererledninger,
gasrerledninger, infrastruktur til produktion og transport af elektricitet) kreever store investeringer i projekter,
som kun kan gennemfores pd mellemlang eller lang sigt. For at kunne investere tilstraekkeligt i
energiinfrastruktur har medlemsstaterne brug for enten en tilsvarende forhgjelse af TEN-T-budgettet eller
agede budgetunderskud i en vis periode. Hvilke foranstaltninger agter Kommissionen at traeffe for at bistd
medlemsstaterne, sdledes at der er i denne periode med ekonomisk og finansiel krise er mulighed for, at
investeringerne i energiinfrastruktur kan eges betydeligt?

Joaquin Almunia, medlem af Kommissionen. — (ES) De sporger om investeringer i energiinfrastrukturer, fru
Ticdu. Den anden strategiske energiredegorelse, som Kommissionen har vedtaget, fremhzaver det patraengende
behov for, at EU gger investeringerne i energiinfrastrukturer med det formal at fremme vores energipolitiske
mél, som omfatter forsyningssikkerhed, bearedygtighed og konkurrencedygtighed. Energiministrene
understregede pa deres mede i Radet i sidste uge ogsa vigtigheden af at @ge vores investeringer i infrastrukturer
for ikke at navne energi- og klimaaftalen, som Radet godkendte i sidste weekend, og som De selv har vedtaget
i Parlamentet i dag.

Kommissionen insisterer pd — og jeg tror, vi ogsd kan regne med Rédets og Parlamentets stotte — at den
nuvarende skonomiske recession ikke mé veare en undskyldning for at forsinke eller reducere investeringerne
ienergiinfrastrukturer. Investeringer i energi og navnlig i energiinfrastrukturer vil fremme jobskabelse, skabe
innovation, stimulere udviklingen af nye aktiviteter og anvendelsen af nye teknologier og skabe gkonomisk
tillid. De vil ogsé skabe fordele, idet vores skonomi med sidanne investeringer hurtigere vil blive en skonomi
med lave CO,-emissionsniveauer.

[ den gkonomiske genopretningsplan, som Kommissionen har vedtaget, og Radet har godkendt, foreslér vi,
at der fra nu og indtil 2010 mobiliseres yderligere 4 mia. EUR fra Fellesskabets ikkeanvendte midler til
transeuropeiske energinet og relaterede investeringer. Det betyder 4 mia. EUR ud af de 5 mia. EUR, der vil
blive bevilget til sddanne formél i henhold til den meddelelse eller plan, som vi har foreslaet.

I'sidste uge godkendte Radet de vaesentligste punkter i vores forslag pa dette omrade, selv om vi endnu ikke
ved, hvordan budgetmyndigheden — badde Radet og Parlamentet — vil fortolke de generelle erklaeringer i
formandskabets konklusioner.

Den Europziske Investeringsbank har desuden givet lafte om betydelige stigninger pd op til 6 mia. EUR om
dret til finansiering af investeringer vedrerende klimandring, sikkerhed, energiforsyning og
energiinfrastrukturer. Den har ogsd annonceret et lgfte om at satte skub i anvendelsen af det nuverende
kreditgarantiinstrument, som har til forml at statte finansieringen af transeuropeiske netprojekter, for at
stimulere gget deltagelse fra den private sektor, hvilket er afgarende. Vikan ikke finansiere alle de investeringer,
der er behov for fra nu og indtil 2020 og 2030 i henhold til forskellige beregninger, af offentlige midler alene.

Endelig er der en faktor, som forhdbentlig vil vere betydelig, og som ogsé er blevet godkendt af Radet og
medtaget i vores forslag. Det er beslutningen om at lancere Den Europaiske 2020-fond for Energi,
Klimaazndringer og Infrastruktur, et ventureprojekt, der involverer Den Europaiske Investeringsbank, de
nationale bevilgende myndigheder pé infrastrukturomrddet og andre mulige agenter med henblik pé at
finansiere kapital- og quasikapitalprojekter pa infrastrukturomradet generelt og energiinfrastrukturomradet
i serdeleshed.

De kan derfor se, at mange vigtige beslutninger er truffet i de seneste uger eller gennemferes nu pa det omrade,
Deres sporgsmdl omhandler.

Silvia-Adriana Ticdu (PSE).— (RO) Tak for Deres svar. Jeg vil blot neevne, at det er afgorende, at der foretages
investeringer i stremforsyningsnettet. Hvis vi vil fremme bearedygtig energi eller energi produceret af
vedvarende kilder, skal producenter af denne energiform kunne fi adgang til stremforsyningsnettet, sd de
kan nd ud til slutbrugeren. Jeg hdber derfor, at disse finansielle instrumenter vil blive anvendt sd hurtigt som
muligt pd en gennemskuelig made.

Joaquin Almunia, medlem af Kommissionen. — (ES) Jeg vil svare meget kort.

Jeg er helt enig. Radet (energi), der er blevet navnt, vedtog pé sit mede den 8.-9. december direktivet om
vedvarende energi. Det er efter min mening endnu et skridt i den retning, De har papeget.

Jeg er helt enig i Deres forslag og de prioriteter, De anfgrer pa dette omrade.

Anden del
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Formanden. - Spargsmaél nr. 36 af Marie Panayotopoulos-Cassiotou (H-0889/08)

Om: Uddannelse af indvandrerbern

Isin nylige meddelelse (KOM(2008)042 3) foresldr Kommissionen, at der atholdes en hering om spargsmalet
om uddannelse af indvandrerbern, idet den ogsé henviser til born af europziske migrantarbejdstagere. Hvilke
finansieringsmekanismer er der planer om at stille til radighed for medlemsstaterne for at styrke undervisning
i disse berns modersmal, isaer ndr der er tale om sprog, der harer til EU’s officielle sprog?

Jan Figel, medlem af Kommissionen. — (EN) Jeg takker Marie Panayotopoulos-Cassiotou bade for hendes
spargsmal og for hende engagement i indsatsen for at sikre bedre og mere samarbejde pd uddannelsesomradet.

Hvad angdr dette specifikke emne, er handlingsprogrammet for livslang leering ikke kun et godt navn, men
ogsd et meget staerkt instrument og hovedinstrumentet for at stille en uddannelsesrelateret finansieringskilde
til rddighed for Kommissionen. Fremme af sprogundervisning og sproglig mangfoldighed er en del af de
specifikke malsatninger for hele programmet.

En del af programmet, Comenius, stetter transnationale projekter, der netop imedekommer behovene hos
bern med indvandrerbaggrund, herunder en sproglig komponent eller sprogundervisning. Kerneaktiviteten
sprog under Comenius stetter undervisning pa ethvert sprog, herunder EU’s officielle sprog. Kerneaktiviteten
ikt — en anden del af Comenius — statter ogsé projekter, der har til formal at udvikle innovative anvendelser
af informations- og kommunikationsteknologi pd sprogundervisningsomrédet, som navnlig tager hgjde for
sarlige undervisningsbehov og behovene hos bern med indvandrerbaggrund.

Den Europaiske Socialfond er den primere finansieringskilde for saerlig statte til uddannelse og undervisning
af indvandrere og andre mindre velstillede befolkningsgrupper. De nationale myndigheder er primaert
ansvarlige for gennemferelsen.

Endelig stotter Den Europaiske Fond for Integration, som er malrettet mod nyankomne
tredjelandsstatsborgere, integrationspolitikkerne, herunder pd omradet for uddannelse og sprogundervisning.

Droftelserne af resultatet af den offentlige horing om grenbogen om migration og mobilitet vil blive afsluttet
inden 4rets udgang. Den er dben og relevant for alle berarte parter, og jeg opfordrer igen alle interesserede
til at deltage. Der er spergsmil vedrerende finansieringsinstrumenterne for uddannelse af bern med
indvandrerbaggrund. Disse spergsmal vil blive medtaget i et dokument om retningslinjerne i forlengelse af
gronbogen naste dr under det tjekkiske formandskab.

Marie Panayotopoulos-Cassiotou (PPE-DE). — (EL) Fru formand! Jeg vil gerne takke kommissaren for
hans svar. Jeg gleeder mig over, at diskussionen er kommet i gang. Det giver mig mulighed for offentligt at
sige, at bevarelsen af modersmalet hos bern af europaeiske indvandrere er en europaisk ressource, som skal
bevares. Kommissearens landsmaend fra Spanien og Tyskland og andre europziske lande, som de er udvandret
til sammen med grakerne, enskede, at deres barn skulle leere graesk og spansk. De nye indvandrere fra de
nye europaiske lande skal derfor ogséd bevare deres sprog, og det samme gzlder anden generation, der er
fodt af de forste indvandrere. De officielle europziske sprog er en ressource for Europa og skal have forrang.

Jan Figel, medlem af Kommissionen. — (SK) Fru formand, mine damer og herrer! Formélet med samarbejdet
inden for uddannelse og erhvervsuddannelse er at statte den kulturelle mangfoldighed, som er sd sldende,
o0gsd i sammensaetningen af vores sprog. En fantastisk konklusion og efter min mening en meget folsom og
politisk vigtig konklusion for EU’s fremtid blev vedtaget i november, da ministrene fra de 27 lande bekraftede
deres beslutning om at skabe forhold, der gor unges mobilitet til reglen snarere end undtagelsen.

[ dag er mobiliteten temmelig begranset p grund af mangel pa ressourcer, men i fremtiden kan det blive et
af de fine instrumenter, der kan stotte mangfoldighed, dbenhed og kommunikation eller dialog mellem
kulturer.

Det glaeder mig, at stotten til dette samarbejde er stigende, navnlig i Europa-Parlamentet. Derfor vil jeg gerne
udtrykke min taknemmelighed for Deres forstaelse og konsekvente stotte.

Justas Vincas Paleckis (PSE). — (LT) Fru formand! Et sporgsmal fra uddannelsesomrddet i forbindelse med
migration, men denne gang fra de nye EU-medlemsstater til de gamle. Som vi ved, star nogle af de nye
EU-medlemsstater over for problemer med hjerneflugt, f.eks. leerere, der faerdigger deres videregiende
uddannelse i ét land og derefter rejser til et andet land, hvor de ikke arbejder inden for deres erhverv, men
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far en hejere lon. Hvordan ser Kommissionen pd dette problem, og hvilke foranstaltninger foreslar den, at
vi tager?

Silvia-Adriana Ticdu (PSE). - (RO) Fru formand! Hr. kommisser, tak for de oplysninger, De lige har givet
os. Jeg vil imidlertid gerne udvide emnet lidt ved at henvise til de bern, der bliver hjemme, mens deres foreeldre
tager til udlandet for at arbejde. Det er godt for disse barn ogsd at leere sproget i det land, hvor deres foraldre
arbejder, og vi skal veere opmerksomme pd beskeftigelsen i deres land. Jeg henviser til de tilfeelde, hvor
bernene er blevet boende hos deres bedsteforaldre. Jeg vil ogsa gerne naevne, at det er vigtigt for bern, der
er taget med deres familie til andre lande, hvor deres foraldre har fundet arbejde, at f& hjelp til at leere sproget
i destinationslandet nemmere og hurtigere, sd de kan demonstrere deres intellektuelle evner og erhverve
viden under deres uddannelse.

Jan Figel, medlem af Kommissionen. — (SK) Fru formand! Jeg kan kun vere enig i det, der lige er blevet sagt.
Jeg vil begynde med det andet spergsmal.

Det Europaiske Feellesskabs direktiv eller forordningen om undervisning af bern af vandrende arbejdstagere
har eksisteret siden 1977, med andre ord i mere end 30 ér, sé det er et sporgsmal, der vedrerer medlemsstaterne
— gamle, nye, mindre gamle og mindre nye — med hensyn til forholdene for undervisning af fremtidige
generationer.

Dette direktiv indeholder rent faktisk krav om, at medlemsstaterne skal tilbyde undervisning til disse born
pa vertslandets sprog, med andre ord pd landets officielle sprog, og samtidig stette undervisning i deres
modersmal og oprindelseslandets kultur i samarbejde med det pagaldende land. Derfor findes der pa den
ene side en forpligtelse til at levere og pa den anden siden en pligt til at bistd. Under alle omsteendigheder er
sporgsmilet om indvandrerbern en del af denne grenbog eller den grenne rapport, sd vi kan fa diskussioner
og eventuelle videre skridt eller henstillinger. Vi befinder os i gjeblikket i lyttefasen, og efterfolgende traffer
vi maske konkrete foranstaltninger, herunder lovgivningsmassige, idet undervisning af bern af vandrende
arbejdstagere udger en meget vigtig del af deres tilpasning og integration. Der er beleg for, at der i mange
tilfeelde opstér problemer netop pa grund af manglen p4 eller den ringe kvalitet af undervisningen i denne
sammenhzng.

Med hensyn til det forste sporgsmal om leerere og hjerneflugt mener jeg for det forste, at det er meget vigtigt
for EU at veere mere opmarksom pa lereruddannelser af hej kvalitet. Dette skete for forste gang sidste dr,
og spergsmilet er saerdeles vigtigt, for uanset hvilke reformer eller moderniseringer der dreftes eller
gennemfores i uddannelsessektoren, vil leererne udgere den centrale komponent i processen, og de skal veere
aktorer og ikke bare passive objekter i processen. Projekter som livslang uddannelse begynder naturligvis
med leererne. Laererne skal std i forste reekke, nar det gaelder livslang uddannelse, hvis den skal videregives
til den yngre generation. At mestre mange nye temaer og erfaringer og teknologier i uddannelsesprocessen
er meget vigtigt. Aldringen i befolkningen galder ogsa for leerere. Mange af EU’s medlemsstater stdr over for
en stadig sterre mangel pd eller et underskud af laerere, og man skenner, at der vil mangle mere end en million
leerere i det kommende drti, og i dag er mere end halvdelen af leererne i mange lande over 50.

Jeg berorer kun udkanten af det overordnede problem, men hjerneflugten drejer sig om, hvor stor vaegt vi
legger pa intellektuel kapacitet, og hvordan vi ensker at investere i intellektuel ejendomsret, talent og
menneskers mulighed for at udvikle deres evner derhjemme i stedet for at rejse ud i segen efter bedre
muligheder. Det er netop af denne grund, at man ber stette ikke blot vigtige forbedringer af uddannelsernes
kvalitet og tilgaengelighed, men ogsa af deres relevans. Dette ber veere mélene for naeste dr, som er udnavnt
til det europziske ar for kreativitet og innovation. Hele EU skal bestrabe sig mere pd at blive mere attraktiv
for hejtuddannede og pa at tiltraekke talent i stedet for bare at begraede, at talenterne flygter. Og det er
naturligvis op til de enkelte lande at investere mere i uddannelse nu, pd trods af krisen, fordi investeringer i
uddannelse er afgarende og grundlaggende selv i tider som disse, hvis vi skal komme ud af krisen bedre
rustet til konkurrencen, bedre i stand til at innovere og ganske enkelt med et steerkere menneskeligt potentiale.

Jeg vil gerne slutte med at sige, at det ikke er muligt at opnd et serigst og palideligt samarbejde pa
uddannelsesomrddet pé langere sigt uden at vare sarligt opmerksom pd spergsmélet om larere,
leereruddannelse af hoj kvalitet og stette til efteruddannelse af leerere, ikke bare i begyndelsen, men gennem
hele deres karriere.
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Formanden. - Spergsmal nr. 37 af Sedn O Neachtain (H-0896/08)
Om: Hvidbog om idreet

Kan Kommissionen oplyse, hvilke aspekter af hvidbogen om idraet (KOM(2007)0391) der hidtil er blevet
gennemfort, og hvilke politikker den i de kommende méneder vil prioritere inden for sport?

Jan Figel, medlem af Kommissionen. - (EN) Fru formand! Jeg mener, at hvidbogen allerede er et meget vellykket
bidrag fra EU, startende med Kommissionen og med de meget positive overvejelser fra Parlamentets side (hr.
Mavrommatis sidder her som ordfgrer om hvidbogen) og ligeledes fra medlemsstaterne. Jeg vil gerne erindre
Dem om, at Det Europaeiske Rad i sidste uge vedtog specifikke konklusioner om idrat — for forste gang siden
Det Europaiske Rads made i Nice i december 2000 — og jeg mener ogs4, at dette afspejler den nye situation.

Der er faktisk sket en hel del pd et ar, og der foregdr meget pd dette omrdde. F.eks. er 38 af de 53
foranstaltninger i handlingsplanen ved navn Pierre de Coubertin enten blevet iveerksat eller er under
gennemforelse, og nogle af dem er allerede tilendebragt: to tredjedele af foranstaltningerne. Sa det siger noget
om appetitten og ensket om at skabe resultater, og det gleder mig at se. En del af resultaterne kommer
selvfolgelig fra Kommissionens side.

Disse tilfredsstillende resultater har veeret mulige, fordi medlemsstaterne, men ogsé idratsorganisationerne
har engageret sig.

Jeg mener ogs4, at hvidbogen har givet mulighed for at integrere idreet og idratsrelaterede projekter i de
eksisterende EU-programmer. Idraetsrelaterede projekter har f.eks. for nylig modtaget stotte fra Den Europeiske
Regionaludviklingsfond, Den Europeiske Socialfond, programmet for livslang leering, programmet for
folkesundhed og programmet Aktive Unge samt programmerne for Borgernes Europa.

Der er gjort fremskridt pd bestemte omrédder. Jeg vil gerne navne nogle af dem. Retningslinjer for fysisk
aktivitet, som for nylig blev vedtaget af ministrene for idrat og videresendt til sundhedsministrene, kampen
imod doping, europaiske kvalifikationsrammer for livslang uddannelse og et europaeisk meritsystem for
faglig uddannelse og opleering, hvor idret er et af de forste omrdder, der anvendes som pilotomrade. Lokalt
uddannede aktgrer — her minder jeg om, at vi vedtog en beslutning i maj i ar om sékaldt "hjemmedyrkede”
eller lokalt uddannede akterer. Undersegelsen om frivillighed inden for idraet: et meget vigtigt emne. Kampen
mod racisme og fremmedhad: mange foranstaltninger, ogsa i Europa-Parlamentet. Idret er et vaerktej i EU’s
forbindelser udadtil. En europaeisk statistikmetode til maling af idreettens skonomiske virkninger. Og sd
"bekampelse af forskelsbehandling pd grund af nationalitet”, konsekvensvurderingen af spilleragenter, som
er undervejs, samt en konference om licenssystemerne inden for fodbold. Vi er ved at forberede os pa nzste
semester og den europziske sociale dialog, som blev indledt den 1. juli i Paris mellem parterne inden for
professionel fodbold — UEFA, FIFPro, APFL og ECA. Mange forkortelser, men der er tale om arbejdsgivere
og arbejdstagere, og UEFA er paraplyorganisationen inden for europaisk fodbold.

Det gleeder mig, at den sociale dialog er kommet i gang. Sa selv om det ikke ved denne lejlighed er muligt at
afleegge en detaljeret statusrapport om alle de ovennaevnte foranstaltninger, kan man med rimelighed
konkludere, at en stor og repraesentativ del af handlingsplanen allerede er ret langt fremme.

Sidst, men ikke mindst vil jeg gerne fortelle Dem, at Kommissionen sidst i november stod for det farste
europaiske idratsforum i Biarritz, hvor mennesker fra idratsverdenen — 300 deltagere fra forskellige
sammenslutninger, forbund, men 0gsd Kommissionen og medlemsstaterne — madtes. Madet blev efterfulgt
af en ministerkonference. Jeg mener, at dette var meget vigtigt som den farste begivenhed, men der findes
en masse budskaber om kontinuitet og dbenhed pé dette omrade til de naeste formandskaber og det naeste
mede.

Det gleeder mig, at dette forseg pd samarbejde mellem interessenterne pé idratsomrddet nu er langt mere
synligt og frugtbart.

Sein O Neachtain (UEN). — (GA) Fru formand! Kan kommissaren uddybe det, han har sagt om frivilligt
arbejde inden for idraet, og hvordan Kommissionen vil fremme dette?

Jan Figel, medlem af Kommissionen. — (SK) Fru formand! Efter min mening er frivilligt arbejde inden for idraet
et af de centrale aspekter eller aktiviteter, der sikrer, at idratten overhovedet kan fungere, samt for det
overordnede organisatoriske hierarki inden for idraetten eller i det mindste den europaiske idratsmodel.
Hermed mener jeg, at det er en meget vigtig forudsatning at skabe plads og sikre stotte til frivilligt arbejde
inden for idraetten.
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Thvidbogen lovede vi en undersagelse af frivillige inden for idrat. Der blev gennemfert en udbudsprocedure
iforbindelse med undersogelsen, og den er faktisk afsluttet, sd undersegelsen girigang i 2009. Dette betyder,
atvikan forvente resultaterne ved drets udgang eller i starten af 2010, og de sociale, skonomiske og juridiske
aspekter af frivillige inden for idraet vil udgere en del af analysen og vil danne grundlag for udarbejdelsen af
vores henstillinger vedrerende naeste fase af processen. Jeg er glad for at kunne tilfgje, at inden for rammerne
af programmet for den europaiske volontertjeneste for unge vokser antallet af frivillige, og dette program
nyder ogsd stor opbakning her pa plenum. Der er ogséd planer om at atholde et europeisk ar for frivilligt
arbejde.

Efter min mening far frivilligt arbejde ogsd ny betydning, idet det anerkendes som en slags uformel uddannelse.
I november vedtog Radet for forste gang i historien en henstilling om frivilligt arbejde for unge i EU. Det er
den farste lovgivningsforanstaltning pd ungdomsomradet, siden dette samarbejde blev oprettet for mere
end 20 ar siden, og det gleeder mig, at det ogsd har en nar sammenhzeng med frivilligt arbejde inden for
idreet.

En rekke nyere EU-projekter, navnlig fra Kommissionens og Parlamentets side, har haft til formal at yde
statte til frivilligt arbejde i forbindelse med internationale idretsarrangementer. Denne undersagelse vil
derfor hjelpe osiforberedelserne af de naste skridt. Efter min mening er den frivillige sektor i kolossal vaekst,
bade i kvalitativ og kvantitativ henseende.

Manolis Mavrommatis (PPE-DE). — (EL) Fru formand! Hr. kommisser, jeg vil gerne igen lykenske Dem
med Kommissionens initiativ med fremlaggelse af hvidbogen om idrat for Parlamentet, og som
Europa-Parlamentets ordferer vil jeg gerne stille folgende tillegssporgsmal: Som bade Nicolas Sarkozy og
José Barroso fortalte os i gar, vil reformtraktaten blive gennemfort sidst i 2009, hvis den vedtages i Irland,
og idrat er derfor nu et aktivt aspekt og en del af Lissabon- eller reformtraktaten. Vihar hert Deres program.
Jeg vil gerne fokusere pd, hvordan finansieringen og budgettet bliver for naste ar og dret efter, igen bare pd
idraetsomradet, hvis vi kan beregne det allerede nu.

Avril Doyle (PPE-DE). — (EN) Fru formand! Jeg vil gerne sparge kommissaren, om han vil kommentere
sine synspunkter om idraet i leeseplanerne i vores skoler, den nuveerende overveegtsepidemi blandt bern og
den alvorlige sammenhzng mellem de to, og ligeledes, om han kan fortalle, om alle medlemsstater var
repraesenteret ved idretsforummet i Biarritz i november.

Jan Figel, medlem af Kommissionen. — (SK) Fru formand! Efter min mening giver den nye aftale mulighed for
ikke bare en idraetspolitik for EU, men ogsa for et idraetsprogram i EU, og jeg tror, at dets popularitet og
narhed til EU’s borgere kommer til at minde om Erasmus-programmet, som er blevet bdde yderst populeert
og effektivt. Dette er ikke bare et spergsmal om at gge personers mobilitet, men ogsa om Bolognaprocessen
og antallet af uddannelsesmuligheder, som vi kan se efter 20 dr som en europeaeisk vej til storre abenhed og
relevans inden for uddannelse, kvalifikationer og Europas tiltrakningskraft. Og det er meget vigtigt.

Idraet er meget ngdvendigt og ogsd populert, og derfor skal alle programmer i forbindelse med artikel 149
knyttes taet sammen med omrédet og dagsordenen for uddannelse og unge, for idraet er udtrykkeligt medtaget
i artikel 149 for forste gang. Der vil blive udformet tilsvarende instrumenter og tilsvarende
rddssammensatninger i henhold til denne artikel.

Det gleeder mig at kunne sige, at Kommissionen er parat til at tage del i gennemfarelsen af denne artikel, og
hvidbogen udger en fremragende forudsatning og et skridt i denne retning, som samtidig ikke foregriber,
men i hgjere grad setter idretten i centrum af samarbejdet bide mellem lande og mellem idraetsorganer i
Europa.

Med hensyn til finansieringen er al begyndelse ofte sveer, og samtidig helt nedvendig. Jeg forventer, at der
vil blive vedtaget et serligt budgetkapitel eller en sarlig budgetpost i Parlamentet for naste ar, og deialt 6
mio. EUR vil bidrage til en raekke aktiviteter eller forberedelser af den kommende periode for
idraetsprogrammet. Det ville vaere for tidligt af mig at tale om de budgetmassige konsekvenser i dag. Jeg vil
hellere tale om forberedelserne. Nogle idéer er allerede blevet vedtaget i Parlamentet.

Med hensyn til Biarritz eller uddannelse og idraet mener jeg, at Biarritz var en succes, og jeg har allerede sagt,
at det var det forste forum. Samtidig kom konklusionerne fra Det Europziske Rad inden for to uger, og det
er ikke hverdagskost, at premierministre og prasidenter taler om idrat. De formelle konklusioner er meget
opleftende, ikke kun vedrgrende forummet i Biarritz, men ogsé for det videre samarbejde og indholdet af
dette samarbejde.
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Overvagt og idraet for alle haenger nart sammen, da idrat er en af de mest effektive modgifte eller vaben i
kampen mod overvaegt. I Europa sker der desvaerre en generel tilbagegang i omfanget af idreetsundervisning
malt i timetal pr. elevilebet af skoledret, og det er en ddrlig tendens, der skal eendres. Samtidig skal kvaliteten
afden tid, der bruges pd denne type uddannelse, forbedres, og det gleeder mig, at det for forste gang er lykkedes
os atudforme et st retningslinjer for fysisk uddannelse, som faktisk blev vedtaget i Biarritz. Det blev udformet
af eksperter, og jeg tror, at det vil blive godkendt, maske gennemfert, men iseer godkendt og vedtaget pd
medlemsstatsniveau af sundhedsministrene i sundhedsministerrddet. Dette viser blot, at idraet krever en
horisontal fremgangsmade. Det kraever mere koordination og sammenhang mellem vores forskellige
politikomrader, og Kommissionen vil bestrabe sig pa at opna dette med Deres hjalp.

Christopher Beazley (PPE-DE). — (EN) Fru formand! Som en bemarkning til forretningsordenen vil jeg
gerne sige, at eftersom hr. Cappato er til stede, skuffer det mig meget, at spergsmadl nr. 38 ikke besvares af
Kommissionen. Jeg kan forstd pa Deres tjeneste, at hr. Cappato vil modtage et skriftligt svar, eller regner De
med at tage spargsmdl nr. 38 senere?

Formanden. - Hr. Beazley, jeg skulle lige til at sige, at spargsmaél nr. 38 vil blive besvaret skriftligt.

Jeg er ogsé skuffet over, at vi ikke har ndet det, men spergetiden er altid struktureret sddan, at vi har 20
minutter pr. kommisszar, og kommisseer Figel er allerede géet langt over den tid. S& nu skal vi videre til
kommissaer Almunia.

Christopher Beazley (PPE-DE). — (EN) Fru formand! Vil det veere i orden, hvis kommissaren sender mig
en kopi af svaret til hr. Cappato, for jeg har en interesse i emnet?

De kan havde, at dette ikke er tidspunktet for en diskussion af spergsmdlet. Der ber ikke vere andre flag
ved De Olympiske Lege end det olympiske flag. Hvis vi brugte det europaiske flag, ville Deres og mine
landsmand mdske vinde nogle flere medaljer.

Formanden. - Hr. Beazley, jeg er bevidst om, at vi ensker at fortsatte med dem, der har stillet spargsmal.
Jeg er sikker p4, at hr. Cappato vil veere sd venlig at sende Dem en kopi af svaret.

Formanden. - Sporgsmél nr. 39 af Manuel Medina Ortega (H-0886/08)

Om: Euroen og inflationen

Hvordan er der i euroomradet blevet reageret pa det inflationspres, der i det seneste ar har vaeret i hele verden?
Hvordan er udsigterne til, at den falles valutas kebekraft kan opretholdes?

Joaquin Almunia, medlem af Kommissionen. — (ES) Fru formand! Hr. Medina Ortega, De sporger mig om
inflationsudviklingen i euroomrédet og dens konsekvenser, dvs. hvordan euroomradet har reageret.

Gennem de seneste 15 maneder har vi utvivlsomt oplevet to tilsyneladende modsatrettede processer, men
de er begge forekommet i vores gkonomier. P4 den ene side blev ekonomierne i euroomrédet, alle de andre
europaiske skonomier og mange andre i bade industrialiserede lande og i de nye vakstokonomier ramt af
et alvorligt chok pa grund af stigende priser pé olie og andre ravarer, bade fodevarer og ikkefedevarer.

Disse forbleffende stigninger betad, at prisen pé en tende olie steg til naesten 150 USD i juli, og priserne pa
hvede, majs, ris og andre ravarer steg til utroligt hgje niveauer, hvilke fordrsagede indlysende sociale problemer
og stigende prisindekser. Euroomradet oplevede en stigning i prisindekset pd omkring 4 % i juni-juli i ir.

Den kraftige okonomiske nedbremsning — og nu i mange tilfeelde recession — inden for vigtige skonomier
i hele euroomradet samt i USA og Japan begyndte i sommer og fordrsagede et seerdeles akut negativt chok
ieftersporgslen, hvilket ogsd kan iagttages i de nye vackstekonomier som Kina, Indien m.fl. Priserne pd ravarer
er nu faldet kraftigt, sd en tende olie nu koster omkring 43 eller 45 USD, men det samme menster med et
meget kraftigt fald kan iagttages i prisudviklingen for mange andre rédvarer. Hvad angar vores prisindeks,
offentliggjorde Eurostat prisindekset for november her til morgen, og det viser, at inflationstakten fra ar til
ar i euroomradet ligger pa 2,1 %.

Eftersom priserne steg betydeligt i drets forste halvdel, vil den gennemsnitlige inflation i euroomradet ligge
pd omkring 3 %i2008. Jeg kan ikke give Dem det ngjagtige tal, men vi fir det om praecis en maned. Generelt
kan vi imidlertid sige allerede nu, at for forste gang siden euroomradet blev oprettet, nemlig siden 1999, vil
den gennemsnitlige inflation naeste dr i omrddet med de 16 eurolande veare under 2 %, hvilket er lavere end
den inflationstaerskel, som Den Europaiske Centralbank har defineret som vaerende forenelig med prisstabilitet.
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Vi kan ikke udelukke, at dr-til-dr-inflationen midt pa dret, i juni eller juli, endda kan vaere negativ pa grund
af den kraftige stigning i priserne pé olie og ravarer.

Det betyder imidlertid ikke, at der ikke er problemer med prisdannelsen. Selv i en periode med lav inflation,
som skyldes krisen og tendensen i rdvarepriserne, er der stadig mikrogkonomiske problemer med
prisdannelsen. Kommissionen har netop offentliggjort en meddelelse om fadevarepriser, hvor vi analyserer
de foranstaltninger, vi gennemferer for at afhjeelpe situationer med misbrug pé detailmarkedet eller fejlfunktion
i forbindelse med fodevarepriserne. I forbindelse med revisionen af det indre marked annoncerer
Kommissionen ogsa en lang rackke foranstaltninger til overvdgning af markeder, hvor prisdannelsen ikke er
korrekt.

Vi setter derfor makrogkonomisk ind pd de omréder, hvor vi og Centralbanken har kompetence, og vi
handler ogsd mikrogkonomisk.

Endelig henviser De til aspekter vedrerende ekstern kebekraft. Euroen er steget betydeligt i forhold til den
amerikanske dollar og andre valutaer. I juli var den effektive realkurs for euroen over for resten af vores
partneres og konkurrenters valutaer utroligt hej, og der var tale om en klar overvurdering af den effektive
eurokurs. [ dag er situationen vendt tilbage til et mere normalt niveau, som kan betragtes som varende tat
pa det, man i akademiske eller analytiske arbejder kunne betragte som en afbalanceret eurokurs.

Manuel Medina Ortega (PSE). — (ES) Fru formand! Tak, hr. kommisser, for Deres yderst relevante, korrekte
og fuldstendige svar.

Jeg er nedt til at formulere mit tilleegsspargsmél ret omhyggeligt, for det ikke er Kommissionen, men Den
Europeiske Centralbank, der fastsatter renten, og de to instanser er uathaengige af hinanden. Det lader
imidlertid til, at inflationen og rentesatserne har en indbyrdes sammenhzng.

Nogle personer mener, at Den Europaeiske Centralbank haevede rentesatserne pa et tidspunkt, hvor det maske
var ungdvendigt at gore det, og dermed skabte betydelige problemer for forbrugerne, mens vi nu oplever
en anderledes proces, en slags konkurrence i rentenedszattelser. Jeg tror, at renten i USA er pd 0,25 %, altsd
stort set nul.

Foretager Kommissionen en eller anden vurdering af Den Europziske Centralbanks beslutningers betydning
for inflationen, og forudser den, hvilke konsekvenser dette kan medfare i fremtiden?

Joaquin Almunia, medlem af Kommissionen. — (ES) Fru formand! Vores rapport om de forste 10 4r med euroen
—EMU 10 -som jeg har haft lejlighed til at preesentere for medlemmerne her i Parlamentet og for Parlamentets
@konomi- og Valutaudvalg, indeholder en analyse af inflationens udvikling og de instrumenter, der anvendes
i bl.a. pengepolitikken.

Vi gennemforte denne analyse meget omhyggeligt for ikke at efterlade skyggen af tvivl om vores respekt for
Den Europeiske Centralbanks uathangighed. Jeg kan dog ogsd sige, at hvis man kigger pa inflationstallene
for euroomradet fra 1999 til 2007, har den gennemsnitlige inflation i omradet ved udgangen af de enkelte
ar, ndr det er muligt at beregne den som gennemsnit over hele aret, altid ligget lidt over ECB’s mal for
prisstabilitet, om end meget teet pa dette.

Derfor mener jeg, at man kan sige, at de arlige resultater siden euroens indferelse og siden ECB fik ansvaret
for den moneteare politik for euroen, har veeret entydigt positive og langt bedre end resultaterne i mange af
gkonomierne i euroomrddet, da de havde deres egne monetere politikker og naturligvis deres egne
centralbanker.

Af de grunde, jeg henviste til i mit forste svar, har det seneste ar, 2008, vaeret langt mere kompliceret, fordi
det har bestdet af to radikalt forskellige halvdele. Det forste halvér var kendetegnet af stigende priser forarsaget
af et eksternt, ekstremt kraftigt inflationschok. I andet halvar styrtdykkede priserne af en rackke forskellige
drsager, men isar pa grund af den ekonomiske opbremsning og for vores vedkommende den recession, som
vi desveerre er ved at synke ned i.

Under disse omstendigheder er det meget let at kritisere en centralbank, hvad enten den ligger i Frankfurt,
Washington, London eller andre af verdens hovedstader. Men gennem hele krisen, lige siden august 2007,
har ECB udarbejdet forsvarlige analyser, truffet besindige beslutninger og haft succes med sine politiske
retningslinjer.
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Det var banken, der forte an i reaktionerne pd subprime-krisen i august 2007. Jeg mener, at dens handlinger
har veeret konsekvente med det mandat, den er blevet overdraget af traktaten, Radet, Parlamentet og EU i
almindelighed. Lige nu mener jeg, at den ger det, en bank ber gere, nemlig frem for alt at levere likviditet og
forhindre manglende likviditet i at skabe en kreditklemme, som kan gare tingene endnu veerre.

Jeg kan ikke sige, i hvilken retning ECB’s beslutninger vil gé i fremtiden. Hr. Trichet, som regelmassigt medes
med Dem, kan fortalle Dem det med en centralbankdirektors egne ord. Men efter i mange ér at have fulgt
meddelelserne fra ECB om torsdagen i den farste uge hver maned, lige efter modet i bankens styrelsesrad,
mener jeg, at det er ret let ikke bare at finde frem til de beslutninger, den traeffer, men ogsa, uden at annoncere
dem pé forhand, de markedsorienteringer og dens analysemetoder for dens moneteare politik i de kommende
méneder.

Gay Mitchell (PPE-DE). — (EN) Fru formand! Jeg er enig med kommissaren i hans beundring for de
foranstaltninger, som Den Europeiske Centralbank har gennemfort. Jeg mener, at de har vaeret meget
konsekvente og meget tilbageholdende. Men jeg har et spergsmal til kommissaeren, uanset Centralbankens
uathangighed, som vi alle statter her i Parlamentet, og som han ogsa selv gir ind for. At holde inflationen
under kontrol har bidraget til at skabe omkring 16 mio. arbejdspladser i euroomrédet i de 10 ar, hvor den
har vaeret brugt. Nar nu inflationen er sa lav, hvilke ting mener kommissaren da, at Den Europaiske
Centralbank ber prioritere? Centralbankens selvstaendighed skal beskyttes, men det hindrer os ikke i at have
en mening. S4 mener kommissaren, at ECB nu ber skifte prioritering, fordi inflationstakten er sd lav, og
renterne ikke leengere kan bringe inflationen ned?

Paul Riibig (PPE-DE). — (DE) Fru formand! Hvor stor forskel er der pa euroomradet og landene uden for
euroomrddet i denne henseende, og inden for hvilke sektorer forventer De den hgjeste inflationstakt i den
narmeste fremtid?

Joaquin Almunia, medlem af Kommissionen. — (ES) Fru formand! Hr. Mitchell, prisstabilitet er indskrevet i
traktaten som den fornemmeste opgave. Den Europziske Centralbanks vigtigste opgave er at holde priserne
stabile. Nar dette vigtigste mél er net, eller for s vidt det er niet, bestir opgaven i at sikre, at den monetaere
politik koordineres med resten af mélene for den gkonomiske politik. Dette er noget, som ECB selv og de
gvrige europaiske institutioner skal sikre.

Hvad mener ECB med prisstabilitet? Jeg mener, at man definerede det meget klart tilbage i 2003, hvis jeg
husker rigtigt. Det betyder en inflation pa under 2 %, men meget teet pa 2 % pa mellemlangt sigt.

Gennem alle disse ar fra 1999 og frem til i dag har det at opfylde dette mil pa lige under 2 % betydet, at man
skulle forsege at holde inflationen nede. Hvis prognoserne er rigtige, vil prisstabilitet til naeste &r maske for
forste gang blive fortolket sddan, at man skal forsege at nd op pa 2 % uden at overskride denne sats, for vi
vil formentlig befinde os i en situation, hvor ikke bare inflationen fra maned til maned, men maske ogsa
inflationsprognoserne pa mellemlangt sigt falder til under 2 %.

Mandatet vil imidlertid fortsat veere det samme. De anvendte instrumenter og de metoder, der benyttes til
at nd mélet, vil naturligvis veere anderledes, men det vil fortsat vaere mélet.

Det andet aktivitetsomrade eller seet af foranstaltninger for enhver centralbank og naturligvis for Den
Europaeiske Centralbank er at levere likviditet. Dette er kolossalt vigtigt i gjeblikket.

Jeg synes, at ECB gor det, den skal, men den gor ikke nogen hemmelighed af — den siger det helt dbent — at
den leverer likviditet om morgenen, men inden lukketid om aftenen har den normalt modtaget likviditet fra
de finansinstitutioner, der ikke har brugt denne likviditet til deres kreditoperationer. Dette har nu givet
anledning til diskussion. I disse dage bringer aviserne udtalelser af ECB’s naestformand hr. Papademos og af
andre ledende medarbejdere om, at man i banken diskuterer, hvordan man skal bruge de nedvendige
instrumenter til at sikre, at leveringen af likviditet er effektiv og ikke bare en operation, der gir i ring, sd
pengene hver eftermiddag ender det samme sted, som de kom fra om morgenen.

Nu kommer jeg til det andet spargsmél om forskellen. I nogle EU-medlemsstater uden for euroomradet er
inflationen hgjere end i det store flertal af lande inden for euroomradet. Hvis man kigger pa det notat, som
Eurostat udsendte i morges om inflationen ved udgangen af november, kan man se, at de fleste EU-lande
uden for euroomradet har en hgjere inflationstakt end det land inden for euroomrédet, der har den hgjeste
inflation.

Derfor er der hgjere inflation uden for euroomradet i gjeblikket, i hej grad fordi der findes lande uden for
omradet, der gennemgdr en hurtig konvergensproces, og hvor der findes et storre inflationspres pé grund



112

Europa-Parlamentets forhandlinger

17-12-2008

af en reekke mere intense virkninger af energiforbruget, storre athengighed af udenlandske energikilder, der
er steget i pris, eller "Balassa-Samuelson-effekten” for at udtrykke det teknisk.

Hvis man sammenligner sektor for sektor, er inflationen helt klart hgjere inden for servicesektoren. P4 trods
af et meget hurtigt fald i dr-til-dr-inflationen i de seneste maneder kan man se, at inflationen inden for
servicesektoren har ligget ret konstant pa 2,5-2,6 %. Inflationen pa fodevarer, forarbejdede fadevarer og pa
industrivarer har svinget langt mere af de grunde, jeg tidligere har skitseret i mit svar til hr. Medina Ortega.
Servicesektoren har imidlertid ligget p en inflationstakt, der ligger over malet for prisstabilitet, som skal
vaere under 2 %. Alligevel ligger takten taet pa 2 %.

Formanden. - Spergsmél nr. 40 af Georgios Papastamkos (H-0891/08)

Om: Tilrettelaeggelse af den ekonomiske styring i Den Europziske Union

Som bekendt er der i forbindelse med den lovgivningsmassige intensitet og lovgivningens bindende karakter
tale om en manglende symmetri mellem den ufuldendte skonomiske union og den fuldstandige monetzere
union.

Hvilken strategisk vej ber man efter Kommissionens opfattelse sld ind pd ved tilretteleeggelsen af den
gkonomiske styring i EU, séledes at der skabes symmetri?

Joaquin Almunia, medlem af Kommissionen. — (ES) Fru formand! Hr. Papastamkos sperger om styring i
euroomradet.

Jeg har netop talt om styring inden for den moneteare sgjle i Den @konomiske og Monetare Union, Den
Europziske Centralbank og det europiske system af centralbanker. Jeg mener helt @rligt, at det fungerer
meget godt. Jeg synes, at det er en succes.

Styringen under den anden sgjle, den gkonomiske sgjle i Den @konomiske og Monetaere Union, virker, men
der er stadig lang vej endnu. Koordineringen af finans- og budgetpolitikkerne fungerer, og jeg mener, at
stabilitets- og veekstpagten og den budgetkoordinering, der ligger implicit i gennemforelsen af pagten, har
fungeret ganske udmerket siden revisionen i 2005.

Vibliver nu udsat for nogle meget alvorlige provelser, fordi de offentlige finanser pd grund af den gkonomiske
opbremsning og de finanspolitiske stimuleringsforanstaltninger samt stottepakkerne til finanssystemet er
under et kolossalt pres, og stabilitets- og vaekstpagten skal gennemfores i en meget vanskelig situation.

Den skal gennemfores med den fleksibilitet, den rummer, idet man fastholder og overholder reglerne i pagten,
og det bliver en vigtig prove.

Der findes en anden faktor, som ogsd analyseres i vores betenkning om de forste 10 r med Den @konomiske
0g Monetare Union. Hvis man ser leengere end koordineringen af vores finans- og budgetpolitikker, mener
jeg, at det er ngdvendigt at forbedre koordineringen af vores makrogkonomiske politikker. Der findes
betydelige makrogkonomiske skeevheder i nogle lande, herunder Ungarn og Letland, som i gjeblikket har
store problemer med deres betalingsbalance og kraever betydelig ekonomisk statte fra os, fra den monetaere
fond. Dette viser, at der har vaeret akkumulerede skavheder, som vi ikke har veret i stand til at rette op pd i
tide gennem vores koordineringssystem.

Der er tale om lande uden for Den @konomiske og Monetare Union, i den tredje fase med euroen. Ogsd
inden for euroomrédet er der imidlertid forskelle i underskuddene pé de lobende poster og udviklingen i
arbejdskraftomkostningerne pr. enhed. Efter min mening er der brug for en langt mere effektiv koordinering,
end det hidtil er lykkedes os at levere, trods eurogruppens forseg pé dette.

Jeg mener, at eurogruppen har arbejdet langt bedre, siden Luxembourgs premierminister Jean-Claude Juncker
overtog formandsposten i 2005 og etablerede et stabilt formandskab. Der er imidlertid stadig lang vej igen
med den interne koordinering af de makrogkonomiske politikker eller med bestemte strukturreformer, som
gér videre end budgetkoordinering, og helt klart lang vej igen med ekstern koordinering.

Jeg mener, at euroen som valuta er tilstraekkelig vigtig for os og for resten af verden til, at vi ikke kan tillade
os den luksus at undlade at sikre, at euroens interesser, positioner og prioriteringer i landene i euroomradet
er reprasenteret i multilaterale fora og institutioner pd en sammenhzangende, konsekvent og integreret
méde.
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Georgios Papastamkos (PPE-DE). - (EL) Fru formand! Jeg vil gerne sige tak til kommissaeren for hans svar.
Jeg glaeder mig over, at De navnte, at den skonomiske styring stadig lader meget tilbage at enske, og at De
bekraftede asymmetrien mellem en stram monetzr teori og en afslappet og ufuldstaendig ekonomisk styring.
Jeg vil gerne sporge kommissaren:

Hénden paé hjertet, ud fra Deres hidtidige erfaringer og under hensyntagen til den seneste finanskrise og det
forhold, at den er blevet til en gkonomisk krise, hvis vi skulle revidere traktaten i dag, hvad ville De da foresla
som institutionelt grundlag for at fremme den skonomiske styring i EU?

Joaquin Almunia, medlem af Kommissionen. — (ES) Fru formand! Det kan jeg vist besvare meget hurtigt, for
ikke at gentage nogle af tingene fra mit tidligere svar.

Mine tanker om, hvad der skal gores, kommer til udtryk irapporten om de forste 10 ar med Den @konomiske
o0g Monetaere Union og i den mere politiske meddelelse, som Kommissionen vedtog pd mit initiativ, og som
vi har dreftet her i Parlamentet og i Ridet. Vi har behov for bedre koordinering af finans- og
budgetpolitikkerne, ikke kun pa kort sigt, men ogsd pd mellemlang og lang sigt. Vihar behov for koordinering
— hidtil har den vaeret meget svag — af de gvrige makrogkonomiske politikker ud over finanspolitikken, for
at forbedre euroomradets gkonomiers evne til at tilpasse sig og forbedre forberedelserne i lande, der ensker
at komme med i euroomradet i de naste par dr, idet flere og flere anseger. Vi har brug for koordinering pa
grundlag af en tydelig, praecis strategi med eksplicitte prioriteringer og én stemme uden for euroomradet,
og viharbrug for styring i form af at fortsaette bestrabelserne pd at f& eurogruppen til at arbejde mere effektivt
i stil med det, vi har gjort under hr. Junckers formandskab siden den 1. januar 2005.

Armando Franca (PSE). — (PT) Fru formand! Jeg setter stor pris pd Deres meninger. Jeg vil gerne hore Deres
mening om falgende: Efter min mening vil den skonomiske og monetzare struktur i EU forst blive fuldstandig,
ndr det feelles omrdde med frihed, sikkerhed og retfeerdighed etableres. Vi har med andre ord brug for falles
love, som er ens for alle, og vi skal have domstolene til at anvende disse love pd samme made over hele EU.
Men vi er langt fra at etablere et feelles omrdde med frihed, sikkerhed og navnlig retferdighed. Mit spergsmal
er folgende: Hvis Lissabontraktaten af en eller anden grund ikke trader i kraft, hvilket vi ikke ensker at se,
mener De sd, at dette vil bringe den europziske integrationsproces i fare, navnlig Den @konomiske og
Monetare Union?

Joaquin Almunia, medlem af Kommissionen. — (ES) Fru formand! Hr. Franga, jeg er nedt til at give et kort svar
pd Deres ellers meget interessante spergsmal.

Rent juridisk — i henhold til traktatens bogstav — md jeg sige, at det store flertal af de forskrifter i
primearlovgivningen, som Den @konomiske og Monetare Union har brug for for at kunne fungere, som vi
alle gnsker, at den skal fungere, har stdet i lovbagerne siden Maastrichttraktaten og er blevet taget op i de
efterfolgende traktater. I dag findes de i Nicetraktaten, og i morgen vil de vaere med i Lissabontraktaten.

Der findes nogle yderligere forbedringer i Lissabontraktaten, men de centrale forudsatninger, som Den
@konomiske og Monetare Union har brug for rent traktatmeessigt, har stdet i lovbagerne siden Maastricht.

Men Lissabontraktatens ikrafttreeden skaber sammen med beslutninger, der har til formdl at fremme den
europaiske integration, som dem, der blev vedtaget i sidste uge i Det Europaiske Rdd og her til formiddag
her i Parlamentet, de nedvendige rammer for, at den ekonomiske og monetare integration kan komme
videre i den retning, vi ensker. Traktatens ordlyd kan afgere, hvor store fremskridt der sker med Den
@konomiske og Moneteaere Union, og hvorvidt den er pa vej i den rigtige eller forkerte retning.

Jeg mener, at Lissabontraktaten som politisk mélsatning og den politiske vilje, der udvises af lederne,
medlemsstaterne, Parlamentet og Kommissionen til at komme videre med Lissabontraktaten, pd trods af
problemerne med flere pd hinanden felgende nederlag ved folkeafstemninger, er det, Den @konomiske og
Monetzare Union har brug for som et politisk rum, et politisk miljg, for at komme videre i den rigtige retning.

Spargsmdl 41, 42 og 43 vil blive besvaret skriftligt.

Gay Mitchell (PPE-DE).— (EN) Fru formand! Jeg vil ikke forsinke madet. Jeg er klar over, at der er problemer,
men i aftes blev spargetiden til Radet aflyst.

Jeg arbejder i udvalgene som mange andre medlemmer her. Der findes andre, der ikke deltager i Parlamentets
arbejde, hverken i udvalgene eller pd plenum. Den eneste mulighed, vi far for at vise, at vi er med, er ved at
tale pd plenum.
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Jeg kender medlemmer, der ikke kommer i Parlamentet, men de haver deres lon. De af os, der kommer her,
ber have mulighed for at stille spargsmal til kommissarerne. Mit spergsmal er to spargsmal vak. Maske er
tiden inde til at ga over til lodtraekning, sa den enkelte kommisseer skal besvare fire eller fem spergsmal, mens
resten besvares skriftligt. Men det er virkelig uacceptabelt at fortsatte med det nuveerende system.

Tak for Deres tdlmodighed. Jeg vil bare gerne have det fort til protokols, fordi jeg mener, at det er meget
uretferdigt.

Formanden. - Hr. Mitchell, jeg md sige, at det har vaeret ret ubehageligt at sidde her i aften. Der er problemer,
og vi er nadt til at finde en lgsning.

Maske md jeg sige i forbindelse med heringen af medlemmerne af Kommissionen, at de méske vil forstd, at
vi har en ke af medlemmer, der venter pa deres svar, og selv om vi seetter meget stor pris pa detaljerede svar,
vil vi undertiden sette pris pa hurtigere svar. Jeg siger det ikke for at kritisere, men maske kan De notere
denne bemarkning.

Formanden. - Sporgsmal nr. 44 af Emmanouil Angelakas (H-0890/08)

Om: Behandling med leegemidler - granseoverskridende sundhedsydelser

[ forslaget til direktivet om patientrettigheder i forbindelse med graenseoverskridende sundhedsydelser
(KOM(2008)0414) henvises deriartikel 14 til anerkendelsen af recepter, der er udstedt i en anden medlemsstat.
Der er imidlertid de forhold at tage i betragtning, at ikke alle leegemidler er i fri handel i alle medlemsstaterne,
det samme leegemiddel kan forekomme i forskellige doseringer og emballager, nogle leegemidler markedsfores
ivisse medlemsstater udelukkende under et bestemt varemarke og ikke under feellesbetegnelsen, og leegemidler
kan pa recepten veere skrevet pd et sprog, som den lage eller apoteker, der skal udlevere praparatet, ikke
forstar.

Mener Kommissionen, disse forhold taget i betragtning, at der er sandsynlighed for, at et leegemiddel, der er
udskrevet pa recept, men ikke er i handel i en medlemsstat, erstattes af et andet leegemiddel (original- eller
kopiprodukt), selvom visse medlemsstater som bekendt forbyder denne fremgangsmade?

Kan Kommissionen fremlaegge mere detaljerede oplysninger om de foranstaltninger, den har i sinde at vedtage
(if. artikel 14, stk. 2, litra a) og b)) for at sikre kontrollen af receptens &gthed og korrekt identifikation af de
ordinerede leegemidler?

Androulla Vassiliou, medlem af Kommissionen. — (EL) Fru formand! Som Kommissionen har bemaerket og
fremhavet gentagne gange, er reglen om at forbyde apoteker etableret i én medlemsstat at modtage recepter
til personlig brug fra en laege, der er etableret i en anden medlemsstat, mere vidtgdende end forordningens
bestemmelser om beskyttelse af folkesundheden og strider derfor mod fellesskabslovgivningen, navnlig
traktatens artikel 49. Hvis et legemiddel derfor har en markedsferingstilladelse pd en medlemsstats omrade
ihenhold til artikel 6, stk. 1, i direktiv 2001/8 3, skal den pdgaldende medlemsstat sikre, at recepter udskrevet
af godkendte personer i andre medlemsstater kan anvendes inden for dens omrade. Ifglge retspraksis ved
EF-Domstolen ma enhver begransning af denne anerkendelse ikke give anledning til forskelsbehandling og
skal vaere begrundet og forholdsmassig.

Kommissionen mener desuden, at det af hensyn til folkesundheden vil veere hensigtsmaessigt, at man i den
nationale lovgivning giver apotekerne mulighed for at afvise en recept, hvis de har legitime og begrundede
tvivl om receptens autenticitet, og indfere en undtagelse for leegemidler, der kraever en seerlig recept i henhold
til artikel 71, stk. 2, i direktiv 2001/83.

Artikel 141 forslaget til direktiv om patientrettigheder i forbindelse med graenseoverskridende sundhedsydelser
er udformet med henblik pd at sikre anerkendelsen af recepter, der er udstedt lovligt i en anden medlemsstat
inden for ovennavnte greenser. Formalet med artikel 14, stk. 2, er at lette anerkendelsen af recepter udstedt
af en leege i en anden medlemsstat ved at godkende foranstaltninger, som kan hjelpe apotekerne med at
udlevere leegemidler pa recepter udstedt i en anden medlemsstat, nir der hverken hersker tvivl om receptens
autenticitet eller om den korrekte identifikation af leegemidlet pa recepten. Kommissionen kan ikke komme
med detaljer om de foranstaltninger, der skal godkendes under artikel 14, fordi disse naturligvis vil blive
godkendt i henhold til forskriftsprocedure inden for rammerne af et udvalg bestiende af medlemsstaternes
reprasentanter, og Kommissionen kan derfor allerede nu foregribe, hvilke foranstaltninger medlemsstaternes
reprasentanter vil indfere. Kommissionen ensker ligeledes at understrege, at der i artikel 14, stk. 2, blot
henvises til foranstaltninger, der vil sikre den korrekte identifikation af de udskrevne leegemidler, og at dette
stykke ikke indeholder nogen specifik losning med henblik pa at né dette mal.
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Kommissionen er desuden opmeaerksom pa den sag, som De henviser til i forbindelse med de politikker, som
de forskellige medlemsstater folger med hensyn til muligheden for at erstatte et legemiddel, der maske
markedsfores som et patentlegemiddel, med et generisk leegemiddel, men dette er et sporgsmadl, som
medlemsstaterne selv tager stilling til. Fra Kommissionens side kan vi ikke tvinge medlemsstaterne til at
beslutte, hvorndr apotekerne kan erstatte et legemiddel med et andet. Det er naturligvis op til medlemsstaterne.

Derfor vil jeg gerne slutte med at sige, at en recept udstedt af en laege, der er etableret i en anden medlemsstat,
rummer de samme garantier for patienterne som en recept udstedt af en laege, der er etableret i den pdgzldende
medlemsstat, og i henhold til Domstolens dom af den 7. marts i Schumacher-sagen og i sagen Kommissionen
mod Tyskland i 1990 galder det samme for leegemidler, der er kebt pé et apotek i en anden medlemsstat.

Emmanouil Angelakas (PPE-DE). - (EL) Fru formand! Farst og fremmest vil jeg gerne enske kommissaren
held og lykke i hendes anstrengelser med lovgivningsinstrumentet om graenseoverskridende sundhedsydelser.
Jeg vil gerne stille folgende spergsmal: Eftersom patienter, der rejser i medlemsstaterne, altid skal kunne
finde deres medicin, og eftersom dette er srligt vigtigt for patienter med kroniske lidelser som hjertelidelser,
mentale lidelser og andre tilsvarende lidelser, har De méske overvejet at oprette en database over de
patentlaegemidler, der er tilgaengelige i EU, si laegerne ved, at en patient, der rejser fra medlemsstat A til
medlemsstat B, kan veere sikker pd at finde sin medicin? Og hvis ja, hvordan forestiller De Dem det?

Androulla Vassiliou, medlem af Kommissionen. — (EL) Fru formand! Jeg vil gerne fortelle Parlamentet, at
EMEA, der jo er Det Europeiske Laegemiddelagentur i London, i gjeblikket er i gang med et vigtigt projekt,
hvor man etablerer en nejagtig opgerelse over alle de legemidler, der er godkendt i de forskellige
medlemsstater, og som méske har de samme ingredienser, siledes at en apoteker, der tager imod en recept,
ved, hvilket leegemiddel i hans medlemsstat der svarer til leegemidlet pa recepten, naturligvis hvis det
markedsferes under et andet navn i de forskellige medlemsstater. Jeg mener, at dette er et meget vigtigt
projekt. Jeg ved ikke praecis, hvorndr det bliver feerdigt, men det er i gang.

Formanden. - Spergsmaél nr. 45 af Ioannis Gklavakis (H-0892/08)

Om: Markning af fadevarer

Den seneste fodevareskandale i Kina har endnu en gang vist, at det er nedvendigt at foretage en bedre
mearkning af produkter og at gore det lettere at spore de rdvarer, som anvendes til fremstillingen af fedevarer.
I henhold til den galdende feellesskabslovgivning om information af forbrugere om fodevarer, er visse
angivelser frivillige, medens andre er obligatoriske.

Vil det blive obligatorisk at angive produktets oprindelsesland?

Vil der blive foretaget endringer i merkningen af forarbejdede produkter af animalsk oprindelse? Skal
oprindelseslandet for de animalske biprodukter, der er blevet anvendt, anferes? Vil det veere obligatorisk for
alle medlemsstater?

Vil der blive fastlagt saerlige bestemmelser for merkning af forarbejdede produkter af animalsk oprindelse
fra tredjelande?

Hvilke regler er der planer om, for sd vidt angar fjernsalg eller elektronisk salg af fedevarer?

Androulla Vassiliou, medlem af Kommissionen. — (EL) Fru formand! Jeg vil gerne slé fast, at det grundleggende
princip i EU’s fedevarelovgivning er, at kun sikre fadevarer ma markedsfores i Feellesskabet, og at alle fodevarer
og alt foder, der markedsfores lovligt i EU, skal veere sikkert uanset oprindelse. Der er indfert en lang rackke
fodevaresikkerhedsforanstaltninger og foranstaltninger, der skal gore det lettere at tilbagetrakke usikre
fodevarer og usikkert foder fra markedet i overensstemmelse med fellesskabslovgivningen.

I henhold til den generelle fodevareforordning er sporbarhed inden for EU’s omrdde obligatorisk for
fedevarevirksomheder pd alle niveauer og trin i fedevarekaden, lige fra importerer til detailbutikker. Iser
med hensyn til produkter af animalsk oprindelse, herunder produkter fra tredjelande, sikrer
fodevarelovgivningen bedre sporbarhed for produkter af animalsk oprindelse, som er omfattet af forordning
(EF) nr. 8532004, hvori der indferes folgende krav:

Erhvervsdrivende pa fedevareomradet skal indfere systemer og procedurer, si de kan identificere de
fedevarevirksomheder, hvorfra de har modtaget, og til hvem de har leveret produkter af animalsk oprindelse.
Disse produkter skal ogsd forsynes med et sundhedsmaerke eller et identifikationsmeerke. Kommissionen
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patenker ikke at @ndre sporbarhedsreglerne eller sundheds- eller identifikationsmarkerne for foradlede
produkter af animalsk oprindelse.

Med hensyn til obligatorisk angivelse af oprindelsessted for alle fedevareprodukter i almindelighed skal det
understreges, at angivelsen af oprindelsesstedet for fadevarer ikke er nogen fodevaresikkerhedsforanstaltning.
Det er et veerktaj, som borgerne kan bruge til at genkende de enkelte produkter. Angivelsen af oprindelsesstedet
er imidlertid en nedvendighed af principielle hensyn i tilfeelde, hvor der er fare for at vildlede forbrugerne
med hensyn til fadevarernes reelle oprindelsessted, samt i henhold til saerlige regler sésom reglerne vedrerende
frugt, grensager, okseked, vin, honning og fisk. I disse tilfeelde er oprindelsesangivelsen obligatorisk. Der
kraeves ogsd en oprindelsesangivelse for importeret fjerkraeked og fra den 1. juli 2010 ogsé for ferdigpakkede
fodevarer, der er meaerket som gkologiske. I disse tilfeelde er oprindelsesangivelsen nedvendig og obligatorisk.

Kommissionen er naturligvis klar over, at dette er en sag, der kreever yderligere diskussion, og vi ved, at
borgerne ofte ensker at kende produkternes oprindelse. Men det er ikke tilstreekkelig grund til at gare
oprindelsesangivelsen  obligatorisk, netop fordi vi ikke nmener, at det er nogen
fodevaresikkerhedsforanstaltning. Som jeg forklarede, er det et verktej til at informere borgerne om
kendetegnene ved produkternes oprindelse. Merkning af fadevarer kan naturligvis vere frivillig i stedet for
obligatorisk, og sa skal vi folge nogle bestemte regler, si der er overensstemmelse mellem alle medlemsstaterne.

Ikke desto mindre dackker Kommissionens forslag om fedevareinformation alle metoder, der anvendes til
at levere fodevarer til forbrugerne, herunder fjernsalg. Mélet er at pracisere, at de relevante obligatoriske
oplysninger i sddanne tilfeelde, f.eks. ingredienser og allergener i fedevarer, ogsé skal videregives til keberen
ved fjernsalg, ikke kun ved levering af produkterne, men ogsd fra det ojeblik, hvor nogen starter
bestillingsprocessen, sd de ved ngjagtig, hvilke ingredienser der er i produkterne, og om de produkter, de
onsker at bestille, indeholder allergener eller andre ting.

Ioannis Gklavakis (PPE-DE). — (EL) Fru formand! Jeg vil gerne takke kommissaren. Men jeg vil imidlertid
gerne sige folgende: EU har truffet alle de velkendte foranstaltninger inden for landbrugsproduktionen og
vedrerende markedsfaring af produkter pa sit omrdde, som er beregnet pd at beskytte bdde forbrugerne og
miljeet. Regner Kommissionen med at gennemfere garanterede foranstaltninger i denne sag vedrerende
produkter fra tredjelande, sd de selv kan styrke maerkningsreglerne? For selv om vi ser palidelig markning
inden for EU’s omrade, er jeg bange for, at markningen fra tredjelande ikke er palidelig.

Hvis man ikke gor noget ved dette, vil de europziske landmend, som er underlagt disse foranstaltninger, fa
en gkonomisk omkostning og gi fallit, og de produkter, der kommer fra tredjelande, vil veere af tvivlsom
kvalitet for forbrugerne, hvilket betyder, at vi ikke gor noget, men sveekker Europa.

Androulla Vassiliou, medlem af Kommissionen. — (EL) Fru formand! Jeg vil gerne sige, at vi kraever, at
bestemmelser, der geelder for varer fremstillet i EU, ogsé indferes i lande, der eksporterer til EU. Jeg vil desuden
minde Dem om noget andet: Hvis dette ikke gjaldt, ville vi ikke veere i stand til at forbyde import af ked fra
Brasilien, og vi ville ikke kunne standse importn af meelk og mejeriprodukter fra Kina osv. Det er netop, fordi
vi har disse sikkerhedsregler, at vi kan fole os sikre p4, at de varer, der importeres til EU, er lige sd sikre som
de varer, der fremstilles i EU.

Vi ma naturligvis ikke tro, at der ikke forekommer svig, uanset om disse varer fremstilles inden for EU eller
importeres. F.eks. har man fundet en lille meengde mejeriprodukter fra Italien, der var importeret ulovligt
fra Kina, men det betyder ikke, at vi ikke har de rette bestemmelser. Det skyldes ganske enkelt, at borgerne
ofte finder ulovlige metoder til import af sddanne varer.

Jim Allister (NI).— (EN) Fru formand! Hr. kommisseer, jeg vil pdsta, at de eksisterende ordninger ikke virker.
Det fremgdr af de seneste erfaringer fra min egen valgkreds. Der har lige vaeret en alarm pa gen Irland pd
grund af dioxinforurenet foder i Republikken Irland, hvilket har pavirket landbrugsprodukter, der salges pa
hele gen Irland.

I min valgkreds i Nordirland, hvor intet af det forurenede foder blev brugt, skulle alle produkter med svinekad
fjernes fra hylderne. Hvorfor? Fordi vi ikke er i stand til at fastsld oprindelseslandet for svinekedsprodukterne.

Dette er en klar illustration af, at de nuvaerende ordninger ikke virker. Vi burde ikke vaere nedt til at pafere
vores lokale svineindustri sa store skader, fordi vi ikke ved, praecis hvor svinekedsprodukterne i vores butikker
kommer fra. S& vil De i lyset af dette se nermere pd problemerne og fortzlle os, hvad der er kommet ud af
dette?
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Marian Harkin (ALDE). - (EN) Fru formand! Jeg onskede at stille kommissaren et specifikt spargsmal om
foraedlede fodevarer fra tredjelande, navnlig kyllingefileter, der ankommer fra Sydamerika i frosne blokke
paet ton, optes i et EU-land, médske kommer man panering eller dej pa dem, og sé szlges de som EU-produkter.
Hvordan kan Kommissionen acceptere det? De fortalte os, at angivelse af oprindelseslandet ikke er nogen
garanti for sikre fodevarer. Det har De ret i, og det er et andet instrument, der kan hjelpe forbrugerne. Men
det hjeelper ogsa producenterne, fordi forbrugerne sé kan sammenligne pa lige fod.

De sagde, at der i 2010 kommer et krav om, at man skal angive, hvor foreedlede fodevarer selges. Betyder
det specifikt, at restauranter, hvor man salger fodevarer osv., skal angive oprindelseslandet for animalske
produkter?

Endelig, fru kommissr, vil jeg blot lykenske Dem med, at De er hirdtarbejdende og nyskabende.

Androulla Vassiliou, medlem af Kommissionen. — (EN) Fru formand! Ferst og fremmest mener jeg, at
sporgsmalet om krisen i Irland beviser, at vi har gode systemer. De er ikke enig, men jeg mener, at hvis vi
ikke havde gode systemer, ville man ikke have opdaget krisen i Irland.

Det er rent faktisk, fordi vi har fundet ud af, at der var dioxin i dette ked — pd grund af de erhvervsdrivendes
sporbarhed, og hvor de keber og leverer deres kad — at vi straks kunne traekke det tilbage.

(Indleeg fra salen)

Det var en forebyggende foranstaltning, som den irske regering besluttede at indfere. Det er muligt at spore
produkterne, fordi de forer registre over, hvor de selger deres produkter.

Det har De Deres mening om. Jeg er naturligvis sikker pd, at mine tjenestegrene vil overveje krisen i Irland,
fordi den har kostet EU mange millioner euro og ligeledes et stort beleb for den irske regering, sd det er ikke
noget, der vil blive forbigdet i ubemarkethed, og vi vil undersege det.

Men jeg mener, og dette er min personlige holdning, at det er takket veare sporbarhedsreglerne, at vi var i
stand til at hdndtere krisen.

Formanden. - Jeg er ikke sikker pd, om De besvarede fru Harkins spargsmal.

Androulla Vassiliou, medlem af Kommissionen. — (EN) Fru formand! Det, jeg sagde om markning, drejede
sig om importeret kylling. Da kyllingen blev importeret, skulle den merkes, og jeg sagde specifikt, at det er
nedvendigt med obligatorisk meerkning af fjerkreekad.

Men hvis kedet optes og salges i en anden form, skal man overholde reglerne inden for EU. Man behover
ikke overholde oprindelseslandets regler. Alle kedproducenter, uanset om det er den person, der fremstiller
fjerkre, eller den person, der fremstiller fodevaren, skal overholde vores meget strenge fedevarelovgivning.
Hvis det ikke er tilfeldet, er vedkommende ansvarlig.

Avril Doyle (PPE-DE). - (EN) Fru formand! Jeg modtog et brev praecis kl. 12 i dag fra tjenesten for mundtlige
foresporgsler: "Deres sporgsmal er et af de farste spargsmal til Kommissionen. Det vil normalt blive besvaret
mundtligt. Hvis De ikke er til stede, bortfalder spargsmilet, og De vil ikke f4 et svar.”

Sa fordi jeg onskede et svar, hvilket alle, der stiller et spergsmal, gor, har jeg siddet her i en time pa det, der
formentlig er en af de travleste parlamentsdage i min karriere. Jeg skulle have veret tre andre steder i lobet
af den forgangne time.

Jeg klager ikke over Dem, fru formand, for De kan kun forvalte de regler, De far stukket ud. Men hvis De, nar
De beregner forholdet i tillegsspargsmalene (og jeg far mere, end jeg er berettiget til), tager hensyn til, hvor
leenge medlemmerne sidderisalen, i stedet for at nogle medlemmer kan komme ind og fé et tilleegsspargsmal
med det samme, bare fordi De vil sikre balancen mellem de politiske grupper, eller hvad det nu kan vere,
merer jeg, at vi alle med stor glaede vil overholde Deres tommelfingerregel.

[ gjeblikket stdr De med en umulig opgave. Vend tilbage til Formandskonferencen, og kig pé systemet for,
hvordan spergsmalene indplaceres. Hvis vi ikke bliver i salen — i en time i mit tilfeelde, for jeg blev inviteret
herind, fordi et af mine spergsmal skulle besvares — far vi ikke noget svar overhovedet, ikke en gang et skriftligt
svar. Det er det, vi er frustrerede over. Tak for Deres tdlmodighed.

Formanden. - Jeg forstar Deres frustration, fru Doyle, og tro mig: Tjenesterne og jeg forseger at gore vores
bedste, og jeg ved, at vi burde gore det bedre.
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Tak for Deres talmodighed, for dette er den sidste spergetid inden jul, sd jeg vil ogsd gerne enske Dem glaedelig
jul og godt nytar!

Spergsmadl, der pd grund af tidned ikke er blevet besvaret, vil blive besvaret skriftligt (se bilag).
Spargetiden er afsluttet.

(Modet udsat kl. 19.55 og genoptaget kl. 21.05)

FORS ZADE: Edward McMILLAN-SCOTT
Neestformand

17. Europeisk referenceramme for kvalitetssikring af erhvervsuddannelse - Det
europaiske meritoverforselssystem for erhvervsuddannelse (ECVET) (forhandling)

Formanden. - Naste punkt pd dagsordenen er forhandling under ét om

- betaenkning af Jan Andersson for Udvalget om Beskaftigelse og Sociale Anliggender om Europa-Parlamentets
og Rédets henstilling om fastleggelse af en europaisk referenceramme for kvalitetssikring af
erhvervsuddannelse (KOM(2008)0179 — C6-0163/2008 — 2008/0069(COD)) (A6-0438/2008), og

- beteenkning af Thomas Mann for Udvalget om forslag til Europa Parlamentets og Radets henstilling om
etablering af det europziske meritoverforselssystem for erhvervsuddannelse (ECVET) (KOM(2008)0180 —
C6-0162/2008 — 2008/0070(COD)) (A6-0424/2008).

Jan Andersson, ordforer. — (SV) Hr. formand, hr. kommisszr! Farst vil jeg gerne sige lidt om vardien af
erhvervsuddannelse. Det er vigtigt, at erhvervsuddannelse udvikles i alle EU’s medlemsstater. Det er vigtigt
for EU selv, for konkurrenceevnen og for, hvordan vi klarer os i verden, men det er ogs vigtigt for den
enkelte, at vi har erhvervsuddannelse af hgj kvalitet i EU. Det er den generelle baggrund her.

Vi ved, at erhvervsuddannelse tilretteleegges meget forskelligt i de forskellige medlemsstater. Dette forslag
til en referenceramme er ikke en trussel mod den mdde, hvorpd medlemsstaterne tilretteleegger
erhvervsuddannelserne rundt om i Europa, men vi kan bygge videre pa den tradition, vi har, uanset om den
tilrettelaegges pé lokalt, regionalt eller nationalt niveau. Der har naturligvis veeret en felles ramme for
kvalitetssikring og erhvervsuddannelse tidligere, men medlemsstaterne ensker nu at udvikle disse rammer,
navnlig set i lyset af den @gede globalisering og behovet for uddannelse af bedre kvalitet.

Med hensyn til det arbejde, vi har udfert vedrerende kvalitetsrammerne, vil jeg gerne takke Kommissionen
og Radet for deres fremragende samarbejde, som har gjort det muligt at nd frem til feelles losninger.

Hvad drejer det sig sa om? Medlemsstaterne har naturligvis vaeret meget opmarksomme p4, at vi ikke skal
belere dem, men at der skal veare tale om noget, som tydeligvis giver medlemsstaterne merveerdi. Vi skal
deles om erfaringer. Jeg har personligt besagt pilotprojekter vedrerende kvalitetssikring inden for kurser i
mekaniske keretgjer for unge i mit eget land, hvor der er tale om et igangvarende samarbejde, der har vist
sig at vaere fantastisk frugtbart.

Vihar et feelles arbejdsmarked, vi har feelles ml, og derfor er det vigtigt, at vi fr denne form for erfaringsdeling
og feelles rammer for denne erfaringsdeling. Sammen med medlemsstaterne har vi 0gsa vaeret omhyggelige
med at sige, at indikatorerne her ikke skal opfattes som et kontrolinstrument, men som en ressource for
medlemsstaterne. Det skal veere muligt at bruge dem, ndr de udvikler deres systemer, og ndr de foretager
kvalitetssikring af disse systemer. Jeg haber og tror, at dette skridt med at nd frem til en aftale vil fore til
udvikling inden for erhvervsuddannelser pa det indre marked. Jeg er helt sikker pd, at det vil ske, og jeg er
ogsa helt sikker pd, at erfaringsdeling og de redskaber, der nu stilles til rddighed for medlemsstaterne, vil
gavne medlemsstaterne selv, EU og den enkelte.

Thomas Mann, ordferer. — (DE) Hr. formand, kommissar Figel', mine damer og herrer!, Nar emnet er
uddannelse i Europa, taler alle om Bologna — med god grund. Siden EU’s medlemsstater i 1999 besluttede
at oprette et felles europeisk omrade for videregdende uddannelse inden 2010, har man fjernet mange
hindringer for bevagelighed. Nar man tanker i bachelor- og mastergrader og anerkender
uddannelsesresultaterne ved hjelp af det europziske meritoverforselssystem (ECTS), skaber man bevidsthed
om behovet for en felles indsats.
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Det er tanken, at erhvervsuddannelse (EUD) skal udvikle sig i henhold til det selv samme princip.
Barcelonatopmedet i 2002 var en milepel, hvor man opfordrede til tvarnational anerkendelse af
uddannelsesresultater. Samme dr ivaerksatte man Kebenhavnprocessen om et styrket europzisk samarbejde
inden for erhvervsuddannelse. I 2006 opstillede vi nye betingelser, nemlig den europaiske referenceramme
for kvalifikationer. Jeg var ordferer for Europa-Parlamentets initiativbetaenkning pd davarende tidspunkt.

Den europziske referenceramme for kvalifikationer har tre funktioner: for det forste sammenkadning af
nationale og sektormessige referencerammer for kvalifikationer, for det andet at sikre sammenlignelighed
for erhvervsuddannelser og almene uddannelser og for det tredje at sikre gennemsigtighed og dbenhed.

For at give mulighed for overfarsel og anerkendelse af disse uddannelsesresultater har man nu oprettet det
europaiske meritoverferselssystem for erhvervsuddannelse. Forst ndr man har indfert gennemsigtighed for
kvalifikationer og feerdigheder, vil man have fjernet alle hindringer for overforsel og anerkendelse af disse,
bade inden for medlemsstaterne og pa tveernationalt plan. Derved bidrager ECVET til udbygningen af det
europaiske samarbejde inden for almen uddannelse og erhvervsuddannelse.

ECVET vil skabe aget dbenhed over for bevagelighed og gare det lettere at gennemfore karriereplanerne og
ber ogsa age den sociale integration af arbejdstagere og studerende. Det serigse engagement i at overholde
kvalitetskriterierne inden for EUD betyder, at der skal tages hensyn til de specifikke nationale kendetegn.
Ikke alle er fortrolige med, hvordan det taette samarbejde mellem skoler og erhvervsliv fungerer — dvs. det
dobbelte system — og det er ikke alle, der er klar over de betydelige investeringer i ferdigheder, tid og penge,
der skal til for at fa et svendebrev eller en anerkendelse som "Fachwirt” (en ikkeakademisk faglig kvalifikation).
Medlemsstaternes aktiviteter bor suppleres og deres samarbejde styrkes. Med hensyn til meritoverforsel skal
der veere garantier for, at moduler til vurdering af viden og kompetencer kan tilfejes i nogle tilfelde, mens
der fortsat kan vare behov for en endelig undersogelse i andre tilfelde. Denne frihed er yderst vigtig.

Det forhold, at Udvalget om Beskzftigelse og Sociale Anliggender vedtog min beteenkning naesten enstemmigt,
gav mig en styrke, jeg kunne bruge i forhandlingerne med Kommissionen og Rddet. Vi madtes i Bordeaux i
udkanten af en uddannelseskonference, der blev afholdt af det franske formandskab. Jeg vil gerne takke alle
skyggeordfererne for deres stette til dette kompromis.

Jeg hédber, at det arbejde, vi har udfert sammen, vil blive anset for et meget kompetent bidrag til at ggre EUD
effektive, gennemsigtige og mobile. Matte ECVET blive en vigtig byggesten for det europaiske
indleeringsomrade.

Jan Figel, medlem af Kommissionen. — (EN) Hr. formand! Jeg vil ogsd gerne starte med at udtrykke min
taknemmelighed og folelser, der svarer til dem, Jan Andersson udtrykte i sine indledende bemarkninger om
EQARF-henstillingen vedrerende det serdeles fremragende arbejde og samarbejde mellem institutionerne.
Udvalgene og Kommissionen hdber pa at komme meget taet pa en aftale ved forstebehandlingen om de to
vigtige instrumenter.

For det forste vil jeg gerne udtrykke min veerdsettelse af det arbejde, som Udvalget om Beskeaftigelse og
Sociale Anliggender har udfert. Jeg vil ogsd gerne navne bidraget fra Ramona Minescu og Kultur- og
Uddannelsesudvalget og vedrerende det andet punkt — fordi vi keedede to punkter ssmmen — bidraget fra de
samme udvalg: Kultur og Uddannelse samt Beskeeftigelse. Jeg vil 0gsa gerne neevne Dumitru Oprea, som har
bidraget med mange interessante punkter, som bdde Jan Andersson og Thomas Mann allerede har fremhavet.

Befolkningen og medlemsstaterne har talt meget om Bolognaprocessen, men nu siges der mere og mere om
betydningen af kvalifikationer, erhvervsuddannelse og Kebenhavnprocessen. I ar afholdt vi den forste
EuroSkills-konkurrence, som vil bidrage til at styrke populariteten, tiltreekningsevnen, kvaliteten og udveksling
af bedste praksis inden for det meget vigtige omrdde EUD. Jeg vil gerne komme med nogle bemarkninger
om betydningen af de instrumenter, som vil blive vedtaget pa plenum i morgen i kraft af Deres beteenkninger.

Med hensyn til EQARF-henstillingen: Erhvervsuddannelse blev overskygget af reformprocesserne i Europa,
men hvis vi virkelig ensker at gare vores Union mere konkurrencedygtig og styrke den sociale samherighed
i henhold til Lissabonstrategien, skal den dreje sig om betydningen og kvaliteten af bdde almen uddannelse
og erhvervsuddannelse. Den ret tekniske karakter af den forste henstilling ber ikke fjerne noget af dette
instruments betydning. Kvalitetssikring er grundlaget for alle politiske initiativer vedrerende EUD. Det
bidrager til at opbygge gensidig tillid og til at modernisere EUD-systemer gennem forbedring af uddannelsens
effektivitet.

Kvalitetssikringsrammerne er beregnet til en lebende forbedring af erhvervsuddannelserne. De er baseret pd
enkvalitetscyklus, der sikrer ssmmenhzengen mellem de fire faser: planlegning, implementering, evaluering
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og revision. De omfatter metoder til overvigning af resultaterne med EUD, og de sikrer forbedringer af EUD
pa béde system- og udbyderniveau. Tilgangen til kvalitetssikring afspejles i de generelle principper, der findes
i bilaget til henstillingen fra 2007 om oprettelse af den europziske kvalifikationsramme, sd den er allerede
en del af den etablerede EQARF.

Kvalitet, metoden med uddannelsesresultater og kvalifikationsrammerne gir hdnd i hand. Vi har brug for
disse instrumenter i en mosaik. Kvalitetssikring er en forudseetning for tillid mellem systemer og lande med
henblik pd at overfore undervisningsresultaterne. Jeg mener, at det kompromis, vi har opnéet i denne proces,
er meget vigtigt. Kommissionen stetter den foresldede tekst. Deres bidrag forbedrer teksten, f.eks. den nye
frist for udformning af en national metode, en direkte henvisning til inddragelsen af lokale og regionale
myndigheder. Deres bidrag forklarer, at rammerne er at betragte som en sdkaldt vaerktejskasse, og De bidrog
dermed ogsa til at praecisere betydningen af den oprindelige tekst.

Med hensyn til det andet instrument vil jeg blot gerne sige, at det ogsé er nadvendigt, hvis vi virkelig ensker
at fremme livslang uddannelse og lette den reelle bevaegelighed. Jeg plejer at sige, at vi er borgere, ikke turister,
i en europeisk Union. Vi har brug for denne bevagelighed for bdde undervisere og arbejdstagere, s man
kan udnytte rigdommen i de forskellige europziske systemer for almen uddannelse og erhvervsuddannelse
pa nationalt eller endda regionalt plan. Dette er kun muligt, hvis den enkeltes uddannelsesresultater vurderes
korrekt, ndr man gar fra den ene undervisningssammenhzng til den naste.

Dette skal nu dbnes langt mere gennem ECVET, det europaiske meritoverforselssystem for EUD. ECVET har
to formdl: for det forste at stotte og fremme tvaernational bevagelighed og for det andet at give adgang til
livslang uddannelse for at reagere pa de reelle behov hos den enkelte, arbejdsmarkedet og vores samfund.

Jeg vil ikke sige mere, men blot forsikre Dem for, at dette instrument er og fortsat vil veere foreneligt med
det andet, det europiske meritoverfarselssystem for almene videregdende uddannelser (ECTS), og med de
forskellige kvalifikationssystemer, som allerede findes i Europa. Det vil blive gennemfert i henhold til regler
og juridiske instrumenter i de enkelte deltagerlande.

Hr. Mann understregede, at medlemsstaterne deltager frivilligt. Dette er tegn pd mangfoldigheden i vores
systemer, men ogsd modenheden med hensyn til at finde felles instrumenter som falge af vores samarbejde
og vilje til at skabe forudsatninger og mulighed for overfersel mellem forskellige systemer. Under denne
proces kan vi se, hvordan en ikkehierarkisk fremgangsmdde har hjulpet med til at analysere og forme
instrumenterne i begge tilfeelde.

[ denne forbindelse vil jeg 0gsa gerne sige, at det opndede kompromis er acceptabelt og meget vigtigt, ikke
kun for konklusionen, men ogs for at kunne imedekomme alle ensker og behov. Jeg mener, at det endda
forbedrer teksten. Jeg seetter navnlig pris pd bidraget om en styrket rolle for de nationale og regionale
myndigheder og ligeledes fremhaevelsen af betydningen af en proveperiode under gennemferelsesprocessen.
S4 Kommissionen statter forslaget og det opndede kompromis.

Marie Panayotopoulos-Cassiotou, for PPE-DE-Gruppen. — (EL) Hr. formand! Jeg er serlig stolt over at vaere
den forste efter ordfererne til at fremhaeve den store betydning af at styrke erhvervsuddannelserne og
erhvervsuddannelsessystemernes store betydning for alle Europas borgere hvad angar de serlige kendetegn
ved uddannelsessystemerne i de enkelte medlemsstater og gennem koordinering, s de kan tilbydes inden
for en felles ramme og anvendes som verktgjer, hvilket Kommissionen helt korrekt understregede, og
ordfererne gjorde os opmerksom pd i udvalget gennem deres meget fine arbejde.

Vi har kunnet give unge europzere en start, sd de har to muligheder for at komme videre: videregdende
uddannelse, teoretisk uddannelse, og praktisk uddannelse, som udelukkende drejer sig om praktisk og kreativt
arbejde. Erhvervsuddannelse pa alle niveauer er Europas fremtid, det er fremtiden for de enkelte medlemsstater,
det er forveerelset til kreativitet og produktivitet, der ferer til fremgang og innovation. Jeg tror p4, at disse to
direktiver, som snart bliver vedtaget og omsat i praksis, kan bruges af myndighederne i de enkelte
medlemsstater og af uddannelsesinstitutionerne, sd vi fir resultater til naste r, som er aret for kreativitet og
innovation.

Corina Cretu, for PSE-Gruppen. —(RO) Hr. formand! Forst og fremmest vil jeg gerne byde kommissar Figel
velkommen til denne forhandling og udtrykke min gleede over hans interesse for disse betankninger. Jeg vil
naturligvis ogsa gerne lykenske vores kolleger, hr. Andersson og hr. Mann.

[ min egenskab af skyggeordfarer for PSE-Gruppen for denne betaenkning og som medlem af Udvalget om
Beskaftigelse og Sociale Anliggender vil jeg gerne udtrykke min glaede over, at man har besluttet at ivaerksatte
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det europaiske meritoverforselssystem for erhvervsuddannelse. Dette er et vigtigt skridt i retning af
harmoniseringen af uddannelseslovgivningen i EU-landene og fjernelse af de forhindringer, der stod i vejen
for erhvervsuddannelse ved flytning fra en erhvervsuddannelse og et erhvervsuddannelsessystem til et andet.

Hoijt kvalificerede arbejdstagere bliver den ekonomiske drivkraft for EU i henhold til Lissabonstrategien og
de seneste meder vedrerende erhvervsuddannelse. I den moderne gkonomi betyder dette arbejdstagere, der
taler flere sprog, og som har erfaring med at arbejde i multikulturelle miljoer. I lyset af de nuveerende forskelle
mellem medlemsstaterne med hensyn til definition af kvalifikationer og eksamensbeviser er det kolossalt
vigtigt at skabe forudsatningerne for greenseoverskridende bevagelighed inden for uddannelsessektoren.
Dette vil lette uddannelsen af hejt kvalificerede arbejdstagere, der er i stand til at opfylde de nye krav i den
europaiske gkonomi.

En anden konsekvens af denne lovgivningsramme vil vaere storre beveaegelighed for studerende og elever fra
vores lande, de nye medlemsstater, hvis erhvervsuddannelsessystemer kun er delvis integreret pa europaeisk
niveau. Det europziske meritsystem vil gavne studerende og elever, der ikke tidligere har vaeret lige sd heldige
med at kunne arbejde og modtage uddannelse i flersprogede og tverkulturelle miljger som elever og
studerende fra de gamle EU-lande.

Gennem mine @ndringsforslag opfordrer jeg til, at man indferer dette system hurtigst mulig, idet det har til
hensigt at lette samling, overforsel og anerkendelse af resultaterne for personer, der gnsker at opnd en
erhvervskvalifikation, uanset hvilken EU-medlemsstat de kommer fra eller bor i. Vi er ngdt til at oprette
levedygtige netvark pd europaisk plan mellem nationale og regionale udbydere af erhvervsuddannelse
baseret pa de eksisterende strukturer. For at sikre, at disse netvaerk og partnerskaber er sa effektive som mulig,
skal visikre et hojt kvalitetsniveau overalt.  denne forbindelse glaeder jeg mig over hr. Anderssons beteenkning
om fastlaggelse af en europaisk referenceramme for kvalitetssikring af erhvervsuddannelse.

Jeg vil ogsd gerne understrege behovet for, at de instrumenter, der er tilgengelige inden for disse rammer,
ogsd anvendes hurtigst mulig af medlemsstaterne, sd vi kan opna de bedst mulige felles kvalitetsstandarder
pd uddannelsesomradet. Vier ngdt til klart at definere betingelserne for at opna fuldsteendige kvalifikationer
med udgangspunkt i delvise kvalifikationer. Det er pd hgje tid, at vi giver bevaegeligheden for EU’s arbejdsstyrke
et skub fremad.

Hannu Takkula, for ALDE-Gruppen. — (FI) Hr. formand! Jeg vil ogsd gerne sige et par ord om denne
fremragende beteenkning. Jeg vil gerne takke ordfereren, hr. Andersson, og de ovrige, der har taget ordet her
i dag, navnlig kommissaer Figel.

Det er vigtigt for os at tale om erhvervsuddannelse, fordi vi i feellesskab har besluttet, at Europa skal have et
indre marked. Hvis vi ensker et fungerende indre marked, betyder det, at vi ogsa skal have en levedygtig og
veluddannet arbejdsstyrke, saledes at vi sikrer, at ndr vi opbygger Europa, tager vi ikke kun hejde for de
gkonomiske aspekter, men ogsa for aspekter vedrerende arbejde og kvalifikationer.

Denne betaenkning drejer sig ikke bare om almen og faglig uddannelse, men ogsé om kultur og beskzftigelse,
og vi treeffer ogsa beslutninger om faglige kvalifikationer som led i Bologna- og Kebenhavnprocesserne, som
ogsd er vard at tage hensyn til i denne forbindelse.

Jeg har én bemarkning. Selv om jeg ved, at uddannelse og erhvervsuddannelse i meget vid udstrakning
falder ind under medlemsstaternes kompetence, kan vi ikke desto mindre tilskynde dem til pa europaisk
plan at arbejde for en reel sikring af erhvervsuddannelsernes kvalitet, uddannelsens standard og resultaterne
af uddannelsen. Dette er meget vigtigt for bevageligheden.

Stillet over for truslen om skonomiske nedgangstider skal vi huske pd, at investeringer i uddannelse forer
til en arbejdsstyrke, der er pélidelig, af god kvalitet og kvalificeret. Det er vigtigt, hvis vi ensker at skabe
fornyelse og opnd nye feerdigheder og kompetencer, og hvis vi ensker at styrke vores gkonomiske grundlag
og dermed oge vores BNP.

Dagens beslutningstagere glemmer ofte, at almen uddannelse og erhvervsuddannelse er selve noglen til at
skabe en bedre fremtid og styrke vores gkonomisk fundament. Det er det budskab, vi skal sende til
medlemsstaterne og deres beslutningstagere, og som reprasentanter for EU ber vi tilskynde dem til dette.
Vi har brug for et levedygtigt og kvalitetsbetonet arbejdsmarked og en kvalificeret arbejdsstyrke.

Sepp Kusstatscher, for Verts/ ALE-Gruppen. — (DE) Hr. formand, hr. kommisszr, mine damer og herrer!
Disse to henstillinger fra Europa-Parlamentet og Radet burde veare en effektfuld drivkraft, der kan sikre
lobende forbedringer af erhvervsuddannelserne (EUD) over hele Europa gennem koordineret planlegning,
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energisk gennemforelse, evaluering og revision. Dette kraever storre gennemsigtighed i de mange forskellige
EUD-systemer for at sikre ssmmenlignelighed og gensidig anerkendelse af EUD-kvalifikationer og sikring
af storre abenhed.

Vi taler om en kultur med lebende kvalitetsforbedringer. En bedre uddannelse er mere end blot et spargsmal
om kvalifikationer, mere end en dben der til arbejdsmarkedet og 0gsd mere end blot et bidrag til at forbedre
konkurrenceevnen for virksomheder og arbejdstagere. I denne henseende generer det mig at hare de hyppige
henvisninger til "menneskelig kapital”, som om mennesker bare er en produktionsfaktor.

EUD’s status varierer kraftigt blandt de 27 medlemsstater. Det er korrekt, at vi ikke har brug for en
bureaukratisk harmonisering af bestemmelserne med kontrol fra Bruxelles, som hr. Takkula netop var inde
pa. Men vi burde laegge et pres, i det mindste et blidt pres, for at sikre, at de bedste modeller og standarder
gradvis vinder indpas i alle EU’s medlemsstater, og hellere i dag end p4 et tidspunkt langt ude i fremtiden.

Vikan og ber tage ved leere af hinanden. Under alle omsteendigheder bor EUD nyde samme status som almen
uddannelse rundt om i Europa.

Jeg vil gerne takke bade hr. Andersson og hr. Mann for deres betenkninger.

Jifi Mastélka, for GUE/NGL-Gruppen. — (CS) Hr. formand! Jeg vil ogsé gerne starte med at takke ordfererne,
hr. Mann og hr. Andersson, for deres arbejde og navnlig for den tdlmodighed, de har udvist under
forhandlingerne om dette kompromis. Efter min mening fastsldr hr. Andersson i sit forslag helt korrekt
behovet for at overholde bestemmelserne om subsidiaritet, og pd den anden side beskriver man pa udmaerket
vis de mekanismer og frister, som geelder for, hvorndr systemet for vurdering af referenceindikatorerne skal
vare i gang i medlemsstaterne. Efter min mening stotter det ogsa en hgjere grad af aktivitet fra alle de
involverede i erhvervsuddannelsestilbuddene, herunder stotten til selvevaluering som et supplerende veerktgj
til at hojne kvaliteten.

Jeg gleeder mig over, at kompromiset ogsd indeholder det, jeg anser for et saerdeles vigtigt forslag, som blev
vedtaget af Beskaftigelsesudvalget, og som isar indeholder en opfordring til medlemsstaterne om at
gennemfore mere effektive foranstaltninger pd dette omrade, en understregning af de studerendes rolle i
forbindelse med vurdering af tilfredsheden med uddannelsesresultaterne og stette til dem, der leverer
uddannelsen. Jeg anser det for vigtigt at stette punkt 1 i udkastet til beteenkning af hr. Mann, hvori han
fremhaver den grundleeggende betydning af den enkeltes personlige og faglige udvikling. Sammenfattende
vil jeg gerne understrege, at det foresldede kompromis indeholder udtrykket "livslang uddannelse” og dermed
helt korrekt udvider kredsen af borgere, der deltager i uddannelsesprocessen, og derfor stotter jeg det.

Joel Hasse Ferreira (PSE). — (PT) Hr. formand, hr. kommisser, mine damer og herrer! Kvalitetssikring af
erhvervsuddannelser er vigtigt, ikke kun for at certificere den livslange uddannelsesproces for den enkelte
europaiske arbejdstager, men ogsa for at lette bevageligheden over hele EU. Et vigtigt element i denne proces
er vurderingen af selve erhvervsuddannelsen. I denne forbindelse er det vigtigt at fremme udvekslingen af
bedste praksis pd europzisk, nationalt, regionalt og lokalt plan.

Den indferte referenceramme respekterer subsidiariteten, fastlagger felles principper, kvalitetskriterier og
indikatorer, der kan anvendes til at vurdere og forbedre de udbudte tjenester. Disse indikatorer kan fungere
ikke som et kontrolinstrument, men hovedsagelig som en varktejskasse, der bidrager til at nd malene i
Lissabonstrategien med hensyn til almen og faglig uddannelse.

Kommisser Figel efter at have lykensket Jan Andersson med hans fremragende beteenkning vil jeg gerne
navne et par ting i Thomas Manns betaenkning, og her vil jeg ogsd gerne lykenske ordfereren. Jeg skal
understrege det vigtige i at keede denne certificeringsproces sammen med meritoverforsel inden for de
videregdende uddannelser. P4 denne made kan vi sikre, at certificeringsprocesserne supplerer hinanden, og
at betingelserne for de europeiske arbejdstageres og unges bevagelighed pa arbejdsmarkedet forbedres. Det
er ogsa vigtigt ikke blot at fremme, men ogsa at tilskynde til lokale og regionale myndigheders deltagelse i
sammenkoblingen af de regionale og nationale kvalifikationsrammer med det europziske meritsystem for
erhvervsuddannelse.

Kun pd denne made kan vi oge bevageligheden og overferslen af kvalifikationer mellem forskellige sektorer
af gkonomien og mellem forskellige arbejdsmarkeder, sdledes at vi yder et afgerende bidrag til social
samhorighed og til mere lige muligheder over hele EU.

Endelig vil jeg vende tilbage til Andersson-betankningen, og her vil jeg gerne understrege betydningen af at
statte strategien for livslang uddannelse og fremme en kultur med kvalitetsforbedring pa alle niveauer ved
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atudbygge forbindelserne mellem formel uddannelse og praktisk uddannelse samt af at udvikle valideringen
af de indhestede erfaringer. P4 denne made kan vi forbedre de unges uddannelsesniveau og ligeledes den
faglige uddannelse af arbejdstagere, som af hensyn til den ekonomiske og sociale udvikling er vigtig for at
opnd en europaisk social model.

Marian Harkin (ALDE). - (EN) Hr. formand! Forst og fremmest vil jeg gerne lykanske hr. Andersson og hr.
Mann med deres fremragende arbejde og det flotte resultat. De fleste af os her i aften er enige i, at en europaeisk
referenceramme for kvalitetssikring af erhvervsuddannelse vil vere et meget nyttigt instrument, der kan
hjelpe medlemsstaterne med at fremme og overvige de lobende forbedringer af deres
erhvervsuddannelsessystemer.

Disse rammer vil veere baseret pa feelles europeiske referencer og vil bygge pa den begransede anvendelse
og den begrensede succes med de tidligere rammer, der kaldtes for de falles kvalitetssikringsrammer.

Vi har udnyttet vores erfaring med de tidligere rammer ved udformningen af det nuveerende forslag, og jeg
mener, at vi har forbedret det eksisterende betydeligt.

De foresldede rammer vil bidrage til kvalitet og effektivitet gennem investering i menneskelig kapital pa
forskellige mdder, og jeg vil blot naevne tre: ved at tilbyde bedre uddannelse og kvalifikationer, ved at forbedre
standarderne og ved at fremme bevegeligheden. Det er frivilligt at indfere disse rammer, og jeg héber, at
kommisseer Figel har ret, ndr han siger, at det ikke kun er udtryk for vores mangfoldighed, men ogsa for
vores modenhed. Det giver os en felles ramme med falles kvalitetskriterier, og det resultat kan kun opnés
gennem en indsats pa fellesskabsplan. Ved at gore dette har vi undgdet et minefelt af forskellige bilaterale
aftaler, og ved at minimalisere de administrative standarder skaber vi en god mekanisme, som kan bruges
til at benchmarke kvalitetsstandarder.

Dette er en god og praktisk lovgivning, der vil skabe gode resultater. Hver gang det lykkes Parlamentet at
udforme lovgivning af denne art, udferer det et godt stykke arbejde.

Marusya Ivanova Lyubcheva (PSE). — (BG) Hr. formand, hr. kommisser! Processen med at udforme
henstillinger vedrerende forbedring af kvaliteten af erhvervsuddannelserne har vaeret en uomtvistelig succes.

Eftersom politikken pa dette omrdde er et nationalt anliggende, er der store forskelle i kvaliteten af
erhvervsuddannelser medlemsstaterne imellem, og det bidrager ikke til graden af bevagelighed pa
arbejdsmarkedet eller dynamikken i den ekonomiske og teknologiske udvikling. Det gor det vanskeligt at
nd Lissabonmadlene. Det bidrager heller ikke til at skabe lige vilkér for udviklingen af en videnbaseret gkonomi.

Baseret pd den nye fremgangsmade med referencerammerne kan medlemsstaterne fa hjlp til at overholde
de generelle kriterier, ssmmenlignelighed og forenelighed i deres uddannelsestilbud. Graden af koordinering
ihenhold til henstillingerne, herunder i forhold til partnere og faglige organisationer, skaber flere muligheder.
De vil helt sikkert bidrage til at forbedre uddannelsesmarkedet, som skal folge eksemplet fra arbejdsmarkedet.

Dette vil bestemt hjalpe iseer de lande, hvor denne proces er i problemer pa grund af de forandringer, der
foregér inden for deres skonomier. Hvis man kan indfere en standardiseret basislinje, vil det garantere
gennemsigtighed, konsekvens og portabilitet blandt de mange udviklingstendenser inden for EU’s graenser.

Dette ber vere opndeligt uden at gribe ind i medlemsstaternes ansvar for deres egne
erhvervsuddannelsessystemer. Samtidig vil det imidlertid skabe et felles milje og en forudsetning for et
feelles grundlag af hej kvalitet og en effektiv tilgang til uddannelse af specialister.

Viber ogsd alvorligt overveje behovet for at synkronisere virksomhedernes behov med gkonomien og den
teknologiske udvikling for at gere systemerne til uddannelse af kvalificerede medarbejdere endnu mere
effektive. Dette vil bidrage til at lose en raekke af de problemer, der har givet anledning til migrationsstremme
af forskelligt omfang.

Desuden kan en mélrettet fremgangsmadde benyttes til at lase problemerne med forskellige erhvervstendenser.
Gennemsigtighed, samarbejde og heje standarder for tilrettelaggelse af processer til sikring af kvaliteten af
erhvervsuddannelser gennem deltagelse i det europziske kvalitetsnet skal veere de grundleggende nationale
retningslinjer i denne proces.

Tomds Zatloukal (PPE-DE). — (CS) Hr. formand! Jeg vil gerne ganske kort navne, at erhvervsuddannelse i
EU fungerer selvsteendigt pd nationalt og regionalt plan i henhold til forskellige standarder og dermed skaber
et bredt spektrum af forskellige videnomrader og forskellige kvalifikationer. Europa har derfor behov for
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faelles kriterier til at sikre gennemsigtighed og overferselsmuligheder mellem de mange uddannelsestendenser
i Europa. Derfor skal de almene uddannelsessystemer og erhvervsuddannelsessystemerne vere tilstrackkeligt
fleksible til at reagere effektivt, iseer pa arbejdsmarkedets behov. Effektiviteten af de tilbudte uddannelser
med hensyn til opfyldelsen af disse behov skal vurderes regelmzssigt, overviges og udvikles i henhold til
kendsgerningerne. Det er et positivt tegn, at principperne for at sikre en hgj kvalitet inden for
erhvervsuddannelserne rent faktisk omfatter henstillinger om indferelse af en europaeisk kvalifikationsramme.
Jeg anser personligt de europziske referencerammer for et redskab, der kan sikre kvalitetsforbedringer inden
for erhvervsuddannelsessystemerne i de forskellige medlemsstater.

Zbigniew Zaleski (PPE-DE).—(PL) Hr. formand, hr. kommisszr! Forslaget drejer sig om erhvervsuddannelse
pa forskellige niveauer, der afthenger af intelligens, motivation, interesser og markedsbehov. Felles
arbejdsmarkedsstandarder kraever harmonisering af uddannelsesmodeller fra Spanien til Rumeenien.

Jeg vil gerne understrege, at vi, nir vi fremmer universitetsuddannelser, ikke md undergrave
erhvervsuddannelserne pd et lavere niveau — pd det lave trin eller det evre sekundeertrin. Man behgver ikke
nogen universitetsgrad for at vere tjener. Undertiden er det nok med et kort kursus. P4 det seneste har man
skaret ned pd denne type af uddannelser i lande som Polen. Som leerer vil jeg gerne sige, at jeg s vidt mulig
vil statte fleksible uddannelsesprogrammer, der er skreeddersyet til de studerendes behov med hovedvaegten
lagt pd kunnen inden for fremmedsprog, sdledes at alle kan klare sig i et fremmed land.

Endelig, hr. kommisser, vil jeg gerne sige, at investering i uddannelse er en af de bedste investeringer i Europa.
Vi ma ikke begranse uddannelserne. Vi md ikke forholde de kommende generationer denne finansiering.

Dragos Florin David (PPE-DE). — (RO) Hr. formand! Erhvervsuddannelse er et vigtigt verktej, der sikrer
Europas borgere evner, viden og faerdigheder til at blive integreret pa arbejdsmarkedet og i det videnbaserede
samfund. Denne henstilling er overordnet set fremragende. Men jeg foler, at den burde deekke flere omréder,
som jeg har fremhaevet: oprettelsen af et rddgivningssystem for de europaiske borgere, som kan hjelpe dem
til at vaelge den rette type studium og specialisering, der passer til deres personlige ferdigheder, og eventuelt
oprettelse af en platform for kvalitet i uddannelserne.

Jeg vil gerne understrege, at vi skal anvende en supplerende fremgangsmade pa uddannelsesomradet, saledes
at vi letter en mere hensigtsmassig tilpasning af uddannelsesprocessen til arbejdsmarkedets reelle behov.
Strategierne for livslang uddannelse og bevaegelighed er af central betydning med henblik pé at ege muligheden
for at finde beskzftigelse pa arbejdsmarkedet. Jeg vil ogséd gerne takke begge ordfererne og enske Dem en
glaedelig jul.

Nicodim Bulzesc (PPE-DE). — (RO) Hr. formand. I EU stir de personer, der gerne vil bruge
erhvervsuddannelseskvalifikationer eller -moduler, som de har erhvervet i et andet land, i deres eget land
stadig over for en rakke forhindringer. Dette afskraekker mange mennesker og fordrsager tilbagegang i den
greenseoverskridende bevagelighed. Derfor kan oprettelsen af det europziske meritoverforselssystem for
erhvervsuddannelse (ECVET) fremme bevageligheden hos studerende og arbejdstagere. Jeg mener ogs4, at
Thomas Mann i sin beteenkning pd udmerket vis har identificeret de forbedringer, som dette system vil
medfare, samt de problemer, der kan opstd, ndr det er indfert.

Heldigvis kan vi henvise til de erfaringer, vi har indhentet som led i meritoverforselssystemet (CTS). Jeg er
selv leerer og har skullet forholde mig til meritsystemet, og jeg er enig i ordfererens henstillinger. Vi har brug
for et kvantitativt standardniveau péd europeaisk plan i forbindelse med tildeling af meritter, og der skal
indfores klare kriterier for at sikre, at de europaiske lande anser systemet for gensidigt relevant, gennemsigtigt,
sammenligneligt og tillidvackkende. Jeg er ogsé enig i, at man ber indfere en preveperiode, for systemet
indferes, da de europaiske lande har forskellige uddannelsessystemer, og jeg tror, at der er behov for mere
tid til at harmonisere de 27 erhvervsuddannelsessystemer.

Mairead McGuinness (PPE-DE). — (EN) Hr. formand! Jeg er her for at stgtte min nabo, Thomas Mann, og
jeg vil gerne lykonske bade ham og den anden ordferer med deres arbejde. Men der er opstaet et sarligt
problem, i hvert tilfelde i mit land og maske ogsd i Deres, hr. formand. Byggeboomet har efter min mening
skabt et kolossalt problem, navnlig for unge maend, der ikke blev tilskyndet til at satse pa almen eller faglig
uddannelse, fordi de var tiltrukket af haje lenninger inden for byggesektoren.

Det er desveerre fortid nu, og mange mennesker i denne kategori stir uden uddannelse og dermed uden
adgang til andre jobs, der mitte dukke op. S jeg mener, at de enkelte medlemsstater og helt sikkert Irland
er nedt til at gd mélrettet efter netop disse grupper, siledes at de vil vaere uddannet til andre jobs, nr de gode
tider kommer (og vi héber, at de snart vender tilbage). Det er klart, at princippet om kvalitetssikring og
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kontrol er af central betydning. Jeg er bekymret over, at uddannelse nu er en forretning uden det element af
kvalitetskontrol, og idéen om arbejdstagernes graenseoverskridende bevagelighed kraver, at vi har en
EU-dekkende og koordineret fremgangsmade for erhvervsuddannelse.

Czestaw Adam Siekierski (PPE-DE). — (PL) Hr. formand! Det foresldede system for meritoverforsel inden
for almen uddannelse og erhvervsuddannelse burde bidrage til bevagelighed for arbejdstagerne inden for
EU’s graenser. Hvis EU skal konkurrere med tredjelande, hvis vores ekonomi skal vokse, hvis vi skal have en
hejere beskaftigelsesgrad og feerre forskelle mellem regionerne, er vi ngdt til at fremme livslang uddannelse.
Vi har brug for aldre mennesker. EU har brug for deres erfaring, kvalifikationer og viden.

Hvis vi gnsker en videnbaseret gkonomi og et videnbaseret samfund, ber vi investere i uddannelse. Vi skal
forhindre, at nogen forlader uddannelsessystemet uden kvalifikationer. Det er 0gsd vigtigt at fremme adgangen
til uddannelse og kvalifikationer, navnlig for mennesker med gkonomiske problemer, herunder indbyggere
i smébyer og landsbyer, som stadig ikke har nem adgang til uddannelse.

Paul Riibig (PPE-DE). — (DE) Hr. formand, kommisszr Figel! Jeg vil gerne lykenske Dem af hele mit hjerte!
Jeg synes, at dette er en af de storste udfordringer inden jul. Nar vi kigger pd det kommende ar, pé finanskrisen,
er der meget, vi nu skal videre med, og almen og faglig uddannelse spiller virkelig en noglerolle.

Vi har tre indikatorer, der vil hjelpe os med at klare krisen: forskning og udvikling, infrastruktur samt almen
og faglig uddannelse. Jeg mener, at vi nu skal indfere nye standarder for at vise befolkningen, at livslang
uddannelse spiller en helt central rolle, navnlig for sma og mellemstore virksomheder, at vi ensker bevare
beskeftigelsen i disse virksomheder, og at vi ensker at uddanne dem bedre for at sikre dem fremtidsmuligheder
pa markedet.

EU spiller en meget central og vigtig rolle pa dette omrade, og jeg vil blive meget glad, hvis vi vedtager Small
Business Act i morgen. Det vil give os ekstra finansiering pd dette omrade.

Jan Figel, medlem af Kommissionen. — (EN) Hr. formand! Jeg skal gare det ganske kort, fordi jeg talte ganske
leenge i begyndelsen af forhandlingen. Jeg vil fortsztte, hvor den seneste taler slap, nemlig med krisen.

Vi er nedt til at investere bedre og mere i almen og faglig uddannelse. Ikke mindre, men bedre og mere,
hvilket betyder effektivitet, kompatibilitet, relevans osv., og sd mere endnu. Det er Kommissionens holdning,
og jeg mener naturligvis, at den ogsé geelder her.

Budskaberne i aften om bevageligheden for en kvalificeret arbejdsstyrke, livslang uddannelse, akkumulering
og overforsel af viden samt en kvalitetskultur er meget vigtige for vores nationale almene og faglige
uddannelsessystemer, og de ber virkeliggeres.

Jeg vil blot gerne bekrafte, at de instrumenter, vi vedtager — i morgen skal De forhdbentlig stemme om
kompromisteksten eller de fremsatte eendringsforslag, som jeg bekrafter og hilser velkommen — gor Europa
mere kvalifikationsvenligt. Det betyder mere menneskevenligt eller borgervenligt, og det er noget, vi virkelig
skal vaere feelles om, maske mere end tidligere. Gennem saddanne instrumenter kan vi skabe bedre betingelser
for motivation, mobilisere i retning af innovation og alle disse vigtige mal.

Under det tjekkiske formandskab vil Kommissionen forsege at hjalpe med til at atholde konferencer: den
store startkonference for begge instrumenter og herefter mere specifikke konferencer om den videre
gennemforelse. Maske kan de to ordferere hjalpe os eller vaere med ved disse begivenheder. Gennemferelsen
er naturligvis den vigtigste del, vi har foran os.

Jeg vil ogsd gerne slutte mig til de mange andre, der har ensket glaedelig jul og godt nytar — det europaiske
ar for kreativitet og innovation — 2009.

Formanden. - Tak, i lige made til Dem og hele kollegiet og Deres medarbejdere.

Jan Andersson, ordforer.— (SV) Hr. formand! Hr. Takkula er gdet, men han stillede et sporgsmél om, hvorvidt
der er en konflikt mellem at have mal pa EU-niveau og det forhold, at uddannelsessystemet i hovedsagen
stadig vil veere et nationalt system. Jeg ser ikke noget modsatningsforhold her. Jeg mener, at denne
referenceramme bygger pa mal pa EU-plan, mens vi samtidig har tillid til medlemsstaterne. Vi giver dem
muligheder og det, vi kalder for en veerktejskasse. Jeg mener ikke, at der er tale om nogen konflikt.

Jeg vil gerne understrege det, hr. Figel sagde om, at det er vigtigere end nogensinde at investere i uddannelse
med den krise, vi nu befinder os i inden for gkonomi og beskeftigelse. Det er det, der vil fremme EU’s
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konkurrenceevne, men det vil 0gsa give den enkelte redskaberne til at skabe fremgang i sit liv og til at benytte
sig af videreuddannelse i lobet af sin levetid.

Jeg vil gerne slutte med endnu en gang at takke Kommissionen og ligeledes alle skyggeordfererne. Vi har
haft et fantastisk godt samarbejde gennem hele processen, og jeg vil gerne enske Dem alle gleedelig jul og
godt nytar.

Thomas Mann, ordforer. — (DE) Hr. formand! Jeg vil gerne sige kommisseer Figel' mange tak for hans og hans
medarbejderes fremragende samarbejde. Vi slog sd at sige virkelig pjalterne samme denne gang. Jeg mener,
at vi pd den made opniede et godt resultat.

Hr. Kusstatscher har fuldkommen ret — EU er yderst ambitigst inden for erhvervsuddannelse. I sidste ende
gnsker vi hverken mere eller mindre, at erthvervsuddannelserne emanciperes fra de videregdende uddannelser.
Fru Panayotopoulos-Cassiotou har helt ret, vi skal skabe konkrete resultater. Vi ensker realiteter, ikke de
seedvanlige hensigtserklaeringer, ikke de seedvanlige smukke taler. S vil fasen med et overvejende tilfaeldigt
samarbejde give plads for en periode med mere intensiv koordinering.

I gjeblikket er der betydelige forskelle mellem uddannelsesresultaterne i medlemsstaterne. Derfor har vibrug
for aftaler mellem virksomhederne og de nationale myndigheder om uddannelsesinstitutionerne. Hr. Takkula
har fuldkommen ret: Vi ensker ikke mere, at EU skal fungere som babysitter, og det er der absolut ingen
planer om. "Bled” lovgivning eller at fange andre menneskers interesse og involvere dem — det er, hvad vi
virkelig har brug for.

Vignsker at samle eksperterne —ved haringer, i arbejdsgrupper og ligeledes til udarbejdelse af undersogelser.
Dernzst har vi brug for uddannelsesinstitutionerne. Hr. Mastdlka har fuldkommen ret. Vi kan ogsé gere
brug af de eksisterende netveark og arbejdsmarkedets parter til dette. Forst da vil fordelene blive synlige for
arbejdsgivere og arbejdstagere og for de private og offentlige uddannelsesinstitutioner: en klassisk situation,
hvor alle er vindere. Bade hr. Ferreira og hr. Riibig henviste til betydningen af livslang uddannelse, og det
med rette, eftersom det er her, vi virkelig kan gare en forskel.

Fru Harkin, i lighed med Dem kan jeg se det vigtige i, at disse rammer bliver frivillige, fordi de omfatter alle
akterer. Pa grundlag af en stadig sterre tillid vil vi se de forste medlemsstater samarbejde fra 2012. Det er
nedvendigt med en prevetid, det er klart. Vi vil indarbejde evalueringen af niveau 1 til 8 i EQR, og min
fremragende nabo har naturligvis helt ret i, at dette skal gores. De unge har ret til at se, at de kan bruges, at
de er nedvendige, og at de kan fremme deres personlige udvikling, altid i overensstemmelse med
bestemmelserne i den nationale lovgivning. De andre lande har sd mulighed for at komme ombord pé et
senere tidspunkt og gd med i ECVET-systemet, ndr de er klar. Jeg mener, at chancerne for dette er usaedvanligt
gode. Hvis vi bliver ved med at drefte tingene i denne samarbejdets and, vil det lykkes os at gore flere
fremskridt. Jeg mener, at vi har vaeret i stand til at satte noget i bevagelse her.

Formanden. - Forhandlingen er afsluttet.
Afstemningen finder sted i morgen, torsdag den 18. december 2008.
Skriftlige erkleringer (artikel 142)

Dumitru Oprea (PPE-DE), skriftlig. — (RO) I min egenskab af ordferer for udtalelsen om det europaiske
meritoverfarselssystem for erhvervsuddannelse vil jeg gerne endnu en gang understrege betydningen af at
oprette og indfere dette system, der har til formdl at forbedre kvaliteten og det attraktive ved
erhvervsuddannelse.

Behovet for at indfere ECVET skyldes ensket om at mindske variationerne i uddannelsesresultaterne, fordi
der findes forskellige erhvervsuddannelsessystemer. Vi er nedt til at skabe storre gennemsigtighed med
hensyn til erhvervskvalifikationer og livslang uddannelse.

Gennemforelsen af ECVET skal vare baseret pé et feelles engagement i at overholde principperne om at sikre
erhvervsuddannelser af god kvalitet. Et centralt element skal vere at tilskynde til partnerskaber mellem
uddannelsesinstitutioner, virksomheder og nationale myndigheder med henblik p4 at udvikle et milje med
gensidig tillid.

Sidst, men ikke mindst, vil jeg gerne navne, at ECVET leegger hovedvagten pd resultaterne af uddannelsen
og ikke p4, hvor lang tid man bruger p4 at erhverve viden, ferdigheder og ekspertise.
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18. Evaluering og udbygning af FRONTEX og EUROSUR

Formanden. - Neste punkt pd dagsordenen er betenkning af Javier Moreno Sdnchez for Udvalget om
Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender om evaluering og fremtidig udbygning af
FRONTEX-agenturet og det europaiske granseovervidgningssystem EUROSUR) [2008/2157(INI)]
(A6-0437/2008).

Javier Moreno Sanchez, ordferer. — (ES) Hr. formand, hr. nastformand for Kommissionen, mine damer og
herrer! Akronymerne FRONTEX og EUROSUR minder os om en barsk virkelighed, som vi skal bekaempe,
nemlig at tusinder af mennesker fortsat ankommer ulovligt til Europa hver eneste dag pa flugt fra fattigdom
og i sogen efter en bedre fremtid. De tvinges hertil af et kolossalt pres fra samfundet og familien i forventning
om, at de kan sende penge hjem. Desvarre betaler mange af dem for deres europaiske drom med livet.

Vi, de politisk ansvarlige i Europa, skal lese denne situation med et felles svar baseret pa respekten for
indvandrernes vaerdighed og grundleeggende rettigheder. Vi skal dbne vores graenser for lovlig indvandring
og integration af arbejdstagere med rettigheder og pligter og lukke dem for ulovlig indvandring, for kriminelle
organisationer og for menneskesmuglere.

Til det har vi FRONTEX og EUROSUR, instrumenter, der skaber merveerdi i medlemsstaternes arbejde og
afspejler den nadvendige europziske dnd med samarbejde og solidaritet.

Vi forfelger et méil om at udvikle et integreret europaisk forvaltningssystem for alle EU’s eksterne granser
baseret pa operationel koordinering og interoperabilitet mellem nationale overvdgningssystemer, for nir
en rute for ulovlig indvandring lukkes, etablerer de kriminelle organisationer en ny rute pi mindre end en
uge.

Vi er enige i Kommissionens fremgangsmdde som skitseret i beteenkningen af Udvalget om Borgernes
Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender.

Nu da agenturet har taget sine forste positive skridt, skal vi definere dets fremtidige rolle og dets
udviklingstempo.

Mine damer og herrer, FRONTEX virker. Tallene for Hera-operationerne pa De Kanariske @er og de tusinder
afliv, der er blevet reddet i Middelhavet, bekrafter dette, og det samme galder den forbedrede koordinering,
udvekslingen af bedste praksis og specialuddannelserne p& omréader som asyl, havret eller grundleeggende
rettigheder.

Sa vidt, sd godt, men vi skal videre. FRONTEX skal have tilstreekkelige materielle og logistiske ressourcer til
at kunne gennemfore enkeltstdende falles operationer samt permanente overvigningsmissioner i
hejrisikoomrader.

Nogle medlemsstater taler om solidaritet, men praktiserer det ikke, hvilket begraenser FRONTEX ' effektivitet.
[ lyset af denne situation opfordrer vi Kommissionen og medlemsstaterne til at valge en af to muligheder:
Enten andrer vi FRONTEX-forordningen for at gere solidariteten obligatorisk som i RABIT-forordningen,
eller ogsd giver vi FRONTEX mulighed for at kabe eller leje sit eget udstyr.

Det betyder naturligvis en kraftig foragelse af dets budget, men det styrker agenturets europziske dimension
og gor dets materielle ressourcer lettere tilgeengelige, iseer pa kort sigt.

Desuden opfordrer vi Kommissionen til at foresld en revision af dets mandat for at lose problemet med det
juridiske tomrum, der hemmer indsatsen ved serednings- og tilbagesendelsesoperationer.

Uden samarbejde med oprindelseslandene vil vi ikke kunne forvalte indvandringsstremmene effektivt.
Eksperimenter som samarbejdet mellem Spanien og Senegal har givet yderst positive resultater, som skal
opskaleres pd europeaisk plan.

Vi opfordrer derfor Kommissionen til at medtage samarbejde om indvandring i alle de aftaler, den indgér
med tredjelande, og til at tilretteleegge informationskampagner sammen med dem om risikoen ved ulovlig
indvandring.

FRONTEX skal fortsat kunne udvide fungerende aftaler og indgd samarbejde med oprindelseslandene i
henhold til sine specifikke behov. Det er ogsa vigtigt at udforske samarbejdsmuligheder med regionale
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instanser som Mercosur eller Det @konomiske Faellesskab af Vestafrikanske Stater, som er styret af princippet
om personers fri bevagelighed.

Vi skal huske pé, at FRONTEX og EUROSUR ikke er noget mirakelmiddel, men veardifulde redskaber for den
europaiske indvandringspolitik, hvis endelige mal er, at indvandring skal vaere en udviklingsfaktor, bade for
vartslande og for oprindelseslande, men mest af alt for indvandrerne selv.

Indvandring ma ikke fortsat vaere en dedsfalde. Vi skal tage skridt til at sikre, at indvandringen ikke leengere
skal veere en nedvendighed, men et reelt og personligt valg.

Jacques Barrot, nestformand for Kommissionen. — (FR) Hr. formand! Jeg vil naturligvis gerne rose beteenkningen
om evaluering og udbygning af FRONTEX-agenturet og af EUROSUR, det europaiske
graenseovervagningssystem. Jeg er hr. Moreno Sanchez taknemmelig.

Europa-Parlamentet har altid stattet FRONTEX-agenturet siden dets oprettelse, iseer med hensyn til at stille
gkonomiske ressourcer til radighed. Jeg er glad for at se denne statte bekreftet pd ny i dette vigtige ojeblik
i agenturets historie, hvor vi overvejer muligheden af at udvide dets mandat.

Neesten alle punkter i beteenkningen er i overensstemmelse med vores meddelelse og har min fulde opbakning.
Jeg bemarker f.eks. en specifik opfordring til Kommissionen om at fremsztte forslag til en udvidelse af
agenturets mandat, opfordringen til permanent patruljering i hejrisikoomrader og behovet for at gare den
europaiske solidaritet effektiv pd tidspunkter, hvor vores granser skal kontrolleres. Der findes imidlertid en
reekke punkter, der skal praeciseres.

I gjeblikket leverer medlemsstaterne teknisk udstyr pé et frivilligt grundlag. Kommissionen har ved adskillige
lejligheder insisteret pa, at medlemsstaterne efterkommer deres forpligtelse til at sikre, at udstyret virkelig
stilles til rddighed for feelles operationer, navnlig i hejrisikosektorer.

Erfaringerne fra i ar viser imidlertid, at der stadig er problemer med at indsatte et tilstreekkeligt antal skibe.
Derfor ma man overveje andre losninger. Disse omfatter f.eks. at tvinge medlemsstaterne til at levere bestemt
udstyr til agenturet eller at give agenturet mulighed for at leje eller kabe sit eget udstyr. Dette vil vere et
centralt spergsmal, der skal undersgges inden for rammerne af det forslag, Kommissionen vil fremlegge om
tilpasning af de juridiske rammer for agenturet.

[ denne henseende vil jeg gerne papege, at resultaterne af den uathaengige vurdering af agenturets mandat i
henhold til artikel 33 i FRONTEX-forordningen vil vaere klar i 2009. P4 det tidspunkt vil Kommissionen
offentliggore sit forslag om agenturets fremtidige mandat. Denne revision kan omfatte specifikke bestemmelser
vedrerende sgredning, deltagelse i tilbagesendelsesaktiviteter og intensiveret samarbejde med tredjelande.

Det er ogsd korrekt, at Kommissionen ensker at intensivere informationskampagner gennem sine delegationer
itredjelande inden for rammerne af EU’s politik for relationerne udadtil og pa grundlag af den faelles definition
af FRONTEX’ mandater og rolle. Kommissionen vil undersege, hvilken form for stette der kan tilbydes EU’s
nabolande.

Jeg horer til dem, der tror p4, at, hvis FRONTEX kan udfare sine overvagningsoperationer sd taet som muligt
pé tredjelandenes kyster, vil det kunne forhindre humanitaere katastrofer og give mulighed for en langt mere
effektiv overvagning af vores granser.

Jeg er under alle omstendigheder taknemmelig for denne beteenkning fra Europa-Parlamentet, hvori man
gentager Kommissionens forslag. Jeg vil derfor gerne takke Dem for Europa-Parlamentets vigtige og omfattende
stotte til Kommissionens meddelelse om FRONTEX. Jeg mener, at vi er néet til enighed mellem de europaiske
institutioner om de brede retningslinjer for den fremtidige udvikling af FRONTEX.

Tobias Pfliiger, ordfarer for udtalelsen fra Udviklingsudvalget. — (DE) Hr. formand! Hvad har FRONTEX-agenturet
at gore med udvikling? Det har forfaerdelig meget med udvikling at gere, hvilket FN’s tidligere sarlige rapporter
om retten til mad, Jean Ziegler, forklarede sd udmeerket i tidsskriftet "Le monde diplomatique” i marts i ar.
Han skrev: "Det forer os frem til FRONTEX og hykleriet hos kommissarerne i Bruxelles, som skaber sult i
Afrika med den ene hdnd, mens de med den anden kriminaliserer ofrene for deres politikker, flygtningene
fra sulten.”

Et specifikt eksempel er, at EU udferer landbrugsdumping, sd man adeleegger den lokale dyrkning af fadevarer
i Afrika og derved forsteerker tendensen til, at folk flygter fra deres hjemlande. Et andet specifikt eksempel
er EU's fabriksskibe, der tammer fiskebankerne inden for de afrikanske landes eksklusive gkonomiske zoner.
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Der sker ogsd en hastig edelaggelse af de traditionelle fiskerbyer, f.eks. i Sahel-baltet, men Mali og
Guinea-Bissau er ogsd eksempler pa dette.

Det betyder, at vi i FRONTEX har en institution, der fysisk forsegler Europa og tilrettelaegger deportationer
uden hensyntagen til FN-konventionen om flygtninges status. I mellemtiden tilrettelegger man
massedeportationer — som den, der fandt sted fra Wien fra 11 EU-medlemsstater den 14. november. Der
tales meget om "solidaritet” i beteenkningen. Men den solidaritet, man henviser til her, er ikke solidaritet med
medmennesker, som flygter fra deres lande, men snarere solidaritet mellem medlemsstaterne. Det er helt
klart, hvad der er behov for, nemlig solidaritet med mennesker, der flygter fra utdlelige leveforhold. Det
eneste, FRONTEX opndr, er at forleenge menneskers flugtruter. Det bidrager helt sikkert ikke med nogen
lesning. Derfor vil det eneste fornuftige veere at nedleegge FRONTEX.

[ denne forbindelse vil jeg rdde Dem til en gang imellem at se pd holdningerne i Afrika, f.eks. fra Malis tidligere
kultur- og turistminister, Aminata Traore, som sagde det meget klart: "De menneskelige, akonomiske og
teknologiske ressourcer, som Europa satter ind mod indvandringsbelgerne fra Afrika er i virkeligheden
viben i en krig mellem denne globale magt og unge afrikanere fra bide by og land, hvis ret til uddannelse,
gkonomisk deltagelse, arbejde og mad ignoreres fuldsteendig i deres oprindelseslande under den strukturelle
konformitets tyranni.” Jeg synes, at disse ord siger det klart.

Formanden. - Jeg er sikker pd, at Malis turistministers synspunkter er vigtige, men vi ville hellere hore Deres,
hr. Pfliiger.

Simon Busuttil, for PPE-DE-Gruppen. —(MT) Hr. formand! Jeg vil farst og fremmest takke min kollega Javier
Moreno Sdnchez for hans betaenkning og takke ham, fordi han er dben for vores idéer og vores eendringsforslag
i konklusionerne i hans betankning. Personligt kan jeg ikke péstd, at jeg er tilfreds med FRONTEX og dets
arbejde. Mod slutningen af sidste sommer henviste agenturets administrerende direktor til missionen i
Middelhavet ved navn NAUTILUS som en fiasko. S& hvordan kan jeg veere tilfreds? Det ville vere at bede om
det umulige. Fra FRONTEX’ administrerende direktor ville jeg forvente at hore ikke om en fejlslagen mission,
men om, hvordan FRONTEX kan arbejde vellykket og effektivt. Jeg vil gerne tilfoje, at pa trods af dette, har
Europa-Parlamentet altid stdet fast i sin stotte til FRONTEX-agenturet, som kommisszren si rigtigt sagde.
Ar efter &r har vi forhejet budgetposten til dette agentur med det formal at gore dets missioner mere
permanente og produktive. Hvordan kan vi gere FRONTEX mere effektivt? For det forste ved at overveje,
hvordan vi kan udvide dets mandat, som det allerede har varet foresldet af bdde kommissaren og i
beteenkningen. Vi skal ogsa styrke dets effektivitet ved at se pd, hvordan vi kan overtale medlemsstaterne til
at honorere de lafter, de afgav, da de forpligtede sig til at levere udstyr til FRONTEX-missioner. Ellers har vi
ogsd den mulighed, at FRONTEX fér sit eget udstyr. Det andet element, der skal til for at forage effektiviteten,
erinternationalt samarbejde. For nylig var Europa-Parlamentet i Senegal, hvor man ved selvsyn kunne iagttage
den samarbejdsmetode, der anvendes af Spanien og Senegal. Det er denne type samarbejde, som vi skal
kopiere til andre omrader og zoner, som f.eks. Middelhavet og i nerheden af Graekenland. Afslutningsvis vil
jeg sige, at nogle havder, at FRONTEX ikke respekterer eller ikke har mandat til at respektere
menneskerettighederne. Jeg er helt uenig. Jeg mener faktisk, at hvis det ikke var for FRONTEX, ville langt
flere mennesker drukne eller dg, end det er tilfeldet i dag. Dette viser, at FRONTEX geor sit arbejde med
respekt for menneskeliv og menneskerettigheder. Men vi skal gore mere, vi ensker, at FRONTEX skal vaere
mere produktiv i sine operationer. Hvis det lykkes, vil vi have sldet to fluer med ét smak. Vi vil forst og
fremmest have sat en stopper for de hemmelige indrejser, og for det andet vil vi have standset de menneskelige
tragedier, der ofte forekommer pa vores have, og som er en skandsel for os alle.

Inger Segelstrom, for PSE-Gruppen. —(SV) Hr. formand, hr. Barrot, mine damer og herrer! Jeg vil gerne starte
med at takke hr. Moreno Sdnchez og udvalget, for vi har haft en konstruktiv diskussion om FRONTEX og
EUROSUR denne gang, men jeg vil ogsd gerne takke dem, fordi de fortsat folger arbejdet med FRONTEX sd
taet. Det er en nodvendighed, fordi sd mange mennesker interesserer sig for, hvordan FRONTEX skal udvikles,
hvis det skal vaere EU’s ringmur over for resten af verden og fattige verden over.

For nylig kom det frem, at FRONTEX ikke havde forstdet, at en af dets opgaver var at bekempe
menneskehandel. Det gleeder mig, at jeg har fiet opbakning til dette nu, og at vi fir det praciseret. Jeg mener,
at alle her er enige om det vigtige i, at vi pa alle mider forhindrer, at mennesker selv havner i fare, ndr de
forseger at komme ind i EU. De er ikke kriminelle, men fattige mennesker, der seger et bedre liv for deres
familier. Det gleeder mig ogs4, at jeg fir opbakning til en udvidelse af de regler, der gaelder pa havet, navnlig
Middelhavet, i EU-lovgivningen og i den internationale lovgivning.



130

Europa-Parlamentets forhandlinger

17-12-2008

Det er uacceptabelt, at fiskere, der samler flygtninge op, mistankes for at vare menneskesmuglere, og der
skal skabes klarhed om, hvorvidt de kan satte flygtningene af i den narmeste havn, og hvilke regler der
galder. Derfor er det godt, at vii det kommende program for EU-asyl samt flygtninge- og indvandringspolitik
nu ogsa finder ud af, hvordan vi kan bruge FRONTEX bedre i det fremtidige arbejde. For jeg slutter, vi jeg
gerne onske alle medlemmerne, vores fantastiske Udvalg om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre
Anliggender, formanden og kommisszar Barrot en glaedelig jul og et godt nytar.n

Adina-loana Vilean for ALDE-Gruppen. (EN) — Hr. formand! Ferst og fremmest vil jeg gerne lykonske
ordfereren hr. Moreno Sinchez med denne afbalancerede beteenkning. Det glaeder mig, at han har taget
hejde for de fleste af mine gnsker og endda mine kritikpunker.

FRONTEX er et vigtigt instrument i indvandringspolitikken, og det har vist sig at veere ngdvendigt og effektivt.
Men det er stadig et overpolitiseret organ, der i for hej grad er atheengigt af medlemsstaternes gode vilje og
af de nationale interesser, der dikteres af pressen og den offentlige opinion.

Det var vigtigt at minde medlemsstaterne om deres moralske pligt og engagement. Det er ogsa vigtigt at
erindre om, at FRONTEX er et organ under Fallesskabets forste sgjle. Dermed skal det ikke bare respektere
EU’s grundlaeggende veerdier i sit arbejde, men ogsa arbejde for at fremme disse, navnlig inden for omrader,
der vedrerer kritiske spergsmal i forbindelse med indvandring og fri bevagelighed.

Men det kan sattes spargsmalstegn ved lovligheden af agenturets foranstaltninger. Forst og fremmest fordi
de koordinerede og efterretningsstyrede operationer, der gennemfores af FRONTEX, er baseret pd
risikoanalyser og trusselsvurderinger, der gennemferes under fortrolighedsreglen. Dette betyder begranset
gennemsigtighed og ingen demokratisk ansvarlighed. For det andet fordi den falles operation koordineres
af FRONTEX og dermed skaber en eksternalisering af gransen, som skaber tvivl om overholdelsen af EU’s
forpligtelse til at overholde princippet om beskyttelse af asylansagere og flygtninge.

Jeg opfordrer derfor til, at der gennemferes en omfattende evaluering og gennemgang af FRONTEX’
operationer og dets ansvarlighed, hvor Parlamentet ogsa skal inddrages. Jeg vil ogsd bede Kommissionen
foretage en fuldsteendig evaluering af FRONTEX' aktiviteter med hensyn til deres indvirkning pa de
grundleggende friheder og rettigheder, herunder ansvaret for at beskytte flygtninge.

Endelig mener jeg, at man hidtil har fokuseret kraftigt pa spergsmal vedrerende havet, men som navnt skal
man se pd alle indvandringsruterne. Ruterne over land kreever ogsd en narmere undersegelse, langs
pstgreensen, og for en gangs skyld ber vi veere proaktive og lose nedsituationen, for den ogsa opstar der.

Giusto Catania, for GUE/NGL-Gruppen. — (IT) Hr. formand, mine damer og herrer! Jeg mener, at vi skal
forsage at gore status over FRONTEX' fiaskoer gennem de seneste tre r. Hvis vi gor dette, vil vi erfare, at der
har veeret tale om en hel del propaganda.

Det er gennemfort lidt over 30 feelles operationer ved graenserne, antallet af dedsfald til sgs er steget i de
seneste tre dr, og langt de fleste ressourcer, som desvzrre bliver flere og flere, anvendes til beskyttelse af
segranserne, selv om FRONTEX selv forteller os, at kun 15 % af de ureglementerede indvandrere ankommer
til EU via havet. Lad os kalde dem det, ureglementerede indvandrere. Jeg ved, at jeg har kommisseer Barrots
stotte pd dette punkt, s lad os holde op med at kalde dem for illegale indvandrere.

En af de ting, FRONTEX har vist os, er, at det er muligt at bruge skydevaben pd en vilkarlig og tilfeeldig made.
Ved en felles operation i september omkring Lampedusa s vi ravagen. P4 trods af det forhold, at nogle af
vores punkter er taget med i Moreno Sanchez’ betenkning, ensker jeg at understrege denne kritik, fordi jeg
er ret overbevist om, at Parlamentet hurtigt kan @ndre holdning til FRONTEX. For et stykke tid siden var jeg
fuldsteendig isoleret, ndr jeg sagde, at det var nedvendigt at andre FRONTEX' mandat ved at prioritere
seredning, men i morgen kan dette endelig blive det generelle synspunkt her i Parlamentet.

Jeg vil fortsat vere kritiker af FRONTEX, for jeg mener ikke, at agenturet ved sine aktiviteter respekterer
asylansegernes rettigheder. At afvise mennesker ved granserne er en reaktionzr utopi, og jeg tror, at det er
meget vanskeligt at hindre maends og kvinders fri beveaegelighed. I dag er FRONTEX symbolet pd Fort Europa
og et konkret verktej til militarisering af vores granser.

Johannes Blokland, for IND/DEM-Gruppen. — (NL) Hr. formand! Fort Europa starter nu pa det afrikanske
kontinent, hvor illegale indvandrere standses af myndighederne, for de nar til EU, og dette sker med ekonomisk
og logistisk statte til de lokale myndigheder fra EU. Derfor fungerer den europaiske stotte til de afrikanske
lande med hensyn til at imedegd uensket indvandring, men er det den virkning, vi havde forventet?



17-12-2008

Europa-Parlamentets forhandlinger

131

Jeg er klar over, at vi ved hjelp af FRONTEX har reddet mange mennesker pa havet, men jeg frygter for dem,
der er flygtet af politiske eller religiose grunde. Ifelge rapporter fra Amnesty International og UNHCR sendes
folk tilbage til deres oprindelseslande uden nogen form for undersogelse. Medlemsstaterne ensker at forhindre,
at illegale indvandrere kan benytte vores retssystemer og det med fuld ret. Det giver dog anledning til det
moralske spargsmdl om, hvorvidt denne fremgangsmade giver politiske og andre flygtninge adgang til
asylproceduren.

Overholder de afrikanske lande flygtningetraktaten? I den forbindelse vil jeg opfordre Kommissionen og
kommisseer Barrot til at kade bistanden til de afrikanske lande med en human behandling af politiske
flygtninge i overensstemmelse med FN-konventionen om flygtninges status. Jeg stotter @ndringsforslag nr.
4 til hr. Moreno Sanchez’ betenkning.

Dermed har FRONTEX' aktiviteter fort til et nyt problem, hvad enten vi bryder os om det eller €j. Derfor ber
FRONTEX tage det fulde ansvar. Jeg opfordrer til, at man treffer foranstaltninger pd meget kort sigt for at
sikre, at politiske og andre flygtninge fortsat kan regne med en human behandling, idet FRONTEX succes
til en vis grad vil athange af dette.

Philip Claeys (NI).—(NL) hr. formand! Jeg havde @ren af at udarbejde en udtalelse om FRONTEX for Udvalget
om Udenrigsanliggender, men den blev forkastet med et snavert flertal, fordi venstreflojen naegtede at
acceptere, at problemerne med Libyen og Tyrkiet blev naevnt udtrykkelig i teksten. Forestil Dem min
overraskelse og tilfredshed, da jeg sd, at Udvalget om Borgernes Rettigheder senere tog hensyn til mine
onsker.

Libyen er et vigtigt transitland for ulovlig indvandring i retning af Europa. Det samme er Tyrkiet rent faktisk,
bortset fra at dette land ogsé leverer mange af indvandrerne. Det er derfor vigtigt, at disse lande og deres
graensekontrolmyndigheder samarbejder fuldt ud med FRONTEX. Det glaeder ogsd tilbagesendelsesaftaler,
hvor Tyrkiet i mange ar har varet ubgjelig i sin afvisning af at deltage. Tyrkiet nagter at underskrive en aftale,
og landet foretager heller ikke nogen effektiv overvigning af greenserne mod Europa. Man ville forvente, at
et land, der ensker at komme med i EU, ville gare en sterre indsats. Det er uhyrligt, at Kommissionen og
Rédet ikke minder Tyrkiet om dets ansvar.

FRONTEX og EUROSUR er centrale instrumenter i kampen mod ulovlig indvandring og kan ogsé sattes ind
mod granseoverskridende kriminalitet, narkohandel, menneskesmugling og vibenhandel. Uden en effektiv
forvaltning af de felles ydre granser kan Schengen ikke fungere, og vi kan ikke sd meget som overveje at
vedtage en felles indvandringspolitik. Det er derfor ikke bare et spargsméal om midler, men iser ogsa et
sporgsmal om politisk vilje. Nér jeg harer Fort Europa navnt, bliver jeg trist over at se, at det lader s meget
tilbage at enske, at vi maske i stedet burde kalde det for Si Europa.

Carlos Coelho (PPE-DE). - (PT) Hr. formand, hr. naestformand for Kommissionen, mine damer og herrer!
Forst vil jeg gerne lykenske ordfereren, Javier Moreno Sanchez, med hans fremragende arbejde og ligeledes
min kollega, Simon Busuttil, der har fungeret som skyggeordferer for Gruppen for Det Europziske Folkeparti
(Kristelige Demokrater) og De Europaiske Demokrater. Et omrdde uden indre graenser kan ikke fungere
uden et feelles ansvar og uden solidaritet i forvaltningen af de ydre granser. Dette er vigtigt for at handtere
indvandringen pé en global og harmoniseret made, bekeempe ulovlig indvandring og sikre en integreret
grenseforvaltning med felles anvendelse af fysiske og menneskelig ressourcer.

Gransekontrol er ikke kun fokuseret pa uautoriseret krydsning af greenserne, men ogsa pa andre aspekter
af grenseoverskridende kriminalitet sisom bekeempelse af terror, menneskesmugling, narkosmugling og
ulovlig vibenhandel, siledes at man bidrager til at styrke den indre sikkerhed som helhed.

Jeg tvivler ikke pd, at FRONTEX kan spille en vaesentlig rolle i denne integrerede strategi for EU’s graenser.
Efter den kraftige forhgjelse af budgettet, som Parlamentet kraevede, og som kommisser Barrot stettede,
mener jeg, at det naste skridt md veere at revidere dets mandat for at fjerne de juridiske tomrum vedrerende
seredningsoperationer, samarbejde om tilbagesendelsesoperationer og endda muligheden for, at dets udstyr
kan benyttes af tredjelande, som nastformand Barrot allerede har naevnt.

Jeg er sdledes enig i, at FRONTEX ' rolle bor styrkes, men det skal ske gradvis og i henhold til de faktiske behov.
Jeg anerkender ogsd betydningen af at optimere udnyttelsen af alle overvagningssystemer og -verktgjer,
vigtigst af alt ved at udvide deres nuvarende dekningsomrdde, skabe synergier og fremme samarbejdet med
europeaiske agenturer som Europol samt med andre internationale organisationer.
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Marian-Jean Marinescu (PPE-DE). — (RO) Hr. formand! Jeg vil forst og fremmest gerne udtrykke min
tilfredshed med den operation, som det hurtige greenseindsatshold (RABIT) gennemforte ved Rumaeniens
pstgraense sidst i oktober, og som var koordineret af det europziske agentur FRONTEX. Denne type operation,
den tredje af sin art indtil videre, har vist den vigtige rolle, som FRONTEX spiller som statte for de
medlemsstater, der udger EU’s ydre granse, og som derfor kraver storre teknisk og operationel bistand.

Jeg gleeder mig ogsd over aftalen, som blev underskrevet forst pd mineden mellem FRONTEX og det georgiske
graensepoliti, som markerer et vigtigt skridt i retning af graensesikkerhed og bekeempelse af ulovlig indvandring.
Den langsigtede term strategi, som Kommissionen foreslog til forvaltning af granserne, er velkommen i
disse tider, hvor medlemsstaterne med de ydre graenser mod syd stdr over for store problemer fordrsaget af
ulovlig indvandring. Denne strategi skal suppleres af en indsats fra nabolandene, der skal styrke sikkerheden
ved deres egne graenser. Resultatet er, at handlingsplanerne, der er en del af den europziske naboskabspolitik,
skal fremme projekter og skonomisk bistand med henblik pé at gore graenserne mod tredjelande sikrere.

Med hensyn til Parlamentets vurdering af strategipakken for den langsigtede forvaltning af EU’s greenser
beklager jeg, at behandlingen af FRONTEX- og EUROSUR-betenkningerne ikke faldt sammen med
behandlingen af Kommissionens forslag om indrejse-/udrejsesystemet, programmet for rejseregistrering og
det elektroniske system for rejsetilladelser (ESTA), sd vi kan danne os en overordnet vision om, hvordan
forvaltningen af EU’s ostgraenser vil udvikle sig fremover.

Dushana Zdravkova (PPE-DE). — (BG) Hr. formand, hr. kommissar, mine damer og herrer! 670 km af
Sortehavets kyst har nu udgjort en del af EU’s ydre greense mod ost i mere end to ar.

Inddragelsen af gransekontroltjenesterne fra Bulgarien og Rumeenien i generelle projekter og aktiviteter
tilrettelagt af FRONTEX giver gode resultater. Men den militeere konfrontation mellem Rusland og Georgien
tidligere pd dret og de fortsatte spandinger mellem de to lande satter sammen med den generelle ustabilitet
i Kaukasusregionen fokus p4, at vores falles Sortehavsgranse stadig stir over for store udfordringer.

For at lose disse udfordringer skal der udformes en sikkerhedsstrategi for Sortehavsregionen for at gore den
til et omrdde med sikkerhed og stabilitet. Denne strategi skal rettes mod at fi centrale lande i regionen
inddraget i de projekter og aktiviteter, som EU-medlemsstaterne gennemfgrer. Kun pd denne méde kan vi
sikre en korrekt beskyttelse af Sortehavsgransen og give vores borgere fred i sindet.

Et andet vigtigt initiativ, som skal tildeles flere ressourcer og mere finansiering, ikke kun fra de europaeiske
institutioner, men ogsa fra medlemsstaterne, er mere uddannelse af personale, der deltager i FRONTEX’
logistik og operationer. I vore dage beskytter man ikke graenser ved bare at bevogte dem fysisk, men ogsa
ved hjalp af aktiviteter, der kraever yderligere viden og feerdigheder pa en rackke omréder.

For at give dem mulighed for at udfere de opgaver, de er blevet tildelt, pd bedste vis, skal personalet ved
medlemsstaternes graensekontrolmyndigheder vare velbevandrede i international ret og havret samt
asyllovgivning og grundleggende menneskerettigheder.

Jeg vil gerne tilslutte mig bemeerkningerne fra ordfereren, hr. Sinchez, om, at der skal udformes en omfattende,
generel plan, som skal indeholde de overordnede rammer for EU'’s strategi for graensekontrol.

Rares-Lucian Niculescu (PPE-DE). — (RO) Hr. formand! Jeg vil gerne understrege den seerlige betydning af
nogle af pdstandene i hr. Moreno Sanchez’ betenkning og i Kommissionens meddelelse. Jeg henviser til de
punkter, hvor vi mindes om udfordringen ved indvandringsruterne over land ved EU’s ostgreaense. Jeg vil
derfor gerne fremhave, at EU’s gstgranse skal have mere opmarksomhed og flere ressourcer.

[ henhold til nogle skon stammer omkring 25 % af de illegale indvandrere, der i gjeblikket befinder sig pa
EU’s omrade, fra landene langs astgransen, og de er kommet ind i EU ved at krydse disse gstgranser. EU’s
ydre graense mod gst er ikke kun meget lang, men ogsd meget problematisk pa grund af vores naboregioner.
Bortset fra problemet med ulovlig indvandring skal vi ogsd huske pa faren ved organiseret kriminalitet, hvis
hovedruter ogsa krydser hinanden i dette geografiske omrade.

Som medlem af Europa-Parlamentet fra Rumaenien, der forvalter over 2 000 km af EU’s ydre graense mod
ost, vil jeg ogsa gerne understrege, at det er vigtigt for os at vie denne graense vores fulde opmarksomhed.

Czestaw Adam Siekierski (PPE-DE). — (PL) Hr. formand! EU mangler i gjeblikket en overordnet plan for
samarbejde med landene ved vores gstgranser.
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Ud over det langsigtede mal, som EU har opstillet for disse lande, skal vi ogsd definere specifikke, kortsigtede
mdl samt indfere et system, s vi kan vurdere, i hvilken udstraekning disse lande overholder de etablerede
principper for greenseoverskridende samarbejde. Med hensyn til vores greenser med tredjelande ber
FRONTEX-agenturets arbejde omfatte foranstaltninger til bekeempelse af menneskesmugling. Vigtigst af alt
skal alle hejrisikoomrader have felles, regelmassige, permanente og operationelle overvigningspatruljer
dret rundt.

Som et nogleelement i EU’s globale strategi for indvandring ber FRONTEX-agenturets opgave veere at sikre
Unionens ydre graenser, idet man samtidig serger for, at det ikke bliver et instrument, der skaber nye greenser
—barrierer, der deler Europa — og nye mure.

Carl Schlyter (Verts/ALE). — (SV) Hr. formand! Jeg satter pris pa de dele af betenkningen, der drejer sig
om det hellige menneskeliv, og at vi skal overholde flygtninges rettigheder i forbindelse med tilbagesendelse,
dvs. retten til ikke at blive sendt tilbage til en uacceptabel situation. Jeg er ikke desto mindre meget bekymret
over, at FRONTEX bliver et led i opbygningen af Fort Europa.

Efter min mening lader det til, at vores solidaritet med hinanden i forbindelse med lukningen af vores graenser
er storre end vores solidaritet med de mennesker, der kommer til os. Vi har en forfejlet idé om, at Europa
ville modtage en uforholdsmaessig stor andel af verdens flygtninge. Det er overhovedet ikke sandt. Det er
verdens fattige lande, der tager imod langt de fleste flygtninge. Vi modtager kun en lille andel af disse
mennesker. Ndr vi taler om at integrere tilbagesendelsesaftaler i alle aftaler med andre lande, mener jeg, at
vier pa det helt gale spor.

Vibar forst generere udvikling ved hjelp af retfeerdige handelsaftaler, og derefter vil vi méske fa nogle feerre
flygtninge. Det er en langt bedre politik bade for os og for andre lande.

Jacques Barrot, nastformand for Kommissionen. — (FR) Hr. formand! Jeg har lyttet opmearksomt til alle indleeg.
Forst vil jeg gerne sige, at jeg helt arligt ikke kan lade det sta uimodsagt, at FRONTEX skulle vaere symbolet
pa et Fort Europa, der er lukket for alle, som har brug for beskyttelse eller ansker at komme til Europa. Det
er helt forkert! Som hr. Busuttil, hr. Coelho, fru Cederschiold og fru Vilean sa rigtigt sagde, er det helt klart,
at FRONTEX har reddet mange livindtil nu, og jeg kan heller ikke tillade at lade det std uimodsagt, at FRONTEX
derfor skulle vaere udtryk for en vis militarisering af Europa. Jeg kan ikke lade det std uimodsagt.

Det er ikke desto mindre korrekt, at vi skal komme videre. Fru Cederschiold sagde helt rigtigt, at FRONTEX
kan hjalpe os i kampen mod menneskesmugling, mens fru Vilean ogsa papegede, at vi skal holde gje med
landegranserne og minde landene om deres forpligtelser.

[ gjeblikket administreres 80 % af disse ulovlige greensekrydsninger i praksis af smuglere, af skruppellose
bagmaend. Det skal frem, at for at blive fragtet fra Libyen til en af De Kanariske Qers kyst, betaler folk i dag
kolossale belab—2 000 eller 3 000 EUR — og de udsattes desuden for risikoen for at lide skibbrud og drukne,
for de nér kysten. Derfor kan jeg ikke lade det std uimodsagt.

Jeg mener, at FRONTEX har en rolle at spille, tilmed en positiv rolle. Vi har brug for denne integrerede
grenseforvaltning, som hr. Coelho talte om, og det er korrekt, at vi nu skal til at overveje et nyt mandat til
FRONTEX. FRONTEX skal indtage sin plads i denne overordnede sammenhang, hvor man sammenkader
udvikling og koordineret forvaltning af indvandringsstremme. Det er det sande svar pa Deres spergsmal.

Jeg vil ogsé gerne minde Dem om, hvis det skulle vaere nedvendigt, at Kommissionen naturligvis skal udforme
retningslinjer for de falles operationer til sgs, som tilretteleegges af FRONTEX. Eksperter fra FN's
Flygtningehgjkommissariat og Den Internationale Organisation for Migration samarbejder med eksperter
fra medlemsstaterne og FRONTEX om netop at sikre, at FRONTEX overholder reglerne i konventionen om
sikkerhed for menneskeliv pd sgen, hvori det hedder, at reddede personer efterfelgende skal huses pé et
sikkert sted, et sted, hvor deres liv ikke laengere er i fare, og hvor deres krav kan opfyldes, mens deres skabne
bestemmes.

Det var, hvad jeg anskede at sige. Jeg er udmeerket klar over FRONTEX' mangel pd ressourcer, og det bliver
formentlig nedvendigt pa den ene eller anden made enten at tvinge medlemsstaterne til at stille ressourcer
til rddighed for FRONTEX eller udstyre FRONTEX med egne ressourcer, hvilket i lyset af de aktuelle
budgetrammer forekommer vanskeligt.

Under alle omstaendigheder er det korrekt, at FRONTEX' mandat skal udvides. Det skal have mulighed for
at samarbejde med de tredjelande, som indvandrerne stammer fra, for at kunne garantere en intelligent,
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menneskelig overvagning af denne form for ulovlig indvandring, der som sagt finder sted pa bekostning af
de involverede.

Jeg vil gerne takke hr. Moreno: Hans beteenkning er afbalanceret og baner vejen for et FRONTEX, der vil vaere
bedre udstyret, og som samtidig vil std bedre rustet til at beskytte menneskeliv. Det er, hvad vi teenker, nar
vi teenker pd FRONTEX. Det md vi ikke glemme. Det er kort fortalt, hvad jeg anskede at sige efter at have
lyttet opmarksomt til alle bidragene under denne forhandling, og jeg kan forsikre Dem for, at jeg naturligvis
vil huske pé denne forhandling, ndr vi skal udforme retningslinjerne for FRONTEX.

Javier Moreno Sdnchez, ordforer. — (FR) Hr. formand, hr. Barrot! Jeg mener, at vi er pd rette spor. De, der
har fulgt det europaiske eventyr gennem mange 4r, ved, at nir Parlamentet og Kommissionen gér fremad
hand i hand, sker der fremskridt i EU.

Jeg synes, at vi er pd rette spor, og derfor ensker vi at fortsatte.

(ES) Jeg vil gerne sige tak, forst og fremmest til alle de medlemmer, der har taget ordet i aften. Det har veeret
en forhandling med forskellige holdninger, som alle dem, der foregar her i Parlamentet og som demokratiet
selv, men jeg mener, at der hersker ret betydelig enighed her. Jeg ensker naturligvis at takke skyggeordfererne
fra de andre politiske grupper og medlemmerne af Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre
Anliggender, fordi deres bidrag har givet os mulighed for at udarbejde noget, der er blevet beskrevet som en
afbalanceret betaenkning, som efter min mening er fuldsteendig.

Jeg vil ogsé gerne takke FRONTEX’ administrerende direkter, llkka Laitinen, og hans viceadministrerende
direktor, Gil Arias, som altid har givet mig alle de oplysninger, jeg har bedt dem om, samt hele agenturets
personale.

Jeg har haft mulighed for med egne gjne at se —f.eks. da vi var i Senegal og ogsd i hovedkvarteret i Warszawa
— at alle de maend og kvinder, der arbejder for FRONTEX, er meget engagerede i deres arbejde og meget
bevidste om det arbejde, de udferer. Derfor har jeg bedt formanden for Udvalget om Borgernes Rettigheder
og Retlige og Indre Anliggender, hr. Deprez, atholde en hering i samarbejde med Budgetudvalget, sa de kan
forklare os alt, hvad de laver.

Det er ikke kun et spergsmal om operationer. De gor et fremragende arbejde med uddannelse af medarbejdere,
som hr. Marinescu har forklaret, med RABIT-operationer og med at identificere falske rejsehjemler. Det er
et fantastisk vigtigt arbejde, som sjeeldent bliver naevnt. Derfor har jeg foresldet, at vi atholder denne haring.

Efter min mening er der to principper, som vi skal diskutere meget grundigt. Jeg mener, at det er blevet sagt
her — nastformanden for Kommissionen har navnt det, og det ssmme galder resten af os — at FRONTEX
skal vaere baseret pd den storst mulige grad af retssikkerhed, for uden en sidan sikkerhed er det ofte ude af
stand til at handle og befinder sig s i umulige situationer.

Med dette nye reviderede mandat skal vi vide, hvad det kan og ikke kan i forbindelse med seredning eller
tilbagesendelse.

Her til sidst vil jeg sige, at det vigtigste, hvilket vi har set pd delegationsrejserne til forskellige lande, er det
europziske marke og den europziske dnd. Mange lande vil hellere se navnet "Europa” i stedet for navnet pd
et bestemt land, der har vearet kolonimagt en gang i fortiden, og de ser det ikke sa klart. Jeg betragter dette
som en merveerdi. Jeg mener, at vi skal investere i FRONTEX og komme fremad. Vi skal teenke pé hastigheden
og overbevise medlemsstaterne.

Formanden. - Forhandlingen er afsluttet.
Afstemningen finder sted i morgen, torsdag den 18. december 2008.

Skriftlige erkleeringer (artikel 142)

Cristian Silviu Busoi (ALDE), skriftlig. — Jeg vil gerne forst og fremmest udtrykke min optimisme med
hensyn til fremtiden for FRONTEX-agenturet i lyset af de ret opmuntrende tal fra aktivitetsevalueringen af
agenturet.

Men jeg er fuldsteendig enig i ordfererens holdning om, at FRONTEX skal ledsages af en juridisk
indvandringspolitik for at kunne bekeempe den ulovlige indvandring effektivt. Det er ikke fornuftigt at forsege
at opbygge et Fort Europa ved udelukkende at fokusere pd illegale indvandrere, for sé laenge der findes forskelle
iden ekonomiske udvikling, vil der ogsa forekomme migration. Jeg er desuden enig i behovet for at respektere
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den menneskelige vaerdighed og de grundlaeggende rettigheder, mens vi samtidig beskytter vores ydre graenser,
fordi dette er en del af de europaiske verdier.

Jeg vil 0gsd gerne understrege betydningen af solidariteten mellem EU’s medlemsstater. I lyset af afskaffelsen
af graeensekontrollen inden for Schengenomrddet kan medlemsstaterne ikke vaere mere gensidigt afhangige,
men har et felles ansvar for gransesikkerheden. Derfor ber alle medlemsstaterne involvere sig i
FRONTEX-aktiviteterne og stille de nadvendige ressourcer til radighed. Sidst, men ikke mindst, bar samarbejdet
med tredjelande 0gsd vaere en prioritering for at ege FRONTEX’ effektivitet.

Janusz Lewandowski (PPE-DE), skriftlig. — (PL) Arbejdet i FRONTEX-agenturet interesserer mig, fordi det
er den eneste EU-institution, der ligger i Polen. Til trods for tidligere bekymringer over, hvor sikker EU’s
gstgrense er, viser det sig, at den storste trussel i form af ulovlig indvandring kommer fra Middelhavsomradet.
Storstedelen af FRONTEX' arbejde drejer sig sdledes om det omréde. Jeg har haft mulighed for at besoge
Malta og se lejrene for afrikanske flygtninge der, sd jeg har forstielse for problemets alvor og den ufattelige
menneskelige desperation, der forer til de desperate forseg pa at krydse havet og nd til Malta og til EU’s
fastland.

Illegal indvandring udger en udfordring for os alle, og det kraever en faelles strategi og faellesskabsinstrumenter.
Siden 2005 har FRONTEX leveret disse instrumenter samt et overvagningssystem for EUROSUR-graenserne.
Parlamentet er opmearksomt pa det stigende behov for finansiering og har for tredje dr i traek anmodet om
en forhgjelse af budgettet til FRONTEX-agenturet. Indtil i dag har de enkelte medlemsstaters grad af
engagement varet meget ulige, og der findes betydelige skavheder med hensyn til finansiering, udstyr og
operationelle anliggender. Geografiske drsager og forskelle i opmaerksomhed om problemet med indvandring
betyder, at medlemsstaternes forskellige engagement i dette omrade af Feellesskabets politik synes at vare
et permanent problem, der er vanskeligt at lose.

Bogustaw Rogalski (UEN), skriftlig. — (PL) I lyset af truslen fra ulovlig indvandring skal Europa forvalte sine
grenser pa en mere integreret made og benytte en harmoniseret metode over for fenomenet indvandring,
herunder forvaltningen af lovlig indvandring. Selv om vi accepterer, at de enkelte medlemsstater skal fore
kontrol med deres egne granser pa grund af situationen ved vores ast- og sydgraenser, skal vi samarbejde
om at deles om de tilgaengelige materielle og menneskelige ressourcer for at bekeempe dette fenomen.

Indferelsen af egnede gransekontrolsystemer vil begranse den granseoverskridende kriminalitet, hvilket
igen vil bidrage til at forbedre vores indre sikkerhed. Ud over foranstaltningerne til bekampelse af
tilstremningen af illegale indvandrere ber FRONTEX ogsd bidrage til at styrke et globalt partnerskab med
tredjelande og veere ansvarligt for at traeffe bestemte beslutninger vedrerende asylretten.

lllegal indvandring forer ogsé til et stort antal dedsfald, ndr mennesker forseger at krydser graenserne illegalt.
Ilyset af dette ber vi etablere patruljering dret rundt i hejrisikoomrader, hvor folk risikerer at miste livet. Det
er 0gsd vigtigt at oprette separate divisioner, hvoraf den ene skal overvige landegraenserne, mens den anden
skal overvdge segranserne, idet man navnlig fokuserer pa indvandrernes brug af ruter ved estgraenserne.

Der findes ogs et betydeligt behov for at fortsette uddannelsen af det personale, der er involveret i FRONTEX’
aktiviteter, med henblik pa at opna sterre effektivitet og en hgjere grad af professionalisme samt at skabe et
feelles system for informationsudveksling med henblik pé at optimere FRONTEX’ aktiviteter.

FORS ADE: Rodi KRATSA-TSAGAROPOULOU
Neestformand

19. Betydningen af varemerkeforfalskning for den internationale handel -
Forfalskninger set fra et forbrugerbeskyttelsessynspunkt (forhandling)

Formanden. - Naeste punkt pd dagsordenen er forhandling under ét om:

-betenkning (A6-0447/2008) af Gianluca Susta for Udvalget om International Handel om betydningen
af varemaerkeforfalskning for den internationale handel [2008/213 3(INI)] og

- mundtlig foresporgsel (B6-0486/2008) af Arlene McCarthy for PSE-Gruppen til Kommissionen
om forfalskninger set fra et forbrugerbeskyttelsessynspunkt (0-0097/2008).
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Gianluca Susta, ordforer. — (IT) Fru formand, mine damer og herrer! Forst vil jeg gerne takke alle, der har
samarbejdet med mig om udarbejdelsen af denne beteenkning, herunder skyggeordfererne, uanset hvilken
holdning de enkelte politiske grupper indtager ved afstemningen om betaenkningen.

Bekempelse af varemaerkeforfalskning er frem for alt en made, hvorpa man kan stette konkurrenceevnen i
det europaiske system, og det passer glimrende med det grundlaeggende rationale bag Lissabonstrategien.
Jeg mener, at det ogsé ber overvejes med hensyn til de juridiske og strafferetlige folger i vores globaliserede
verden. I en OECD-rapport fra 2005 fir vi at vide, at der salges forfalskede produkter for omkring 150 mia.
EUR verden over, og her er indenlandsk varemaerkeforfalskning eller digital piratkopiering ikke medregnet.
En kommentator siger, at i virkeligheden ligger omsatningen ved varemarkeforfalskning pd omkring
500 mia. EUR.

Gennem overtreedelse af varemarkerettigheder, patentrettigheder og intellektuelle ejendomsrettigheder
udger varemerkeforfalskning derfor en hamsko pa styrken i vores industri, vores innovationsevne og vores
kreativitet. Denne situation kraever starkt koordinerede og mélrettede foranstaltninger, betydelig omhu i
forbindelserne med forskellige omrader i verden og efter min mening ogsd en anden tilgang til forholdet
mellem Feellesskabets institutioner og medlemsstaterne.

Beteenkningen er udarbejdet af Udvalget om International Handel, og pa grund af det institutionelle ansvar
har man valgt at fokusere pd de eksterne aspekter af varemarkeforfalskning, men sammenhangen mellem
de eksterne og interne aspekter af varemerkeforfalskning i Europa —som stadig er det storste marked i verden
og den naeststarste importer i verden — er meget klar.

S& sammenfattende skal vi pd ny bekrafte visse grundleggende forudsatninger for at bekempe
varemarkeforfalskning: Der er behov for at styrke vores forsvar mod indfersel af forfalskede produkter, og
dette indebzrer 0gsa en koordinering mellem de politistyrker, der har ansvaret for at kontrollere produkter
ved graenserne, samt en styrkelse af toldkontrollen. Vi ber imidlertid ogsa fokusere kraftigt pd at harmonisere
de civilretlige og strafferetlige bestemmelser i vores interne retssystemer og inden for
Verdenshandelsorganisationens arbejde for at styrke de instrumenter, som WTO allerede har udstyret sig
selv med.

Det er klart, at ndr vi oftere vender os mod Verdenshandelsorganisationen i forbindelse med lasningen af
visse problemer i forbindelse med tvister, der er opstdet, hjelper det med til at styrke kampen mod
varemerkeforfalskning, og vi mener ligeledes, at der skal findes en eller anden form for straf for lande uden
for EU, der erkleerer sig parat til at bidrage til at fi disse produkter ind i Europa og til omseetningen af sddanne
produkter pd verdensplan.

Vi har brug for bedre beskyttelse af intellektuel ejendomsret, en bedre evne til at forsvare os i de vigtige
geopolitiske regioner i verden og til at beskytte os mod de store lande, der dukker op pé verdensmarkedet.
Derfor ser vi pd ACTA med stor interesse. Dette vil veere en vigtig international aftale inden for en multilateral
ramme, som ikke vil bergre gyldigheden af bilaterale rammer mellem USA, Japan og Europa, der ogsd har
plads til Brasilien, Indien, Kina og verdens andre vigtige handelsomrader. Den vil have et dobbelt fokus. P4
den ene side vil den fokusere pd gennemsigtighed og respekt for borgerrettigheder og politiske rettigheder
og pé privatlivets fred. P4 den anden side vil den samtidig med fuld respekt for de grundleeggende rettigheder
ogsa fokusere pa at styrke handelsinteresserne, hvilket for os er interesser, der hanger naert sammen med
udvikling og dermed ogsd med friheden for vores lande i EU og for EU selv som en vigtig politisk akter pa
verdensmarkederne.

Derfor mener jeg, at vi skal seette ind med uddannelse af forbrugerne, harmonisering af straffelovgivningen,
strammere kontroller og brug af forskellige redskaber til at udave pres. Med hensyn til visse udviklingslande
har vi den generelle toldpraferenceordning, og vi skal sikre, at dette system styrkes, men samtidig at det ogsa
bruges til at bekampe visse landes vilje til at fungere som indferselsruter for disse forfalskede varer.

Beteenkningen sigter mod at skabe rammer, der forener vigtige interesser som frihed, frihandel, borgerlige
frihedsrettigheder, politisk frihed og frihed til udvikling mens man forsager at rette et slag mod et faenomen,
der i gjeblikket gor tingene meget vanskelige for EU’s konkurrencesystem. Vi kunne bestemt have habet pa
lidt mereiden forstand, at nogle spergsmal er blevet ladt i baggrunden af beteenkningen som f.eks. oprettelsen
af et observatorium eller indfarelse af bestemmelser om sporbarhed. Disse aspekter kunne der ikke opnds
flertal for.
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Vimener imidlertid, at vi har ydet et vigtigt bidrag til Kommissionen og Rédet og navnlig til Kommissionen,
sd vi fremover kan hjelpe den med at foretage en gennemgribende revision af reglerne for at beskytte Europa
mod dette skadelige fenomen.

Eija-Riitta Korhola, sperger. - (EN) Fru formand! Jeg vil gerne udtrykke min tak til ordfereren for hans
grundige arbejde. Varemarkeforfalskning og piratkopiering draner Europas og verdens ekonomi, og stort
set ingen brancher gér fri af denne ulovlige aktivitet. Det skader lovlige virksomheder, og det er iser efter
IMCO-Udvalgets mening skadeligt for forbrugerne.

Problemet er alvorligt og bliver stadig mere alvorligt, men alligevel er forfalskede og piratkopierede varer
stadig frit tilgaengelige inden for det indre marked. For at bekeempe varemerkeforfalskning og piratkopiering
skal vi for det forste styrke hindhaevelsen, hjelpe toldmyndighederne med at opdage overtradelserne og
indgd aftaler om at bekampe varemarkeforfalskning og piratkopiering, der hvor overtradelsen har sin
oprindelse. Der er ogsd behov for handling for at forhindre internettet i at blive en endnu mere fremtreedende
distributionskanal for forfalskede og piratkopierede produkter ved at give adgang til effektive retsmidler.

For det andet har vi brug for offentlige bevidstgerelseskampagner. Alt for ofte er forbrugerne ikke klar over
problemets omfang og felger. Forbrugernes liv bringes i fare pd grund af farlige produkter, isar falske
leegemidler. De statslige kampagner ber i stigende grad fokusere pa de samfundsmaessige omkostninger ved
varemarkeforfalskning og piratkopiering, f.eks. omkostningerne for sundhed og sikkerhed.

For det tredje har vi brug for mere dataindsamling, evaluering og forskning. Omfattende og sammenlignelige
data er vigtige for bade de juridiske hdndhavelsesforanstaltninger og bevidstgerelseskampagner. I dr vedtog
Udvalget om det Indre Marked og Forbrugerbeskyttelse den nye varepakke, som skabte nye rammer for
markedsovervigning og for handhavelsen af hele EU-lovgivningen for at garantere sikkerhed i forbindelse
med de varer, der er til rddighed pé det indre marked. Tidligere i denne lovgivningsperiode vedtog vi en
moderniseret toldkodeks og instrumenter, der skal bidrage til at skabe et effektivt og papirlast toldvasen.
Pd denne méde har vi forsegt at forbedre den operationelle effektivitet hos toldmyndighederne ved EU’s ydre
graenser — den sidste stadpude af beskyttelse — der skal forhindre forfalskede varer i at komme ind pé det
indre marked.

Bekempelse af varemeaerkeforfalskning og piratkopiering er et spargsmal, som fortsat skal st hajt pa vores
politiske dagsorden. I Parlamentet opfordrer vi Kommissionen til at samarbejde med regeringer,
toldmyndigheder, industrien og forbrugerne i alle EU-medlemsstater. Vi skal handle i feellesskab, hvis vi skal
bekeempe det effektivt. Med denne forhandling i aften kraver vi, at Kommissionen leverer en
sammenhangende og koordineret fremgangsmade til lasning af problemer med varemeerkeforfalskning og
piratkopiering. Kun pa denne made kan vi sikre forbrugernes tillid til de produkter, der szlges pa det indre
marked.

Jacques Barrot, nestformand for Kommissionen. — (FR) Fru formand! Jeg vil gerne takke hr. Susta for hans
betaenkning om varemarkeforfalsknings indvirkning pd den internationale handel, og naturligvis vil jeg
0gsd takke Udvalget om det Indre Marked og Forbrugerbeskyttelse. Problemerne med varemarkeforfalskning
og piratkopiering fortjener virkelig, som fru Korhola netop tydeliggjorde, al vores opmarksomhed og
beslutsomhed.

Kommissionen er fuldt ud engageret i at fremme en hgjt grad af beskyttelse af den intellektuelle ejendomsret
og respekten for den intellektuelle ejendomsret i lande uden for EU. I overensstemmelse med Europas rolle
i verden og Kommissionens strategi til sikring af overholdelsen af de intellektuelle ejendomsrettigheder,
samarbejder vi med partnere, der deler vores holdning. Det drejer sig om USA, Japan, G8 og OECD-landene.
Vi ensker at sikre, at de mest moderne og innovative europaiske industrisektorer, de sektorer, der er mest
fokuseret pa kvalitet, som er blevet identificeret som et af vores storste aktiver i den globale konkurrenceevne,
ikke misbruges eller sigar adelaegges af lande uden for EU.

Europa-Parlamentets engagement i dette spergsmdl er velkomment. Tak. Kommissionen har fulgt
udarbejdelsen af hr. Sustas betenkning, og jeg takker ham for at have indtaget en meget ambitigs og
konstruktiv holdning. Vi noterer os forslaget om samarbejde med Kina, anvendelsen af WTO’s
tvistbileeggelsesmekanisme, vores toldpraferencesystem og behovet for at yde storre hjzlp til vores sma og
mellemstore virksomheder.

Pé flere omréader udger den endelige udgave af beteenkningen imidlertid et tilbageskridt sammenlignet med
den oprindelige tilgang. I beteenkningen anlaegger man ogsd en mere reserveret og defensiv tone, navnlig
med hensyn til ACTA, handelsaftalen til bekampelse af forfalskning. Formdlet med ACTA er at bekampe
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ulovlige aktiviteter i stor stil og beskytte EU’s opfindere. Man forsager ikke at begraense borgernes rettigheder
eller udeve pres pa forbrugerne.

Som Kommissionen gentagne gange har sagt til Europa-Parlamentet, vil ACTA ikke gé videre end EU’s
nuvarende system for hindhzvelse af intellektuelle ejendomsrettigheder. Det nuvarende system respekterer
de grundleeggende rettigheder og borgernes rettigheder, herunder beskyttelse af personoplysninger. Indferelsen
af strafferetlige sanktioner skal forhandles af EU-formandskabet pd medlemsstaternes vegne.

Med hensyn til de punkter, der tages op af Udvalget om det Indre Marked og Forbrugerbeskyttelse, vil jeg
gerne understrege, at siden den seneste konference pd hejt niveau, som blev atholdt i maj méined med
Europa-Parlamentets medlemmer, har Kommissionen overvejet de mest hensigtsmaessige metoder til statte
af medlemsstaterne, de juridiske og politimessige myndigheder, virksomhederne og forbrugerne i deres
kamp mod disse kriminelle. Det er korrekt, at disse komplekse problemer hanger sammen med forskellige
omréder og herer under forskellige generaldirektoraters ansvarsomrader inden for Kommissionen. Det er
behov for et forstarket samarbejde.

Forst pd dret — og dette er vigtigt — oprettede vi en enhed, der er specialiseret i hdndhaevelse af industrielle og
intellektuelle ejendomsrettigheder. Det vil jeg gerne understrege. Desuden skal vi have en solid videnbase
for at kunne indfere en permanent strategi for bekaempelse af varemarkeforfalskning og piratkopiering.
Her har viimidlertid et problem: udarbejdelse af statistikker. Vi har brug for statistikker til at opnd en naermere
idé om problemets omfang og sterrelse. OECD understregede ogsd dette punkt i sin rapport om de
ekonomiske virkninger af varemarkeforfalskning og piratkopiering.

Derfor skal vi handle for at sikre os muligheden for at indsamle preecise og fuldstendige oplysninger.
Virksomhederne ligger inde med vigtige data, men nogle af disse anses for felsomme. Det skal siges, at de
eneste statistikker, medlemsstaterne er forpligtede til at levere, er statistikker vedrerende toldvaesenets
beslaglaeggelser.

Det er ligeledes vanskeligt at fi oplysninger om, hvor mange der har lidt tab pd grund af forfalskede produkter.
Selv om vi kan hente nogle oplysninger fra Fallesskabets system for hurtig udveksling af information om
andre forbrugerprodukter end fedevarer (RAPEX), er de ikke fuldsteendige. RAPEX-systemet var beregnet til
at forhindre ulykker forarsaget af farlige produkter. Det er korrekt, at forfalskede produkter kan tilhore denne
kategori. Den storste fordel ved RAPEX er, at det giver mulighed for, at information om farlige
forbrugerprodukter, der er fundet i én medlemsstat, hurtigt kan kommunikeres videre til de andre
medlemsstater og Kommissionen for at forhindre andre forbrugerne i at kebe dem.

Eftersom RAPEX dakker alle farlige forbrugerprodukter, er det imidlertid ikke nedvendigvis det mest
hensigtsmassige vaerktej til indsamling af information om tab fordrsaget af forfalskede produkter.

Den europziske database om ulykker, der modtager data via den systematiske overvagning af fysiske skader,
indsamler data om ulykker og fysiske skader, som indberettes af hospitalernes skadestuer. Oplysningerne
om arsagerne til fysiske skader er imidlertid nogle gange for generelle, og detailgraden er utilstraekkelig til,
at det kan fastslds, hvorvidt skaderne er forarsaget af forfalskede produkter. Desuden gor forskelle i de
metoder, medlemsstaterne anvender til at registrere drsagerne til ulykker, ssmmenligning og udarbejdelse
af statistikker til en vanskelig evelse, der savner pracision.

Det er derfor klart, at vi ber arbejde pd at oprette hurtige udvekslingsnetverk ved hjalp af nationale
kontaktpunkter. Denne fremgangsmade vil geore det muligt at intensivere koordineringen og
informationsdelingen mellem de administrative organer, de retlige og politimeessige myndigheder og de
involverede skonomiske sektorer over hele EU. P4 dette punkt kan et observatorium vere meget nyttigt.
Kommissionen undersgger i gjeblikket de mest hensigtsmassige praktiske muligheder vedrerende oprettelsen
af et observatorium.

Thenhold til subsidiaritetsprincippet har medlemsstaterne pligt til sarge for, at de produkter, der markedsfores,
er sikre, og at markedsovervagningen udferes effektivt, men tidligere er denne overvagning ikke blevet udfort
med samme stringens i alle medlemsstater. Derfor fremsatte Kommissionen et forslag til en forordning om
akkreditering og markedsovervagning, som blev vedtaget af Rddet i juni 2008.

Forordningen indeholder falles rammer vedrerende markedsovervigning. Den vedrerer det system, der
indfores ved direktivet om generel produktsikkerhed, men tilfojer yderligere aspekter til dette. Den indeholder
felles krav vedrgrende markedsovervagning, og alle medlemsstaterne skal overholde disse krav. Med
forordningen indferes en samarbejdsmekanisme mellem myndighederne, bdde pd nationalt og pa
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grenseoverskridende niveau. Mekanismen ber gore det muligt at videreformidle nyttig information pé en
effektiv made, sd der kan slds alarm, ndr der ankommer farlige produkter til et indrejsested.

[ juli méned vedtog Kommissionen en meddelelse om en strategi for industrielle ejendomsrettigheder i
Europa. Vi vil derfor gerne indfere en integreret strategi, der ogsd omfatter ikkelovgivningsmassige
foranstaltninger, for at styrke gennemfarelsen af disse bestemmelser. Denne strategi vil gore det muligt at
udvikle en ny handlingsplan for toldomrddet med henblik pd at bekempe varemarkeforfalskning og
piratkopiering og for at etablere nye fremgangsmdder, der vil gere det muligt at forbedre
informationsindsamlingen, fremme bevidstgerelseskampagner over for offentligheden og forbedre
effektiviteten af netvaerkssamarbejdet pa alle niveauer.

Rédet har erkleret, at det i hoj grad er tilhaenger af denne fremgangsmade. Den 25. september 2008 vedtog
det en omfattende europeisk plan til bekempelse af varemarkeforfalskning og piratkopiering. Denne
beslutning, hvori man fastlaegger den omfattende europaiske plan for bekeempelse af varemarkeforfalskning
og piratkopiering, er et vigtigt politisk signal. Det beviser, at medlemsstaterne tilleegger respekten for
intellektuelle ejendomsrettigheder stor betydning.

Idenne sammenhzng medtes Kommissionen med generaldirektorerne for medlemsstaternes toldmyndigheder
pa et seminar pa hejt niveau i Paris den 25. og 26. november 2008. Ved seminaret udstak man de brede
retningslinjer for en ny toldplan til bekampelse af varemerkeforfalskning for perioden 2009-2012.

Kommissionen vil udarbejde denne toldplan til bekeempelse af varemarkeforfalskning under det kommende
tjekkiske formandskab. Kommissionen laegger stor vagt pa betydningen af at beskytte og sikre respekten
for de intellektuelle ejendomsrettigheder pd markederne i tredjelande. Den har etableret dialoger om spergsmal
vedrerende intellektuelle ejendomsrettigheder med sine vigtigste handelspartnere som f.eks. Kina.
Kommissionen har foresldet, at man indferer detaljerede bestemmelser vedrerende intellektuelle
ejendomsrettigheder, som er rettet mere specifikt mod kontrollen af deres anvendelse i bilaterale og regionale
handelsaftaler.

Med hensyn til bevidstgerelse og advarsel af forbrugerne om de stadig storre risici mener Kommissionen
naturligvis, at dette er et vigtigt spergsmadl. Det er vigtigt, at vi kan indsamle og analysere troverdige data
for at statte vores arbejde og give os mulighed for at udvikle effektive politikker og strategier. Nar forst vi
har information af hgj kvalitet, vil vi kunne informere og undervise forbrugerne uden at give anledning til
mistillid eller bekymring i forbindelse med falsomme produktlinjer som farmaceutiske produkter eller
fodevarer. Medlemsstaterne har en vigtig rolle at spille pd dette omrdde med hensyn til at sikre udvekslingen
af oplysninger af denne art.

Fruformand, jeg er ved at vaere feerdig. Undskyld, at jeg har talt lidt laenge. Vi ensker at stotte medlemsstaterne,
sé de kan bidrage mere effektivt til at fremme innovation og beskytte forbrugernes sundhed og sikkerhed,
og vi skal anleegge en global tilgang. Derfor koncentrerer Kommissionen sin indsats om at indfere en
mekanisme, der vil gore det muligt at udvikle viden og samarbejde mellem medlemsstaterne, forbrugerne
og virksomhederne.

Som De kan se, hr. Susta, kommer Deres beteenkning netop i rette gjeblik. Dette bringer os til det centrale i
et tema, som jeg personligt altid har lagt stor vaegt pa, nemlig varemeerkeforfalskning. Vi kan ikke beskytte
et innovativt Europa, hvis vi ikke bekamper varemaerkeforfalskning effektivt. Derfor vil jeg gerne takke
Europa-Parlamentet for at have varet opmerksom over for dette vigtige problem. Tak for Deres
opmearksomhed. Nu vil jeg lytte opmarksomt til medlemmernes bemaerkninger.

Eva Lichtenberger, ordforer for udtalelsen fra Retsudvalget. — (DE) Fru formand, mine damer og herrer! Hr.
Susta har allerede klart beskrevet, hvor vigtigt dette emne er, sd det vil jeg ikke gentage.

Retsudvalget har behandlet dette emne, iser vedrerende internationale forhandlinger i relation til ACTA,
og gjorde opmarksom pa felgende punkter: manglende gennemsigtighed, f.eks. ved internationale
forhandlinger, forholdet mellem internationale aftaler og organisationer som TRIPS eller WIPO, manglende
retsgrundlag for definitionen af arten og omfanget af strafferetlige bestemmelser — et punkt, der ogsd er
meget vigtigt for medlemsstaterne.

Jeg vil gerne kort opsummere dette i en konklusion, nemlig at uanset hvad medlemsstaterne eller vi mener
om harmoniseringen af straffebestemmelser, eller lige s snart en sddan harmonisering finder sted, skal vi
kunne treffe beslutninger om selve sagen. Det skal ikke tillades, at internationale forhandlinger uden den
rette gennemsigtighed pé forhdnd begraenser EU’s og institutionernes handlefrihed i et sddant omfang, at
Europa-Parlamentet ikke laengere kan traffe en beslutning af netop denne grund. Vi skal ikke foregribe
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begivenhedernes gang. Europa-Parlamentet star pd sine rettigheder. I sidste instans er omrader som privatlivets
fred, databeskyttelse og borgernes rettigheder ogsa involveret og risikerer ogsa at blive berert i negativ retning.

Vi kan godt komme til at stemme om to beslutninger i morgen, forudsat at Gruppen for Det Europaiske
Folkeparti (Kristelige Demokrater) og De Europaiske Demokrater ikke stiller sig hindrende i vejen ved at
forsege at eendre en af beslutningerne med mundtlige @ndringsforslag. Jeg haber stadig, at denne holdning
kan andres.

Corien Wortmann-Kool, for PPE-DE-Gruppen. — (NL) Fru formand! Hr. Barrot, det er rigtigt. De talte leenge
pa dette fremskredne tidspunkt. Hvis De derved gnskede at understrege, at Kommissionen vil opprioritere
kampen mod varemearkeforfalskning, er De tilgivet. Hvad mere er, ville vi vare lykkelige, hvis De opfyldte
Deres store ambitioner, for det er stadig et vigtigt problem, som bliver stedse alvorligere. Det drejer sig ikke
leengere om nuttede Gucci-tasker, men om de europeaiske borgeres, de europziske forbrugeres sundhed og
sikkerhed.

Jeg vil gerne overbringe min dybtfelte tak til ordfereren for hans fremragende betaenkning, som vii Udvalget
om International Handel har vedtaget enstemmigt bortset fra to stemmer. I sidste uge indgik vi i vanskelige
forhandlinger om nye beslutningsforslag, men det gleeder mig, at vi fandt feelles fodslag. Derfor hdber jeg, at
viimorgen kan vedtage beslutningen fra Udvalget om International Handel med stort flertal. Det glaeder os,
at Gruppen Alliancen af Liberale og Demokrater for Europa har trukket det alternative beslutningsforslag
tilbage.

Vi skal have et langt bedre samarbejde, hvis vi ensker at vinde i kampen mod varemaerkeforfalskning. Her
spiller toldveasenet en vigtig rolle, som det ogsa fremgér af de fem europaeiske landes koordinerede indsats,
hvor toldveasen og erhvervsliv har arbejdet taet sammen og @delagt en stor meengde forfalskede varer.
Fortrinligt!

Vi skal ogsd have en bedre koordinering, men vi foresldr ikke et nyt europeisk agentur i vores
beslutningsforsalg, om end vi bestemt har overvejet det. [ den forbindelse vil jeg gerne gare Dem opmaerksom
pa hr. Martins forsalg om at oprette en europaisk resultattavle. Det er en fremragende idé.

Jeg vil ogsd nevne straffebestemmelserne, isaer for kommissearen for retlige anliggender. Jeg haber, at De
tager vores forslag serigst og indarbejder dem i Deres eget.

David Martin, for PSE-Gruppen. — (EN) Fru formand! Ferst vil jeg takke hr. Susta for hans gode samarbejde
om denne betankning. Vi har ikke varet enige om alting, men han er altid meget samarbejdsvillig og har
varet sé fleksibel, som han nu kunne.

Hr. Susta har givet os nogle overordnede tal om varemaerkeforfalskningens omfang. S sent som i denne uge
har to sarskilte begivenheder i min valgkreds rettet sagelyset mod varemarkeforfalskningens omfang pa
regionalt plan. Forst undersogte Det Forenede Kongeriges granseagentur et skib i Grangemouth i min
valgkreds i Skotland og beslaglagde for 3,6 mio. GBP falske designervarer. Skibet kom til Skotland via Holland
fra Kina.

Og igen i denne uge i Skotland blev det meddelt, at det skotske politi i &r indtil nu har beslaglagt en halv
million cd’er og dvd’er med en salgsveerdi pd 5 mio. GBP. Politiet sagde videre i deres pressemeddelelse, at
distributionen af disse stjdlne dvd’er og cd’er nasten udelukkende kontrolleres af organiserede kriminelle
bander. Sé dette er helt klart et massivt problem i hele EU.

Som andre ogsd har sagt, opfattes forfalskninger ofte som en forbrydelse, hvor der ikke er nogen ofre, men
sddan forholder det sig naturligvis ikke, s langt fra. Der findes mindst tre grupper af tabere i forbindelse med
forfalskede varer.

Den forste gruppe er naturligvis erhvervslivet. Handelen pavirker detailhandlende og andre virksomheder,
der overholder loven og betaler skat, beskaftiger folk og genererer indtagter. Og varemarkeforfalskninger
betyder ogs4, at forfattere, kunstnere og forskere ikke far et rimeligt udbytte af deres talent og investeringer.
Der er eksempler pa kunder, som fru Wortmann-Kool 0gsa sagde, som er blevet draebt, sdret eller lignende
af falske produkter. S er der den tredje gruppe mennesker, ofrene for kriminalitet og asocial adferd, som
ofte finansieres af udbyttet fra forfalskede varer.

PSE-Gruppen er i vid udstrakning enig i det, kommissaren har beskrevet som de tre omrédder, hvor der skal
settes ind for at lese problemet. For det forste skal vi indfere skrappere indgreb over for tredjelande, der
tilskynder til eller vender det blinde gje til forfalskninger og ikke beskytter andres intellektuelle
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ejendomsrettigheder. Vi tror ikke, at ACTA i sig selv er nok til at lese dette problem, og vi mener bestemt,
at hvis ACTA bliver etableret, skal det veere mere gennemsigtigt, demokratisk og generelt multilateralt. Som
fru Wortmann-Kool siger, mener vi, at en del af lgsningen er en international resultattavle, hvor man
offentligger navnene pd de lande, der ikke respekterer andres rettigheder i forbindelse med forfalskede varer.

Detandet omréde, hvor vi skal sette ind, er det lobende arbejde, der udferes af de retshandhavende instanser
sdsom politi, embedsmend, der arbejder med handelsstandarder, og toldmyndigheder. Vi ser frem til at se
det tjekkiske forslag naeste ar om et bedre europzisk samarbejde pa dette omréde.

Det tredje og sidste omrdde er behovet for at bevidstgere offentligheden om de skader, som
varemerkeforfalskninger medferer, og forklare for unge, at de personer, som arbejder med at skabe film,
tv-indhold og musik, har ret til at kunne leve af det.

Hvad vi ikke mener, er, at vi skal kriminalisere den enkelte, som downloader en piratkopieret sang eller
piratkopieret musik i ny og nz, eller som keber en falsk cd eller fodboldtreje. Vi ensker ikke at kriminalisere
disse mennesker; vi ensker at uddanne dem og fd dem over pa vores side, s& vi sammen kan tage hind om
de virkeligt kriminelle i denne proces.

Carl Schlyter, for Verts/ ALE-Gruppen. — (SV) Fru formand! Tak, hr. Susta. Det burde naturligvis have veeret
let for os at nd frem til en solid aftale pa dette omrade. Desveerre tvinger Parlamentets forretningsorden os
til at fremseette separate beslutningsforslag uden mulighed for at stemme om enkelte @ndringsforslag. Det
gor det vanskeligt at nd et kompromis, hvor flertallets ensker her i Parlamentet har en chance for at blive
korrekt reprasenteret. Det er utrolig uheldigt, for det betyder, at hvis vores beslutningsforslag f.eks. ikke
bliver vedtaget i morgen, vedtager vi et forslag, som medferer kontrol med internettet og dets indhold, og
det betyder, at distributererne bliver gjort ansvarlige. Det vil vaere meget uheldigt, for det er ikke en gang
Parlamentets hensigt.

Piratkopier og forfalskninger kan udgere en trussel for forbrugerne og mennesker generelt. De kan udsattes
for miljeskadelige varer eller forfalskede laegemidler, der er sundhedsfarlige, og dermed pévirkes de direkte.
Men de kan ogsé blive udsat for truslen om overdrevne foranstaltninger for at beskytte varemerker og isaer
ophavsrettigheder. Det er et spergsmdl om at finde den rette balance. Jeg mener, at Parlamentets klare budskab
til Kommissionen og Ridet, ndr de fortsztter deres forhandlinger, er, at vi, uanset resultatet af afstemningen
i morgen, klart vil sige, at personlig brug, der ikke sker med henblik pd at tjene penge, ikke skal behandles
som en forbrydelse. ACTA skal ikke give adgang til private computere, musikanleaeg o.1. Det er et klart budskab
fra Parlamentet.

Med hensyn til strafferet skal vi stemme for De Grennes alternative forslag, hvis vi ikke ensker at fd et image
som dem, der pludselig indferer strafferet pd europaisk niveau. Sdédan noget har vi naturligvis pa ingen made
mandat til. Spergsmalet er, om det ville fungere, og hvordan kan skabe en balance i en straffeskala i et land,
ndr den samme straffeskala i et andet land viser noget helt andet. Det ser sdledes ikke ud til, at dette vil kunne
fungere pd internationalt plan. Derfor er De Grennes forslag bedre.

Ifolge det oprindelige forslag skal der ikke gores undtagelser for rejsende. At satte lighedstegn mellem
rejsende, som medtager varer til en vaerdi af ikke over 400 EUR, og en forretningsmand, der kan medbringe
50 containere, er ikke rimeligt. Frem for alt er det urimeligt at stemme for en fjernelse af reglerne om
internettets kvalitative indhold, kvalitative statistikker, der regulerer indholdet, og ogsd sekundeert ansvar
og mellemmands ansvar.

For at gore det muligt for flere medlemmer af stemme for De Grennes forlag, vil vi indgive et mundtligt
andringsforslag for at fa fjernet artikel 15, som tydeligvis er ret kontroversiel, og sd haber jeg, at mange af
Dem kan statte vores forslag.

Pedro Guerreiro, for GUE/NGL-Gruppen.—(PT) Fru formand! Det fremgdr af Europa-Parlamentets beslutning
af den 13. december 2007 om tekstilsektoren, at halvdelen af alle europeiske toldprocedurer imod
forfalskninger vedrorer tekstiler og beklaedning. Det understreges i den samme beslutning, at det er vigtigt
at anvende bindende regler om oprindelsesbetegnelser for tekstiler, der importeres fra tredjelande, og Radet
blev opfordret til at vedtage forslaget til forordning om oprindelsesbetegnelser for at sikre en bedre
forbrugerbeskyttelse og stotte den europziske industri.

Sagen er, at der siden 2005 har foreligget et forslag fra Kommissionen om dette spargsmal. Vores spargsmal
er derfor: Hvorndr indferer EU regler om oprindelsesbetegnelser for import eller for produkter, der er
fremstillet i de forskellige medlemsstater?
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Bastiaan Belder, for IND/DEM-Gruppen. —(NL) Fru formand! Jeg vil gerne takke ordfereren for hans veerdifulde
betaenkning. Forfalskninger er ikke kun en skonomisk svebe, men ogsd en trussel mod forbrugernes sikkerhed
og folkesundheden. Vi ber ikke blot prioritere produktion, men ogsd handel med og transport af forfalskede
produkter.

Isidste mned aflagde jeg et utrolig udbytterigt arbejdsbesag i Kosovo, hvor situationen er alarmerende. Den
kaotiske, delvist overlappende internationale tilstedevaerelse kombineret med den svage regering i Pristina
danner et fremragende udgangspunkt for smuglere i Kosovo. Det er forargeligt at se forbrydere fra Albanien
og Serbien samarbejde harmonisk i en multietnisk indsats.

Jeg opfordrer EU til at indsaette Eulex-missionen i Kosovo i kampen mod dette smugleri. Det er uacceptabelt,
at EU bare ser til, mens der opstar et sort hul ved vores graenser. Kampen mod forfalskede varer skal ikke kun
std ved forhandlingsbordet, men lige s& meget i marken. Jeg hdber, at Kommissionen vil gare en indsats pa
dette omrdde. Jeg talte faktisk med Kommissionen i Pristina om dette meget vigtige emne. Det er af afgorende
betydning for vores kamp for at beskytte intellektuelle ejendomsrettigheder, ikke mindst i Vestbalkan.

Christofer Fjellner (PPE-DE). - (SV) Fru formand! Dette er naturligvis et utroligt bredt emne. Som jeg sagde
tidligere, omfatter det alt fra leegemidler, reservedele til biler og designerprodukter til ulovlige downloads.
Pa dette omrdde er det helt klart, at forfalskninger er et enormt problem, og at forfalskede produkter er en
trussel mod varer til enorme vaerdier og endog for sikkerheden. Men der hersker usikkerhed om, hvor store
disse summer rent faktisk er, og hvor mange af disse produkter der findes pa det europaiske marked. Derfor
mener jeg, det er valdig godt, at Kommissionen vil undersgge sagen.

Jeg har valgt at fokusere pd ACTA, dvs. handelsaftalen om bekaempelse af varemarkeforfalskning, som USA,
Japan, EU og andre lande forhandler om. Her er der naturligvis alt for meget hemmelighedskremmeri. Vi
reagerer alle pa rygter om, hvad det er, der sker. Der findes berettiget bekymring — bekymring over, at
greensekontrollen vil lede efter alt fra computere til mp 3-afspillere. Vi har hert rygter om et forbud mod
kodefri dvd-afspillere. Jeg vil mene, at denne usikkerhed og disse rygter i sig selv skader bekeempelsen af
piratkopier og forfalskninger. Derfor mener jeg, at vi alle har en falles interesse i mere dbenhed. Vi skal have
et klarere billede af, hvilket mandat dette er baseret pd, hvad det er, at Kommissionen gnsker at opnd, og
hvad der betragtes som uacceptabelt.

[ mit eendringsforslag til beteenkningen, som heldigvis ogsd har veret genstand for en hering, fokuserede
jeg pa, hvad vi ikke gnsker i ACTA. Jeg papeger i eendringsforslaget, at vi ikke skal have foranstaltninger, der
begrenser privatlivets fred, og vi skal ikke g leengere end den eksisterende lovgivning pa dette omrade og
sidst, men ikke mindst, at det ikke skal haemme innovation og konkurrence.

Det er ikke desto mindre blevet sagt, at vi pd et s vigtigt omrade skal fastlaegge, hvad vi ikke skal gore, nir
der er sa mange vigtige ting, vi skal gore. Men grunden til dette er netop det hemmelighedskreemmeri og den
usikkerhed, som hemmelighedskreemmeriet skaber. Vi mé ikke ende i en situation, hvor kampen mod
feenomenet og de vaerktejer, vi bruger, bliver til storre problemer end selve piratkopierne. Det er det, jeg er
bekymret over.

Christel Schaldemose (PSE).— (DA) Fru formand! Ogsd jeg takker Kommissionen for den gode fremlaeggelse
af problemstillingen. Jeg sidder i Udvalget om det Indre Marked og har varet med til at formulere det
sporgsmadl, vi har stillet til Kommissionen, om hvad der skal geres ved forfalskninger set fra et
forbrugerbeskyttelsessynspunkt. Jeg vil godt starte med at sla fast, at jeg synes, det er utroligt vigtigt, at vi
faktisk gor en indsats for at reducere omfanget af forfalskninger. Det skal der ikke vare nogen tvivl om. Men
jeg synes 0gs4, at det er utroligt vigtigt, at vi fir mere viden om konsekvenserne for forbrugerne. Der er ikke
nogen tvivl om, at det hendes betyder rigtigt meget for virksomhederne. Men vi er begyndt at g og bruge
det argument, at der er problemer — ogsa for forbrugernes sikkerhed og forbrugernes sundhed. Og derfor
synes jeg faktisk, at selv om det er vanskeligt at skaffe rigtig og god statistik, bliver vi nadt til at gere en indsats
for at finde ud af, hvor farligt det egentlig kan vaere med forfalsket medicin, eller hvad der kan veere af andre
produkter. Jeg har veeret pd besag hos de danske myndigheder, der arbejder med det her, og der har jeg set
beslagleeggelser af tyggegummi og af vand og af vaskepulver og alle mulige andre hverdagsprodukter. Og
det siger jo sig selv, at det jo godt kan har nogle konkrete konsekvenser for forbrugerne, hvis vi indtager
tyggegummi, som er forfalsket og formodentlig ikke overholder nogen regler om, hvad der mé veere i
tyggegummi — eller hvad det nu kunne veere. Jeg tror bare, vi har brug for information. For hvis ikke vi far
den information om skader eller konsekvenser for helbredet, sé tror jeg, det kan vaere sveert at fa forbrugerne
med i denne kamp for at gare noget ved vareforfalskninger. Forbrugerne skal vide, at det har en konsekvens,
for at de ogsa vil vaere med til ikke at kabe de billige og de forfalskede produkter. S det er derfor, det er sd
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afgarende nodvendigt, at vi far viden og data pa det hendes omrade. Sa jeg ser frem til, at Kommissionen vil
komme med et konkret forslag til, hvordan vi kan handtere det her.

Georgios Papastamkos (PPE-DE). — (EL) Fru formand, mine damer og herrer! Forfalskninger, altsd
efterligninger, er et juridisk problem med indlysende gkonomiske folgevirkninger. Den juridiske dimension
vedrerer overtraedelse af intellektuelle ejendomsrettigheder. Den skonomiske dimension vedgrer tabte told-
og momsindtagter, som udger en vigtig del EU’s budget, EU’s egne indteaegter.

Problemets skonomiske dimension er indlysende. Forfalskede produkter skader europziske virksomheders
konkurrenceevne og dermed ogsd beskaftigelsen. Den mest foruroligende dimension ved problemet er
truslen mod sundheden og forbrugernes liv. En intensivering af arbejdet med vores handelspartnere er én
foranstaltning, men jeg vil mene, at oprettelse af et europaisk observatorium for varemeerkeforfalskning og
piratkopier og godkendelse af en oprindelsesbetegnelse ogsa vil veere et skridt i den rigtige retning.

Selv om kommissaren ikke har den relevante portefelje, vil jeg gerne sige til ham og minde medlemmerne
om, at der ikke laeengere findes kvantitative restriktioner pd import af bekledningsgenstande. Da jeg var
medlem af det graeske parlament, blev der lukket fabrikker i min valgkreds, tusindvis af arbejdstagere blev
arbejdslese. Der var ikke noget toldsamarbejde med importlandene. Det har Kommissionen ogsd selv
indremmet. Toldsamarbejdet kom ferst senere, og EU betaler nu for at fa indfert et toldsamarbejde. Det var
noget, der blev overset. Det oversd Kommissionen. Vi reviderede sukkerordningen, og de, der ifelge de
officielle statistikker blev rige, var de multinationale sukkereksporterende virksomheder, ikke producenterne
fra de fattige udviklingslande.

Jeg onsker ikke et Europa, som er lukket over for verden. Vi ensker et Europa, der er bent over for resten af
verden, men med regler, principper, gennemsigtighed og ensartede spilleregler. Der importeres produkter
til EU med social dumping, med miljedumping, og Kommissionen gor ikke noget. Kommissionen spiller
en suveren rolle i den faelles udenrigshandelspolitik. De forhandler med partnere i tredjelande. De bestemmer
betingelserne for samarbejdet. Heldigvis eendrer Lissabontraktaten betingelserne for vores interinstitutionelle
forhold, og Europa-Parlamentet vil lovgive sammen med Kommissionen, og sd fir vi ogsd en anden
samarbejdskultur mellem Kommissionen og Europa-Parlamentet. Det glaeder vi os til.

Francisco Assis (PSE). — (PT) Fru formand, hr. nastformand i Kommissionen, mine damer og herrer!
Varemarkeforfalskning er en alvorlig trussel mod de mest legitime sociogkonomiske interessser i EU, skader
erhvervslivets konkurrenceevne, skader beskzftigelsen, skader forbrugernes sundhed og sikkerhed og skader
i hgj grad medlemsstaterne og EU selv. Derfor er det vigtigt at satte kraftigt ind pa dette omrade.

EU er pd grund af vores markeds dbenhed og gennemsigtighed, fordi vi er verdens naststerste importer af
varer og tjenesteydelser, og fordi vores skonomi er specialiseret i vaerditilferte produkter, seerligt sarbar over
for forfalskninger. De negative virkninger af dette har spredt sig over hele skonomien, men har iseer skadet
de smd og mellemstore virksomheder, som naturligt nok ikke er kleedt pd til at handtere en s alvorlig trussel.

Bekaempelse af denne meget alvorlige forbrydelse kraever et styrket samarbejde, bade internt i EU og eksternt
i vores relationer med andre lande eller regionale blokke, som ogsa har dette problem.

Internt skal der traeffes foranstaltninger i to henseender: den gradvise harmonisering af medlemsstaternes
lovgivning, iser strafferetten, og en styrkelse af toldsamarbejdet. P4 grund af de smd og mellemstore
virksomheders szrlige situation er det som allerede naevnt vigtigt at etablere en teknisk hjelpetjeneste for
disse virksomheder, fordi de er mindre velforberedte pd at hdndtere problemer af denne art. Det er den eneste
mdde, vi kan forsvare deres rettigheder pa.

Pé et bredere internationalt plan skal de nuvarende initiativer viderefores, bide i henseende til bilaterale
aftaler og i den bredere sammenhang med multilateral regulering af den internationale handel. Derved
styrker vi den rolle, som Verdenshandelsorganisation kan og skal have pd dette omrdde gennem
tvistbileeggelsesorganet.

Varemerkeforfalskning er en trussel mod selve fundamentet i vores skonomiske og sociale model. Det
skader investeringer i forskning og innovation, forringer det intellektuelle arbejde og kvalificeringsindsatsen,
tilskynder til organiseret kriminalitet og sveekker helt klart retsstatsprincippet. Det er grunden til, at
bekeempelse af varemeerkeforfalskning skal vaere et absolut krav i alle EU’s medlemsstater.

Jacques Toubon (PPE-DE). — (FR) Fru formand, mine damer og herrer! Varemaerkeforfalskning er en
gkonomisk, social og sundhedsmaassig trussel af et omfang, der efter min mening ofte undervurderes. Nogle
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skenner, at en tredjedel af varerne i containerne i Antwerpen eller Rotterdam er forfalskede. Ja, jeg sagde en
tredjedel, og disse skon stammer fra officielt hold.

Jeg vil gerne meget klart sige, og her leegger jeg ikke fingrene imellem, at jeg er endog meget skuffet over
Europa-Parlamentets forslag og forhandlingen her i aften. For en gangs skyld er jeg mere skuffet over
Parlamentet end Kommissionen eller Radet, for her har Radet og Kommissionen gjort deres arbejde.

Handlingsplanen af den 25. september, seminaret den 25. november og det forslag, som hr. Barrot netop
har skitseret for Kommission, er konkrete handlinger, ikke fine ord. Det, jeg simpelthen gerne vil sige til
kommissaren, er, at jeg virkelig godt kunne tanke mig, at observatoriet gores operationelt i labet af farste
halvdel af 2009, og at Radet vedtager forordningen om markedsovervagning, sd den kan blive vedtaget her
i Parlamentet.

Med hensyn til hr. Susta vil jeg ikke tale om hans alternative beslutningsforslag, som vi desvarre ikke skal
drofte. Jeg taler om hans beteenkning. Den er alt for svag, alt for tilbageholdende, og den indeholder intet
om oprindelsesbetegnelser, intet om observatoriet og er handsky og tilbageholdende vedrerende beskyttelse
af intellektuel og industriel ejendomsret. De taler om ACTA og siger, at vi skal indfere det, men De siger, at
viikke skal bruge de midler, der ville vaere effektive til at hdndhave den. Og sé vil jeg sige, at jeg blev chokeret
over bemarkningerne fra mine kolleger fra Sverige, som giver det indtryk, at faren ikke kommer fra
forfalskningen, men fra kampen mod forfalskningen.

Vi gor det helt forkerte, hvis vi ikke handler resolut. Vi behandler dette emne, som om det ikke var andet end
en marginal skonomisk aktivitet, men det kan betyde daden for vores industrier, og vi ma ikke glemme, at
det kan vaere udtryk for udbredt udnyttelse af arbejdstagere fra de nye vaekstakonomier, og endelig kan det
ogsa veere til skade for forbrugernes sikkerhed. Vi er nadt til at handle!

Malgorzata Handzlik (PPE-DE). — (PL) Fru formand! Jeg behaver ikke minde de tilstedevarende, som
deltager i denne forhandling, om farerne ved forfalskede varer. Der er mange eksempler p4, at forfalskede
produkter udger en risiko for forbrugernes sundhed, ja, endog for deres liv, og det er ikke nadvendig at sige
mere om det. Det er tilstraekkeligt at papege, at forfalskede produkter ikke kun er kopier af luksusvarer og
cd’er, men ogsé leegemidler, forbrugervarer til bdde barn og voksne samt reservedele til biler. De udger ofte
en sikkerhedsrisiko, og tabene pavirker ikke kun SMV.

Folk, der deltager i forfalskningsaktiviteter, er medlemmer af kriminelle bander. Deres aktiviteter er en del
af en yderst rentabel branche, som vi skal sege at bekeempe. Derfor skal vi handle i faellesskab, ikke kun pd
told- og afgiftsomradet, men ogsa et taet, administrativt samarbejde mellem medlemsstaterne, der efter min
opfattelse lader en del tilbage at enske.

Kun Kommissionens indsats for at forhindre smugleri af forfalskede cigaretter er et positivt eksempel pa et
sddant samarbejde. Jeg synes, vi skal bruge erfaringerne herfra i kampen mod forfalskede produkter. Problemet
med forfalskning henherer under en rakke af Kommissionens generaldirektorater. Derfor vil det vare en
god idé at oprette ét enkelt generaldirektorat med ansvar for disse anliggender og at fastleegge dets mandat.

Parlamentet er i gjeblikket i besiddelse af en skriftlig erkleering om efterligninger, som jeg ogsé har bidraget
til. En reekke originale produkter kopieres, s de bliver til efterligninger. Ofte fremgér det ikke klart, hvilken
lovgivning der kan bruges til at retsforfolge personer, som laver efterligninger, om dette henherer under
lovgivningen om unfair konkurrence eller intellektuel ejendomsret. Forbrugere, der kaber efterligninger,
lider ofte under den vildfarelse, at der er tale om merkevarer. Det er vanskeligt at fastsla problemets omfang
pa det europeiske marked.

Derfor sporger jeg Kommissionen, om den vil reagere pd vores anmodning og undersege omfanget af og
status for efterligninger pd det indre marked.

Emmanouil Angelakas (PPE-DE).— (EL) Fru formand! Et seerligt stort antal forfalskede produkcter, der selges
viainternettet eller de legale produktionskaeder, er forfalskede laegemidler. Det medferer en indlysende trussel
mod sundheden hos de patienter, der bruger disse produkter uden at vide, at de er forfalskede. Disse produkter
fremstilles pa fabrikker eller vaerksteder, som ikke falger reglerne for forsvarlig produktion, og i mange
tilfeelde indeholder de ikke nogen spor af farmaceutisk aktive stoffer. I en meddelelse for nylig erkleerede
preasident Kovdcs, at toldmyndighederne ved kontroller rundt om i EU i de seneste par maneder har fundet
mere end 34 mio. forfalskede laegemidler i form af antibiotika, kraftmedicin og andre laegemidler. Hr.
kommisseer, méske er tiden inde til, at EU dbner kontorer, der skal fore tilsyn med laegemiddeleksport, f.eks.
iKina og Indien, i henhold til samme principper som FDA, der dbnede sddanne kontorer i sidste mined. De
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ber veere klar over, at uden et obligatorisk samarbejde med leegemiddelagenturerne i disse lande vil det veere
umuligt at kontrollere de 3 000 farmaceutiske fabrikker i Indien og de 12 000 fabrikker i Kina.

Czestaw Adam Siekierski (PPE-DE).— (PL) Fru formand! Der er ingen tvivl om, at problemet med forfalskede
varer og piratkopiering pé det seneste er blevet et centralt tema i den internationale samhandel.

EU er den naststerste importer i verden og er seerligt udsat for at blive oversvemmet med falske meerkevarer,
legetoj og leegemidler, iser fra de asiatiske lande. Det skal understreges, at dette fenomen har langt starre
reekkevidde og langt alvorligere konsekvenser, end vi forestiller os. De produkter, der nar frem til det
europaiske marked, og som krenker de intellektuelle ejendomsrettigheder, er i det store og hele af en lavere
kvalitet, og derfor er de ofte ogsd betydeligt billigere end de originale produkter. Derfor foretrakker
forbrugerne af gkonomiske drsager at kebe de falske varer.

Fremstillingen af forfalskede varer og piratkopiering er en form for tyveri, og jeg stotter derfor alle initiativer
til bekeempelse af dette feenomen. Jeg er navnlig bekymret over, at dette fenomen pé det seneste er taget til.
Derfor skal viindfere afgerende foranstaltninger, ikke bare pa europaeisk plan, men ogsd inden for rammerne
af WTO. Vi m4 ikke tillade, at disse mennesker ustraffet beragver os.

Jacques Barrot, nestformand for Kommissionen. — (FR) Fru formand! Ferst og fremmest har jeg naturligvis
lyttet meget opmeerksomt til alle indleeggene. Jeg vil naturligvis tage dem med til min kollega, hr. McCreevy,
som er ansvarlig for det indre marked.

Jeg synes, at Parlamentet ganske godt har forstaet faenomenets alvor og dets virkninger. Hr. Toubon fortalte
os, at dette er en skonomisk, social og sundhedsmassig trussel. Det er klart, at EU skal vaere dben over for
handel, men ikke kan tillade handel, hvis den ikke overholder de basale regler og er skadelig for forbrugerne.
Vi skal derfor bestemt gribe ind, og jeg vil gerne minde Dem om et par punkter.

For det forste, og her henvender jeg mig isar til hr. Toubon, etablerer Kommissionen i foraret 2009 det
europaiske observatorium for varemerkeforfalskning og piratkopiering. Dette observatorium skal levere
statistiske data om det indre marked.

Observatoriet skal identificere sirbare geografiske omrdder og websteder, der ulovligt selger forfalskede
varer. Det skal ogsd tilrettelegge det administrative samarbejde mellem medlemsstaterne,
informationsudvekslingen og, som hr. Martin sagde, oge forbrugernes bevidsthed. Det er en yderst vigtig
opgave for observatoriet.

Desuden er det korrekt, at Kommissionen i 2006 stillede forslag om de strafferetlige bestemmelser, og at vi
har Parlamentets stotte, men Rddet har stadig ikke taget skridt i retning af at vedtage disse bestemmelser.

Pd dette omrdde bor samarbejdet ikke kun omfatte toldmyndighederne, men ogsd politiet, de retslige
myndigheder og generelt alle, som kan deltage i overvdgning af og kontrol med varemarkeforfalskning og
piratkopivirksomhed.

Til dem, som har understreget behovet for at fi oprindelsesbetegnelser pa produkter, vil jeg gerne understrege,
at vi har foresldet en sddan mearkning, men at dette endnu ikke er vedtaget i Rddet. EU m4 ikke vaere bange
for en sddan meerkning, som vil gere det muligt for forbrugerne selv at vurdere produkterne og undga at
blive offer for en praksis, der overtraeder alle regler.

Lad mig tilfeje, at ACTA ikke kan beskyldes for at gd leengere end EU’s nuvarende system for handhavelse
af intellektuelle ejendomsrettigheder, og iser, at det ikke kan beskyldes for at overtraeede de grundlaeggende
frihedsrettigheder eller bestemmelserne for beskyttelse af personoplysninger. ACTA holder sig inden for
rammerne af EU’s nuveerende system.

Under alle omstaendigheder takker jeg Parlamentet for at stotte Kommissionen i dens forseg pd at fa indfert
en effektiv bekeempelse af forfalskninger. Vi har taget denne betenkning til efterretning og ligeledes
Europa-Parlamentets gnske om at bekaempe dette system.

Jeg er sikker p4, at jeg ikke har besvaret alle spargsmal. Nogle produkter kan ogsd beskrives som lignende,
og 0gsd her har vi regler, der gor det muligt at forebygge misbrug, der sker pé forbrugerens bekostning, og
som skal fordemmes pé det kraftigste. Det var mine afsluttende bemeerkninger, men De kan vare sikker pd,
at alle de bemarkninger, vi har hert i aften, vil blive viderebragt til kommissarerne, for dette er et vanskeligt
omréde, som kraver mange forskellige indgreb fra Kommissionens side, og som ogsé kraver et aldrig
svigtende engagement fra Rddets og Parlamentets side.
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Formanden. — Forhandlingen under ét er afsluttet.

Afstemningen finder sted i morgen, den 18. december 2008.
20. Dagsorden for naste made: se protokollen
21. Haevelse af modet

(Madet haevet k1. 23.40)



	ONSDAG DEN 17. DECEMBER 2008
	1. Åbning af mødet
	2. Valgs prøvelse: Se protokollen
	3. Forslag til det almindelige budget 2009, modificeret af Rådet (alle sektioner) (forhandling)
	Martine Roure
	Jutta Haug
	Janusz Lewandowski
	Dalia Grybauskaitė
	László Surján
	Catherine Guy-Quint
	Anne E Jensen
	Helga Trüpel
	Wiesław Stefan Kuc
	Esko Seppänen
	Nils Lundgren
	Sergej Kozlík
	Salvador Garriga Polledo
	Göran Färm
	Nathalie Griesbeck
	Zbigniew Krzysztof Kuźmiuk
	Pedro Guerreiro
	Jeffrey Titford
	Jean-Claude Martinez
	Martine Roure
	Reimer Böge
	Costas Botopoulos
	Jan Mulder
	Seán Ó Neachtain
	Søren Bo Søndergaard
	Patrick Louis
	Andreas Mölzer
	Ville Itälä
	Vicente Miguel Garcés Ramón
	Daniel Dăianu
	Zdzisław Zbigniew Podkański
	Kyriacos Triantaphyllides
	Hans-Peter Martin
	Simon Busuttil
	Brigitte Douay
	István Szent-Iványi
	Paul Rübig
	Vladimír Maňka
	Jean Marie Beaupuy
	Valdis Dombrovskis
	Marusya Ivanova Lyubcheva
	Kyösti Virrankoski
	Margaritis Schinas
	Emanuel Jardim Fernandes
	Péter Olajos
	Maria Martens
	Mairead McGuinness
	Czesław Adam Siekierski
	Reinhard Rack
	Jutta Haug
	Janusz Lewandowski
	Marek Siwiec
	Gábor Harangozó

	4. Fibromyalgi (skriftlig erklæring): se protokollen
	Hannes Swoboda
	Hans-Gert Pöttering
	Monica Frassoni
	Jens Holm
	Hans-Gert Pöttering
	Chris Davies
	Hans-Gert Pöttering
	Reinhard Rack

	5. Afstemningstid
	Hans-Gert Pöttering

	5.1. Fremme af anvendelse af vedvarende energikilder (A6-0369/2008, Claude Turmes) (afstemning)
	5.2. Ordningen for handel med kvoter for drivhusgasemissioner (A6-0406/2008, Avril Doyle) (afstemning)
	Markus Pieper

	5.3. Fælles indsats for reduktion af drivhusgasemissionerne (A6-0411/2008, Satu Hassi) (afstemning)
	5.4. Geologisk lagring af kuldioxid (A6-0414/2008, Chris Davies) (afstemning)
	5.5. Overvågning og nedsættelse af emissionerne af drivhusgasser som følge af brug af brændstoffer (vejtransport og fartøjer på indre vandveje) (A6-0496/2007, Dorette Corbey) (afstemning)
	5.6. Præstationsnormer for nye personbilers emissioner (A6-0419/2008, Guido Sacconi) (afstemning)
	Avril Doyle
	Miroslav Ouzký
	Hans-Gert Pöttering

	5.7. Tilrettelæggelse af arbejdstiden (A6-0440/2008, Alejandro Cercas) (afstemning)
	Alejandro Cercas
	Jan Andersson

	5.8. Retshåndhævelse på trafiksikkerhedsområdet (A6-0371/2008, Inés Ayala Sender) (afstemning)
	6. Velkomstord
	Hans-Gert Pöttering

	7. Overrækkelse af Sakharov-prisen – 20-årsdagen for indstiftelse af Sakharov-prisen (Højtideligt møde)
	Hans-Gert Pöttering
	Hans-Gert Pöttering
	Zeng Jinyan
	Hans-Gert Pöttering
	Elena Bonner
	Hans-Gert Pöttering

	8. Stemmeforklaringer
	Mairead McGuinness
	Jim Allister
	Zuzana Roithová
	Oldřich Vlasák
	Gyula Hegyi
	Mairead McGuinness
	Leopold Józef Rutowicz
	Zuzana Roithová
	Bogdan Pęk
	Czesław Adam Siekierski
	Daniel Caspary
	Péter Olajos
	Gyula Hegyi
	Mairead McGuinness
	Syed Kamall
	Mairead McGuinness
	Leopold Józef Rutowicz
	Mairead McGuinness
	Leopold Józef Rutowicz
	Mairead McGuinness
	Zuzana Roithová
	Albert Deß
	Hubert Pirker
	Kristian Vigenin
	Aurelio Juri
	Simon Busuttil
	Zita Pleštinská
	Antonio Masip Hidalgo
	Zuzana Roithová
	Mairead McGuinness
	Kathy Sinnott
	Zsolt László Becsey
	Frank Vanhecke
	Daniel Hannan
	Syed Kamall
	Siiri Oviir
	Mairead McGuinness
	Alessandro Battilocchio
	Adam Bielan
	Šarūnas Birutis
	Carlos Coelho
	Avril Doyle
	Ilda Figueiredo
	Glyn Ford
	Mathieu Grosch
	Ian Hudghton
	Jean Lambert
	David Martin
	Eluned Morgan
	Daciana Octavia Sârbu
	Lydia Schenardi
	Bart Staes
	Catherine Stihler
	Adamos Adamou
	Alexander Alvaro
	Jan Andersson - Göran Färm - Anna Hedh - Inger Segelström - Åsa Westlund
	Alessandro Battilocchio
	Sylwester Chruszcz
	Marielle De Sarnez
	Konstantinos Droutsas
	Christian Ehler
	Ilda Figueiredo
	Duarte Freitas
	Ian Hudghton
	Eija-Riitta Korhola
	Jean Lambert
	David Martin
	Eluned Morgan
	Angelika Niebler
	Dimitrios Papadimoulis
	Herbert Reul
	Catherine Stihler
	Thomas Ulmer
	Anders Wijkman
	Jan Andersson - Göran Färm - Anna Hedh - Inger Segelström - Åsa Westlund
	Avril Doyle
	Ilda Figueiredo
	Duarte Freitas
	Ian Hudghton
	Jean Lambert
	Stavros Lambrinidis
	David Martin
	Daciana Octavia Sârbu
	Bart Staes
	Anders Wijkman
	Ilda Figueiredo
	Duarte Freitas
	Ian Hudghton
	David Martin
	Andreas Mölzer
	Eluned Morgan
	Daciana Octavia Sârbu
	John Attard-Montalto
	Edite Estrela
	Ilda Figueiredo
	Duarte Freitas
	Ian Hudghton
	Erika Mann
	Andreas Mölzer
	Jan Andersson - Göran Färm - Anna Hedh - Inger Segelström - Åsa Westlund
	Jean Marie Beaupuy
	Marielle De Sarnez
	Edite Estrela
	Anne Ferreira
	Duarte Freitas
	Ian Hudghton
	Stavros Lambrinidis
	Kurt Joachim Lauk
	David Martin
	Eluned Morgan
	Angelika Niebler
	Seán Ó Neachtain
	Daciana Octavia Sârbu
	Bart Staes
	Silvia-Adriana Ţicău
	Thomas Ulmer
	Glenis Willmott
	Mary Lou McDonald - Bairbre de Brún
	Edite Estrela
	Neena Gill
	Bruno Gollnisch
	Dan Jørgensen
	Marie-Noëlle Lienemann
	Luís Queiró
	Kader Arif
	Alessandro Battilocchio
	Adam Bielan
	Derek Roland Clark - Michael Henry Nattrass - Jeffrey Titford - John Whittaker
	Jean Louis Cottigny
	Harlem Désir
	Brigitte Douay
	Lena Ek
	Edite Estrela
	Ilda Figueiredo
	Neena Gill
	Bruno Gollnisch
	Małgorzata Handzlik
	Ian Hudghton
	Anneli Jäätteenmäki
	Tunne Kelam
	Roger Knapman - Thomas Wise
	Eija-Riitta Korhola
	Carl Lang
	Astrid Lulling
	Nils Lundgren
	David Martin
	Erik Meijer
	Willy Meyer Pleite
	Seán Ó Neachtain
	Lydie Polfer
	Pierre Pribetich
	Luís Queiró
	Martine Roure
	Toomas Savi
	Olle Schmidt
	Bart Staes
	Catherine Stihler
	Kyriacos Triantaphyllides
	Dominique Vlasto
	Jan Andersson - Göran Färm - Anna Hedh - Inger Segelström - Åsa Westlund
	Alessandro Battilocchio
	Charlotte Cederschiöld - Christofer Fjellner - Gunnar Hökmark - Anna Ibrisagic
	Carlos Coelho
	Avril Doyle
	Hélène Goudin - Nils Lundgren
	Mathieu Grosch
	Bruno Gollnisch
	Pedro Guerreiro
	Jim Higgins
	Ian Hudghton
	Carl Lang - Fernand Le Rachinel
	David Martin
	Erik Meijer
	Andreas Mölzer
	Seán Ó Neachtain
	Brian Simpson
	Silvia-Adriana Ţicău

	9. Stemmerettelser og -intentioner: se protokollen
	10. Godkendelse af protokollen fra foregående møde: se protokollen
	11. Modtagne dokumenter: se protokollen
	12. Bevillingsoverførsler: se protokollen
	13. Den Europæiske Unions årsberetning om menneskerettigheder – Fransk initiativ i FN til afkriminalisering af homoseksualitet (forhandling)
	Mechtild Rothe
	Benita Ferrero-Waldner
	Laima Liucija Andrikienė
	Raimon Obiols i Germà
	Marco Cappato
	Hélène Flautre
	Vittorio Agnoletto
	Zbigniew Zaleski
	Richard Howitt
	Sarah Ludford
	Gay Mitchell
	Ana Maria Gomes
	Eoin Ryan
	Czesław Adam Siekierski
	Marek Aleksander Czarnecki
	Milan Horáček
	Jim Allister
	Marios Matsakis
	Benita Ferrero-Waldner
	Rama Yade
	Mechtild Rothe
	Tunne Kelam
	Katalin Lévai
	Sirpa Pietikäinen

	14. De grundlæggende rettigheder i Den Europæiske Union 2004-2008 – Et område med frihed, sikkerhed og retfærdighed (forhandling)
	Luisa Morgantini
	Giusto Catania
	Gérard Deprez
	Rama Yade
	Jacques Barrot
	Ignasi Guardans Cambó
	Kinga Gál
	Martine Roure
	Alexander Alvaro
	Tatjana Ždanoka
	Konrad Szymański
	Miguel Portas
	Georgios Georgiou
	Koenraad Dillen
	Stefano Zappalà
	Jan Marinus Wiersma
	Sophia in 't Veld
	Mario Borghezio
	Eva-Britt Svensson
	Hélène Goudin
	Irena Belohorská
	Mihael Brejc
	Stavros Lambrinidis
	Inese Vaidere
	Michael Cashman
	Armando França
	Genowefa Grabowska
	Carlos Coelho
	Charles Tannock
	Marios Matsakis
	Kathy Sinnott
	Csaba Sógor
	Rama Yade
	Jacques Barrot
	Giusto Catania
	Mario Mauro
	Marian-Jean Marinescu
	Rareş-Lucian Niculescu

	15. Rådets tilgang til revidering af OLAF-forordningen (forhandling)
	Mario Mauro
	Ingeborg Gräßle
	Rama Yade
	Jean-Pierre Audy
	Herbert Bösch
	Bart Staes
	José Javier Pomés Ruiz
	Inés Ayala Sender
	Paul Rübig
	Markus Pieper
	Mairead McGuinness
	Rama Yade
	Mario Mauro

	16. Spørgetid (spørgsmål til Kommissionen)
	Diana Wallis
	Spørgsmål nr. 32 af Tadeusz Zwiefka (H-0934/08)
	Joaquín Almunia
	Tadeusz Zwiefka
	Joaquín Almunia
	Mairead McGuinness
	Silvia-Adriana Ţicău
	Joaquín Almunia
	Diana Wallis
	Spørgsmål nr. 33 af Ryszard Czarnecki (H-0952/08)
	Spørgsmål nr. 34 af Wieslaw Stefan Kuc (H-0955/08)

	Ján Figeľ
	Ryszard Czarnecki
	Wiesław Stefan Kuc
	Ján Figeľ
	Diana Wallis
	Spørgsmål nr. 35 af Silvia-Adriana Ticau (H-0966/08)

	Joaquín Almunia
	Silvia-Adriana Ţicău
	Joaquín Almunia
	Diana Wallis
	Spørgsmål nr. 36 af Marie Panayotopoulos-Cassiotou (H-0889/08)

	Ján Figeľ
	Marie Panayotopoulos-Cassiotou
	Ján Figeľ
	Justas Vincas Paleckis
	Silvia-Adriana Ţicău
	Ján Figeľ
	Diana Wallis
	Spørgsmål nr. 37 af Seán Ó Neachtain (H-0896/08)

	Ján Figeľ
	Seán Ó Neachtain
	Ján Figeľ
	Manolis Mavrommatis
	Avril Doyle
	Ján Figeľ
	Christopher Beazley
	Diana Wallis
	Christopher Beazley
	Diana Wallis
	Diana Wallis
	Spørgsmål nr. 39 af Manuel Medina Ortega (H-0886/08)

	Joaquín Almunia
	Manuel Medina Ortega
	Joaquín Almunia
	Gay Mitchell
	Paul Rübig
	Joaquín Almunia
	Diana Wallis
	Spørgsmål nr. 40 af Georgios Papastamkos (H-0891/08)

	Joaquín Almunia
	Georgios Papastamkos
	Joaquín Almunia
	Armando França
	Joaquín Almunia
	Gay Mitchell
	Diana Wallis
	Diana Wallis
	Spørgsmål nr. 44 af Emmanouil Angelakas (H-0890/08)

	Androulla Vassiliou
	Emmanouil Angelakas
	Androulla Vassiliou
	Diana Wallis
	− Spørgsmål nr. 45 af Ioannis Gklavakis (H-0892/08)

	Androulla Vassiliou
	Ioannis Gklavakis
	Androulla Vassiliou
	Jim Allister
	Marian Harkin
	Androulla Vassiliou
	Diana Wallis
	Androulla Vassiliou
	Avril Doyle
	Diana Wallis

	17. Europæisk referenceramme for kvalitetssikring af erhvervsuddannelse - Det europæiske meritoverførselssystem for erhvervsuddannelse (ECVET) (forhandling)
	Diana Wallis
	Jan Andersson
	Thomas Mann
	Ján Figeľ
	Marie Panayotopoulos-Cassiotou
	Corina Creţu
	Hannu Takkula
	Sepp Kusstatscher
	Jiří Maštálka
	Joel Hasse Ferreira
	Marian Harkin
	Marusya Ivanova Lyubcheva
	Tomáš Zatloukal
	Zbigniew Zaleski
	Dragoş Florin David
	Nicodim Bulzesc
	Mairead McGuinness
	Czesław Adam Siekierski
	Paul Rübig
	Ján Figeľ
	Edward McMillan-Scott
	Jan Andersson
	Thomas Mann
	Edward McMillan-Scott
	Dumitru Oprea

	18. Evaluering og udbygning af FRONTEX og EUROSUR
	Edward McMillan-Scott
	Javier Moreno Sánchez
	Jacques Barrot
	Tobias Pflüger
	Edward McMillan-Scott
	Simon Busuttil
	Inger Segelström
	Adina-Ioana Vălean
	Giusto Catania
	Johannes Blokland
	Philip Claeys
	Carlos Coelho
	Marian-Jean Marinescu
	Dushana Zdravkova
	Rareş-Lucian Niculescu
	Czesław Adam Siekierski
	Carl Schlyter
	Jacques Barrot
	Javier Moreno Sánchez
	Edward McMillan-Scott
	Cristian Silviu Buşoi
	Janusz Lewandowski
	Bogusław Rogalski

	19. Betydningen af varemærkeforfalskning for den internationale handel - Forfalskninger set fra et forbrugerbeskyttelsessynspunkt (forhandling)
	Edward McMillan-Scott
	Gianluca Susta
	Eija-Riitta Korhola
	Jacques Barrot
	Eva Lichtenberger
	Corien Wortmann-Kool
	David Martin
	Carl Schlyter
	Pedro Guerreiro
	Bastiaan Belder
	Christofer Fjellner
	Christel Schaldemose
	Georgios Papastamkos
	Francisco Assis
	Jacques Toubon
	Małgorzata Handzlik
	Emmanouil Angelakas
	Czesław Adam Siekierski
	Jacques Barrot
	Rodi Kratsa-Tsagaropoulou

	20. Dagsorden for næste møde: se protokollen
	21. Hævelse af mødet

